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נייז היסרען און ניין קרר. 


איך וויים, מיין פריינר .. 
 -‏ פון ברוך נ. טשאַרני. 
געבאָרען אין en‏ סינסקקר zu‏ אין 1880. נקקוסען אין 


אַסעריקע אין 1006. האָס געדרוקס ליערער אונסער פערשיע- 
רענע פסעוודאָניסען. 


איך ווייס, סיין פריינר, עס איזו דרי שעה נאָך ניט נעסוטען, 
און ס'שפיעלט זיך נאָך pu‏ װויעג רער צוקונפטינער העלר { 
נאָך פוילען אין רער ערר רי קערנער פון רי בלומען, 

— זיך אין צוקונפט'ס פעלר,‎ hn im וועלען‎ dun 

דאָך ha‏ איך לאַנג שוין pu un‏ שטים vm m‏ סיין לירע, 
און שמיר d'‏ פעטען n‏ מיין אַלטיפּערראָסטען שווערד. — 
איך ווייס, עס קרעהט רער האָהן שוין באַלר זיין מאָרנען-שירה, 
אַ ראָזער מאַרנען-נעבעל שפרייט זיך אויף רער ערד. 

עי, שפינט זיך, וועבט זיך טרוימען, ס'נעהט א נייער טאַרנען, 
אין זיינעם טראַכט פערנארזען איז אַ יוננער נאָט, -- 

איך זעה, וי אוים'ן קבר פון די נרויע זאָרנען, 

פיהרט אָן ראָס טאָרנענליק א פרעהליך קאראָהאָר ! 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


איטליכער פון אונז אונבעגרענעצט --- איטליכער פון אונז, מיט 
זיין אָדער מיט איהר רעכט אויף דער ערד ; 

איטליכער he‏ אונז מיט דעם אייבינען ענדציעל פון דער ערד ; 

איטליכער פוּן אונז אַזױ הייליג װי אירנענד וועלכער אויף רער 
ערר., 


ere 
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ניי2 הימלען און N‏ 


אי ר דו, טאָטער פון טאַטאַרען 

איהר, פרויען פון רער ערד, אונטערװואַרפען אייער ארבייט ! 

רו, איד, װאָס װאַנרערסט אין הויכען עלטער טרשַץ אַלעע סכנות, 
אבי n mmm‏ שטעהן אוים'ן סירישען באָרטן ! 

איהר, אַנרערע אירען, װאָס װאַרטען אין אַלע לענרער אויף אייער 
משיח ! 

רו, רענקענרער אַרטעניער, פערטיעפט אין נעראַנקען אויף רעס 
deren‏ שטראַמען ! 

דו, פאָרשער פון די רואינען pe‏ נטה ! om n‏ שטיינסט mm‏ 
דעם pe ru‏ אַרוט ! 

רו, פילנרים, מיט פערוואונרעטע פים, dun‏ בענריסט רעם Im‏ 

סען פונק פון די מינאַרעטען פון מעקאַ ! 

איהר, שייכען, אויף דער שטרעקע פון סועץ va‏ באַביעל-מאַנרעב, 
װאָס רענירט אייערע פאַסיליען pu‏ שבטים ! 

איהר, אױילבערט"פלאַנצער, װאָס ברעננט אויף אייער פרוכט mm‏ 
די פע:רשר: פון נאחת, רטשקו שאה ביש ןפ 
סבריה ! 

דו, סוחר פון טיבעט, װאָס רייזט ווייט איבערן לאַנר, אָרער um‏ 
רעלסט אין רי קראָמען פון לאַססאַ ! 

דו, יאַפּאַנעזער סאַן אָרער פרוי ! דו, איינוואוינער פון מאַראַ- 
נאַסקאַר, ציילאָן, סומאַטראַ, באָרנעש ! 

איהר אַלע לאַנררבעוואוינער פון אַזיען, אַפריקאַ, אייראפאַ, Dom‏ 
טראַליען, אָהן אונטערשיער res no‏ 

איהר אַלע פון די אונגעצעה?טע אינזלען פון דעם ים'ס אַרכיפע- 
לאַנען ! 

און איהר, פון צוקינפטינע רורות, wr u‏ הערט מיך צו ! 

און איהר, יערער איינער און פון איבעראַל, וועמען vu‏ בעצייכען 
ניט, דאָך שליעס איך אייך איין מיט אלע אַנרערע ! 

אייך! שלום un‏ אייך אַלעמען -- פון סיר bu‏ אַמעריקאַ. 

איטליכער פון אונז אונפערמיירליך ; 
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פּון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַ בענריסונג דער וועלט 


פון װאָלט ווהיטמאַן. 
אידיש: י. י. שװאַרץ. 


דו, ווער דו זאָלסט ניט זיין ! 

דו, טאָכטער אָדער זוהן D‏ ענגלאַנד ! 

דּו, פון די מעכטינע סלאַוישע שבטים און קעניגרייכען ! דו רוס 
און רוסלאַנד ! 

דו שװאַרצער אַפּריקאַנער מיט געטליכער זעעלע, פון דונקעלער 
אָבשטאַמונג, גרויס, מיט שעהן געבויטען קערפּער און 
קאָפּ, בעשטימט צו גרויסקייט, אויף אַ נלייכען פוס 
מיט מיר! 

דו נאָרװעגער! שװועד! דענער! אױסלאַנדער! 

דו שפּאַניער פון שפּאַניען ! דו פּאָרטוגעזער! 

דו פּראַנצויז און פראַנצויזין פון פראַנקרייך ! 

דוֹ בעלניער, דו פרייחייט-ליעבהאָבער פון נידערלאנר ! 

דו מוטהינער עסטרייכער, לאָמבאַרד, באָהעמיער, we‏ פון 
שטייערמארק ! 

דו, שכן פון דער דאָנוי. 

דו אַרבייטער פון רהיין, עלבע, אָדער ווייקסעל! 
דו אַרבײטערין אויך ! 

דו סאַרדיניער ! באַװאַריער! שװאַב, זאַקס ! װאָלאַך, בולגאַר! 

דו בירגער פון פּראָג ! רוימער! נעאַפּאָליטאַנער, גריעך! 

דו, בוינזאַמער מאַטאַדאָר אויף דער סעווילער אַרענאַ ! 

*„ בערנ-איינוואוינער, de‏ לעבסט אויסער'ן נעזעין אויפ'ן 
טאַורוס אָדער קאַװקאַז ! 

פּערסיער, װאָס רייטסט אין פולען האַסט אויפ'ן זאָטע?, שיסענ- 
דיג פיילען אין ציעל! 
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נייק היסרקן une‏ 


טייל רעם נויסכערערשטינען אויס פון ריין נרויט, u‏ 
די אונטערדריקטע אַרױס און צונרעכט יערען יאָף. 

וועס דיר פאָרויס נעהן ריין נערעכטינקייט און רער חיטי 
לישער נלאַנץ rn‏ בענלייסען ריף. 

וועסט וופען און ריר een‏ נעענטפערט ווערען, וועסט 
שרייען און ער װעט זאַנען ; איך ha‏ ריינעו. uu‏ רו brd‏ 
אױיסראָטען יערע אונטעררדיקונג vun pu pu‏ 

און הו bern‏ אוועקנעבען רעם הונגערינען hu um hu‏ 
די זעעל פון דעם אונטערדריקטען וועסט דו לאַכען -- וועט זיין 
ליכט אין דער שטאָקיפינסטערניש אויפשיינען און דיין דונסע?- 
קיים וװעס זיין העל, װי רער נגרויסער טאָנ. 

און נעזעטינס ern‏ ריין um‏ ווערען און ריינע נליערער 
נעשטאַרקט. pu‏ זיין װועסט רו וי אַן אָנגעטרונקענער נאָרטען 
און וי אַ װאַסער-קװאַל, dun‏ איהרע װאַסעוען שעפען זיך ניט 


אויס. 
- = 


ראָס איז מיין קנעכט, וועלכען איך האָב רערהוינען ; מיין 
אויסערוועהלטער, וועלכען מיין זעעל בענעהרט. איף האָב מיין 
נייסט אין איהם אַרײיננעטהאָן bu‏ סשפט'ען װועט ער די פעלקער, 

ער וועט ניט שרייען pu‏ ניט טוסלען, און ער um‏ ניט 
לאָזען הערען דרויסען זיין שטים. 

אַ צושפּאָלטענעם שטעקען וועס ער ניט צוברעכען, אַ שוואַ- 
כען פּלאַקסדקנוים וועם ער ניט פערלעשען און װאָהרהאַפטיג 
וועס pu‏ משפט זיין. 

און ניט סיר װועט ער ווערען און ניס אָבנעשװאַכט זיין 
האַנר, ביז ער rn‏ ברעננען אויף דער וועלס נערעכטינקייט ; 
נאָך זיין װאָרט לעכצען אַלע אינזלען און לענרער. 


PN 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַ בענריסונג דער וועלט 


פון װאָלט ווהיטמאַן. 
אידיש: י. י. שװאַרץ. 


דו, ווער דו זאָלסט ניט זיין ! 

דו, טאָכטער אָדער זוהן פון ענגלאַנד ! 

דּו, פון די מעכטיגע סלאַװישע שבטים he‏ קעניגרייכען ! דוֹ רוס 
און רוסלאַנד ! 

דו שװאַרצער אַפּריקאַנער מיט געטליכער זעעלע, פון דונקעלער 
אָבשטאַמונג, גרויס, מיט שעהן געבויטען קערפּער און 
קאָפּ, בעשטימט צו גרויסקייט, אויף אַ גלייכען פוס 
מיט 1 

דו נאָרװעגער ! שװועד! דענער! אױסלאַנדער! 

דו שפּאַניער פון שפּאַניען ! דו פּאָרטוגעזער! 

דו פּראַנצויז און פראַנצויזין פון פראַנקרייך ! 

דו בעלגיער, דו פרייהייט-ליעבהאָבער פון נידערלאנר ! 

דו מוטהינער עסטרייכער, לאָמבאַרד, באָהעמיער, we‏ פון 
שטייערמארק ! 

דו, שכן פון דער דאָנוי. 

דו אַרבײיטער פון רהיין, עלבע, אָדער װייקסעל! 
דו אַרבײטערין אויך ! 

דו פּאַרדיניער ! באַװאַריער ! שװאַב, זאַקס ! װאָלאַך, בולגאַר ! 

דו בירגער פון פּראָג ! רוימער ! נעאַפּאָליטאַנער, גריעך! 

דו, בוינזאַמער מאַטאַדאָר אויף דער סעווילער אַרענאַ ! 

„ בערנ-איינוואוינער, DN‏ לעבסט אויסער'ן נגעזעץ אויפ'ן 
טאַורוס אָדער קאַװקאַז ! 

פּערסיער, װואָס רייטסט אין פולען האַסט אויפ'ן זאָטעל, שיסענ- 
דיג פיילען אין ציעל! 


ניי? היסוקן און ניית ערו 


טייל רעם נויסבערערשטינען אויס פון דיין ברויט, לאָז 
די אונטערדריקטע אַרױס און צונרעכט יערען יאָך. 

וועט דיר פאָרויס נעהן ריין נערעכטינקייט און רער In‏ 
לישער נלאַנץ װועם בעגלייטען ריך. 

on run נעענטפערט‎ en און ריר‎ pen ven 
רו טווט‎ Un ריינעו.‎ ba זאָנען ; איך‎ een טרייען און ער‎ 
un pu pu אױיסראַטען יערע אונטעררדיקונג‎ 

און רז vorn‏ אוועקנעבען רעם הונגערינען ריין hu zum‏ 
די זעעל פון דעם אונטערדריקטען וועסט דו een -- wa‏ זיין 
ליכט אין דער שטאָק-פינסטערניש אויפשיינען pu hu‏ דונקע?- 
קיים ern‏ זיין העל, װי דער גרויסער u‏ 

nu‏ געזעטינט וועס ריין זעע? ווערען און ריינע נליערער 
נעשטאַרקט. pu pu‏ וועסט דו וי אַן אָנגעטרונקענער נאָרטען 
און וי אַ װאַסער"קװאַל, dun‏ איהרע װאַסעוען שעפּען זיך ניט 


אויס. 
* + 


ראָס איז מיין קנעכט, וועלכען u‏ האָב דערהויבען ; מיין 
אויסערוועהלטער, וועלכען מיין זעעל בעגעהרט. pu‏ האָב מיין 
נייסט אין איהם אַרייננעטהאָן hu‏ משפּט'ען v‏ די פעלקער. 

ער װעט ניט שרייען pu‏ ניט טומלען, און ער um‏ ניט 
פֿאָזען הערען דרויסען h‏ שטים. 

אַ צושפּאָלטענעם שטעקען װועט ער ניט צוברעכען, אַ שװאַ- 
כען פּלאַקסדקנוים ien‏ ער ניט פערלעשען pu‏ װאָהרהאַפטיג 
pu ven‏ משפּט yu‏ 

און v'‏ װעט ער ווערען און ניס אָבנעשװאַכט זיין 
האַנר, ביז ער em‏ ברעננען אויף דער וועלט נערעכטינקייט ; 
נאָך זיין װאָרט לעכצען אַלע אינזלען און לענדער. 


פּון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון ישעיה'ס רייר 


און דער אויבערשטער װועט משפּט'ן מיט גערעכטינקייט די 
נויטבעדערפטינע און dyn‏ שלאָגען די y‏ מיט'ן שוים פון זיין 
מוי? און טיט דעם m‏ פון זיינע ליפּען װועט ער דעם שלעכטען 
טויטען. 

און מיט נגערעכטינקייט dyn‏ ער אָנגורטען די לענדען he‏ 
מיט עהרליבקייט --- זיינע היפטען. 

און אַ װאָלף dyn‏ וואוינען צוזאַמען מיט אַ שעפּס, nee‏ 
& טינער װעט לינען נעבען & ציגעלע, און דער יונגער לייב און 
דאָס פעטע רינד וועלען אַלע זיין אינאיינעם און פיהרען װועט זי 
אַ קליין קינר. 

און אַ קוה און & בער וועלען זיך צוזאַמען פיטערען און 
דער לייב װועט שטרוי עסען, װי אַ רינד, 

און אַ זויג-קינד װעט זיך שפּילען פיט'ן פּיפּערנאָטער, און 
דער ניפטינער שלאַנג id dyn‏ ערשט-אַנטװאױנט קינד זיין 
האַנד אַריינשטעקען אין מויל . 

זיי וועלען קיינער קיין בייז ניט טהאָן און קיין שאָדען 
ניט טהאָן איינער דעם אַנדערען, ווייל מיט גערעכטינקייט װעט 
זיין פערפלייצט די וועלט, אַזױ װוי דאָס װאַסער פּערגיסט דעם 
דעק פון ים. 
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ניית היסרען פון ניית ערד 


גייעץ וועגען 


no‏ וויליאס מאָריס. 
)1800 1881( 


IL 
ווירקונג אויף דער ענגלישער ליטעראַסור, און האָס פיעל גע"‎ 
האָלפען צו סאַכען פּאָפולער ד' שטרעבונגען פון‎ 
ציאַליסטען.‎ 


n 

עס איז pu‏ אז די קונסט וועט פערשווינרען, פערנעהן, 

אָבער עס איז אונמענליך, עס איז אונגלויבלין, אַז זי זאָל קענען 

לעבען, קריכענריג m‏ אַלע פיער פאר'ן רייכען טענשען און 
אױסלאָזענריג דעם אָרימאן. 


== 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פֿון װאָלט װהיטמאַן 


אַ הערליכע וועלט פון & נייער שעהנערער צוקונפט 

פערשלייערט מיין בליק, 

וי אַ ענדלאָזער נאָלדענער װאָלקען, װאָס בלאָנדזשעט 

אין אַ קלאָרען פאַרנאַבט.... 

די ריעזיגע וועלט --- אונבעגרייפליכער וואונדער po‏ שאפען ! 

איך זעה דיך ניט קלאָר אין דעם נעבעל, 

װאָס האָט דיך אונזיכטבאַר 

אין דעם רעטזעל פון צוקונפט פעררעקט. 

איך פיהל. דיין פּראָפּעטישע גרויסקייט -- 

איך פיהל, װאָס be‏ נוט און eh‏ שלעכט ; 

און איך נעה דיר נאָך, M‏ א שאָטען, 

און איך זעה, n‏ ווייטער און ווייטער דו שוועבסט... 

איך זעה, n‏ עס זינקען אין gem‏ רי נעכטיגע טעג 

איך פיה?, n‏ ס'צונעהט אין דיין פלאַמען דער היינט... 

יא, טונקעל בלייכען שאָטענס און די ליכט שימערט y‏ אויף 
בער ערר, 

אָבער שווער צו דערקענען דריין פּנים. 

און שווער צו פערשטעהן דיך -- 

דו ביזט אין דעם רעטזע? פון צוקונפט 

פּראָפּעטיש פערדעקט... 

אַ הערליכע וועלט פון & נייער שעהנערער צוקונפט 

פערשלייערט מיין בליק, 

וי אַ ענדלאָזער נאָלרענער װאָלקען, װאָס בלאָנדזשעט 

אין אַ קלאָרען פאַרנאַכטי. 


נייע היסוקן e‏ נייע קיר 


און vin‏ טיין האַרץ vn‏ אויסנעשניטען, 
און אויף א סויה?, װאָס (לירט אין כראַנר, 
האָט ער מיין ציטרינ האַרץ פערביסען. 

װי סויט נגעלענען אויף רער ערר 

va‏ איך, און האָב נאָט'ס רוף דערהערם: 
שטעה אויף, פּראָסעט ! רערקען סיין n‏ 
און הער, און זעה ! אין יערען du‏ 

um‏ דו ריין שליחות וועסט ערפילען, 
כּרען סענשען'ס הערצער סיט סיין װאָרט!* 
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די פרייד, די ליירענשאַפטליכע פרייד, רי זון, װאָס ווארימט 
אַלעס איצטינע און קומענדינע, די נעטליכע פרייר פון'ם שאַ- 
פענרען ! נור אינ'ם שאַפען h‏ רעם שאַפענדען איז פרייר; 
נור hu‏ איהם איז לעבען, דאָס ren‏ לעבען. אַלע איברינע 
זיינען שאַטענעשטאַלטען, וועלטיפרעמרע, זעעלענלאָזע. Du‏ 
פריירען פון לעבען זיינען פריירען פון שאַפען ; רי נרויסע ליע- 
בע, געניאַליטעט, מוטינע אַרבײיט, --- אַלעס נרויסע צינרט זיף 
אָן פון די פלאַמען, den‏ נליהען אויף אינ'ם האַרצען פונ'ם 


טאַפענרען. 
ראָמען ראַלאַן. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דער נביא 

פון א. פּושקין 

(1887---1799) 
גרויסער רוסישער דיכטער. 


אידיש: י. קיסין. 


כ'האָב זיך נעקוועלט פון דורשט נאָך Dez‏ 
און װויסט געשלעפּט אויף טריעבע ווענען. 
אַ שרף מיט זעקס פליגעל האָט 

ביים שייד-וועג PT‏ געשטעלט אַנטקענען. 
מיט פינגער לייכטע, װי אַ טרוים, 

מיין אויג האָט ער בּעריהרט מיר קוים : 
און מיינע שאַרפע בליקען שטאַרען, 

* ביי אַן אָדלער אין געפאַהרען. 

מיין אוער האָט זיין האַנד דערפיהלט, 

: ס'איז מיט קלאַנגען אָנגעפילט‎ he 

pe‏ הער דעם pm‏ אין זיין ציטער, 

& מלאך'ס פליגעל אין זיין פלוג, 

אין ים -- די פיש אין שטילען צונ, 

אין טהאָל --- דעם וואוקס פון טרויבען-ריטער ; 
ער האָט זיך צו מיין % גענייגט, 
בעפרייט מיך פון מיין צונג, װאָס לייגט, 
די שלויע, נאַרישע און שלעכטע, 

און מיט דעם גיפטיג-שאַרפען שטיך 

פון ווייזער שלאַנג בעשאָנקען מיך 

; פערבלוטיגט האַנד, די רעכטע‎ hu den 
זיין שווערר גענומען אין זיין האַנד‎ 
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ניי? היסוזן און rn‏ 


און א נדערן סון נליק װאַקסט אויס אויף רער װעלט, 
בעלויכטען סיט רי שטראַהלען פון רער ליעבליכער זון, 

און פון רעם מענשליכען נייסט שפּראָצען רי רוסטענרע, 
פרעכטינע בלומען אַרױס, 

און עס שאַלען רי ליערער פון פרייר נאָךּ רעם סוטע? פון 
דער בלוטינער שלאַכט, 


דער נייער נאַציאָנאַליומוס 


פון טעאָדאָר רוזוועלט 
עקס"פרעזידענם פון די פעראיינינסע שטאַאַטען, געכאָרען אין 1858, 


ען סיר וועלען pu‏ רער אסת'ען נעבען פאָלקאָמע 
גלייכהייס אַלע בירנער, וועלען סיר קומען vm u‏ 
נרויסע רעזולטאַטען : 

ערשטענס, װועט דאַן הייסען, אַז יערער טענש 
bun vorn‏ אַ נינסטינע נעלענענהייט צו ענט" 
וויקלען אַלץ, den‏ עס פערסענען זיין hu u‏ זיין 
נשמת. ער װעט נים hun‏ קיינע פערזענליכע פריווילעניען 
און וועם ניט זיין נעשטערט פון די ספעציעלע רעכטעע פון * 
רערע. ער װעט דעריבער קענען רערנרייכען רעם העכסטען 
פונקם, צו וועלכען זיינע פעהינקייטען וועלען איהם נאָר wur‏ 
ברייננען. און ער וועט קענען ערווערבען פאַר זיף hu‏ פאַר זיין 
פאַמיליע דעם נרעסטען טייל פון זיין פערדיענסט. 

צווייטענס, װועט דיעזע נלייכהייט bu‏ די אומשטענרען 
בריינגען צו דעם, אַז די נעזעלשאַפט ven‏ האָבען פון יערען 
איינצינען רעם נרעסטען נוצען, den‏ ס'ווט טר wur‏ נעבען 
אַ פרייע בענאַבטע נשמה פון אַ מענשען. 


פון דער טיעפעניש פון װאַרץ 


די רעװאָלוציאָן 


פון ריכאַרד װאַגנער. 


א, די אַלָּטע וועלט װערט צושמעטערט און פון די 
חורבות ווערט געבאָרען אַ נייע. 
די ערהאַבענע pops‏ פון 50 קומט מיט רעש 
אויף די פלינלען פון שטורם. 
אַרום איהר קאָפּ, N‏ & רינג, פלאַמען די בליצען 
פון דונער. 
אַ שווערד בלאַנקט אין איהר האַנד און אין דער אַנדערער 
לויכט אַ פאַקעל. 
איהרע אוינען זיינען שטרענג, קאַלט און זוכען די זינר 
צו בעשטראָפען. 
אָבער, װי װאַרים איז איהר צערטליכע ליעבע! וי רייך 
איז איהר אוצר פון נליק! און װי נוט איז זי צו דעם, װאָס 
װאַגט, dg‏ אַ ציטער, איהר נלייך אין די אוינען צו קוקען ! 
גערוישינג איז דער נאַנג פון דיעזער אייבינ-יוננער מוטער 
פּון דער מענשהייט ! 
אין איהר שטרעבען צושטערט זי אַלְץ אין איהר ווענ, Wa‏ 
אַ נייע צייט ווערט אויף די אַלְטע רואינען געשאַפען. 
דער שטורם וויינט און קרעכצט, ווען זי קומט. עס טרייס- 
לען זיך נרויזאַם די dyn‏ פון מענשען he‏ ווערען צושאָטען, --- 
און װאָלקענס פון שטויב פערדעקען מיט gem‏ די הימלען. 
וואו נאָר איהר פוס טרעט, פאַלען אין חורבות פּאַלאַצען, 
און דאָס, װאָס דער קאַפּריז פוּן דעם מענשען האָט טויזענדער 
יאָהרען פּאַנטאַסטיש נעוועבט און נעשאַפען, by‏ אין ברעק- 
לעך צופאַלען. 
און זי נעהט, די נגעטין, זי געהט און זי נעהט, און דער 
זוים פון איהר קלייד קעהרט אָב דעם שטויב פון dyn‏ חורבן. 
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נייק היסלקן he‏ נייק קרר 


סעספלען אויף רי פרייינרייטע פיעצער der pe‏ און רי 
שלאַנקע שעהנהייט פון דער סעטשַלישער אַוכיטעקטור וועט זיין 
נעסילרערט פון רער סערכענהאַפטער היסנישער hmmm‏ 
פייט פון רער צאַרטער, זאַנפטער לאַנראַנער לוסט, 

ראָס urn‏ זיין רי bend‏ וועלכע איו פריי hu rwe pe‏ 
שטויכ, רי זעלבע לוסס, וועלכע איז אַזױי אוננעוועהנלין We‏ 
און וועלכע טאַכט יעדען brut‏ אין לאַנראָן אַוױי נעהייסניס" 
פול שעהן, 

מען וותט שפאַצירען איבער נעפוצטע אַלעען פון א פראַכט" 
פולער אַרכיטעקטור, וועלכע ern‏ זיך אויסצייכענען סיט איה 
פרייערע, ררייסטערע ליניען pu‏ לייכטערע, סילרערע סאַטע- 
ריאַלען. 

רי סאַסען וועלען אויף שנעל-לויפענרע, פרעהליך-שטראַטענ- 
דע נאַסעױפלאַטפאָרטען נעבראַכט ווערען אין צענטראַלע נרויסע 
פּאַרקען, בעציערט סיט פאַלטען, סטאַטוען און בלוטען. — 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די שטאָרט פון דער צוקונפט 
פון ה. ג. וועלס 
ענגלישער נאָוועליסט, געבאָרען אין 1806, פערפאַסער פון א רייהע פאַנ- 
טאַסטישע און פּסיכאָלאָגישע ראָמאנען, den‏ האָבען איהם פער- 
שאפען אן אלוועלטליכע פּאָפּולאריטעט. פאר די לעצטע צייט 
האָט ער אָנגעשריעבען פיעלע „dyn‏ אין וועלכע ער 
ווייזט ארויס זיין סימפּאטיע מיט דעם סאָציאליס- 
טישען געדאַנק. 


{; אָ, אין דעם צוקינפטינען לאָנדאָן, װעט זיין דער 
! טראַדיציאָנעלער צענטער פון איינער פון די גרע- 
סטע ראַפען אין דעם אַלװעלטליכען שטאַאַט. דאָ 
וועצט זיין די בערזע פון זיינע קולטורעלע און 
פאַציאַלע אינטערעסען. דאָ װעט זיין אַ גראַנ- 
דיעזער אוניווערסיטעט מיט טויזענדער פּראָפע- 
פּאָרען און צעהנדליגע טויזענדער פּאָרטשריטליכע סטודענטען. 
he‏ דאָ וועלען צוזאַמענפליסען פון אַלע זייטען די גרויסע צייט- 
שריפטען װאָס זיינען געווידמעט דער פאָרשונג, די גייסטרייכע 
װוערק איבער פּילאַזאָפיע ‏ און ויסענשאַפט. N‏ װעט 
ענטשטעהען & הערליכע פרוכטבאַרע פּראָדוקציאָן פון ליטעראַ- 
טור. דאָ וועלען זיין ריעזינע ביבליאָטהעקען און רייכע 
מוזעאומס. אַרום דיעזע אַנשטאַלטען וועלען זיך צוזאַמענגרו- 
פּירען אונצעהלינע מחנות פון מענשען. די פערשיעדענע קונס- 
טען וועלען מיט אַ צויבער-רינג אַרומנעהמען די שטאָדט פון 
חכמה. און ענגלאַנד y‏ דאַן וועבען אין וואונדערבאַר-שעהנער 
פּראָזע און גלענצענד-דופטענדער פּאָעזיע די פערוויקעלטע, שאַר- 
פע N‏ העלדענמוטהיגע פאַנטאַזיע פון דער בריטישער ראַסע. 
הייליג e‏ שעהן וועט זיין די צוקונפטס-שטאָדט. גרויסע 
אַרקען און רונדע קאָלאָנען וועלען בעציערען די קריסטאַלענע 
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נייק היסלען און ניי2 ערו 


רער פאַציאַליסטישער גלױיבען 
ne‏ דזשאָרדזש ד. הערראן 


געכאָרען אין 18062. אַ געוועוענער אַסעויקאַנער נלה. האָט ויך אָב" 
געזאָנפ און רער קירכע. כרי צו ווערען אַן אָקטיווער סאָניאַליסט, 


ים קוקענריג אויח דער פּאַראַראָססאַלער hu‏ טוירטליכער 


נאַטור פון אונזער קאַפּיטאַליסטישער אָרדנונג. { נים. 


פוקענדיג אויף דער קראַנקהױיט, i dun den‏ איינ" 
געװאָרצעלט אין רער פראָרוקציאָן } ניט קוקענריג 
וויערער אויף רעם warum‏ אין די סוחות, -- זעהען 
סיר ראָך, וי אַ נייע וועלט ווערט געבאָרען אין רעם 
שויס פון רער אַלטער וועלט. 
pu‏ וויים, וויים, אין רער דונקעלהייט פון פאַרטאָג קענען 
סיר שוין װאַרפען אַ בליק אויף די ווייכע שפיירטורעסס און רי 
נאָרטענס פון אַ נייער, נאָךּ ניט קיין נעזעהענער שטאָרט. 
און זי נעהם, די נייע וועלם, זי קומט אָן און זי איז שוין 
נאָר ניס אַזױ ווייט, װי מען רעכענט. דאָס איז א נייע וועלט, 
אײינעאָרדנעט פיט רער קלונהייט פון אַ װאַרימען האַרץ; 6 
וועלט, װאָס איז אַן אָרנאַניזאַציאָן פון אַ נעזונטער און אַלנע- 
מיינער ליעבע ; א וועלט, װאָס איז פריי פון רי שרעקען פאַר'ן 
רלות. 
איצט לאַכט מען פון די טרוימער ווענען בעסערע צייטען ; 
מען פּעראַבטעט זיי pu‏ מען לאַכט זיך פון זיי em‏ איצט, 
איז די נייע וועלט אַן אונבעקאַנטע, ניט קיין בעוואוסטע נע- 
שטאַלם. אָבער זאָל נור רי אינסטינקטיווע pu‏ נעפאַננענע N‏ 
בע פון ner‏ צו מענשען קריענען איהר פרייהייט אויף רער 
זינרינער ערד, -- דאַן ניך, ניכער, m‏ מיר רענקען, װאָלטען 
מיר נעװאָרען קינרער פון אַ נייער mer‏ ; סיר װאָלטען נע- 
זעסען ביי אונזער נעמיינשאַפטליכען טיש און נעזוננען ראָס 
ערהאַכענע ליער פון רער אויפנעקלערטער, אויפגעלענטער 
מענשהייט.--- 


— 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאָס קומענדינע ליכט 
פון אויגוסט בעבעל 
)1912 — 1840( 

bonn‏ בעבעל, וועלכער איז אין זיין יוגענד געווען אן איינ- 
פאַכער טאָקער, איז געווען דער גרינדער פון דער גרויסער, מעכטיגער 
סאָציאל-דעמאָקראטישער פּארטיי אין דייטשלאַנד. ארום 80 יאהר איז 
ער געשטאַנען אין דער שפּיץ פון א פּאַרטיי, וועלכע האָט ניט אויפ- 
געהערט צו װואַקסען און וועלכע האָט ענדליך בעקומען מיליאָנען אָנ" 
הענגער און געװאָרען ד' צוייטע פּאָליטישע מאַכט אין רויכסטאג 
און אין לאַנד. ‏ . 


עדער טאָג בריינגט נייע בעווייזען, װי שנעל אונזערע 
אידעען װאַקסען און n‏ ברייט זיי זיינען פערשפּרײט. 
אין אַלע לאַנערען איז אַ שרעק און אַ טומעל. דער 
מאָרנען דעמערט שוין, און אַ שעהנע צייט קומט אָן 
מיט מעכטינע טריט. 
לאָמִיר זשע קעמפּפען און שטרעבען פאָרווערטס ! 
און אויב מיר וועלען פאַלען אין דיעזער גרויסער שלאַכט 
פאַר דער עמאַנציפּאַציע פון דער מענשליכער ראַסע, וועלען רי, 
װאָס זיינען איצט הינטער אונז, אַרױסטרעטען פאָרווערטס be‏ 
די ערשטע רייהען פון שלאַכט. 
און מיר וועלען פאַלען מיט'ן בעוואוסטזיין, אַז מיר האָבען 
נעטהאָן אונזער פליכט אַלס מענשען און מיט דער איבערציינונג, 
אַז דער ענדציע? Dy‏ זיין עררייכט, וי גרויס עס זאָל ניט זיין 
דער װידערשטאַנד און די עקשנות פון די פיינדליכע קרעפטען. 
ניט קוקענדיג אויף קיין זאַך, איז די וועלט אונזערע -- 
פּאַר אונז .Was‏ 
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ניינ היס'ען און WN‏ 


אין ווייסען זיירען-סלייר, א ווייכער, א צופאַרטער, 
אין הענר -- צופלאַכטענע רי נשָלרענע קאָרןקראַנצען, 
rn‏ זיי, טיס לייכטע טריט, אַנטסענע! טאַנצען. 
pu‏ פון איהר בליק נעריהרט, בעווענט פון טאַנצען איהרען, 
באַלד וועלען ויך די um‏ און פיס צוזיהרען 
ניי'ם נראָהען פריץ, ביי רער פריירינ"זויינענרינער טאַטען, 
ביי'ס אַטען איד, כיי'ס לעהריאיננע? -- און צוואטשן 
נעפלאַכטען unn pu unn‏ 
אלץ ווייטער, 
ווייסער, 

מען זיך לאָזען טאַנצען 
אין רער de‏ פערשייטער. 


* 


נאָרנישט, נאָרנישט, wen‏ קען ניט צונישט 
מאַכען רעם טריאומף פונ'ם גערעכטען מענשען, װאָס שלאַנט זיף 
פאַר א נוטע au‏ טאָ שרעק זיך ניט, טריי, אונבוינזאַָס Fun‏ 
טהו on‏ שלאָג זיך מוטיג, נעה פאָרוים, ניט קוקענריג אויף 
נליק און אומנליק, און זיי זיכער, אז דרי נערעכטע זאַך, וועלכער 
דו דינסט, hut em‏ אומקומען vn‏ אַלֶעס אומגערעכטע, אָבער 
דאָס ריכטינע, דאָס גערעכטע, דאָס ren‏ קען ניט פערלאָרען 


ווערען אין קאמפּף. 
קאַרלײל. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


יגרויסע שעה 
פון מנחם. 


געבאָרען אין בריסק, גראָדנער %„ h‏ 1888. זיינע ערשטע ליעדער 
זיינען שרשיענען אין 1006. דיכטער און פּובליציסט. 


עס Dy‏ דאָך אױסשלאָגען די שעה פון נייעם וואונדער. 

פון האָרף אַרום און נעגענד, איבער זומערדינע ווענען 

dyn‏ מען זיך ציהען מחנות'ווייז דער זון אַנטקעגען 

אין שטאָדט אַריין. ס'וועט יעדערער בעזונדער 

אין זיינע קליידער פּויערשע, אויף זיין פערשװואַרצטען פּנים 
מיט לויכטענדינע אויגען טראָנען די סמנים 

פון זיינע הונגעריגע טעג be‏ אומעטינען הויז 

אַנטקענען-צו דער פרייער וועלט אַרױס, 

עס וועלען פלאַטערען אין ווינד די זוימען פון קאַפּאָטען 

ביי אַלטע אידען, און די רויטע קעסטעלדינגע טיכער 

אויף ווייבער אידישע ; און אינגלעך, שפּרינגענדיג נאָך ניכער 
פונ'ם װוינד, דעם וועג פערלויפען, פרענענדיג dN Y:‏ עס 
אַזױ פיעל בלומען, מאַמע, אויפ'ן וועלט פערזעהט ? 

און ס'וועט די מאַמע ליכטיג ענטפערן : ס'איז אַלץ, מיין קינד, 
פון נאָט, װאָס האָט אויף אונז דערבאַרימט זיך אַצינר 

און לייזט אונז אויס צו נחת און צו פרייד, 


בּיי'ם שטאָדט-טױיער, ביי אַ פּערגראָהטער „N‏ 
פערזאַמלען וועלען זיך די האַרען פונ'ם לאַנד 
און אויסקוקען אין פעלד. 


אין שווערע טעפּיכער, אין פלאַטערדיגע פאָהנען, 
N‏ בלומען פאַרביגע אויף טירען און באַלקאָנען 
װעט זיי די שטאָדט בעגעגענען. א יונגע טאָכטער, 


נייע היסוען און eu‏ 


פון רזשאן ראסקין 
(1060--1810) 
בעוואוסטער ענגלושער קריסיקער און שרייבקר. האָס ענסוויקעלט 
נייע בעגריפען װעגען לימעראַסור און האָס פיעל געַהאָלפען 
אַריינצובריינגען רעטאָקראַסישע געדאַנקען אין דער 
ענגרישער ליטעואַמור. 


עס איז פיזיש אונמענליך, אז ren‏ רעליניעזיטעט אָרער 
ריינע מאָראַל זאָלען זיך בעזעצען צווישען יענע קלאַסען פון רער 
נעזעלטאַפט, וועלכע פערדיענען ניט עחרליך זייער ברויט טיט 
זער ארבייס פון זייערע הענר. 


* 


יערען איינעם, den‏ בעט ביי דיר, ניב, hu‏ פון רעם, וואס 
האָט נענומען ביי דיר, ניט פּאָרער צוריק. און אזוי m‏ איהר 
bm ben m m‏ זיך מיט N]‏ בענעהן, m‏ בענעהט 
זיך סיט מענשען. 


לוקאַס. 


„K 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַרבײט „n‏ לעבען : אין דער טיפעניש פונ'ם האַרצען פון 
דעם ארבייטסמענש קוועלען די שטילע װאַסערען פון דער דאָ- 
זיגער הימלישער קראפט. אלע טעארעטישע צווייפלען פער- 
שווינדען, װי נור א מענש נעהמט זיך צו א רעכטער ארבייט. זי 
דערוועקט אין איהם די עדעלסטע געפיהלען ; זי פיהרט דעם מענ- 
שען צו אמת'ער דערקענטניש. איינענטליך, קען מען דערגעהן 
צו אן אמת'ער דערקענטניש נור אינ'ם פּראָצעס פון ארבייט. זי 
איז א פּרואװושטײין פון יעדער דערקענטניש, פון יעדען אמת. 

יעדע אַרבײיט b‏ אמת'דיג; אלעס איברינע אין נור 
חקירה, סכאלאסטיק, פּלפּול, היפּאָטעזען, עפּעס װאָס שוועבט 
אין דער לופטען און האָט קיין ממשות ניט. 


קאַרלײל. 


ניית היסיקן און נייץ קרר 


אַ זעהונג 
פון vw‏ 


-- נעועהן‎ un איהם ערנעץ‎ zun vn 
Am ניט‎ den hu un d' dem vn 


און שטענרינ ווען מיין האַרץ איז קראַנ?, 
rom‏ אַרױס סיו אין געראַנ?. 


זיין אוינ איז סילר, hu‏ בליק vu‏ העל — 
ער שטילט רעם װעהטאָג פון טיין Im‏ 


זיין װאָרט פאַלט ווייך mn‏ סאַָרנענטוי, 
vn‏ שלינג עס bu‏ איף נלויכ און o‏ 


h‏ ווילען איז m‏ פעלזען פעסט, 
זיין האַרץ n‏ װי אַ װאַרמער נעסט. 


גאר נלעט pu po‏ ער זאָנט: N.,‏ ביסט 
u‏ לאַס, den‏ בלאַנרזשעט אין רער dom‏ 


דער וועג איז שווער pu‏ דו ביסט סיער, 
ראָך איך בין שטאַרק און נעהם ריף סיט"... 


ער פיהרט סיך pu‏ איך פרעג ניט n‏ 
רען וואו ער נעהט -- נעהט מיט די ווה... 


און כ'פאָלג איהם den‏ און וי ער הייסט, 
דען װאָס ער זאָנט vu‏ ליכט און טרייסט.. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


געאַרבייטע פּראָדוקטען ; די אַנדערע R‏ אויך וועגען דורכגע- 
דרוננען מיט'ן פּרינציפּ פון קאָמוניזם, אָבער האָט זיך געשטעלט 
אויפ'ן שטאַנדפונקט, אַז ס'איז No‏ פריהצייטיג אָנצואווענדען 
די קאָמוניסטישע אידעען אין WI‏ גאַנצען אומפאַנג. 

די צווייטע שטרעמונג האָט געזיעגט און מען איז געקומען 
צו אַ פּשרה. 

פאַלנענדער פּלאַן איז אָנגענומען געװאָרען. יעדער מענש, 
אין den‏ פאַר 8 סאָציאַלער לאַנע ער זאָל ניט זיין, האָט דאָס 
רעכט אויף איינע און די זעלבע בעלוינונג, וועלכע דאַרף אָבער 
צוטיילט ווערען אויף צוויי טיילען. איין טייל דאַרף געהן אויף 
צופריעדענשטעלען די אַלטעגליכע בעדערפנישען; דער אַנדע- 
רער טיי? דאַרף געהן אויף לוקסוס-זאַכען. 

דער ערשטער קלאָס ענטהאַלט אין זיך אַלַע בעקוועמליכ- 
קייטען, װי שפּייזען, קליידונג און pi‏ אַלע אַנדערע פּראָדוק- 
טען, וועלכע זיינען אין אַזאַ איבערפלוס, דאָס עס אין ניט 
נויטיג צו בעשרענקען זייער געברויך. יעדער איינער האָט 
דאָס רעכט צו נעהמען פון די געזעלשאַפטליכע מאַנאַזינען וויפיע? 
ער דאַרף. אַ ספּעציעלע קאַרט, וועלכע מען דאַרף צייגען אין די 
קראָמען און מאַנאַזינען פאַר די אָנגעשטעלטע, וועט זיין די איינ- 
ציגע פאָרמאַליטעט. 

אין צווייטען sep‏ וועלען אַריינגענומען ווערען פערשיע- 
דענע אַנדערע פּראָדוקטען, וועלכע זיינען פון גרויסען ווערט און 
וועניג אין צאָהל, אויך זאַכען וועלכע האָבען נור אַ בערייטונג 
אלס לוקסוס און צירונג. דער געברויך פון דיעזען קלאַס -D‏ 
דוקטען װעט סוזען בעגרענעצט ווערען --- סיידען זיי וועלען 
זיך פערגרעסערען אין צאֶה? און po‏ וועלען האָבען צו זיי אַ 
גרינגערן צוטריט, דאַן וועלען דיעזע פּראָדוקטען אַריבערגעהן אין 
רי ערשטע פּלאַסע. 
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נייע היסלקן און יע קרר 


ווירקליכקייסט. rn‏ נליק האָט זיך רא נעפיהלט, ווען רי אלטע 
װעטעראַנען האָבען זיך איינע רי אַנרערע רערזעהען נאָף רעם 
נרויסען זיעג ! זיי זיינען נגעווען טיעף נעריהרט און פשוט נעי 
ציטערט פון התלהבות. זיי האָבען זיך נעקושט, נגעהאַלוט זיף טיט 
אַ נגעהויבענעם שטראַהלענרען נעסיטת. 

די יונגע רעלענאַטען האָט un‏ אַװעקנעטואָנען רער 
שטראָם פון אַ פיבערישער היצינער בענייסטערונג. פיעלע ho‏ 
זי זיינען אַרוױסנעשװאומען סיט רי פּאַסירונגען, פאַר רער רעי 
men‏ האָבען זיי אַליין נים deu‏ וענען זייערץ 
פעהינקייטען, און ווען ניט רער מעכטינער שטויס פון רער רעי 
װאַלוציאָן װאָלטען זיי נאָך ער היום נעשלאָפען pu‏ דעם שטיי 
לען en‏ װאָלטען זיי נאָך אַלץ קוים נעלעבט א Wenn‏ 
גלייכנילטינען לעבען. 

אַ דאַנק דער רעװאָלוציאָן האָבען זיי רערזעהען ma‏ מיט 
רי איינענע אוינען זייערע בעהאַלטענע אינערליכע קרעפטען. 

און איצט ווערט זייער האַרץ פערפלייצט פון רי ברויזענרע 
ליירענשאַפטליכע נעפיהלען pe‏ ענערניע און ענטוזיאום. איצט 
זיינען זיי אַ נרויסע בעווענענדע hu‏ טרייבענרע קראַפט. 


ב) די אָרנאַניזאַציאָן פון געזעלשאַפּט. 


פודם כ? האָט מען אָנגענומען רעזאָלוציאָנען, וועלכע wo‏ 
w ven‏ נעראַרפט דיסקוטירען pu‏ אויסטייטשען : -- אַװי 
לאָניש hu‏ אונפערמיירליך זיינען זיי נעוועזען. די רעװאָלוציאָ- 
נען האָבען אַרױפּנעװאָרפען אויף רער נעזעלשאַפט די אויפנאַבע , 
צו זאָרנען ווענען די קינרער, די קראַנקע און רי אַלטע. רער- 
טיט um‏ די נייע נעזעלשאַפט דעמאָנסטרירט פאַר דער אַלטער, 
--- וי ווייס די צוקונפט n‏ זיך אונטערשיירען פון רער פער- 
נאַנגענהייט. 

צוויי שטרעמוננען האָבען זיך נעלאָזט פיהלען אוים'ן קאָנג- 
רעס. איינע vu‏ נעשטאַנען פאר'ן ריינעם קאָמוניזם Den pe‏ 
געפאָרערט די פולשטענרינע פרייהייט run pe‏ פון די אויס- 
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בי יע 


פון דער טיעפעניש Fun id‏ 


די פינדיקאַליסטישע צוקונפטסאָרדנונג 


ho‏ עמיל wd‏ און עמיל פּוזשע. 


צוויי פון די אָנגעזעהענסטע פיהרער פון דער רעװאָלוציאָנערץ טינדי" 
קאַליסטישער בעוועגונג אין פראַנקרייך. 


א) דער קאָנגרעס פון די יוניאָנס. 


י דעלענאַטען זיינען זיך צוזאַמענגעקומען פון 
אַלֶע זייטען פון פראַנקרייך, פון אַלֶע פּראָווינצען, 
פון אַלֶע פאַכען, פון אַלֶע פּראָפּעסיאָנען. אין 
דעם ריזינען זאַל פון דעם קאָנגרעס den‏ מען 
נעקענט זעהן פּויערים, לעהרער, פישער, דאָקטויי 
רים, בוי-אַרבײיטער, גערטנער, קוילענגרעבער און מעטאַל-אַרבײי- 
טער -- קורץ, דעם תמצית פון דער גאַנצער נעזעלשאַפט. 

אַ גרויסאַרטיגען ריהרענדען איינדרוק האָט נעמאַכט דיע" 
זער מיטינג, אויף וועלכען ס'זיינען זיך צוזאמענגעקומען די ענ" 
ערנישע, בענייסטערטע קעמפּפער פון דער רעװאָלוציאָן --- כדי 
צו ערעפענען די נייע עפּאָכע; כדי אויסצודריקען epa he‏ 
מען די פּערלאַנגען פון פאָלק ; כדי קלאָר צו מאַכען דעם וענ, 
אויף וועלכען צו געהן. 

די אַלטע חברים, וועלכע זיינען געווען אויף d‏ פיעל 
קאָננרעסען, וועלכע האָבען אזוי מוטהיג און לאַנג גענומען אַן 
אַנטײ? אין קאַמפּף געגען דער רענירונג און די קאַפּיטאַליסטען 
און וועלכע האָבען זיך שוין מיאש נגעווען צו זעהן די פערווירק- 
ליכונג פון זייער אידעאַ? --- אָט די אַלע אַלטע קעמפּפער האָבען 
געשטראַהלט פון פרייד. זייערע אינטימסטע טייערסטע האָפ- 
נונגען פון פּערלאָפּענע יאָהרען זיינען נעװאָרען לעבעדינע גע 
שטאַלטען, קאָנקרעטע מאַטעריעלע פאַקטען. דער פאַנטאַסטישער 
טרוים איז נעװאָרען jd‏ אמת'ער לעבעדינער צויבער פון דער 
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ניית היסוען און נייע קרר 


| 
פון ראָוינע onde‏ 
פיעל נאָלרענע טייכען — / 
א וואונרער ! אָהן נלייכען == | 
אין היילינען שוויינען | 
דערזעה איך זי שטיינען : 
די זון -- פ'אַרא שעהנע, 
א צױבערהאַפט -- ריינע -- : 
און װאַרעמע שטראַהלען | 
לאָוט לאַננואַם זי פאַלען 
פון הימע? אַרונטער 


און אויס ווערט פון ווינטער. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די ווינטער-זון 
פון י. באוושאווער 
(1879---1018) 
געבאָרען אין ליבאַוויטץ, מאָהילעווער גוב איז געקומען אין 


אַמעריקע אין 1890. פולע זאַמלונג פון זיינע שריפטען איז 
ערשיענען אין 1914. 


נעבעל-גרויע װאָלקען דעקען צו דעם הימעל, 
די לופט איז שטיקענד, אונערטרעגנליך איז איצט אין דער גאַס! 
ס'לינט די נאַנצע וועלט אין טיפען, דיקען שימעל... 


לאַנגזאַם פּאַלט & ווייכער שנעע פון אויבען -- שמוצינ, 
בלאָטיג, שװואַרצליך בלייבט ער אונטען לינען נאַס.... 
קלעבט זיך אָן די טריט, ליימיג, שווער און נליטשיג... 
כ'שטעה ביים פענסטער שטי? און קוק ארויס אין דרויסען 
מענשען יאָגען, לויפען ניך... אֶהן צוועק... אֶהן ציעל.. 
דריקען, שטויסען, טומלען, איילען זיך און רוישען... 


טרויריג, דונקעל, dyn‏ מיר אויפ'ן האַרצען שווערער, 
שווערער דריקט דער טיעפער dyn‏ און שמערץ געפיהל, 
דאָך, װאָס זעה איך ? פּלוצלונג ווערט דער הימע? קלערער : 


די לופט ווערט צושפּאַלטען, 

R‏ נעבעל דעם קאַלטען 

ווערט ליכטינער, העלער, 

און שנעלער און שנעלער 

דערזעהען זיך קווייטען, 

איינס שעהנער פון צווייטען, 

װאָס בילדען צוזאַמען 5 


נײי2 היסוקן און נייק קרר 


! איך זאָל אייך הערען אַוי רערענרינ‎ un 

ניס אייערע זינר -- אייער זעלנסטצופריערענהייט שרייט 
nen en‏ ; רי נישסינקייס פון אייערע וינר שרייט צום 
היטעל. 

אָבער um‏ איז רער גליץ, װאָס װעט אייך בעלעקען מיט 
זיינע צונגען ז 


אַזױ האָט גערערט זאַראַטוסטרש. 


4 


נאָט, rn un‏ זיצען bu‏ דיין נעצעלט, un‏ וועט רוהען 
אויף רעם היילינען באַרנ ריינעם } 

דער dun‏ נעהט אין'ם נלייכען וועג pu‏ טהוט דאָס רעכטע 
און טראָנט דעם n don‏ האַרצען. 

רער װאָס פערלוימרעט ניט סיט זיין צונג hu‏ טהוט ניט 
קיין שלעכטס pu‏ חבר און פעראט ניט זיין ברורער. 


רער װאָס פּעראַכטעט די אומנערעכטע, hu‏ רי נאָטסיפארב- ‏ 


טינע האַלט ער Im‏ 
דער װאָס ניט ניט זיין נעלר אויף צינזען און נעהסט ניט 
קיין נעשאַנקען קענען דעם אונשולרינען --- רער װאָס טהוט ראָס, 
ern‏ בעשטעהן אין אייבינקייט. 
תהלים ט"ו 


יש 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די העכסטע שעה 
פון פ. ניטשע. 


מע אָס איז דאָס העכסטע, װאָס איהר קענט Win‏ 
שש לענען? דאָס איז די שעה פון גרויסער פעראכ- 
טונג. יענע שעה, וען אייער daz‏ וװערט צום 
עקעל אייך, אַזױ וי דער פּערשטאַנד אייערער 
און די טוגענד אַייערע. 

די שעה ווען איהר dier‏ זיך: װאָס אין 
ווערט מיין גליק 2 דאָס איז אָרימקייט און שמוץ h‏ נאַרישע 
זעלבסטצופריעדענהייט. מיין גליק האָט דאָך געדאַרפט רעכט- 
פערטיגען דאָס לעבען אליין. 

די שעה, ווען איהר זאָגט זיך: װאָס איז ווערטה מיין 
פערשטאַנד! צי לעכצט ער נאָך דערקענטניש, װוי דער הונ" 
נגעריגער לייב צו שפּיין?} ער איז אַרימקייט, און שמוץ zue‏ 
נאַרישע זעלבסטצופריעדענהייט. 

די שעה, ווען איהר זאָגט זיך : den‏ & ווערט מיין טו- 
נענד! אין איהר האָב איך נאָךְ ניט פּערלאָרען מיינע פינף 
זינען ! דאָס אלץ איז אָרימקייט און שמוץ, N‏ נארישע זעלבסט- 
צופריעדענהייט. 

די שעה, ווען איהר זאָנט זיך: װאָס איז ווערטה מיין 
נערעכטיגקייט ? Pa‏ איך דען געװאָרען & פלאַם און קויל? 
אָבער דער גערעכטער WR‏ א פלאַם און קויל. 

די שעה, ווען איהר זאָגט זיך: e den‏ װערט מיין 
רחמנות ? איז דען ניט רחמנות דער קרייץ, אויף וועלכען יעדער 
איינער, װאָס האָט ליעב מענשען, מוז פערבלוטינעןן? Wax‏ 
hw‏ רחמנות איז קיין קרייץ ניט ! 

האָט איהר שוין אַזױ גערערט ? 

האָט איהר שוין אַזױ געשריען ? 


נייע היסוען און נייע קיר 


אויף סונענרהאַפטע אָרימע?ייט he‏ מען mem‏ האָנען, 
אָבער בעוואונרערען זיי איז אונסענלין. זיי זיינען שלום נעווא" 
רען סיט'ן שונא pu‏ האָבען פערקויפט זייער בכורה פאר ועהר 
שלעכטע פינזען. איז ראָס ניט נאַריש} וי קענען זיי צופרי" 
דען זיין סיט אַן אָרדנונג, וואס אונטערדריקט זייער ליינ, פערי 
אָריסט רעם נייסט און סאַכט צום עקע? זייער r‏ לעבען 4 


די ליעבענרע, די אייביג-ליעבענרע! 
פון װאָלט װהיטטאַן. 


שטאָרט פון מיינע שפּאַציערנאַנגען pu‏ פריירען ! 

ניס די בלענרענדע רעקאָראַציאָנען ריינע -- ראָס אייבינע 
לעבענס-רשפיע? פרעהט מיין האַרץ ; 

נים די אונענדליכע רייהען פון ריינע הייוער אָרער 
שיפען אין ריינע האַפענס 

ניט די פּראָצעסיאַנען bu‏ די נאַסען, ניט די העלע פענסטער 
מיט די שערנע זאַכען M hu‏ ; 

ניט די שטועסען do‏ נעלערנטע מענשען, אָרער ראָס 
טאַנצען אויפ'ן פעסט-אָבענר, -- 

ניט זיי! -- 

פ'דערפרעהען מיין האַרץ נור רי שנעלע bu‏ אָפטע 
בליצען פון די אוינען, -- 

אוינען, װאָס ont‏ מיר ליעבע און ענטפערען סיר מיט ליעבע-- 
דאָס רערפרעהט r‏ 

די ליעבענדע, די אייביניליעבענדע --- זיי נור טהוען 
vm p vu‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די פּערזענליכקייט אין דער צוקונפט 
פון אָסקאַר וויילד. 


06 י צוקונפטינע געזעלשאפט וועט געבען יעדען אייי 
נעם די מענליכקייט צו ענטפּלעקען זיין אינדי" 
װידואַליטעט ; די דאָזיגע מעגליכקייט האָט איצט 
ניט יעדער איינער. נור יענע, װאָס טראָנען אויף 
זיך ניט דעם יאָך פון ארבייט, קענען טהון, װאָס 
זיי איז צום האַרצען, נור זיי האָבען ראָס גליק 
צו פערווירקליכען זייער פּערזענליכקייט. די רייכע איז ערלויבט 
צו זיין אינדיווידועל, אָבער ניט די אָרימע, וואס האָבען קיין 
איינענטום ניט און זיינען שטענדיג אויפ'ן ברעג פון נויט און 
הוננער. דאָס זיינען לאַסט-עזלען, den‏ ווערען נעטריבען צו 
דער שווערער, אונאַנגענעהמער, ניט-ליעבער ארבייט פון דער 
אונזיניגער, ערנידריגענדער, אייזערנער נויט. 

די אָרימע מענשען זיינען PN‏ אָרִים be‏ נייסט: זיי האָ- 
בען ניט קיין גראַציעזע מאַנירען, ווייסען ניט פון קולטור, זיי- 
נען ווייט פון לעבענספרייד N‏ איידעלע פערגניגענס. זיי זיינען 
ניט מעהר װוי א געצייג אין די הענר פון דער געזעלשאַפט, אָבער 
ניט קיין שעפּפערישע קראַפט, דאָס זיינען ניט פּערזענליכקייטען, 
נור אונבעדייטענדע אטאָמען פון א קראַפט, dy‏ צוטרעט זיי. 

מען en‏ אונז איינרעדען, אז די ארימע זיינען דאנקבאַר 
זייערע האַרען, די נוטע, פילאַנטראפּישע בעלי צדקות. ניין! 
די בעסטע צווישען די אָרימע זיינען קיינמאָל ניט דאַנקבאַר ; 
זי זיינען אונדאַנקבאַר, אונצופרידען, האָבען טענות און גוט 
איז דאָס, װאָס זיי זיינען אונצופרידען און האָבען טענות. 

פארוואס זאָלען די ארימע קלאַסען זיין דאנקבאר, וואס מען 
ווארפט זיי צו ברעקלעך פונ'ם נביר'ס טיש אראב ? זיי האָבען 
א רעכט צו זיצען ביי'ם טיש אויבען IN‏ 
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ניי wen‏ און uU,‏ קרד 


פאַספף נינסטינ פאַר אונז. דאָס נוויסע האַר'ן פון רער וועלט 
האָס נעפונען אירר גלייכען אין רער וואונרערכאָרער אונבענרעי 
נעצטער נרויסקייט פון איתר נעטליכען כעשאַפער, זי ווערט אֲבי 
נעשטויסען, דאָס האַריץ, און דאָך ניט פערחלש'ט. זי ווערט אָב" 
הענריג pe‏ ועלנסטיקועלונג און דאָך נעסינט זי צוריק רעם 
פּערלאָרענעם גלויבען } זי איז אונערשראַקען, האַלט אָן פעסט 
און אַרבײט צוליב ווייטע, אונערסעסליך ווייטע ציעלען. שווע- 
רינקייטען און אַנגסט זיינען ניט איסשטאַנר אָבצושװאַכען רעם 
סוטה פון רעם נלויבינען האַר'ז, ‏ װאָס הערט נאָר איין סול, נעם" 
ליך דעם נעהייסניספולען קול וועלכער סורמעלט : שרעס זיף ניט 
אָב, האַר'ן, -- דער אידעאל פון לעבען ליענט אין רער צוקונפט". 


פון דער מיעפעניש ju‏ האַרץ 


פון דער פינסטערניש 
פון העלען קעלער 


די בעריחמטע בלינדע מיידעל אין אַמעריקא, געבאָרען he‏ 1880. גע" 
בּאָרען בלינד, טויב און שטום, איז זי דאָך דערגאַנגען צו די העב- 
סטע שטופען פון וויסען און אינטעליגענץ דורך אווסערגע- 
וועהנליכע פעהיגקייטען און גרויסער ווילענסקראַפט. 
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ריט ביי טריט האָט מיך מיין בלינדע זובעניש 
געבראַכט אין דער אינדוסטריעלער וועלט, און 
װאָס פאַר אַן ענטוישונג ! פּנים אל פּנים בין 
איך אַװעקנעשטעלט נעװאָרען נעגען דער 
וועלט --- אַ וועלט פון פּערדאָרבענהייט און אונ- 
גליק, פון בלינדקייט, שלעכטס און זינד, אַ וועלט 
װאָס קעמפּפט געגען די קרעפטען פון דער נאַטור, געגען דער אונ- 
בעוואוסטזינינקייט, נעגען זיך אליין. וי זשע זאָל איך צוזאַ- 
מענפּאָרען אָט דיזע ווירקליכע וועלט מיט דער שעהנער וועלט, 
װאָס איך שטע? זיך פאָר pe‏ מיין אידעאַל? be‏ מיין חשך 
איז אַרייננעדרונגען & שטראַהל? פון ליכט, איך האָב זיך נעלאָזט 
נעהן, האָב אָבער נעפונען שטרויכלונגען אין ועג און 
טאַפּען האָב איך נעעמוזט אין דער סאָציאַלער בלינד- 
קייט. אין אֶָנפאַנג בין PN‏ געווען אוננליקליך, אָבער 
מיין איבערדענקען און איבערטראַכטען האָט מיר צוריק 
די האָפּנונג געגעבען; פיהלענדיג די ליידען און צרות פון 
מענשען, האָב איך זיך דערוואוסט צום ערשטען מאָל אין מיין 
לעבען ווענען דער לעבענסקראַפט, װאָס & העכער פאַר דעם 
כח פון פינסטערניש --- די יענינע קראַפט, וועלכע האָט, אמת, 
נאָך קיין מאָל ניט געהאַט אַ פולשטענדינען זיעג, אָבער וועלכע 
יהאַלט אין איין זיענען און זיענען איבער אונזערע שונאים. 
דער פאַקט, װאָס מיר האַלטען נאָךְ אַלץ אָן דעם שטרייט נענען 
א טחנה פון צושטערער, בעווייזט, אַז אין אלנעמיינעס איז דער 
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,און זיי וועלען צושטויסען זייערע שװוערדען אויף 


אקעראייזען". דזשוליוס בוטינסקי. 


נייז היסר'ען און נייז קרר 


איך וויל, אַז ראָס לעבען זאָל זיין, וי אַ טאַנץ 
pe‏ ברוך ג. טשאַרני. 


כ'וויל, m‏ ראָס לעבען זאָל זיין, װי א טאַנץ | 

ס'דרעהען זיך פּאָרען אָהן אויפהער ארום, וי פער'כשופ'ט אַרום, 
שסייכלענריג ערנסט און ריירענרינ שטום, 

און ס'צינרען זיך אוינען, 

עס בינרען די הענר 

אַ לעבערינ-אָטטענרען ru‏ -- 

כ'וויל, אַז ראָס לעבען זאָל זיין, וי א סאַנץ ! 


כ'וויל, אַז דאָס לעבען זאָל זיין, וי אַ טאַניץ... 

ס'טוליען זיךּ, פלעכטען זיןּ, הוירען זיך קערפער אין טאַפט דער 
d‏ 

ס'טרוימט זיך פון נאַכטינעס זורינעס נליק, 

pu‏ ס'פלאַמען רי ליפען 

צוזאַמענגעפּרעסט, 

רי באַקען --- טיט וויטליכען נלאַנז — 

כ'וויל, אַז דאָס לעבען זאָל זיין, וי אַ סאַנץ! 


כ'וויל, אַז דאָס לעבען זאָל זיין, װוי אַ סאַנץ!- 

צווייפלען pu‏ וועהען און וואונרען פערשווינרען, פערוועהען 
אין לוסט, 

פ'אָטעמט טיט ליירענשאַפט, ליכט nu‏ פערננינען די ברוסט, 

nu‏ ס'וואַכט אויף די ליעבע 

Det לאַכט אַזױ‎ pu 

זי איז דער וויין hu‏ דער בעכער איז גאַנץ — 

כ'וויל, אַז דאָס לעבען זאָל זיין, n‏ אַ טאַנץ. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די צוקונפט פון קונסט 


פון עמיל װאַנדערװעלדע 


אינטערנאַציאָנאַלער סאָציאַליסטישער פיהרער, מיטגליעד פון בעלגישען 
מיניסטאָרען-קאַבינעט זינט דעם אָנפאַנג פון וועלט קריעג. 


'איז פיע? מאָל געזאָנט געװאָרען, אַן די קונסט, 
י' אין איהרע פערשיעדענע פֿאָרמען, איז דער 
טרייער שפּיענעל פון דער געזעלשאַפט. 

ביי היינטיגען טאָג, שפּיעגעלט די קונסט 
אָב די ענטוישונג פון דער אָבשטאַרבענדער 
בורזשואַזיע פון איין זייט, און פון דער אַנדער 
זייט די ליידען, די שרעקען און די האָפּנונגען פון פּראָלעטאַריאַט. 

אין דעם מאָרגען פון צוקונפט װעט די קונסט אָבשפּיעגלען 
דעם רוהינען פריעדען h‏ גליקליכע דורות, וועלכע וועלען זיין 
פּטור פון אָרעמקייט און וועלכע וועלען מיט זייערע אייגענע N‏ 
שטרעננוננען גרינדען דאָס קענינרייך פון אַרבײט און די רעגירונג 
be‏ ברידערליכקייט,. 


ניית היסרנן און ניי2 ערר 


רי נייע געזעלשאַפט 
פון ראַבערם אַוען 
(mrs‏ 

איינקר און די פאָסערס פון דעם סאָניאַליססיטען גקדאנק אין d‏ 

ציאריסטיטעקר סעמינקייס. 
י פערנאַנגענהייט האָט נסעוזט אונפערטיירליך 
שאַפען רי גענענװאַרט; אַװי חי רי נענעג" 
װארט איז א נויסווענריגער נליר פון רער W‏ 
פונפט. 

רי פערנאַננענהייט האָט נעבראַכט אויף 
רער den‏ אַן אָבשטויסענרע,. אװאָרנאַי 
ניזירטע, אונוויסענרע. און, סעהוסטענטיילס,. אַן . אותנ" 
נליקליכע נעועלטאַפם. רי נענענװאַרס, אָכער, n‏ 
קעלם pe‏ זיך אַלע עלעמענטען, װאָס סמען דאַרף צו 
שאַפען אַן אָנציהענרע, אָרנאַניזירטע, אויפנעקלערטע און נליק" 
ליכע צוקונפט פאַר דער נאַנצער מענשליכער ראַסע, און פאַר 
Di‏ טיילען פון רעם ערר"קונעל. 

רי, װאָס האָבען hun‏ דעם אַ בעגריעף, ווייסען, אַז רער 
מאַטעריאַל איז פאָלקאָם צונענרייט אויף צו שאַפען ריעזע % 
ליכע צייס. אָבער, כרי צוּ עררייכען טיט ערפאָלג רעם ענרני?- 
טינען רעזולטאַט, pre‏ טאַטעריאַלען ווערען אויף אַ קלונען 
אופן, אויסנענוצט. דאַן ערשט um‏ מען זיין איסשטאַנר צו 
אָרנאַניזירען די נייע נעזעלשאַפט אויף אַ װיסענשאַפטליכען * 
דען; נעמליך: זיך נרינרענדינ אויף רער פינסטליכער וויסענ- 
שאַפט פון דער מענשליכער נאַטוו. דאָרום we‏ טען איצט 
אַריינציהען דאָס פאָלק אין דער אױיספאָרשונג פון דיעזער נאַ- 
טור --- פון דיעזער וויכטינער ערשיינונג אין לעבען, וועלכע 
איז פונקט דער נענענזאַץ r‏ דרי פאַלשע אירעען און פאָראורטיי- 
לען, en‏ זיינען pe‏ קינדווייז אָן אַריינגעקלאַפּט געװאָרען 
אין רי מוחות און אין רי סנהנים פון dun‏ 
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יאר יביי ,עי 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


מייסטענס און טייסטענס האָבען מיך ליעב --- די שיפער, 
בעלי-מלאכות he‏ ערד-אַרבייטס-לייט, 
אָדער צווישען געלעהרטע --- אויף אַן אָבענד אָדער אין אָפּערא, 
אָדער צי m‏ שטעה & צייט, קוקענדיג אויף די בעוועגונגען 
פון רי מאַשינען, 
אָדער בעטראַכט די קינדער, פערטהוענע אין שפּיעל, 
אָדער דעם פאָלקאָמענעם אַלטען מענש און אַלְטע „ 
אָדער די קראַנקע אין האָספּיטעלער, און די טויטע, װאָס 
ווערען געפיהרט צו דער קבורה, 
אָדער זיך אַליין, מיינע איינענע pm‏ און נעשטאַלט אין 
שפּיגעל, — 


זיי אַלע און די איבערינע, אַלֶעס צוזאַמען, איז וואונדער ביי מיר, 
אַלעס אין-איינעם און יעדעס בעזונדער אין זיין אָרט. 
יעדער טראָט רוים אַ וואונדער, 
יעדער קװואַדראַט-יאַרד אויבערפלאַך פון ערד od be‏ 
פערזעהט מיט וואונדער, 
יעדער קוביק פוס פון דער ערד'ס אינגעווייד שוויבעלט מיט 
וואונדער ; 
יעדעס גרעזעל, די נלידער פון מאַן און ווייב און אַלעס, 
װאָס dn‏ מיט זיי צו טהאָן,--- 
זיי אַלע, אַלֶע זיינען וואונדער אונענדליכע. 
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נייק היסוען Nun‏ 


װאָס ניב איך אייך ? 
ne‏ װאָלםט װהיסטאַן. 


un װאָס זיינען סיינע‎ pu ניג איך אייך‎ den 
רעאַליטעט ניב איך אייך---סיינע וואונרער. נעסט זיי צו‎ 
„unn מיט א ברייטער‎ 
un נעהסט זיי אָהן א סוף -- איף שיט זיי אויס אויף אייער‎ 
וואוהין אייערע פיס קענען אייך פיהרען אָרער רי אוינען גרייכען.‎ 


הערט! װאָס רערט אירר אַזױי פיע? פון אַ וואונרער? 
פרענט איהר סיך, ווייס איך טר פון וואונרער און Vun‏ 


צי איך נעה איבער די נאַסען פון טאַנהעסען, 
אָרער ווענר מיין קוק איבער די דעכער pr‏ הייזער צום היטעל, 
אָרער נעה סיט נאַקעטע פיס איבער'ן ברעג, אַרום דעם ראַנר 
פון den‏ 
אָרער שטעה אונטער די בוימער אינ'ם נעריכטען װאַלר, 
אָרער רער ביי טאָנ טיט איינעם אָרער איינער, וועלכע zun u‏ 
ליעב, אָרער שלאָף ביי נאַכט סמיט יענעם אָרער יענער, den‏ 
an vn‏ ליעב, 
אָדער זיץ ביים סיש צו מיטאָנ מיט מיין מוטער, 
אָרער קוק אויף פרעמדע מענשען אַנטקענען מיר אין טראַם, 
אָרער m‏ די ביהנען vum‏ זיך בעווענענדיג אַרום d‏ 
ביהנען-שטאָק אין אַ זומער-טאָנ, 
אָרער den mem‏ פיטערען pu mi‏ פעלר, 
צי פוינעל, צי וואונרערבאַרע אינזעקטען אין דער לופטען, 
אָרער דעם ואונרערבאַרען זונעןךאויפנאַנג, די שטערען, dun‏ 
שיינען אַזױ רוהינ Im pu‏ ; 
אָרער צי איך נעה אַרום hem‏ יענע, װאָס זיינען סיר ליעב. 


-. 22 יי יע 


** 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


עס dyn‏ זיין א קאָנקורענץ, אָבער ניט אַרום אַ שטיקע?ל 
ברויט. dyn wo‏ קאָנקורירען איבער דעם m‏ עס זאָל מאַכען 
א בעסער שטיקע? ארבייט, װער עס זאָל בעסער דינען דער געי 
זעלשאפט. יעדעס קינד yy‏ האָבען די מעגליכקייט אויפצוי 
וואקסען נעזונר be‏ קערפּער און נייסט he‏ אויפצוהויבען P‏ 
צו די העכסטע שטאַפּעלען פון ערפאָלג אין לעבען. 
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נייק היסלען און נייע קרר 


פון יודזשין װו. רעבס' אַ רערע 


י נגעזעצען פון ענסוויקלונג האָבען נעשטיסט או 
רי קאַפּיטאַליסטישע וועלט סוז פאַלען, א נער 
הייסניספולע האַנר שרייבט עס Vun fem‏ 
מיט ווערטער פון פייער. רי טראסטען סאַכען 
אן איבערקעהרעניש אין רער אינרוסטרי, און 
באַלר urn‏ דאָס פאָלק מאַכען אן איבערקעהרע" 
ניש אין'ם לעבען, נעסענרינ אריין אין זיינע הענר די טראָסטען. 
סאַציאַליזם איז אונפערסיירלין. די נייע dn den‏ וערט 
נעבויס אויף די חרבות פון רער אַלטער n‏ איז א סאַציאַליס 
טישע Dorn‏ 


רי צוקונפטינע אָרדנונג װועט זיין נענרינרעט אויף דעם 
נעזעלשאפטליכען בעזיץ פון לעבענס-מיטלען און פּראָרוקציאן, 
און זיין װועט דאָס אַן אָרדנונג, אין וועלכער פרירען ven‏ הער" 
h‏ און אין וועלכער עס rn‏ זיין פאר אַלעמען אַלעס נענוג. 
רער ברוטאַלער קאַמפף פאר עקזיסטענץ em‏ מעהר ניט זיין, 
און מיליאַנען אוסנליקליכע וועלען זיין אַרױסנעריסען פון רעם 
num‏ פון אָרימקײיט און הוננער. פּראָסטיטוציאָן און רער וויי- 
סער-שקלאַפען האַנרעל, וועלכע זיינען אויפנעהאלטען hu‏ בעי 
שיצט נעווארען אין דער אלטער אָרדנונג, וועלען זיין א שרעס 
פון דער פערנאנגענהייט. 


עס וועלען הערשעען נאָר ראָס נעזעלשאפטליכע נעוויסען 
און דער נעזעלשאפטליכער נייסט. רי נאַנצע נעזעלשאפט vy‏ 
זיין n‏ ניי נעבאָרען, די נאנצע ראַסע --- װי אונטער אַ נייעם 
הימעל. עס וועם זיין אַרבייט פאַר אַלעמען, ווה פאַר אַלעמען 
pu‏ לעבענסנליק פאַר אַלעמען. 


— 


פון דער טיעפעני'ש פון האַרץ 


די וועלט -- שפּעטער 


פון קאַרל קאַוטסקי. 
בּעויהמטעה פאָציאליסטישער טהעאָרעטיקער, גייסטיגער פיהרער פון 
דער סאַציאל-דעמאָקראטישער בעוועגונג. געבאָרען 1854 
5/ עפרייען די ערציהונג און די וויסענשאַפטליכע 
פאָרשונג פון די קייטען פון דער קאַפּיטאַליס- 
טישער הערשאַפּט ; בעפרייען דעם אינדיווי- 
דואום, די פּערזענליכקייט פון דער שווערער, 
אויסצערענדער פיזישער אַרבײיט; פערוואנד- 
לען די קאַפּיטאַליסטישע פּראָדוקציאָן אין אַ 
פרייע, בעוואוסטזיניגע קאָאָפּעראציאָן פון פרייע פערבאנרען --- 
איבער דיעזען װעג געהען די שטרעבוננען פון פּראָלעטאַרישען 
רעזשים... 
די רענולירונג D‏ דעם געזעלשאַפטליכען לעבען -- די 
אײינאָרדנונג D‏ פאַציאַלען תהו may‏ פון איין זייט און די בע- 
פרייאונג פון דער פּערזענליכקייט פון דער אַנדערער זייט -- 
דאָס זיינען די צוויי היסטאָרישע אויפגאַבען, וועלכע דער קאַ- 
פּיטאַליזם den‏ אַװועקגעשטעלט פאַר דער געזעלשאַפט. 
עס קען זיך אויסדוכטען, אַז די ביידע פּראָבלעמען שטעהען 
אין אַ טיפען װידערשפּרוך, Wan‏ אין אמת'ען איז דאָס 
ניט אזוי און זיי קענען געלעזט ווערען אין דער זעלבער צייט, 
װויי? זיי װואַקסען אויס צו צוויי פערשידענע ספערען פון לעבען. 
װהאטסוניזום אין דער מאטעריעלער 
פּראָדוקציאָ, אַנאַרכיזם אין אינטעלעק- 
טועלען, נייסטינען שאַפּען--דאָס איז 
ד ע ו ט יפּ פון דער ס אָ ציאַליס טי שער 
ווואץ;7ץאפסליכער אררנונ, וועלבע 
וועט געשאַפען ווערען פון דער N D‏ 
?עטאַרישער האַנר. 
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ניית היסר'קן און Nu‏ 


קייט פון נייסט אנשטאט רער קליינליכקייט פון un‏ 

סיר ווילען רי ליעבע פון נלאָריע, אנשטארס רי ליעבע צו 
נעלד, ‏ א טסע האַרן, wen‏ א טטען ame‏ פערדיענסטען 
אַנשטאַט אינטרינעם, 

סיר ווילען נעניאוס אנשטאט שפּאַס, דעם אטת אנשטאט 
ניאַנז, רעם צויבער פון ליק אנשטאט רי ערנערנישען פון ליי- 
רענשאַסט. 

סיר ווילען די נרויסקייט פון סענשען אנשטאט רער p‏ 
ליכקיים פון נרולים. סיר ווילען זעהען ראָס פאָלק גרויסמוטהיג, 
מעכטינ און נליקליך, אנשטאט איהם צו זעהען פערצערטעלט, 
לייכטזיניג און פערביטערט. 

ראָס הייסט, אַז סיר ווילען אַלע טוטע מדות פון דער רע" 
פובליק אויף רעם פּלאַץ פון אַלע פערברעכענס און לעכערליכקיי- 
ub‏ פון דער טיראַנײ. 


רי פרייע אַרבײיט 
פון שאַרל פוריץ. 


בּיז דער לעצטער צייט האָט נאָךּ דער שטאַאַטסימאן און 
דער פילאָזאָף ניט אַ טראַכט געטהון אפילו mn‏ אַזױ קען שווערע 
אַרבייט ווערען nm‏ 

כרי צוצובינרען דעם מענשען m Mun‏ האָבען זיי, 
אויסער שקלאַפּעריי, ניט נעפונען קיין wur‏ מיטע? וי שרעס 
פאַר הונגער און Du‏ : 

אוב אָכער אונז איז שוין יאָ בעשערט אַזאַ מזל, אויב דער 
נרויסער שעפפער האָט שוין אזוי בעװאָרענט, אַז מענשען זאָלען 
דאַרפען אַרבייטען, --- דאַן פרענט זיך א קשיא, פאַרװאָס ער 
זאָל אונז ראַרפען צו דעם נויטען מיט ew‏ פארװאָס, In‏ 
דער, זאָל ער ניט זיין אימשטאַנר אונז צוצוציהען do‏ העכערע 
מאַטיווען, און טיט ערהאַבענערע מיטלען } דאן װאָלט דאָך די 
אַרבייס e bu‏ פערננינען פערװואַנרעלט Wurz‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


װאָס ווילען מיר ? 


פון אַ רעדע, װואָס ראָבעספּיער האָט געהאַלטען אין נאַציאָנאַלען 
קאָנווענט, דעם 6-טען פעברואַר, 1794. 


יר ווילען אַזאַ אָרדנונג, אין וועלכער אַלֶע ניעדרינע 
און נרויזאמע ליידענשאַפטען זאָלען געשמיעדט 
ווערען אין קייטען. סיר ווילען אַזאַ אָרדנונג, 
אין וועלכער אַלֶע וואוילטהעטיגע און נרויסמו- 
טהינע ליירענשאַפטען זאָלען אויפנעוועקט yy‏ 
רען פון געזעץ. 
מיר ווילען, אז אנשטאט פּערזענליכען עהרנייץ זאָל הערשען 
די ליעבע צום פאָטערלאַנד he‏ אַז בעסערע im‏ ערגערע זאָלען 
נעפינען זייער מוטער אין דער נלייכהייט. 
מיר ווילען, אז דער בירנער זאָל אונטעראָרדנען זיך דער רע- 
גירונג, די רעגירונג זאָל זיך אונטערװואַרפען דעם פאָלק און דאָס 
פאָלק זאָל זיך בויגעז פאַר דעם יושר. 
מיר ווילען אַז דאָס פאָטערלאַנד זאָל פערזיכערן דעם וואויל- 
שטאַנד און דאָס גליק פון יעדען איינציגען בירנער און אַז יעדער 
איינצינער בירנער זאָל מיט שטאָלץ נעמען אַנטהײ? אין דער 
הערליכקייט פון פאָטערלאַנד. 
מיר ווילען, אַז די קונסט זאָל קרוינען די נאָבעלע פריי- 
הייט און אַז די אינדוסטריע זאָל ווערען א קוואל פון געזעלשאפט- 
ליכעען אייגענטום, אַנשטאַט צו ליענען אין די הענד פון איינ- 
ציגע מענשען. 
מיר ווילען מאָראַל אַנשטאַט ענאָאיזם, עהרליבקייט אנ- 
שטאט כבוד, פּרינציפּען אנשטאט מנהנים און פליבטען אנשטאט 
מצוות. 
מיר ווילען די מאַכט פון פערנופט אנשטאט די טיראַ- 
ניי פון רער מאָדע ; מענשענווירדע אנשטאדט העזה, די גרויס- 
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ניי? היסרקן און נייק קרר 


פון תהלים 


פון רעם שטראַהלענרען כסא הכנור האָט ער געווענרעט 
זיין סיעפען אַלדזעהענרען קוק אַראָב צו, כרי צו הערען רי 
זיפצען pu‏ תפיסה pu‏ בעפרייען רי פער'סשפט'ע צום Dow‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


מיט די לאַנגע פיס נליטשען זיך, שליטלען זיך איבער'ן װאַסער 
פון אויבען ; דעמאָלט נלוסט זיך אייך אריבערשווימען אוֹיף 
יענער זייט, אהין וואו די ברייטע, קיילעכיגע, גרינע בלעטער 
װאַקסען און סע שעמערירט פון זיי ארויס ווייסע און געלע 
צוויקלעך, און סע קוקט m‏ אייך N‏ נרינע, פרישע ווערבע מיט 
ווייכע, פרישע צוויינען. און איהר טהוט זיך N‏ לאָז און פאַלט 
pes‏ מיט די הענד אין בלאָטע e‏ פּאָליאָסקעט-חאָליאָסקעט 
מיט די פיס פון יענער זייט, מען זאָל מיינען, i‏ איהר שווימט, 
x‏ פאַר אַ טעם, פרעג איך אייך נאָך אמאָל, dn‏ דאָס זיצען 
אין שטוב אָדער אין חדר dd Won‏ נאַכט, בשעת דער גרויסער, 
רויטער הימעל-קונעל לאָזט זיך אַראָב ho‏ יענער זייט שטאָרט 
אוֹיף דער ערד, צינדט אָן דעם pe‏ קלויסטער און בעלייכט 
אויך דעם רויטען שינדע?-דאַך פון דער באָר און, להבדי?, די 
גרויסע אַלטע פענסטער פון דער גרויסער קאַלטער שוהל, און 
פון דאָרטען פון אונטער'ן שטאָדט געהט די טשערעדע, by‏ 
לויפען, שעפעלעך מעקען, דער שטויב e‏ געהט ביז'ן הי- 
מע?, און זשאַבעס קװואַקען, זשאַבעס גרעגערן, סע רעשט, סע 
גרילצט -- 8 טאַרעראַם, אַ יריד, אַ IPs‏ ער האָט 
אין זינען איצטער דאַװנען} ועמען קריכט אין קאָפּ o‏ 
איצטער לערנען ? נעהט-זשע רעדט אָבער מיט מיין מאַמען, 
--- וועט זי אייך זאָגען, אַן ער, עליו השלום, האָט נישט un‏ 
נעטהון, ער, % השלום, איז נגעווען נאָר איין אַנרער מענש. 
den‏ פאַר אַ מענש איז ער געווען, זאָל ער מיר מוח? זיין, ווייס 
איך נישט ; איך ווייס נאָר, אַז מיר דערקוטשעט די מאַמע זעהר 
שטאַרק, דערמאָהנט מיר אַלֶע מאָל, אַן pe‏ האָב געהאַט אַ טאַ- 
טען און reh‏ מיר אויס צעהן מאָל אַ טאָג dyn‏ שכור-למור, 
װאָס זי צאָהלט פאַר h „p‏ פערלאַנגט פון מיר נאָר צוויי 
זאַכען, זאָגט זי : גוט לערנען און וועלען דאַוענען. 
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ניי? היסרקן rene‏ 


װאָלס איינרערען, איך זאָל זיין כאָטש m zn‏ סיין טאַטע, 
עייו השלום, איז נעווען. און אַלע % un‏ זי האָט זיך vu‏ 
צונעקוקט צו סיר, פלענט זי זאַנען, אַז איך ba‏ איןנאַנצען ,ער", 
סיר צו לאַנגע יאָהר, און כשעת סעשה זיינען n‏ איהר רי 
אוינען נעווען װי כענעצט. און סאַרנע dünne‏ איז uz‏ 
דאָס פנים איהרס, בעצוינען סיט א שװאַרצען טרויער, 

לאו ער סיר סוח? זיין, רער טאַטע סיינער, אויף יענער 
וועלם, amn vu‏ איהם נישט der‏ פערשטעהן, װאָס nun‏ 
געווען פאַר א סענש, װאָס, ווערליג רי סאַמע רערצעהלט זיף 
אָן פון איהם פלענט ער כסור אָרער לעונען, אָרעו ראַװונען + 
שוין זשע האָט איתם קיין סאָל נישט נעצוינען pu v m‏ 
סען אַרױס זומער אין רער פריה, בשעת רי זון ברענט נאָך נישט 
אזוי vam ure‏ ערשט אָן אַרויסטועסען fem‏ נרויסען 
הימעל, שפּאַציערם סים אַ נרויס אַיילעניש װי אַ פייערדינער 
סלאַך אין א פייערדינער קאַרעטע טיט פייערדינע dun „ur‏ 
איז אונמענליך צו קוקען זיי אין ren‏ שטאַרק לויטערע, ברע" 
נענרינע, ניךנאָלרענע פנים'ער 1 װאָס פאַר אַ טעם, פרעג vn‏ 
איין, האָט pu‏ אַזאַ נעטליכען פריה-מאַרנען דאָס װאָכערינע 
hm‏ װאָס ur‏ אַ טעם האָט נאָכרעם ראָס זיצען hu‏ 
pu‏ אין'ם עננען im hren‏ בשעת די ניךנאָלרענע m‏ 
האַלט אין רעכטען סמאַליען, אָננעגליהט די ערר וי אֵיין אַייזער- 
נע ספאַווערערע } דעמאָלט ציהט דאָס אייך נאָר zum pm‏ 
באַרג צום e‏ צו יענעם שעהנעם טיין, װאָס vu‏ בערעקט 
פון אויבען טיט גרינעס, און א טאָרנער ריה, א ריח פון שוויץד 
באָר לאָזט זיך הערען פון דער ווייטען; רעמאָלט נלוסט זיך 
אייך אויסטהון אויף דער ניך pu‏ אריינשפריננען העכער Den‏ 
אין דעם אָנגעװאַרעסמטען װאַסער, װאָס אונטען אויפ'ן רעק vn‏ 
דאָס קיהללעך און rue‏ נליטשיג hu‏ װייך-בלאָטיג, r pu‏ 
שיערענע בעשעפענישען, den‏ ווידמען זיך אין רי אָבנרונטען 
פון'ם טייך, האַלב פישלעך, האַלב זשאַבקעלעך, שוועבען, שווע- 
בען אָהן א שעור פאַר די אוינען, און מאָרנע פלינען, קאָמאַרעס 


א — 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאָס דריירעל 
פון שלום עליכם. 


אער אלמנה'ס אינגע?" -- קיין אַנדער won?‏ 
האָב איך נישט געהאָט אין חדר. װאָס עפּעס 
,דער אלמנה'ס איננעל"? מחמת מיין מאַמע 
איז נעווען & אידענע אַן אלמנה, זיך דורב- 
געשלאָגען אַלֵיין מיט איהר איינענער האָרע- 
װאַניע, געהאַלטען N‏ באַקאַלײינע קלייט, 
װאָס מעהף פון אַלסדינג ‏ אין דאָרטען געװען, וער- 
5 איך נעדענק, קרייד און באָקסערן -- די צויי מינים, 
deny‏ האָבען & שאַרפען אֶבנאַנג ביי אונזן אין מאַזעפּעו- 
קע; קרייד בעדאַרף מען האָבען אויף שמירען די שטיבער, 
און באָקסערן איז אַ R de „yrs‏ אי זיס, אי עס געהט 
א סך אויף דער װאָג, אי עס קאָסט װאָלװעל. חדר-אינגלעך 
ברענגען אויס דערויף דאָס גאַנצע געלד D‏ די אָנבייסענס מיט 
די מיטאָנס, און די קרעמער ביי אונז ציהען D‏ שעהן פּרנסה. 
בשום אופן האָב איך נישט געקענט פערשטעהן, פאר װאָס רי 
מאַמע קלאָגט זיך שטענדיג, זאָגט, אז עס טראָגט איהר קוים- 
קוים אויף קלייט-נעלד און אויף שכרילמוד? ואו זיינען רי 
איברינע זאַכען, װאָס & מענש בעדאַרף האָבען: למשל עסען, 
אַ קלייד, א שוך וכדומה 4 דער גאַנצער קאָפּ איהרער איז גע- 
לענען אין'ם שכר-למור: ,אַז גאָט האָט pp‏ נעשטראָפט -- 
זאָגט זי --- און dd‏ צוגענומען ביי מיר מיין מאַן, אַזאַ מאַן, 
און מיך געלאָזט איין אלמנה, אַ יוגענד, איינע אַליין, „ איך 
כאָטש, אז מיין זוהן זאָל קאָנען גוט לערנען". װאָס זאָגט איהר 
אויף dyn‏ מש?ל? איהר מיינט אפשר, אז זי אין נישט געגאַנ- 
גען אַלֶע מאָל אין חדר N his‏ ווערען וי אזוי איך לערן ? 
פון דאַװנען שמועסט מען נישט, אז זי האָט אַכטונג געגעבען 
אויף מיר, איך זאָל דאַװנען אַלע טאָג. זי האָט מיר נאָר גע 
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נייק היסוען און נייע ערור 


אַהין, אַהין.-. 
פון א. ליעסין. 


אהין ערהויבט זיך ווייט סיין Im‏ 
ארויף אין יענעם שעהנעם לאַנר, 

h um‏ און מעכטינ שלאַנט רי קוועלע 
פון לויטער װאָרהייט און פערשטאַנר. 


hu h un‏ מונטער נעהט דאָס לעבען, 
און פריי און שטרעבענד איבעראל, 
און שטאָלץ דוי הויכע נייסטער שוועבשן 
אנטקענען שיין פון אירעאַל. 


וואו אימער פריהלינג בליהט רי יונענר, 
און אימער brur‏ שטעהט די צייט, 
ערפילט פיט העלרענמוט pu‏ טונענר, 
ערפילט מיט ליעבע wr do pu‏ 


um‏ טיעף און היילינ den vu‏ פיהלען, 
און נליקליף איז זאָנאַר רער שמערץ, ‏ 
און ס'ווייס פון נרענצען ניט דער ווילען, 
nu‏ ס'ווייס פון אומעט ניט Yun om‏ 


„ 


פון דער טיעפעניש פון en‏ 


דעריבער װאַש PN‏ די האַנד, װאָס כ'האָב אויסנעל 
שטרעקט דעם אומנליקליכען, און דערצו וויש איך נאָך אב די 
זעע? ho‏ אומריינקייט. 

so‏ ווען איך האָב געזעהן דעם אומגליקליכען אין זיין 
אומנליק, האָב איך זיך געשעחמט מיט זיין שאַנדע ; און ווען 
N‏ האָב איהם אױיסנעהאָלפען, האָב איך אֶהן רחמנות געטראָ- 
טען זיין שטאָלץ. 

איך ha‏ פון יענע, dn‏ האָבען ליעב צוֹ שענקען! PN‏ 
ווי? אָבער מיינע מתנות געבען מיינע פריינד, וי אַ פריינר, 
אַ גלייכער, און זאָלען פרעמדע און אָרימע אַליין אַראָברייסען 
זיך פרוכטען פונ'ם נאָרטען מיינעם ; דאָס װעט זיי ווענינער 
פערשעהמען. 

און בנעטלער דאַפען אױיסנעראָטעט וערען! װאָהרהאַפ- 
טיג, דו ווערסט אין כעס, by‏ דו ניסט זיי אַ נרבה, h‏ ביסט 
b‏ כעס, אויב N‏ גיסט זיי גאָרנישט. 

וועה די ליבענדע הערצער, װאָס קענען ניט דערהויבען PI‏ 
איבער רחמנות. 

איך װאָרען אייך אַנטקעגען נוטהאַרצינקייט און רחמנות, 
פון יענער זייט דערנעהנטערען זיך שווערע װאָלקען ; 

געדענק די דאָזינע װערטער: יעדע גרויסע ליעבע D‏ 
העכער פון רחמנות. den den o‏ זי האָט ליעב, „n‏ זי 
נאָך --- בעשאַפען. 

-- זיך אַלײַן װעל? איך אָפּפּערען דער ליעבע מיינער, he‏ 
מיין נאָהענטען, אַזױ וי זיך, --- אַזױ רעדען אַלע שאַפענדע. 

און אַלע שאַפּענדע זיינען האַרט 


אַזױ האָט גערעדט זאַראַטוסטרא. 


ניי? היסזען און Nu‏ 


וועגען רחטנות 
פון 8. ניטשע. 


אָהרהאַפטינ, איך האָב ניט ליעב רי נוטע סענשען. 
װאָס hn‏ וחסנות אויף אַנרערע hu‏ ראָס 
רחסנות זייערס r‏ זיי נליקליך: זיי wan‏ 
m‏ וועניג ne‏ 

רער ערלער טענש פערזאַנט זיךף ניט פערי 
שעמען קיינעם: um nen‏ ער pu‏ שעהסט זיף 
פאַר יערען, dun‏ ליירט. 

אויב איך סוז שוין mem‏ האָכען, װוי? איך ראָך ניט, מען 
זאָל זאָנען : ער איז אַ בעלירחסים ; און pa‏ איך du du‏ 
ליירענרען, n‏ איך eu‏ זיין פון דערווייטענס. 

איך האָב ליעב צו בעהאַלטען pe‏ נעזיכט פונ'ם ליירעני 
רען און אַנטלױיפען, איידער ער וועט דערקענען v‏ ; טהוט 
אַזױ, איהר פריינר מיינע. 

זאָל סיין po de‏ פיהרען אין רי ווענען po‏ יענע, 
dun‏ ווייסען he‏ קיין ליירען ניט, איף זאָל קענען טיילען מיט 
זיי מיין האָפנונג, מיין pu »in‏ ברויט ! 

װאָרהאַפטיג, איך האָב נעטהאָן אָפט טובות אומצליקליכע 
װאָס ליירען ; אָבער מיר דונט זיך, אַז אַן אמת'ע aw‏ טהו איך 
זיי, לערנענריג זיי זיין פרעהליכער. 

אַלע זיינע יאָהרען האָט דער מענש זיף צו ווענינ נעפרעהט: 
ראָס איז, ברידער טיינע, אונזער זינר! 

און וועלען מיר זיך אויסלערנען מעהר פרעהען זיך, וועלען 
v‏ שעהמען זיך טהאָן שלעכטס יענעם. 


הא א א א אע — — 
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- = משיח 
פון דוד אײינהאָרן. 


גענאָרען אין 1886„ אין קאַרעליטש, מינסקער גוב. זיין ערשט 
ליעד איז געווען געדרוקט אין 1004. 


עס קליננען די קייטען dyn‏ טויער פון רוים — 
דאָרט זיצט ער מיט אָפענע וואונדען. 
זיי װעהטאָגען, קינר מיינס, מיט אונזערע לייר, 
און ווערען נישט קיינמאָל פערבונדען. 


און טויזענדער יאָהרען פערגעהען ud‏ 

אין שטילע יסורים ביים טויער. 

און טיעף אין איהם קלייבט זיך דער אייבינער וועה, 
און ס'װואַקסט אַלץ דער אויבינער טרויער. 


נאָר תשעה באב, ווען עס קומט האַלבע נאַכט, 
און 5% ווערט מיט רחמים דער הימעל, 

48 פאַלען צוויי שטערען אַראָב, און ער ווערט 
פערווינט אין אַ היילינען דרימעל. 


דאַן נידערט די שכינה אַראָב אויף זיין קאָפּ 

און קושט איהם מיט ליעבע אין שטערן, 

און טרייסט איהם און ווייזט איהר די נאולה אין טרוים, 
און וויינט סיט בעהאַלטענע טרעהרען. 


נייע היסוען און נייע ערר 


קען און פאָלקאַמענע סענליכקייט צו פערנרייטערען זייער וועלט 
אנשויאונג. 

זיי וועלען בעסער פערשטעהן רי פּערבאָרנענע בערייטונג 
פון לעבען, וועלכעס ציעלט צו האַרסאַניזירען, צו צװאַטענגיסען 
אַלעטענס נשסות, אַלעטענס קרעפטען, אַלעטענס פרייהייטען. 
זיי וועלען כעסער פערשטעהען די נעשיכטע פון רער טענשהייט. 
און זיי וועלען איהר ליעבען, וויי? ראָס וועס זיין זייער נעשיכטע, 
און ווייל זיי וועלען זיין רי יורשים פון רער נאַנצער סענשליכער 
ראַסע. ענרליך וועלען זיי בעסער פערשטעהן רעם אוניווערסיום, 
זעהענריג, וי רער נייסט און דאָס בעוואוסטזיין זיענען אין רער 
סענשהייס, וועלען זיי ניך פערשטעהן, mn‏ אוניווערסום, 
po‏ וועמענס שויס די סענשהייט איז ענטשטאַנען, קען ניט זיין 
נעמיין און בלינר. זיי וועלען ראַן פערשטעהען, אז דער נייסט 
איז איבעראַל, אז רי vu dor‏ איבערא? און אז רער אוניווער- 
סום, די וועלט -- איז, איינפאַך, א ריעזינע צואַמענשטראַמענ- 
דע שטרענונג צו אָרדנונג, n‏ שענהיים, צו פרייהייט און צו 
נוטסקייט, 

זייער שטאַנדפונקט, פון וועלכען זיי וועלען קוקען אויף זאַ- 
כען און ערשיינוננען, וועט זיין אַן אַנרערער. זיי וועלען wow‏ 
מיט נייע אוינען ניט נאָר אױף זייערע ברירער און פריינר, W‏ 
אויך אויה דער ערד fem pu‏ הימע?, אויף רי פעלזען אויף 
די בוימער, אויף די חיות, אויף די בלוסען און אויף רי שטערען. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


נייע הימלען 
פון זשאַן זשאָרעס. 
1859—1914 


בעריהמטער פיהוער פון די פראנצויוישע סאָציאליסטען. 
איינער פון די גרעסטע רעדנער פון דער מאָדערנער צייט. 

ערב די גרויסע געשעהענישען, den‏ האָבען געבראכט צום וועלט" 
קריעג, האָט זשאָרעס אין בריוססעל אויף די זיצונגען פון אינטער- 
נאַציאָנאלען ביוראָ אין די לעצטע טעג פון יולי 1014 און נאָכ- 
דעם אין פּאַריז מאָביליזירט אַלע קרעפטען פון סאָציאליזמוס און דע- 


מאָקראַטיע געגען דעם מלחמה-געשפּענסט. 

ער איז געפאַלען א קרבן פון זיינע איבערמענשליבע אָנשטרענ- 
גונגען פאר פריעדען. 

אַ פאַנאַטישער מאָנאַרכיסט, אן אגענט פון די ראָיאַליסטען און רע- 
אקציאנערען, האָט מיט אַ רעװאָלװער-שאָס איבערגעריסען דאָס לעבען 
פון דעם גרויסען מענשען, װאָס איז געפאַלען דער ערשטער מאַרטירער 
פון דער בלוטיגסטער מלחמה אין דער געשיבטע פון פעלקער. 


N‏ ען פאַציאַליזם װעט זיעגען און טריאומפירען, ווען 
: דער גייסט פון פריעדען y‏ בעזייטינען דעם 
* ליארם פון שלאַכט, ווען אַלע מענשען וועלען האָ- 
בען זייער טייל אייגענטום אין ריעזיגען מענשלי- 
כען קאַפּיטאַל, ווען זיי וועלען האָבען זייער טייל 
דעה אין דער ריעזיגער מענשליכער טהעטיגקייט 
-- דאַן וועלען אַלֶע מענשען וויסען, װאָס הייסט נליק און זעלבסט 
ווירדע ; דאן וועלען זיי זיך אַלע פיהלען מיטאַרבייטער אין דער 
אַלװעלטליכער ציוויליזאַציאן, און זיי וועלען זיך אַזױ פיהלען 
ווען ס'וועט זיך האַנדלען זאָגאַר וועגען דער גראָבסטער און קלענס- 
טער האַנד-אַרבײט. די גאַנצע פּראָדוקציע 5503 ph‏ זיין נאָ- 
בעלער, הערליכער און ברידערליכער. זי װעט זיין אַזױ רעגולירט 
אַז די אַרבײטער וועלען אימער האָבען פרייע צייט אויף צו רענ- 


נייז היסוען און ניית נרר 


ניט איתהר, טפאַרקע, a‏ צו נאָט, ניט איהם אָב עהרע. 

נאָט'ס שטימע הערט זיך איבער די װאַסערען, זיין שטיטע 
רונערט איכער די נרויסע װאַסערען. 

brd‏ איז זיין שטיסע און פו? סאַיעסטעט. 

זיין שסיסמע צוברעכט די צערערינוימער, רי סענטינע צע" 
רערען פון לבנון. 

ער טהוט זיך אַ ריהר hu‏ זיי סאַנצען, m‏ לוסטינע קעלב" 
לעך. 

נאָט'ס שטימע צורייסם די פייעריפ?אאמען און שיירט 
זיי צב. 

פון זיין שטיסע ציטערען m‏ רי וויסטענישען, און נע- 
ציטערט האָט די מרבר קרש. ' 

נאָט'ס שטימע ריהרט רי הינרען, אנטבלויזט די וועלרער 


און אַלעס אַרום זיננט, לויבט איהם. 
תחיים כ'ט, 
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ערגעץ ווייט, ערגעץ ווייט 
ליגט דאָס לאַנד, דאָס פערבאָטענע ; 
זילבריג בלאָהען די בערג, 
נאָך פון קיינעם געטראָטענע. 
ערגעץ טיעף, ערגעין טיעף 
אין דער ערד איינגעקנאָטענע, 
װואַרטען אוצרות אויף אונז, 
זוניג-העלע, פערשאָטענע. 
5 האַלפּער. 


יי יע 


Nate Latte 
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פשיפירקר און טאַרטירקרטוס 


pu‏ געפענגניש 
ho‏ ל. האַלפער. 


קעפ אָבנעשאָרענע, 
פקליירער צוריסענע, 
אוינען פערלאָשענע, 
לייבער פערשמיסענע. 


ביכער נעלעזטע לאַנג, 
בריעף אָננעשריעבענע, 


אָרימעס טאָנבוך-העפט 1 
שורות -- צוריבענע. 


הערצער צוטראָטענע, 
רייר צונענעסענע, -- 
אָ. איהר נעפענננישיטעג, 
האַלב שוין פערנעסענע ! 
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* נדול, טויט מיך‎ ing בין א כהן גדול, דער זוהן פון אַ‎ Pu 
הער, איך זאָל ניט זעהען דעם טויט פון מיין חבר. און דער‎ 
f אַנדערער בעט זיך: איך בין אַ פירשט, פון דוד תמלך'ס‎ 
טויט‎ dyn זאָל ניט זעהען‎ PN ס י ך פריהער‎ mod ניקלעך,‎ 
חבר.‎ pw פון‎ 

זאָנט רער pen‏ : װאַרפט צווישען זיף % 

איז נעפאַלען דער נור? אויף ר' שמעון la‏ נמליאל, 

נעהמט דער תלין דעם שווערד he‏ קעפּט .de‏ הויבט ר' 
ישמאל אויף דעם אָבנעהאַקטען קאָפּ, דריקט איהם צו צו דער 
ברוסט, וויינט און שרייט : אָ, היילינע לעפצען, N‏ װאָהרהאַפטיגע 
לעפצען ! אַ לעפצען, װאָס פּערע? האָבען זיך פון זיי נעשאָטען, - 
dy‏ װועט איצט זיין מיט אייך ? zg‏ און dyn‏ 

אַזױ האָט געיאָמערט דער צדיק, 

האָט דערזעהען דעם קיסר'ס טאָכטער פון'ם פענסטער דעם 
היילינען מענשען און איז געבליבען פערגאַפט פון זיין שענקייט. 
בעט זי דעם פּאָטער: שענק איהם דאָס לעבען. ענטפערט דער 
פאָטער, אַז ער קען איהר ניט טהון צוליעב. „nd m‏ --- בעט 
זי איהם, --- טהו מיר אַ קלענער געפאַלען, בעפויל מען זאָל -R‏ 
שינדען נאַנצערהייט די pd em‏ זיין קאָפּ, yy‏ איך זיך be‏ 
איהר שפּינלען. האָט דער קיסר צוליעב נעטהון זיין נעליעבטער 
טאָכטער. 

וי מען האָט גענומען שינדען ר' ישמאל'ן דעם קאָפּ, האָט 
ער פּלוצלינג אַרױסגעלאָזט אַ שרעקליכען ביטערען געשריי, 18 
הימע? און ערד זיינען פערציטערט נעװאָרען, he‏ פון'ם צווייטען 
-- האָט זיך נאָט'ס שטוה? פון אָרט געריהרט. 

לאָזט זיך הערען & בת קול: byn‏ ר' ישמאל? ארויסלאָזען 
נאָך איין געשריי, װועט זיך איבערקעהרען די נאַנצע וועלט. װי 
ר' ישמאל? den‏ דאָס דערהערט, איז ער אַנטשװינען נגעװאָרען. 
שטיל איז אױיסנענאַננען זיין ליכטינע נשמה. 


טאַרפירער און סאַרפירקרטום 


מאַרטירער 
ve‏ מדרש. 


י רויסישע רעניערונג, רי סרשעת, האָט ארויסנעי 
יֵאָום א נזרה אוסצוברענגען פון רער וועלט רי 
נרעסטע אירישע תלסירי vans den‏ מען 
ר' שטעון נן נסליאל'ן און ר' ישטאל'ן רעם כּהן 
נרול, און סען פיהרט זיי ארויס צום טויט. 

האָט זיך ר' שמעון צואוויינט. 

ואָנט איהם ר' ישמאל: 

--- יונגער פירשט ! נאָך אַ פּאָר שריט -- און רו נעהסט 
איבער אין'ם שויס פון די צדיקים, און דו וויינסט נאָר ! 

זאָנט ר' שסעון אַ פערטרויערטער : 

-- וי זאָל ניט אויסנעהן סיר he‏ האַרץ, אַו איך ווייס 
ניט אַפילו פאַר װאָס איך קום אָב ? vun‏ האָנ ראָך דעם נור נאָר 
ניט פערדינט. 

ענספערט איהם ר' ישמאל: 

-- וי קענסטו וויסען, צי דו האָסט רי wir‏ פערדינט 
צי ניט } פסענלין, אַז אימיצער איז צוֹ דיר אַסאָל נעקומען פרע- 
נען עפעס אַ וויכטינע שאלה אָרער אַ דין-תורה N bu‏ האָסט 
זיך נים נעאיילט pu‏ נעלאָוט רעם pen nenn‏ װאַרטען, 
ביז דו וועסט זיך אָנטהון די שיך אָרער אַיינהילען pu‏ ריין קלייר 
-- און אַזױ האָסטו סצער נעווען nende‏ צי טעהר, צי In‏ 
נינער --- קומט דיר טויטישטראָף פאַר אַזאַ זינר. 

-- רבי, דו האָסט סיך נעטרייסט, -- האָט שטיל נע- 
ענטפערט ר' שמעון. 

און נאָךּ דערצעהלט מען hum‏ רי היילינע טענשען, N‏ 
זיי ביירע --- ר' שמעון און ר' ישמאָל --- wan‏ זיך נעבעטען, 
אַז ס'איז נעקומען זייער לעצטע שעה, ביי'ם in‏ איינער זאָנט ; 
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פון דער טיעפעניש פון ien‏ 


pa p‏ נור אַ פאָרשפּיל, N‏ ברידער מיינע ! און בעסערע 
שפִּילֶער וועלען קומען. אַ ביישפּי?! טהוט N‏ מיין ביישפּיל. 

קענט איהר עמיצען ניט אויסלערנען פליהען, לערענט איהם 
dom‏ --- שנעלער פאַלען. 


S RA 


טאַרטירער און כאַרטירערטום 


װואָהוהאַסטיג נים רערין, װאָס איהר האָט א פירשט נע" 
דינט -- װאָס זיינען איצט פירשטען } -- שָרער bun wu den‏ 
בעשיצט ראָס, װאָס שטעהט, עס זאָל פעסטער שטעהען. 

און ניט רערין איז רי עהרע אייערע, װאָס אייערע נעשלעב" 
טער זיינען אין קייזערליכע הויפען הייסיש נעווען Waun bu‏ 
זיך אויסגעלערענט, nz n‏ פֿלאַסיננאָס, שעה'ווייז שטעהן 
אין פליינע טייכלעך, 

און ניט דאָס אוין, װאָס רער נייסט, זייער היילינער נייסט, 
האָט נעפיהרט אייערע אורעלטערען אין רי נעבענשטע לענרער, 
enn‏ זיינען סיר ניס צום האַרצען ; װי קען איך לויבען ערד, 
װאָס האָט געבוירען רעם קרייץ ? 

אָ, ברירער מיינע, ניט צוריק זאָל קוקען אייער אַרעל, נור 
פאָראויס ! קערטריבענע פון דעם לאַנד פון אייערע פאטערס 
דאַרפט איהר זיין ! 

; Men לאַנר פון אייערע קינרער זאָלט איהר ליעב‎ d 
לינט‎ dun די נייע ליעכע אַדעלט אייך, -- די ליעבע צום לאַנר,‎ 
: Un אין די ווייססטע װאַסערען, צום נאָדיניטיענטרעקטען‎ 
! זוכען זאָלען איהם אייערע שיפען‎ 

אין אייערע Wp‏ דאַרפט איהר אויסלעוען ראָס, dun‏ 
איהר זייס קינרער פון אייערע פאָטערס : אַלעס פערנאַנגענע 
דאַרפט איהר רעכטפערטינען און אויסלעזען ! ראָס ראָזינע 
נייע נעבאָט pu zun‏ אויף איבער אייך ! 

. * * 

אָ, ברירער מיינע, בין איך דען אונדערבאַרעמרינ 4 אָבער 
vn‏ זאָג : ראָס, װאָס פאַלט, דאַרף מען נאָך אַ שטויס In‏ 

אַלעס היינטינע, איצטינע פאַלט pu‏ צופאַלט worn I‏ 
נלוסט זיך עס איינהאַלטען ! אָבער n pu --- u‏ עס wr‏ 
סען און צושטויסען ! 

ווייסט איהר, bur‏ עס vn‏ אַראָבצולאָזען שטיינער אין 
די שטילע טיפענישען } רי דאָזינע היינטינע מענשען -- טהוט 
א קוק, װוי זיי נליטשען זיך אַראָב pu‏ מיינע טיפענישען. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


וועגען נייע און אַלטע געבאָטען 


פון פריעדריך ניעטשע 


(1900--1844) 
בער'יהמטער דייטשער דיכטער און פּילאָזאָף. 


בּרידער מיינע, אַלע ערשט געבאָרענע ווערען פון 
שטענדיג אָן געבראכט D‏ אַ קרבן --- און מיר 
זיינען ערשט געבאָרענע. 
מיר אַלע ווערען JD‏ געאָפּפערט צו די 

אַלטע געצען און פערבלוטיגט אויף געהיימע, בע" 
האַלטענע מזבחות. 

אונזער פלייש אין צאַרט, אונזער הויט --- די הויט פון אַ 
לעמע? ; -- וי זאָלען מיר ניט צורייצען די פּריסטער פון רי 
אַלטע געצען ! 

אין אונז אליין זיצט ער נאָך, דער פּריסטער פון'ם אַלְטען, 
אונזער בעסטעס pe‏ אונז פרעסט ער נֹאֶךְ אויף. אָ, ברידער 
מיינע, וי זאָלען די ערשט געבאָרענע ניט זיין WIEN‏ ? 

אָבער דאָס ווילען די ערשטגעבאָרענע און P‏ האָב ליעב 
יענע, װאָס היטען ניט זייער הויט. 

de * * 

אָ, ברידער מיינע, פון נייעם אַדעל זאָלט איהר מיר זיין. 
-- די זייהער he‏ צוקונפט, ערציהער און שאַפענדע. 

אָבער ניט פון יענעם אַדעל, װאָס איהר קענט זיך e‏ 
קויפען מיט הענדלער:נאָלד; - װאָס פאַר אַ ווערט האָט דאָס, 
װאָס האָט אַ מאַרק-יװערט,.. ‏ 2 

ניט מיט דעם, פון װאָס איהר שטאַמט, זאָלט איהר שטאָלץ 
זיין, נור מיט דעם, וואוהין איהר געהט ! אייער ווילען און די 
טריט איערע, װאָס געהען ווייטער פון אייך, — דערין זעהט 
אייער נייע עהרע ! 
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טאַרפירער און סאַרטיוקרמוס 


וויענען זיך איבער רי קעפ. סמען נעהט, עפעס בּרוסט. איין 
לאַנגער אננסטרנעשריי האָט רורכגעלעכערט ראָס m‏ ערנעץ רשׂ, 
ערנעץ נאָהענט, און פערשטאָרכען באלר. און זיי נעהען Im‏ 
טער, ווייטער, שותסטער de i‏ נישט, ven ue‏ ווייף 
מיין האַרץ סיט ריינע גרויסע רחטנות-אוינען | : 

זיי נעהען, אָס ראָ, אַ שלאַנג, אַ לאַנגע, א שווערע, רוקט 
זיך אויף רי טרעם. ס'קרעכצט ראָס האָלץ, ס'קנאַקט און קנאַלט, 
און ס'ציטערען די ווענם. ס'נרויזען חװאַליעס, ס'רוישט אַ 
שטורם. ניין} ראָס נעהען זיי. און ראָס נאַנצע m‏ — עס 
ליענט פערציטערט, ס'ליענט פּערשטאָרבען, אין אַ טויטער אַנגסט. 
און אין סיין רעװאָלוער hu‏ נעבליבען איין איינצינע קויל.. 

טראַך !... עס פּלאַצט און שאָקעלט זיך רי סהיו. טראַך! 
נאָך איין קורצער אוינענבליק. נישטאָ קיין צייט ! שוועסטער ; 
האָסט זיך אָנגעקלאַמערט אָן מיין רעכטער האַנר, און רו צי" 
טעחסט, און דו פרענסט ביי סיר mm‏ ווערטער, nu‏ דו ווארטסט 
פון סיר אַנ'ענטפער. און די אױנען pu‏ טרופען, pu‏ עס 
פלאַסט אין זיי דיין יונגע צאַרטע זעעל. איך, -- דיין ברורער, 
דיין בעשיצער, u‏ נלויבסט אין סיר } האָפסט נאָך} נלויב 
נישט; האָף נישט ; קיינער וועס דיך שוין נישט lime‏ 
נער... קינר מיינס! יוננע צאַרטע בלום... 

אָט שטעהען זיי פאַר ריר אין די אוינען בוט און פייער ; 
אויף די ליפען שאַנר. m‏ לאַכען. ווילרע תאוה רייסט אַרױס 
פון האַרצען ויילדע קולות. זייער vom‏ אָטעם ריהרט שוין 
ריינע ווייכע לאָקען, פלעקט דעם ווייסען ריינעם שטערן. און 
עס ציהען זיך די הענר Mn‏ שטעהט ..- 

אין רעװאָלוער איז ביי מיר איין קוי? נעבליבען. זי bun‏ 
דיך, מיין שוועסטער, אויסנעלעזט. נישט נעציטערט האָט מיין 
רעכטע האַנר... m‏ א בלימעל Wenn‏ זאַנפט דיין קאָפּ געבוינען. 
און א העלער טראָפּען בלוט איז אויף רער זייר פון ריינע האָר 
נעפאלען. און דיין run‏ איז pe wn‏ ברוסט פּערשטאָרבען". 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


װאָס איז דאָס ? ער האָט אױסגעשפּרײט אַ דינעם רוי- 
טען שלייער אין dyn‏ נעבעל פון דער נאַכטט? האָט דער גיהנם 
דאָס אַ הויך נעטהאָן } dn‏ מען בלוט אַריינגענאָסען אין דעם 
שװאַרצען פּעךְ ?. קוקט זיך איין; רויטע שטראַהלען שניירען 
דורך די געדיכטע נאַכט. רויטע כװאַליעס ויעגען זיך און 
פליסען אין דעם שװאַרצען ים. 

עס בוענט די שטאָדט... אין מיין צימער ליעגט N‏ 
רויטער שימער אויף דער װאַנט, און איך זעה מיין שוועסטער... 
קינד מיינס ! שטילע טרוימען פון מיין האַרצען, העלער זונען- 
שטראַה?! צוויי גרויסע טרערען-פּעריל האָבען לאַנגזאַם זיך 
געקייקעלט איבער איהר נעזיכט און אַ שטומע פראַנע האָט 
מיט אַנגסט געשריען פון די נרויסע אוינען. און דער פּנים 
איז געווען ווייס n‏ קרייר. . . קינד מיינס, קינר מיינס !.. 

;.. שטילער! עס נעהט שון. שטילער, דיהר זיך 
נישט פון אָרט! o‏ & דאָס. עס ברומט פון דער ווייטענס. 
עס רוישט און רוקט זיך אַלץ ווייטער, און די ערד קרעכצט. 
די נאַכט & רויט, די נאַכט טוט נליהען be‏ אַ העליש פייער. 
he‏ & שטראָם פון קולות גיסט זיך, װאַקסט און פלאַמט he‏ 
ווערט פערפלאָכטען מיט די פייער-צוננען. נעהנטער אַלֶע וויילע. 

דאָס זיינען זיי. D‏ דער ערד dyn a‏ שטומען, ווייטען 
הימעל?ל -- אַ נעשריי. און זיי לאַכען, צייהנער קריצען, טויטע 
ביינער קלאַפּען ; זיפצען שטילע נליטשען זיך איינזאם אויף 
דער נאַסער ערד, און פון װעהטאָג יאָמער-קלאַנגען, שאַרפע, 
בּלאַנקע, n‏ די מעסערס, שטעכען דורך די רויטע לופט. דאָס 
זיינען זיי. אין א שדים-טאַנץ א ווילדען דרעהען, װאַרפען זיך 
נעשרייען, רויטע, שכור'ע, פערבלוטינטע ; טאַנצען, שפּרינגען, 
ווערען ברייטער, ווערען גרעסער, העכער, שאַרפער, פילען & 
דעם נאַנצען הימעל, פילען אָן די וועלט |... 

און שוין נאָהענט, אונזער הויז בעלאַנערט. עפּעס קלאַפּט 
מען, עפּעס הילכט און ציטערט. קינד מיינס ! 

פול דער הויף. רויטע פאַקעלן ברענען. פּאַסען רויך 
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טאַרפירער און פאַרטירערטוס 


רי לעצטע 7 


פון ם. % 
געגאָרען אין 1874, אין רוסלאַנד. בעלעסרויסם און h‏ 


ח רי ווינקלען mmm‏ לאַננזאָס d‏ פינסטער" 
ניט -- א סיעפע סרח"שהוות. אויף רי 
שװאַרצע אומעטיפלינע? שוועבען לאַנגע, Im‏ 
בע שאָטענס, און צוויי אוינען, שװאַרצע, טיע- 
פע, ברייטינעעפענטע, ברענען אין אַ פיעבער- 
פּלאָם, פוקען נלייןך erz pe pu‏ און רי 


שטים קליננט: 

-... פ'איז pe‏ נאַכט נעווען. סיר זיינען um‏ אין 
שטוב נעוועזען : סיין m rere mm‏ איך. he oom‏ 
מענשען, װי אין אַ מדבר, אַליין -- איך u hu‏ אין טיין N‏ 
wen‏ איז איין איינצינע b‏ נאָךְּ נעבליבען... 


האַרטדפערנליווערטע, hen‏ זיף פון אַלֶע זייטען, new‏ נעהענ- 
u‏ און דדיקען. און די שטילקייט לויערם. און דאָס Wa‏ 
פריתרט pu‏ דאַרצען, pu‏ עס קלאַפּט pu‏ קאָפּ, m‏ שטיינער. 


שטיל. אַ ים פון שװאַרצען טויסעךפינסטערניש קוקט 
e pu‏ סחנות שװאַרצע פוינלען פלאַטערען d‏ 
rn‏ פליענעל, שוועבען bu dm‏ אַלע wd mom‏ אין 
מיין פענסטער. װאָס ווילען זיי } אינמיטען נרויסען הוֹיף אַ 
קליין לאַסטערנדי? --- פון נאָט bu‏ לייט. פערנעסען. און עס 


U 


פון דער yy‏ פון האַרץ 


צױיבערהאַפט ניט נעווען. דאָס, den‏ בין איצט איז געוען 
שרעקליך אונפערצייהליך און ניעדריג, אין מיט איין מאָל גע- 
װאָרען ריהרענד און נאַאיוו. אַזאַ מין ליעבע פיהלט מען צו 
קינדער, וועלכע מיר האַלזען און קושען אפּילו ווען זיי פאָלנען 
ניט און פּלאַפּלען ניט-ינעשטויגענע זאַכען; אַזאַ hy‏ ליעבע 
פיה?ט מען צו קינדער, בעת זיי מאַכען אַ לעכערליכען פעהלער 
און & פאַלשען שריט, אָדער בעת זיי פערקייכען זיך פון א 
שמערצליכען קלאַפּ, 

,מיינע טייערע פריינר !" — האָט ער געפּלאַפּעלט. 

וואו ס'איז געלענען דער נגעהיימניספולער וועג, וועלכער 
האָט איהם נעפיהרט ho‏ נעפיה? פון אונבעגרענצטער און שטאָל- 
צער פרייהייט צו דיעזען ליידענשאַפטליכען און ריהרענדען 
רחמנות -- האָט ער ניט נעהאַט קיין שום ידיעה. האָט ער 
טאַקי מיטלייד נעהאַט מיט זיינע חברים ? אָדער אין זיינע 
טרערען & אפשר בעהאַלטען געווען עפּעס אַזױנס, װאָס איז 
מעהר ליידענשאַפּטליך, עפּעס den „ons‏ איז מעהר גרויס ?4 
pu‏ האַרץ, װאָס N‏ פּלְוצים תחית המתים אַױפגעשטאַנען 
און אויפנעבליהט, האָט איהם קיין ענטפער ניט נעקענט געבען 
אויף זיינע פראַנען. ווערנער dend‏ זיך צואוויינט און de‏ 
נע'סוד'עט : , מיינע טייערע פריינר ! מיינע טייערע פריינד!* 

און קיינער ניט -- ניט די ריכטער, ניט זיינע חברים, 
ניט ער אַליי---װאָלטען געקענט דערקענען אין דיעזען מאַן, den‏ 
האָט נעחליפּעט און נעשמייכעלט דורך טרערען, דעם קאַלטען, 
שטאָלצען, סקעפּטישען און חוצפּה'דיגען ווערנער'ן. 


* 


טאַרטירקר און סאַרטירקרטום 


שלאַנק נעסאַכט זיין קערפער, n unn‏ פאַר dun‏ װאָלט 
uin‏ רי נעסליכקייט אליין. און פערניכטענרינ אין זיין bum‏ 
די ווענם, די שטרעקע און דרי ציים, האָט ער סיט רער קראַפט 
פון זיין דורכנעהטענרינען בליק אַרײיננעװאָרפען זיינע אוינען 
אין די סיפענישען he‏ רעם לעבען, וועלכעס ער האָט פערלאָזען. 

און דאָס לעבען ראָט אַן אַנרער rn‏ נעקראָנען. ער 
האָס שוין מעהר ניט em rum‏ וי אַסאָל, צו איבערזעצען 
דאָס וועזען pu‏ ווערטער ; נאָכמעהו, אין רעם נאַנצען אוצר 
פון דער מענשליכער שפּראַך, וועלכע איז אַלץ אַזױ אָרים hu‏ 
עלענריקאַרג, האָט ער נים נעקענט נעפינען רי פאַסעגרע אויס" 
דרוקען. די נירערטרעכטינע, שמוצינע pu‏ שלעכטע ערשיינוננען, 
een‏ פלענען ביי איהם אַרויסרופען d‏ עקע? pu‏ אַ פעראַכטונג 
nenen‏ זיינען pu‏ נאַנצען פערשוואונרען. bonn‏ אַזױ, m‏ 
פון אַ לופטיפליהער, bam een‏ זיך העכער, אַנטלױיפען דרי 
שמוצינע, קויסינע, שמאָלע נעסלעך, den‏ ווערען פערװואַנרעלט 
אין ווייטע, שעהנע, אונזיכטבאַרע n‏ 

ניס ווילענדיג איז ווערנער צונענאַנגען צום טיש pu‏ האָט 
זיך אויף איהם אָנגעשפּאַרט סיט זיין רעכטער האַנד. ווער" 
נער'ן האָט קיין e‏ נים אויסנעפעהלט דאָס pu wen‏ רי 
אױטאָריטעס, אָבער pu‏ האַלטונג איז קיין סאָל ניט נעווען 
אַזױ שטאָלץ, אַזױ פריי און אַזױ הערשעריש, װי איצט. מען 
האָט נאָך קיין סאָל ניט נעזעהען wu‏ זיין נגעזיכט אַזאַ bo‏ 
d‏ און ער האָט קיין dr‏ נים נעהאַלטען זיין קאָפּ um‏ הויף 
פערריסען. וויי? ער, איז קיין מאָל ניס נעווען אַזױ פריי און 
אַזױ שטאַרק, m‏ ער איז איצט, ערב דער הינריכטונג, אויפ'ן 
שווע? פון טוירט.. 

* מענשען אַן‎ bun זיינע העל-בעלויכטענרע אוינען‎ pu 
אַזױינע‎ mum דער אויסזעהן בעקומען --- עפעס זיינען זיי‎ 
שעהנע און צויבעונדע. ער האָט נעשוועבט איבער רער צייט‎ 
Im און דער מענשהייט, וועלכע האָט נאָךּ נעכטען נעבילט וי‎ 
דע חיה,---אָט דיזע מענשהייט איז נאָף קיין מאָל אַזױ יונג און‎ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


נעווען, אַזױ װוי איך װאָלט איצט בעפרייט נעװאָרען פון אַ 
חדר מיוחר, אין וועלכען איך האָב כלומרשט N‏ נאַנצען לעכבען 
פּערבראַכט. 

ווערנער'ס הענד האָבען עפּעס אָנגעהויבען צו ציטערען -- 
אַ זאַך, פון וועלכער ער האָט קיין מאָל ניט געוואוסט. זיינע 
געדאַנקען האָבען אָנגעהויכען אַלץ מעהר און מעהר זיך צוֹ בע- 
וועגען. ס'האָט זיך איהם געדוכט, אַז פייערדינע זיילען דרעהען 
זיך אין קאָפּ, זוכען אַ װועג װי צו אַנטליפען פון r‏ 
מאַרך, זוכען m‏ צו װאַרפען ליכט אויף די פינסטערניש אַרום... 
סוף כ? סוף האָט זיך די פלאַם דורכגעריסען און דער האָריזאָנט 
האָט זיך אָנגעצונדען מיט & בלענדענדען גלאַנץ. 

די אונערקלערבאַרע פערמאַטערטקייט, װאָס האָט Ya‏ 
נינט ווערנער'ן אין פערלויף פון די לעצטע צויי יאָהר, D*‏ 
פערשוואונדען נעװאָרען אין אָנגעזיכט d o‏ זיין שעהנע 
יוגענד איז נעקומען צוריק. ס'איז געקומען עפּעס נאָך שעה- 
נערעס, וי זיין פּראַכטפאָלע יונענד. מיט דער וואונדערבאַ- 
רער קלאָרקייט פון נייסט, װאָס הויבט אַמאָל אויף אַ מענשען 

אוה דער העכסטער מדרגה פון קאָנצענטרירטען דענקען, האָט 

ווערנער פּלוצים דערזעהען דאָס לעבען dyn he‏ טוירט, מיט 
אַמאָל... און די נרויסאַרטינקײיט פון דיעזען נייעם בילר האָט 
אויף איהם & שטאַרקען איינדרוק נעמאַכט. ס'האָט זיך איהם 
געדוכט, אַזױ װוי ער װאָלט געגאַננען איבער די העכסטע און 
שפּיצינסטע בערנ, אויפ'ן שאַרף פון אַ חלף... פון hee‏ זייט 
האָט ער נגעזעהען לעבען ; פון דער אַנדער זייט --- טויט ; און 
זיי האָבען אויסנעזעהען, וי צוויי ים'ען, שעהנע און פינקעלדינע 
ים'ען, װאָס גיסען זיך ביידע צוזאַמען אויפ'ן האָריזאָנט אין איין 
נרענצלאָזען אויסנום... ; 

b deu, זשע איז דאָס ?" האָט ער געטראַכט.‎ de, 
אַ נעטליכער ספּעקטאַקעל?? — האָט ער זיך שטיל און לאַננ*‎ 
זאַם געזאָגט,‎ 

פּלוצים האָט ער זיך אויפגעהויבען, אויסנעשטרעקט pe‏ 
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אין פנים און צו לעבען רוהינ כיו 
ניס פאַסירט. נאָר אויף un‏ 
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און גלייכנילטינ האָט זיך ווערנער געהאַלטען אין נעריכט. זיינע 
געראַנקען האָבען זיךף בעת סעשה נעררעהט de‏ א שווערע 
אינטערעסאַנטע שאַכסאַטרפּאַרטי, וועלכע ראָט זיף נולט 
און לעבעריניקלאָר פאַנאַנרערנעװיקעלס pu‏ זיין d‏ און 
וועלכער ער האָט אַװעקנענעבען זיין נאַנצע רוהינע hu‏ טיעפע 

שאַך- 


שפיעלער, האָס ער אָנגעהויבען רי פּאַרטי נלייך נאָךף זיין 
אַרעסט pu‏ פון דאַן n‏ האָס ער נעשפיעלט זי 
צייטם. די פּאַרטי האָס איהם פּערהאַפּס em‏ שטאַרק, d‏ 
אפילו דער סוידט-אורטיי? האָט קיין איין פינור ניט נעקענט 
אַװעקנעהמען פון דעם אונזיכטבאַרען שאַך-ברעטעל.. 

איצט האָט ער נעקוועטשט מיט זיינע אַססלען. זיין האַרץ 
האָט נעקלאַפּט שטאַרק, אָבער רוהינ און רענעלמעסינ. װוי אַ ניי- 
לינג, װאָס איז צום ערשטען מאָל אַרייננעפאַלען pu‏ טורמע, bim‏ 
ער יט אויפטערקזאַטסקײט אַרומגעקוקט זיין בעזונרער קאַמער, 
די רינלען אויף די סהירען און דאָס בעט, den‏ איז נעווען צונע- 
שרויפט צו דער ערד. 

,פאַר dem‏ פיה? איך זיך אַזױ לוסטינ און פריי * -- 
האָט ער אָנגעהויבען טראַבטען. -- ,יא, פריי, פריי... vu‏ רענק 
ווענען רער מאָרנענרינער הינריכטונג hu‏ עס דוכט i‏ מיר, 
אַז דאָס עקזיסטירט נים. איך קוק אויף די ווענט און עס רוכט 
u‏ סיר, אַז אויך זיי עקזיסטירען ניט. hu‏ בכל? פיה? v vun‏ 
איצט אַזױ פריי, mm‏ וי איך װאָלט נאָר pw pu‏ תפיסה ניט 


פֿון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די זיעבען געהאנגענע 
ho‏ לעאָניד אַנדרעיעוו : 


ערנער איז געווען שוין du‏ אויסנעמאַטערט פון 
לעבענס-קאַמפּף. ער האָט ליידענשאַפטליך ליעב 
געהאַט דאָס לעבען, טהעאַטער, געזעלשאַפט, 
קונסט און ליטעראַטור... בעגאַבט מיט אַן אויסער- 
סערגעוועהנליכען זכרון, האָט ער פריי גערערדט 
אויף פיעלע שפּראַכען. ער איז נעווען שעהן גע" 
קליידט און געהאַט עלענאַנטע מאַניערען. פון דער גאַנצער d‏ 
פּע טעראָריסטען איז ער געווען דער איינצינער, וועלכער װאָלט 
נעקענט קומען אין דער געזעלשאַפּט, ניט אַרויסגעבענדיג זיין 
טעראָריסטישען פּנים. 
שוין אַ לאַנגע צייט זינט ער האָט זיך דורכגעדרונגען 
מיט אַ טיעפער פעראַכטונג צו מענשען. זייענדיג מעהר אַ מאַ- 
טהעמאַטיקער, וי אַ פּאָעט, איז ער נעווען ווייט h‏ התלהבות 
און בענייסטערונג ; צייטענווייז האָט ער אויף זיך געקוקט, װי 
אויף אַ משוגענעם, װאָס צייכענט געאָמעטרישע. פיגורען אין אַ 
ים פון מענשליכע בלוט, n‏ דעם שונא, געגען וועלכען ער האָט 
געקעמפּפט, האָט ער ניט געקענט האָבען קיין שום אָבשיי, וויי? 
פאַר איהם איז ער נעוועזען ניט קיין בעוואוסטזינינער געגנער, 
זאָנדערן & פּערפּלאָנטערטער נעטץ פון נאַרישקייט, פערראַט, 
פאַלשקייט און נעמיינע שאַרלאַטאַנערײי... 
ווערנער האָט פּערשטאַנען, אַז איהם שטעהט פאָר ניט 
נאָר שטאַרבען, זאָנדערן עפּעס מעהר וי שטאַרבען. יערענ- 
פּאַלס,. איז ער נעווען בעשלאָסען צו קוקען קאַלט דעם טוידט 
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סאַופיוקר און סאַרטירקרטום 


רי לטר-װאָוו 
vum he‏ 


ווער ווייס װי זיי זיינען און װאָנלען אַרום, 
רי היילינע לייט זעקס און ררייסיג, 
נעפיינינט פון נויט און pe‏ הונגער נעפלאַנט, 
נאָט'ס ווילען ערפילענרינ פלייסינ ! 


אין שטאַטעס נעקליירט, אויף די לענרען א שטריפ, 
ניט בעטענדינ סיסלייר און שוינונג, 
פערשלינגענדיג שפּאָט hu‏ בענריסענרינ b‏ 
און אָהן דעם טאַרטירער'ס בעלוינונג. 


ביי'ם אֶל hu‏ אין װאַרשטאַט, ביי'ם רירע? און bun‏ 
אין mam‏ פערפעסטינט פון שימעל -- 

נעפינט זיי דער סלאַךּ, den‏ קוסט יערען טאָג 

זיי איבערצוצעהלען he‏ הימעל. .. 


ווער ווייס, וואו זיי װאָנלען רי היילינע לייט, 
און rm nut‏ נאָט'ס קייטען, 

זיין ווילען ערפילענרינ יערער פאַר זיך, 
נים וויסענרינ איינער פון צווייטען. 


* 4 = א וו 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


רישען ווילען אויספיהרען. אָבער וי טייער דאַרף מיר זיין דער 
ווילען פון'ם מעכטינגסטען פון די מעכטינע. 

זעהט דער קעניג אַנטיוכוס, אַז ער קען ניט איבעררעדען 
דאָס קינד, רופט ער אריין צו זיך אין דער קענינליכער קאַמער 
די מוטער he‏ זאָגט איהר : 

-- דו קענסט נאָךְ רעטען דיין לעצט % רעד איהם 
איין ער זאָל P‏ פאָלנען, און זאָל ער בלייבען לעבען. 

פיהרט די מוטער אַװעק דאָס קינד אָן אַ זייט, dam‏ איהם 
אָן קושען pe‏ האַלזען און זאָנט איהם די דאָזינע ווערטער : mu‏ 
מיינער, איצט איז נעקומען די צייט דו זאָלסט בעצאָהלען דער 
מוטער דיינער פאַר אַלע צרות און יסורים, den‏ זי dom den‏ 
נעשטאַנען פון דיר, ביז זי האָט דיך דערצוינען. האַלט זיך פעסט 
אָן אונזער נאָט, פאָלג ניט דעם רשע און ניב זיך מוטיג איבער 
דעם טויט אין די הענד, װוי די זעקס כשר'ע ברידער דיינע. 

און אז מ'האָט דאָס קינד אַרויסגעפיהרט di‏ טויט, ya‏ 
זיך די מוטער ביי'ם dp‏ : האָב רחמנות און טויט מיך פריהער 
און שפּעטער --- איהם. 

קיינער האָט ניט נעװאָלט הערען אפילו dyn‏ מוטער'ס גע" 
בעט. איז זי צוגעפאַלען אין דער לעצטער מינוט צום קינד, גע- 
האַלזט און נעקושט איהם h‏ ניט געװאָלט זיך bo‏ איהם t‏ 
רייסען. 

און פון אונטער דער מוטער'ס הענד ben‏ מען דעם אינגסטען - 
פון איהרע זיהן ארויסנעריסען און נעקוילעט פּאַר איהר אין רי 
אוינען. 

n איהר‎ be זיך די מוטער ניט געקענט טרייסטען‎ en 
סען אומגליק און אױסנעגאַננען פון בענקעניש נאָך איהרע זיהן.‎ 
האָט זי נעטראַכט זיך: איך װעל נעהן זעהען זיך מיט מיינע‎ 
קינדער. װאָס זאָל איך װאַרטען ? און איז אַװעקנעגאַנגען פון‎ 
רער וועלט.‎ 
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סשוטיוקר און פאַרפירקרטוס 


-- פערזאַנט האָט די תווח אונו -- ויס נוס ויך צו קיין 
אנרער נאָט ! 

און אַזױ האָבען רי נעצענרינערישע נריכען אַרױיסנעפיהרט 
אלע ,% De‏ זיהן, אויסער דעם סלענסטען, רעם אינגסטען, און זיי 
אַלע געהייסען סתון אוסווירדינקייט און יענע האַכען ווירערשפע- 
נינם, און אויסנעקוילעט זיינען זיי נעװאָרען איינצינווייו, איינער 
נאָכ'ן אנרערען. 

פיהרט מען אַריין רעם סלענסטען, רעם זיבעטען, 

זאָנט צו איהם דער קיסר סיט hu‏ : 

-- קינר סיינם, פאָלג סיך hu‏ נוק זיך צום Ma‏ 

ענטפערט דער קלענסטער : 

-- איך קען דיך ניט פאָלנען, מעכטינער קיסר. 

-- פאר װאָס 1 

-- אַזױ שטעהט אין אונזער היילינער תורה : ,נרויס נאָט 
רעם איינצינען און ער װעט דיך נרויס beer‏ 

זאָנס דער קיסר ; 

-- דו m‏ װאָס ריינע ברירער norm vu‏ געװאָרען, 
אָבער זיי זיינען נעווען אין רי יאָהרען, זיי האָבען נעלעכט אויף 
רער וועלט און dum‏ הנאה Do‏ איהר, אָבער רו ביסט נאָך אזוי 
n am‏ האָסט u‏ ניט נעפּרובט רעם טעם פון u‏ נוק 
ויךּ צום בילר און דו וועסט בלייבען לעבען. 

ענטפערט דער איננסטער : 

-- נרויס vu‏ נאָט hu‏ פון זיין טאַכט קען ניט נעמינערט 
ווערען, אָבער פון אייך אַלע װועט קיין זכר ניט בלייבען. 

בעט i‏ ביי איהם דער מעכטינער :D‏ 

--- איך n‏ אַראָבװאַרפען סיין רינג און דו בוינ זיך נור 
איין, הויב אויף, און זאָלען לייס מיינען, אַז רו האָסט זיף נעבוקט 
צום נילר. 

ענטפערט ראָס קינר : 

--- וועה איז דיר, קעניג, dom‏ לייט נאַרען, אַבי ריין * 


ä — — —‏ — יי 


וד —— 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אין אַנטיוכוס'עס צייטען 
פון מדרשי 


ין דער צייט פון'ם גריכישען קעניג אנטיוכוס איז 
געשעהן dn‏ : נעפאַנגען געװאָרען be‏ א אי" 
דישע מוטער מיט איהרע זיבען זיהן און געזע- 
סען אין נגעפענגניש איז יעדער בעזונדער, כדי 
איינער זאָל דעם אנדערען ניט קענען שטאַרקען 
און צונעבען w‏ נעװאָלט האָט דער בייזער, 
שלעכטער קעניג אנטיוכוס, אז די געפאַנגענע זאָלען לייקענען 
dyn pb‏ איינעם און איינציגען אירישען גאָט און בוינען זיך 
פאַר'ן אָבגאָט. 
ארויסנגעפיהרט האָבען די וועכטער פריהער דעם עלטסטען 
פון די זיהן. הייסט איהם דער קייזער אליין מיט זיין איינען 
: 
— בוק זיך צום אָבנאָט ! 
ענטפערט דער עלטסטער : 
-- אין דער היילינער תורה שטעהט: איך בין נאָט, דיין 
נאָט ! 
איז דער עלטסטער באַלְד אויפ'ן אָרט געטויט נעװאָרען. 
פיהרען זיי ארויס דעם צווייטען. 
הייסען איהם די נעצענדינער זיך בוקען פאר'ן אֶבנאָט, 
ענטפערט ער : 
-- עס שטעהט נעשריבען אין דער תורה: זאָלסט ניט 
האָבען קיינע אַנדערע נגעטער, אויסער מיר. 
זאָגען זיי דעם דריטען ; 
-- בוק זיך! 
ענטפערט ער: 
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נאַרטירער און טאַרפירקרטום 


ניערונג האָס צונשװואַנסט רעם פארלאמענט, m‏ סעהר װעט 
ניס זיין קיין טויטיאורטיילען. , ענגלאנר'ס פערשפרעבענס |* 
האָס ער נעענטפערט. 

רער נעאַסטער זאָנט אונו, או סיר האַבען we m‏ סינוט 
zen‏ רי סוטער האָט כטעט נע'חלש'ט, סיר האָבען איהר נע- 
נעבען וואסער צו טרינקען. רער פאָטער האָט נעפרואווט ארוטי 
נעהטען זי, אָבער ער האָט קוים אויפגעהויבען זיין קאָם און 
ארעסס. צייט צו נעהן", האָט נעואַנס רער ועכטער, 
טיין פאָטער האָט זיך נעווענרס צו סיר, זאָגענרית ! - איף 
האָב ניט נעקענס עפנען ראָס סויל. ער האָט נעזאַָנט: נעה צו 
דער טוטער, 

איך האָב נעפרואווט אַוועקפיהרען די סוטער, איף האָב 
ניט נעקענט איהר ריהרען. זי האָט זיך װי פערװאַנרעלט u‏ 
שטיין. די קראנקענשוועסטער איז hamm‏ און נענוסען איהר 
פאַר דער um‏ איף pz‏ צונעלאַפען Un‏ צום dra‏ און 
האָב נעקושט דעם פּאָטער. די טיר vum‏ סען פערקלאַפט הינטעו 
אונז pu‏ סיר האָבען דעם פאָטער שוין מעהר ניט נעזעהן. 

zd סאָרנען זיינען סיר גענאַננען אין רובלינער‎ wu 
בעטען רעם פאָטער'ס קערפער ; זיי האָבען נים נעװאָלט איהנ‎ 
נעבען אונו. אַ נוטע פראַנקעןדשוועסטער האָט בעהאַלטען פאַו‎ 
עס רער מוטעה‎ wn pu א לאָק פון'ם פאָטער'ס האָר‎ wn 

ראָס איז dun u‏ איז אונז נעבליבען פון איהס. 


יו 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


לעבען זאָל פערשניטען ווערען, דזשיימס, דיין שעהן לעבען. 

גוט, „ — האָט ער געענטפערט, — Wan‏ איז דען מיין 
קּעבען ניט געווען אינהאַלטסרייך און אין דען דאָס ניט אַ 
גנוטער סוף ?" 

איך האָב אָנגעהויבען אויך צו וויינען. ער האָט זיך נע- 
ווענדט צו סיר און געזאָגט: hen‏ ניט, קאָרא, den‏ אין דאָ 
צו וויינען ? 

De‏ װוע? ניט וויינען מעהר" --- האָב איך געענטפערט. 

ער האָט נענלעט מיין האַנד pe‏ האָט געזאָנט : מיין מוטינ 
מיידע? ! דעונאָך האָט ער מיר „e‏ אייננערוימט „Wim pe‏ 
אז איך זאָל אריינליינען מיין האנד אונטער'ן דעק. , בעהאלט 
עס", האָט ער געזאָנט. איך האָב גענומען א שטיקעל פּאַפּיר אין 
האנד,. דאָס זיינען מיינע לעצטע ווערטער", האָט ער בע- 
d‏ . 

די מוטער איז נעזעסען אויף דער אנדערער זיין פון בעט 
און איהר געזיכט איז bo‏ מינוט צו מינוט געװאָרען עלטער און 
נרויער. , הער, %%% האָט דער פאטער געזאָגט צו איהר, , דוֹ 
מיט די מיידלעך פּאָהרט אוועק אין די שטאַאַטען און דעם זוהן 
לאָזט אין דערהיים, אין אירלאנד. ער איז געווען שטענריג א 
וואוילער און h‏ בין שטאָלץ מיט איהם," 

מיין מוטער האָט געשאָקעלט מיט'ן קאָפֿ. דער פּאָטער 
האָט איהר געוואלט אביסעל בערוהינען, האָט ער איהר דער" 
צעהלט, וי אין די רעװאָלוציאנס-טעג איז איינער אריינגעקו" 
מען אין'ם פּאָסטאַמט, וועלכען די רעװאָלוציאָנערען האָבען פער- 
נומען, און den‏ נעבעטען א פּענײמאַרקע, he‏ איז נעווען עם- 
פּערט, ווען מען ben‏ איהם געזאָגט, אז ער קען ניט קרינען 
קיין מארקען איצט. דערנאָך האָט זיך דער פאָטער געװוענדעט 
צו סיר און נעזאָגט: , איך האָב געהערט, אז דער ארימער 
סקעפיננטאָן איז דערשאָסען געװאָרען". PN‏ האָב געענט- 
פערט: ,יא" ער האָט געשויגען. pP‏ האָב איהם 
געזאָגט אן אין די צייטוננען שטעהט, אן די רע- 
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געקומען צו אונזער הויז} א געסעננניש-וועכטער vu‏ נעקוטען 
אונו אָנואָגען, או רער פאָטער אי זעהר שוואך n pu‏ זעהן 
זיין ווייכ און עלסערע סאָכטער,. די סוטער השָט נענלויבט טאַ- 
קי, אז ער איז נור קראַנק, ניס מעהר און ראָך האָט זי זיך נע* 
שראָקען. זי האָט נעססענט דעם וועכטער צי נעהען זיי נישט שי" 
סען איהם,. ער האָט נעענטפערט, אז ער ווייס נאָרנישט. 

אונז den‏ זיך נעראכט, m‏ שטונרען לאננע האָט גערויערט, 
בּיז סיר זיינען נעסוסען אינ'ם רונלינער שלאָס. Dun unn‏ 
אונז אָבנעשטעלט עטליכע מאָל, ענרליך האָט מען un‏ אריינגעי 
לאָום צום פֿאָטער. wu‏ האָס זעהר נעוואונרערט, וואס ארום 
דעם ציסער זיינען נעשטאַנען ארוס צוועלף סאָלראַטען בעווש" 
פענטע, אין פאָלשטענדינער אַמוניציאן. זעקס האָבען נעהיט 
דאָס אַרײינגאַנג צו דעם קאָריראָר, hu‏ אין דעם קליינעם צימע- 
רעל, װאָס פיהרט צום פאָטער'ס קאַמער, זיינען נעווען צו זעהן 
דריי זעלנער. אלע מיט ביקסען אין רער האנר. 

מיר זיינען אריינגעגעאננען אין צימער : פאָטער האָט 
אונז שוין ערװואַרם, זיין קאָפּ איז נעווען נעסעהרט צו דער טיר, 
דערזעהענרינ אונז, האָט ער באַלר נעזאַנט in:‏ לילי, איך רע" 
כען, אז איהר פערשטעהט, װאָס דאָס אַלץ בעטייט, 

מיין סוטער האָט ציטערנדינ אויסנעשריען : 

-- . דזשייטס, עס קען ניט זיין, עס קען ניט זיין !* 

-- יאָ, לילי, ba vu‏ אנסשלאָפען נעװאָרען היינט ביי 
נאַכט דאָס ערשטע מאָל, האָבען זיי סיך פלוצלונג אויפנעוועקט 
עלף אזיינער און אָננעזאָנט, אז היינט Hure‏ וװוערט רער 
טויטדאורטיי? אויסנעפיהרט. 
: פון די װערטער איז מיין מוטער דערשלאַנען נעווארען, זי 
האָט נעלענט איהר קאָפּ m‏ בעס pu‏ נענומען קלאָנען, m‏ 
דאָס הארץ האָט נעקענט צוריסען ווערען. 

מיין פאָטער האָט איהר נענלעט איבער'ן קאָפּ e‏ נעזאָנט ; 
m.‏ ניט, לילי, הו נעהמסט ביי מיר w emu‏ 

p‏ סוטער האָט אלץ נעויפצט, זאָגענריג : אָבער ריין שעהן 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


ניט איבערנעבען קיין נייעס. דאָך האָב איך נעפּרואווט איהם 
עפּעס דערצעהלען פון די לעצטע נעשעהענישען. NR‏ האָב איהם 
איבערנענעבען, אז קאפּיטאן מעלאוס R‏ נאָךְ מיט זיינע מענ- 
שען אין די s‏ בערג ; דער פאָטער האָט געשמייכעלט, זאָ- 
גענדיג : זיי זיינען שטענדיג נעווען נוטע יונגען. PR‏ האָב איהם 
דערצעהלט, אז לאָרעטס נינע? פערטייריגט די אירלאַנדישע רע" 
װאָלוציאָנערען אינ'ם פּאַרלאַמענט. ,אַ וואוילער יונג, לארי !* 
-- האָט ער בעמערקט. — , אויף איהם קען מען זיך שטענרינ 
פערלאזען," 

דער פאָטער איז געווען שטאָלץ מיט זיינע מענשען. זיי 
האָבען זיך גוט געשלאָנען, האָט ער געזאָגט. , די זאַך פון איר- 
פֿאַנדס פרייהייט קען ניט אױסשטאַרבען". ער האָט זעהר גע- 
92% די מוטינע פרויען און מיירלעך. h,‏ מען זאָל זיי 
ניט פויבען, קען מען ניט זאָגען גענוג זיי צו לויב pee‏ עהרע", 
האָט ער בעמערקט. 

ער האָט מיר דערצעהלט ווענען א קליינעם אינגעל, װאָס 
האָט איהם געטראגען א פערוואונדעטען אינ'ם קראַנקען-בעטעל, 
ווען די רעװאָלוציאנערען האָבען געפּרואװוט אָבצוטרעטען פונ'ם 
ברענענדיגען פּאָסטאַמט. ס'איז געווען א גרויסע געפאהר. D‏ 
לּען זיינען געפלויגען איבער דער גאס אין אלע ריכטונגען. וי 
נור א קוי? האָט זיך געטראנען אין דער נאָהענטקייט פונ'ם 
פערוואונדעטען קאנאלי, האָט דאָס אינגע? מיט זיין קערפּער 
פערשטעלט דעם עלטערען מענש. ,וי אלט ביסטו 4" — האָט 
געפרעגט דאָס איננעל דער געריהרטער קאָנאָלֵי. --- , פערצעחן 
יאָהר, מיין הערר" --- איז נגעוועןדי ענטפער. דערצעהלענדיג 
דאָס, האָבען זיך דעם פאָטֶער'ם אויגען אָנגעצונדען. ענדליך, 
ווען מיר האָבען געהאַלטען אין אוועקגעהן, האָט ער געזאָגט: 
,מיר קענען ניט בעזיעגט ווערען, די ann‏ יונגע קינדער װוע- 
לען קיינמאָל ניט פערגעסען". 

נאָך אמאָל האָב איך געזעהן מיין פאָטער צוועלף אַ זיינער 
ביינאַכט, דאָנערשטאַג, מאַי דעם עלפטען. אַ מאָטאָר איז צו- 
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טאַרפירער און טאַרפירערטום 


רי לעצטע מינוטען פון'ם אירלענרישען 
רעװאָלוציאָנער קאָנאָלי 


דערצעהלט פון זיין טאָכטער נאָרא. 
דושייסס קאָנאָל' איו נקווען זיין נאַנצען לעבען פערכונרען סים 
דער אוביישער און רעװאַלוציאַגערער בעווקגונג פון רוכלין, 
אירדאַנר'ס הויארשטאָום. e‏ זיין u omen‏ 
דקם אויסשטאַנר mn‏ אין פריהלינג פון 
6 איז ער דערשאָסען געװאָרען אין דעם 
עלסער פון עסרינע און פיערציג ישָהר. 


נרליך vun zan‏ רערזעהן run b‏ אין m‏ 
לינער נעפענגניש. ער איו נעלענען Dya pu‏ 
סיט א פערוואונרעטען פוס ben hu‏ זיך ניט נע- 
קענט ריהרען. ער אין נעווען June duda‏ 
און האָט נערערס um‏ שטיל. צוואמען טיט 
אונז איו אין קאַסער רי נאַנצע צייםט נע- 
זעסען א וועכטער, איך האָב נעפרענט רעם פא" 
טער, צי ליירם ער שטאַרת. ער האָט נעענטפערט: ניין, ער 
איז נאָר אָבנעשוואכט, „m‏ ניט לאַנג זיינען רי ריכטער נע- 
קומען u‏ איהם bu‏ קאַמער, האָבען איהם נעהייסען אונטער" 
שפארען hu‏ נע'כדשפט איהס אַ פערוואונרעטען. הערענרינ דאס, 
האָס סיר דאָס הארץ אָנגעהויבען וועה qu‏ 
ער האָט נע'חלוט'ט לינענריג און בעט ווענען רער צוקונפמט 


טען איבערנעבען סקעפיננטאַנ'ען א צעטעל, אין וועלכען ער 
בעס איהם זעהן, אז איינינע פון זיינע לירער זאָלען ווערען נע- 
דרוקט ; סיין סוטער האָט נעמוזט שוויינען, זי האָט ניט נע- 
טאָרט רערצעהלען, אז זיין נוטער פריינר pu‏ קאטעראר vu‏ 
שוין ניט צווישען רי לעבערינע, m‏ זעהן רעם פאָטער 

מען אונז ערלויבט סיט רער בערינגונג, או מיר זאָלען 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאָס לעצטע װאָרט 
פון יהואַש. 


איך סיש די בלעטער he‏ איך מיש, 
מיך נעהמט ארום & n & „dye‏ . 
זאָגט: פינסטערע, פערגליווערטע, 
מיט אוינען האַלב פּערשלאָסענע, 
סיט װילד-צושפּרײטען מויל, 


װאָס איז געווען דאָס לעצטע װאָרט, 
den‏ האָט אויף אייער צונג געברענט ? 
װאָס איז נעווען דער לעצטער וואונש, 
den‏ איהר האָט אויסדריקען געװאָלט 
און האָט ניט מעהר נעקענט ? 


* לינט N‏ קללה ניט דערשטיקט 
אין אייערע פערקריצטע צייהן ! 
צי den‏ איהר פון א צוקונפטס-דור 
נקמה, האָרחלענדיג, פערלאַנגט, 
קדושים, טויט-נעביין ? 


d‏ מיש די בלעטער און איך מיש, 
און פּלוצלינג דוכט מיר, PN M‏ הער : 


דאָס װאָרט --- דאָס ניט דעררעדטע mn‏ --- 
געוועזען e‏ א שלאַכט-געשרײ : 

ניט לאָזט די ארבייט אין דער העלפם, 

ניט לאָזט די פאָהן אליין און קליין, 

N‏ קעמפּפט און פאלט װי זיי, 
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טאַיפירקר און טאַרטירקרטוס 


yyy 

פון אייער זייס איז עס ניס שעהן נעווען, װאָס איהר bun‏ 
עס נעטהאָן כסוד, הינטער רעם רוקען פון אייער ud‏ 
פרוי ליננאַרד (סיט דעם אויסררוק פון שרעק pu‏ איהר אָנגע- 
שטרעננטען בליק) — 

אַ ביסע? שפעטער vn‏ עס נעשעהן. mur n‏ איינער 
פון רי ערשטע ווארימע זומער טעג vn hu‏ האָב סיט יאַקאָב'ען 
נעשפּאַצירט אין נאָרטען. ראַן n‏ אַ פראַכטפאָלער קאַשטאַי 
נעךבוים געװאַקסען אין אַ װינקעל, און ראָרטען, beim‏ 
נרינע נלעטער און זינגערינע פוינלעך vu‏ געהאַנגען אלסען'ס 
קאלטער, פערנליווערטער קערפער. pu‏ פליענען זיינען ארומ" 
Hin‏ איבער זיין געזיכט... (וי שוירערט), 


יאָ, ראָס לעבען איז גרויזאס. 


פרוי לינגאַרד -- 

און דאָ האָכב vu‏ בעמערקט ראָס ערשטע % bu‏ מיין 
לעבען וי שרעקליך עלענר ס'קען ווערען א מענשפיכע בעשע- 
פעניש. קיין מאָל bu u‏ סיר d'‏ אויסנעקומען צו זעהען 
אזעלכע יאָמערליכע hu‏ קלענליכע אומשטענרען. צווישען vu‏ 
קאַמזעלקע און רי הויזען האָט אַרױסגעקוקט ראָס נאַקעטע לייב, 
און כאָטש איך קען זיך ניט אָבגעבען קיין קלאָהרען רעכנונג, נאָר 
דאָס האָט w.‏ סיר נעמאַכט אַ שווערערען איינררוק, װי ראָס 
יי פון יענעם טאָג אָן האָב n‏ פערנעסען m‏ 
ג 
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ר יניע יע אויועלשהיפטאיי-", ir I r‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


צוריק אויף די .d‏ צום ערשטען מאָל זייט מיר האָבען חתונה 
נעהאַט האָב איך איהם נעזעהען אין אַזאַ וואַהנזינינען צו- 
שטאַנד --- אַזױ איז ער געווען אויסער זיך. זיינע אוינען האָבען 
זיך אָנגעצונדען מיט אַזאַ ווילדען צאָרן, אַז PR‏ װאָלט עס בע- 
סער וועלען פערנעסען. פערשטעהט זיך, Pe‏ האָב געוואוסט, 
פאַרװאָס ער איז אַזױ אויפגערעגט געװאָרען. דאַן האָב Pe‏ 
זיף ערניעדריגט, װוי איך האָב זיך קיין מאָל אין מיין לעבען 
ניט ערניעדרינט, נעמליך : איך ha‏ געהיים נגענאַנגען צו היי- 
מאַנ'ען און נעבעטען ביי איהם פאַר דעם אַרױסנעטריבענעם 
N‏ . 


מיקקעלסען -- 

? האָט היימאַן נעזאָנט‎ den 
-- פרוי לינגאַרד‎ 

פון יענעם מאָמענט האַס איך היימאַנען. איך האָב זיך 
ערנידרינט פאַר איהם, און ער האָט מיר אָבנעמאָסטען מיט 
זיינע קאַלטע אויגען, זאָגענדיג : ,59 זמן dN ha PR‏ דעם 
פּלאַטץ, מוז איך אייך בעטען, מאַדאַם, איין do‏ פאַר vod‏ 
מאָל, אַז קיינער זאָל זיך ניט אַריינמישען b‏ דער פערוואַלטונג 
פון דער אונטערנעהמוננ.* 


מיקקעלמען -- 
איך זעה ניט איין, װי ער האָט געקענט טהאָן אַנדערש. 


פרוי לינגאַרד — 

װאָס איך קען זיך ניט פערצייהען איז דאָס, װאָס Pe‏ האָב 
זיך געלאָזען פיהרען פאר'ן נאָז פון דיעזען מאן. איך האָב % 
האַנדעלט וי אַ פיינע פרוי, איך האָב % געדאַרפט vi‏ 
צו מיין מאַן און איהם זאָגען: , דאָס און R den‏ געשעהן ; 
אָדער איך, אָדער היימאן". אָבער איך האָב אוֹיף אזוי פיעל 
קיין מוטה ניט געהאַט, אַז N‏ האָב מיין מאן אפילו נאָרניט דערי 
צעהלט ווענען דעם. 
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נאָר גערויערט א פאָר סעקונרען, אלסען האָט Dumm‏ איינינץ 
ווערטער צו זיינע חברים און איז ene‏ ווייס װי קאַלך... רעוו 
ö‏ האָט נעמאַכט א וועג פאַר איהם רורכגעלשָוען. 


בען צו טהאָן מיט איהם. 


קעלסען 
מלחמה ende vu‏ 


פרוי לינגאַרד -- 

אַ פּאָר מינוטען שפּעטער, ווען איך האָב אַזױ שפּאַציערט, 
האָט סיך אָלסען'ס פרוי אָבנעשטעלט אויפ'ן נאָס. זי איז נע- 
ווען אַזױ צומישט און צוטראָנען, אַו דאָס האַרץ האָט סיר פער- 
ro‏ איהר מאַן vu‏ נעווען אין נאַנצען נעבראַכען, האָט 
זי מיר רערצעהלט, און צו אַלֶע צרות האָט ער זיף hem‏ צום 
טרינקען. אלץ, װאָס זי wann Wind uu pu‏ נעקענט 
צוזאַמענגראַבלען, האָט ער אויסנענעבען wu‏ בראַנפען. זי 
אַליין vu‏ נעווען אין אַנרערע אומשטענרען מיט Wu‏ אַכטען 
קינד, אז ס'איז שוין צייט נעווען זי זאָל אַװעקװאַרפען Wm‏ 
טען... דאַזּ בין hen u‏ צו מיין מאַן pu‏ נענעטען אירם 
רחמים, ער זאָל צונעהמען dm‏ אלסענ'ען hu‏ שטעלען איהם 


וט "יי עי יי 


— 


כון דער טיעפעניש פון האַרץ 


לינגאַרד און קאָ. 
פון היאַלמאַר בערגסטרעם 


מאָדערנער דענישער דראַמאַטורג, געבאָרען אין 1868 אין דיעוזער 
דראמא dyn‏ געשילדערט, ein‏ פרוי לינגאַרך, dun‏ איו דוי 
פרוו פון אַ גרויסען פּאַבריקאַנט איז נאָך אַ סטרויק גע- 
פאַלען אַ קרבן פון מעלאַנכאָליע. 


פרוי לינגאַרד (פערטיעפט אין איהרע עראינערונגען): 

איך װעל קיין מאָל ניט פערגעסען דעם טאָג, ווען די אַר* 
בייטער זיינען נגעקומען צוריק צו דער אַרבײט. איך האָב ויי 
בעאָבאַכטעט פון מיין שלאָף-צימער. זיי האָכען געהונגערט 
פיער מאָנאַטען נאָכאַנאַנד. ‏ פערשטעהט איהר מיך, געהונגערט 
אַלע, פון גרויס ביז קליין! דאָס & געווען אין אַ ווינטער 
פאַרטאָג. זיי זיינען געווען האַלב-נאַקעט, און זיי האָבען גע" 
ציטערט פון שלאַפקייט און קעלט. די געזיכטער ביי זיי זיינען 
געווען פּערװואַקסען מיט בערד, den‏ האָט זיי אין נאַנצען פאַר 
אַנדערע מענשען געמאַכט. זיי האָבען געװאַכט N‏ לאַנגע צייט, 
N‏ זעהר לאַננע צייט... ענדליך האָט זיך הייפאַן (דער פערװאַל- 
טער) בעוויזען אין די טויערען פון פאַבריק מיט & פּאַפּיער, 
וועלכען ער האָט זיי גענומען פאָרלעזען. דאָס זיינען װאַהר- 
שיינליף געווען די בעדינגונגען, אויף וועלכע זיי האָבען זיך 
אונטערנעשריבען. אַלע זיינען נעשטאַנען מיט די קעפּ אַראָבגע- 
לאָזען צו דער ערד. דאַן, אַז זיי האָבען גענומען געהן אין פאַב- 
ריק אַרײן, האָט היימאַן מיט'ן האַנד אַ צייכען געמאַכט, אַז זי 
זאָלען זיך אָבשטעלען. ער האָט זיי עפּעס געזאָגט, װאָס -- 
האָב איך ניט געהערט. אָבער אין אַ וויילע אָרום האָב איך גע- 
זעהען, וי די גאַנצע מאַסע האָט זיך צונויפגערוקט אַרום אַלסענ'ען 
-- דעם אֶנפיהרער פון סטרייק. (דערמאָנענדיג זיך דאָס, דער- 
לאַנגט זי אַ ציטער). איך האָב אַמאָל געזעהען אַ בילד, װאָס 
האָט געשילדערט אַ הינריכטונג... יא, עפּעס עהנליכעס... ס'האָט 
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טאַרטירער און פאַרטירערפום 


vn‏ קענען כעצאָהלען רזשיסי'ס hu an‏ רי ne Mam‏ נאָך אועל- 
כּע װי עו. דיעוער וועג Mn‏ -- איהם נאָכפאָלנען, איהם dun‏ 
טען d unt‏ סוסטער פון גרויסער אָפּסערווילינקייט און אי" 
בערנעבענהיים. כעטראַכט זיך, װוי נרויס זיין אַרנײט mu‏ אין 
פערנלייף סיט זיין שוואכקיים. mn hu‏ קליין אונזערע טהאַטען 
זיינען hu‏ פערנלייך de‏ אונזער מאַכט. 

vn‏ קען נרויסע מענער און נרויסע פרויען אין רער סאי 
ציאַליסטישער בעווענונג. 

אָבער, den‏ איז שייך זעלכסטיאָפּפערונג, טרייהייט און 
ערנסטקיים, n‏ איך דוכט סיר קיין טאָ? ניט טרעפען א טענ" 
שען װאָס איז נרעסער, wen m‏ הינגינס. 


הינטערץ שלאָס 
פון לייוויק האַלפער. 


פלוצליננ אויף דעם וועכטער פאַלט אן den‏ 
און ער קען די אימה ניט פּערטראָנען, — 
רייסט ער אויף די טירען פון מיין קאטער, 
און ער נעהסט זיך אָן אַ זין מיך שלאַנען. 


שטעה איך אַ פערנליווערטער און שריי נים, * 
קוק איהם נלייך אריין bu‏ זיינע אוינען; 

ווערט ער פון מיין שוויינען אויפנערענטער, 
הייסט vo‏ אויף דער הוילער ערר זיך ליינען. 


ליינ איך זיך און לינ n‏ אָהן אַן אָטעם, 

האַלט איין ברעם be‏ אביסעל אָפען, 

און דער וועכטער טרעט אויף מיר vn due nu‏ 
ביז די ברעם ווערט לאַנגזאַס אייננעשלאַפען. 


כון דער טיעפעניש פון האַרץ 


צייט פאַנאַנדערטײלען סאַציאַליסטישע צייטונגען צווישען זיי- 
נע חברים, אָדער פויפען צו אַן אַנדער פּעקטאָרי און געבען Nd‏ 
ציאַליסטישע פלונ-בלעטלעך די בעאַמטע, װאָס פלענען דאַן ya‏ 
מיטאָג עסען. 

װאָס האָט דזשימי געטהאָן ? ער האָט נעטהאָן den‏ איהר 
ווילט נאָר אויף דער וועלט. אַלץ, װאָס האָט געדאַרפט געטהאָן 
ווערען, איז נעווען זיין אַרבײט. און J‏ מעהר, ער פלעגט 
אויף זיך נעהמען די פליכטען פון די, וועלכע זיינען געװאָרען 
מיעד אָדער נאַכלעסיג. רזשימי האָט ניט נעקענט זינגען, טאַנ- 
צען, אָדער דערצעהלען נעשיכטעס ; דערפאַר wax‏ האָט ער 
געקענט טהאָן „den‏ װאָס האָט געדאַרפט געטהאָן ווערען. 

וי גרויס איהר, לעזער, זאָלט ניט זיין, וװועט איהר פערהעלט- 
ניסמעסיג ניט ברייננען מעהר נוטצען, n‏ ער. דזשימי De‏ גע- 
ווען ווייט פון צו זיין רייך, אָבער פון זיין דלות פלענט ער תמיר 
געבען דאָס לעצטע h‏ אַלץ, װאָס ער האָט פּערמאָנט. וי רייך 
און פרייניביג איהר, לעזער, זאָלט ניט זיין, קען dyn‏ ניט 
פערגלייכט ווערען מיט די אָפּפּער װאָס דזשימי האָט געבראכט. 

דזשימי האָט קיין מאָל ניט נעהאט קיין פּלאַטץ אויבען-אָן 
אויף דער פּלאַטפאָרמע ; ער האָט קיין מאָל ניט נעפיהלט דעם 
תמצית פון אפּלאָדיסמענטען אָרער דער בעגייסטערונג, װאָס פער- 
שאַפט אַ געגנערשאַפט פון אַ אָפּאָזיציאָן,. איהם האָט מען קיין 
מאָל ניט געקענט זעהן אויפ'ן ערשטען 185 פון % 

אָבער ער פלענט עס זיין דער בויער פון דער פּלאַטפאָרמע, 
און דער שאַפער פון בילר נופאָ, נעמליך, אין pu‏ שווערער, 
אונדאַנקבאַרער, אונאַנגענעהמער אַרבײט פלעגט זיך עפּעס פיה- 
לען, אַז די פרייהייט גליהט ערגיץ וואו אין די טיעפענישען, און 
אַז זאַכען ווערען געטהאָן: 

דזשימי היננינס... װי וועלען מיר בעצאָהלען ? וי ווע- 
לען מיר בעדאַנקען דיעזען מאַן ? וועלכען נאָלד, וועלכע N‏ 
בער-קראַנצען וועלען מיר איהם צוטראָנען ? 

דאָ עקזיסטירט נור איין וועג, ליעבער לעזער, וי איה און 
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טאַרפירער און כאַרטיוקרטוס 


אלז אין רער וועלט. און אין דיעזער הינזיכט קען טען ואָנען, 
אָהן אַ נווטא, אַז ער האָט געהאַלטען טמעהר סאַציאַליסטישע רע" 
דעס, וי אירנענר אַנרערער מענש אין אַטעריקאַ. אטח טאַסי, m‏ 
פאָר'ן שולם האָט ער ניט נעהאַ?טען דיעזע רערעס, Ww‏ קיין 
רערנער איז ער נים נעווען, אָבער רערפאַר פלענט ער wan‏ 
די נאַנצע אונבעטסערקבאַרע ru‏ ניטיראַנקבאַרע אַרבײט, אָהן וועל" 
כער אַ רערע איז כמעט אַן אונטענליכע זאַך. נו, דהיינו, n‏ 
בריינגען רי פּלאַטפאָרטע אויף זיינע אייננגעבוינענע den‏ צו 
א געוויסען אָרט, m‏ די גענאָסען, בעשטיסטע פאַר דיעזען ציעל, 
האָכען, איבער אַן אורזאַכע, אָרער אָהן אַ אורזאַכע, פערפעהלט 
uro un‏ 

אַז רי פּלאַטפאָרמע פלענט שוין זיין אוים'ן פלאַטיז, פלענט 
ער נעהן זוכען אַ נלאָז װאַסער פאַר'ן רערנער. דעם זעלבען טאָג 
bun‏ איהר איהם אויך נעקענט זעהען, װוי ער פערשפרייט Mie‏ 
בלעטלעך, װאָס רופען צום de‏ 

און נאָך פריהער װאָלט איהר איהם נעקענט זעהען, וי ער 
bu‏ פאַר זיין , ברענטש" אַ בעקוועמען, פּאַסענדען uren‏ 
um‏ א מיטינג זאָל קענען ציהען אַ נרויסען עולם. pu‏ ווייטער, 
האָט איהר איהם אלץ נעקענט זעהען פאַרטהאָן און פאַרשמאַיעט : 
דאָ פאַנאַנדערטײילענדיג בראָשורען, דאָ קלייבענרינ בעלנים W‏ 
אויסצושרייבען די סאָציאַליסטישע צייטונגען. 

יערען סאָנ האָט wer‏ נגעהאַט די זעלבינע אַובייט. אַזױ 
איז עס נענאַנגען den‏ איין den pe‏ אויס, ביז די ענדע פון רעס 
קאַמפּיין, bu‏ ביי דעם צווייטען purer‏ פלענט זיך וויערער" 
האָלען דאָס איינענע. 

עס פלענט פּאַסירען vm‏ זעלטען, אַז ער זאָל האָבען * 
בייט, n‏ קיין צו נוטער אַרבייטער איז ער קיינמאָל ניט נעי 
ווען און bun‏ מען נעװאָלט עסיצען אַרױסװאַרפען איז ער נעווען 
די ערשטע כפרה. אָבער, אַז ער פלענט שוין יאָ מיט צרות און 
סיט נסים קרינען ערניץ וואו אַ res‏ פלענט ער bu‏ מיטאָני 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


זאָל זיך פאר אונז ווער 
כאָטש איבערשרעקען, 
שליידערן אין פּנים 
אונז & שטעקען... 


קומט ניט, קומט ניט קיינער 
אונז אנטקעגען; 

פעלדער --- װילר-פּערװואַקסען, 
טויטע ווענען. 


דושימי היגנינס 
פּון בען הענפאָרד. 
אַ ניו יאָרקער שריפטזעצער, וועלכער האָט אַװעקגעגעבען זיין לעבען 
פאַר דער סאָציאַליסטישער בעוועגונג. ער איז געשטאָרבען פון 
שווינדזוכט. די סאָציאַליסטישע פּאַרטיי ben‏ אין 1004, 
אַרויסגעשטעלט זיין קאַנדידאַטור אַלס וויצע-פּרעזידענט 
פון די פעראיוניגטע שטאַאַטען. 


זשימי היגנינם איז ניט קיין נרויסער פּאַרשױן און 
! ניט קיין גבור. די ברוסט bn‏ „ איהם איינ- 
A2‏ געפאַלען, די אַקסלען שמאָל, דאָס DD‏ בלאַס... 
אין אַלגעמײן איז עס אַ קליינינקע, דאַרינ- 
, שװאַכינקע בעשעפעניש... אָבער מיט אַלע 
דיעזע פיזישע פעהלערען האָט ער גענוג מוטה 
אַוועקצוגעבען צעהן Mn‏ פון זיין לעבען אויף סאַציאַליסטישע 
טהעטינקייט -- אַ טהעטיגקייט, אין וועלכער קיינער האָט איהם 
נאָך ניט אַריבערנעשטיענען, און פאַר וועלכער קיינער האָט איהם 
נאָך ניט בעדאַנקט. 
װאָס bend‏ ער נעטהאָן ? אויף דעם קען מען ענטפערען : 
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נאַרט'ירער און טאַרטירקרטוס 


אױיף די סינירער ווענען 
פון ל. האַלפער. 


נעהט מען זיך לאַנג, 
בנינרט מען רי לענרען ארום סיט א שטריפן 
קלאַפּען רי טיך -- 
נעהט סען זיך לאַנגזאַם, מען קוקט ניט צוריק. 


איז מען נעשמירט, 

קען ניט צוקלאַפען די קייט אָן א שטיין, — 
dun‏ זאָל no‏ טהון } 

טראָנט מען די קייטען, נור נעהן ראַרף מען, נעהן... 


ניט מען אונז i‏ 

אייננעסידט ווערט אויך די האנר, וועלכע rwe‏ 

ווערט ביי אונז שטיל, 

ליינט מען זיך שטיל אויף רער ערד, און טען שלאָפט. 
= . * 

װאָלט עסיץ un‏ נעקומען 

אונז אַנטקענען 

זאָגען , פריד צו n‏ 

פון יוצא ווענען. 


נלאָט un‏ אַ שאָטען 
זעהן פון וועמען, 
זאָנען : .פריד Mn‏ 
vi nu‏ פערשעמען. 


פא דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון פרעדעריק הארריסאָן 
ענגלישער פילאָזאָף. געבאָרען אין 1831 


די געזעלשאַפט קען זיך מאַכען ניט זעהענדיג, pn‏ ס'האַנ" 
דעלט זיך ווענען מערדעריי, זנות און גנבה. Wan‏ די געועל- 
שאפט dyn‏ קיין S‏ פערצייהען די פּריידינער פון א נייער 
תורה, 


S RO e. 


פּראָמעטעאוס. 
ע. טילער. 
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ניקגקגרי; און בויעגריג 


מיר ברעכען... 
פון א. רייזען. 
רי אוינען -- פול צאָרן, פערנאָסען מיט בלוט, 
די הערצער---זיי שלאַנען סיט קראַפט hu‏ טיט dw‏ 
סיר שטעהען ניי אַ הויכער, נעמויערטער unn‏ 
טיט העק hu‏ סיט האַמערס pu‏ אייזענס pu‏ האַנר -= 
סיר נרעכען רי װאַנר ! 


די װאַנר איז נעמויערט נאָר פעסט און נאָר ריס, 
פערצויסט inn‏ די ווענען צום לעבען, צום נליס } 
פערשטעלט tm‏ די ליכטינע m‏ און זי Dad‏ 
פון פרעהליכען טאָג אונז אַ פינסטערע נאַכט — 
vo‏ ברעכען די װאַנר} 


der nu‏ פון דער שטיינערנער װאַנר ווען אַראָב 
אַ שטיין, צי אַ צינעל, טרעפט וועמען אין קאָפ, -= 
די איברינע בלייבען n‏ סטעהן נאָר אָהן שרעק 
nu‏ האַמערען ווייטער, מען לויפט ניט אַװעס -- 
מיר ברעכען די װאַנר! 


די אַרבייס דאַרף דויערן, די אַרבײיט איז שווער -- 

פערזאַמעלט זיך, ברירער, קוסט אַלֶע אַהער, 

זאָל יערערער צוליינען פעסטער זיין האַנר, 

סיר וועלען די הויכע, די פינסטערע Den‏ 
צוברעכען, צוברעכען ! 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


— איך u‏ ניט אױיסזאָגען — ענטפערט מיר די מאמע 
-- נאָר בעסער װאָלט געווען, אַז מען זאָל דאָס בעהאַלטען ביי 
אנאנדערען אין א שפּייכלער.... 

איך בין נעבליבען שטעהן ביי דער אױיסגעגראָבענער גרוב 
און האָב בעקלעהרט אז דאָ טויג שוין ניט צו פערגראָבען די 
קעסטע? מיט די ביכלאך, די מאמע האָט זיך שוין דערוואוסט... 

מיט גרויס הארץ-וועהטאג האָב איך מיטגעטהיילט מיינע 
חברים, אז n‏ ליטעראטור" איז שוין פּראָוואליעט (ארייננע- 


פאלען). 

— וי אזוי ? --- פרענען מיך אלע ערשטוינט און צו- 
שראָקען. 

— מיין מאמע האָט זיך דערוואוסט -- ענטפער איך 
טרויעריג, 


אלע זיינען געבליבען שטעהן 'n‏ פערשטיינערטע און אלע- 
מענס ליפּען האָבען שטי? און צושראָקען געשעפּצעט : 
-- אַרײינגעפאַלען, אַריינגעפאַלען. . . 


K 


57 


גרעגעגוי; און בויענריג 


-- װאָס האָסטו נעװאָלט בעהאלטען 1 -- פרענט די מאטע, 
שוין פרעהליכער. 

-- וו'סט ניט אױסואַנען רעם טאטען } — 

= ניי; 

-- שווער זיף. 

-- 22 מיר אוים'ן װאָרט -- זאָנט ערנסט רי טאטע. 

-- ניין, שווער זיך וי דו ביזט א איריש ub‏ 

-- נו, וי איך ba‏ א איריש קינר, 

- אז װאָס 1 -- פרעג איך איהר וויערער, 

-- אז איך uin‏ ניט אױסואַנען דעם טאטען, -- ניט v‏ 
די מאמע נאָך. 

-- פ'איז נאָרניט מאמע... קענסט נעהן bu‏ שטוב, vn‏ 
קום באלר אריין, un‏ איך דיר דאָרטען n -- mum‏ איף 
דערוויי? אַרויס'פטר'ן איהר פון שפייכלער. 

-- ניין -- זאָנט די מאמע -- איך נעה ניט Mm‏ 

קען איך n‏ ניט לאָוען רי ביכלאף אזוי שטעהן. און 
אין דער מאמעס רייר פיהלט זיך אן אייננעשפארטקייט, 

-- מאטע, ס'איז נאָרניט, איף zn‏ נעװאָלט בעהאלטען 
ביכלאך.. 

-- ס'אַ לינען -- שרייט אויס די מאַמע -- ניכלאַך בע" 
האלט מען ניט אין א נרוב, דוֹ נארסט סיך. 

-- פערשטעהסט, מאַמע, דאָס vu‏ פון די שװאַרצינקע 
ביכלאך, dim‏ מען מוז זיי בעהאלטען, מען טהאָר M‏ ניט לע- 
= פערשטעהסטו } 

-- טפוי, u‏ מיינע שונאים'ס קעפ -- ווערט פרעהליף 
די סאמע. -- הם, סט'נעזעהן אביסעל װי סיר האָט pi‏ דאָס 
איינגעריסען אין הארצען ! 

זי נעהט ארויס Wine be‏ פרעהליך און בערוהינט. 

-- זאָלסט ניט אױיסזאָנען דעם טאטען ! --- שריי pn‏ איהר 
נאָך. 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


| = -- גאָרניט, -- ענטפער איך צו דער מאמען. און איך 
דערמאָן זיך אויף , קאָנספּי..." f‏ 

--- בערי?, װאָס איז דאָס פאר א גרוב ? --- וויינט איבער 
טיר די מאמע, — 3 5%„ צו װאָס דארפסטו די גרוב ? װאָס 
worn‏ טהאָן, dyn‏ & מיר. 

-- נאָרניט, מאמע, נאָר ניט, — ענטפער איך געלאסען, 
און האלט אין זינען דעם , קאָנספּי,..* 
- = -- צו den‏ האָסטו זיך פּערשלאָסען ? --- וויינט ווידער די 
מאמע, -- וועה איז מיר, uh‏ האָט דיר פּערשלאָסען dn e‏ 
איז דאָס פאר א גרוֹב ?... 

ze איך‎ 

-- בערי?, איך װוע? פון דאנען ניט אוועקנעהן. זאָג מיר 
סיין קינד, de‏ האָסטו געװאָלט טהאָן ? וועה e‏ מיר, dun‏ 
איז מיר ! 

איך שווייג. 

-- עפּעס אזוי וי דאָס הארץ האָט מיר געזאָגט, — איך 
זאָל געהן אין שפּייכלער,.. אין דרויסען x‏ טאקע אזא ווינר... 
עס קעהרט וועלטען... 

איך זעה אז די מאמע שרעקט זיך עפּעס נאָר וועגען i‏ 
אנדער זאך. קריג איך רחמנות אויף מיין צושראָקענער מאמען, 
אָבער דעם , קאָנספּי" פערגעס איך אויך ניט. 

-- װאָס ביזטו עפּעס אזוי צושראָקען ? --- פרעג איך דער 
מאמען, און שמייכעל. דערשרעקט זיך די מאמע, der‏ מיין 
מאָדנעם צוויי-דייטינען שמייכע? און זי צו-וויינט זיך וויעדער. 

dyn --‏ איז „ dyn‏ איז מיר, װאָס N‏ דאָס פאר א 
נרוכ, צו דען אז דער טאטע האָט דיר היינט אביסע? אויסנע- 
מוסר'ט דארף מען שוין איך ווייס... זאָל גאָט אויסהיטען.. 
gyn‏ מיר, בעריל, זאָג Ke‏ האָסטו געװאָלט טהאָן ? | 

-- מאמע -- זאָג איך איהר --- ס'איז גאָרניט מיט גאָרניט, 
כ'האָב געװאָלט עפּעס בעהאלטען. 


ברענקנויג און בויקגריג 


בעשווערט מען סיף, אַז איף זאָל זיין , קאַנספי...", או קיי- 
נער זאָל ניס וויסען, אפילו די חברים, וועלכע נינען סיר ריּ 
רעפא יי אי א 
נען. 

-- קיינער וועט ביי סיר ניט mn zun -- hom‏ א זאָג, 
און קוועטש אויף סיינע ליפען, אז זיי זאָלען ועהן vn m‏ בין 
פאַנספי... " 

כאפ איך די שווארצע ביכלאך hu‏ לויף סיט שמחה אהיים. 
א קליינינקייט ! סען נעטוויט סיר דרי , ליטעראמור" Apen‏ 

קום איך אהיים, שלאָנ צו א דעקעל צו אן אלטע לערינע 
קעסטע? פון טשוועקעס, לייג אריין אהין רי ביכלאך hu‏ נעה vu‏ 
שפייכלער אריין. 

א dun un‏ פּערשלאָסען פון דרויסען די שפייכלער טויער, 
איך נעהם זיך נראָבען א נרוב ערנעץ bu‏ א ווינקעל פון שפייב- 
לער, דאָרט, וואו אמאָהל איז נעשטאנען אונזער נהמת, איירער 
no‏ האָט wn‏ פערקויפט צו יאָשע רעם קצב. 

שטעה pu‏ אזוי אין נרוב bu‏ נראָכ אלץ סיעפער, טיעפער. 
אַ נרויסע e‏ זאַמד, פון איין זייט. די קעסטע? מיט רי 
ביכלאך פון צווייטען זייט. pu‏ שווייס קאפעם פון פיין סטע- 
רען נלייך pu‏ נרוב אריין. 

מען שליסט דעם שפייכלער.--. 

בלייב איך שטעהן דערשראָקען.. 

די סמאטע בעווייזט זיך... זעהט זי סיר ניט אין רעם טונ" 
קעלען ווינקעל. 

שטעה איך dr‏ אָפענע אוינען na um pu‏ מאטע 
mein‏ ענטרעקען מיין נעהיימע ארבייט.., 

דערזעהט מיר מיין מאמע און ווערט בלייך Pur m‏ 

- אוי ! -- ניט די מאמע א נעשריי, דערזעהענריג רי 
נרוב מיט דער קופּע נעלע זאסד, -- אָה, בערי?, dem‏ טהוסמו 
d‏ 


54 


פון דער טיעפעניש פון n‏ 


אַרינגעפאַלען 
פון ב. באָטװיניק. 


געבאָרען אין 1885 אין ראקאוו, מונסקער גוב. געקומען אין אמעריקא 
אין 1006, אָבגעדרוקט זיין ערשטע ערצעהלונג אין 1909. 


גאנצען זומער אין דער גובערניע, האָבען זיי זיך 
{ דאָרט בעקענט מיט דער חברה , ארבייטער". „ 
— קומען זיי אויף ווינטער be‏ שטעדטע? he‏ 

גרינדען אויך אן אָרגאניזאציע.. 

נעשווערט מען מיך, אז איך זאָל זיין , קאָנספּי"... פער- 
קוועטש איך מיט די ליפּען און בין מסכים, ס'הייסט איך על 
זיין נעטריי, און האלטען מויל,.. אונזער שכן מאַיוסקי, וועלכער 
איז דער , סאָטקי" אין , סטאן", ph‏ אפילו א כפּרה אייננעה- 
מען, Y‏ ער ביי מיר גאָרניט וויסען... 

צאָהלען מיר יעדערער ,װאָכער", צו צעהן קאָפּיקעס א 
חודש. באלד 'n‏ עס האָט זיך אויפנעקליבען די ערשטע דריי 
רובע?, האָנען מיר אװועקנגעשיקט א שליח אין דער גובערניע, 
ער זאָל ברייננען , ליטעראטור"... 

איך האָב מיר מיט גרויס נייגערינקייט נעווארט wu‏ זעהן 
ווער איז דאָס דער , ליטעראטור". 

געבראכט האָט מען קליינינקע ביכלאך, איינגעבונדען אין 
שווארצע, ווייכע טאָוולען, און דאָס האָט מען גערופען , ליטע- 
ראטור". 

שושקעט מען זיך לאַנג, וואו זאָל מען dy‏ בעהאַלטען, אַז 
קיינער זאָל זיך ניט דערוויסען. 

זאג N‏ : אז ביי אונז אין שפּייכלער קען מען עס בע- 
האלטען. קיינער װעט ניט דערגעהן. 
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נרקעקתוי;! און נויקתנריג 


נעשפייוט וי סוינלען פון נאָט'ס פֿשָב, 
בין איך א סרנר סענש נעווארען. 

ראַ, אַכטענדיג נאָט'ס בונר און רייר, 

רי חיות סיר נעהאָרכזאָס ווערען, 

און סיט א שטראַהלענרינער פרייר 

אין היסע? הערען סיך רי שטערען. 
און un‏ איך איי? סיך רורך רי שטאָרט, 
ווען ס'קען רער וועג ניט זיין פערטירען, 
ראָרט ווייזען זקנים n‏ סיט dest‏ 

אויף סיר און שסייכלען זעלססטצופרירען. 
,זעהט, קינרער, יענעם שטאַָלצען נאַר! . 
האָט זיך נגעװואָלט פון אונז אָבשיירען, 
dun‏ אונז געזאָגט אז נאָט דער האַר 

צו סענשען טיט זיין מויל טהוט רערען. 
איצט לויפט ער וי א בעטלער Dm‏ 
פאַר אייך א בייטפיעל איבערציינענר ! 
וי דאַר, וי בלייך ער איז, וי שוויינענר, 
און mn‏ פעראכטעט אומעטום", 


פון דער טיעפעניש פון en‏ 


דאָרט איז דער פּלטַץ פאַר איטליכען -- 
ניטאָ פּיין צייט צו קלערען, 

עס איז קיין צייט פון בויען איצט, 

די צֵייט איז פון צושטערען. 


דאָס אַלְטע, דאָס פערפעסטיגע, 
האָס פוילע אָבצושאַפען, 

סיט dy‏ מען קען און n‏ מען קען, 
גיט קלייבענריג קיין DS‏ 


דער נביא 
פון י. לערמאָנטאָו. 
41--1814. 
. פון די גרעסטע רוסישע דיכטער, 
: קיסין 


פון זינט עס dd‏ אַלװיסעגד d‏ 
נעפאַכט דער אלערהעכסטער ריכטער, 
נור זינד און בעזקייט לייען איך 

אויף אַלע מענשליכע געזיכטער. 

כּ'האָב פּרעדיגען גענומען הייס 

לעהרען פון ליעבע, וואהרהייט ריינער, 
געענטפערט האָט מיין פאָלק מיר בעז 
ue‏ האָט פערווארפען מיך מיט שטיינער. 
d‏ האָב בערעקט מיט אַש מיין קאָפּ, 


בערויבט, נעלאָפען פון פאָלק'ס צאָרן, 
1 


ניעקעגוי; און נויקנריג 


דאָס נייע ליער 
פון יהואָש. 


רי צייט קלאַפּט e‏ אין יערער טיר; 
, סטעהט אויף, אבלים une‏ 
פערזיצט ניט אויף רער שבעה"באַנס 
רי לוסט פון קאַמפף און ראַכע.. 


ניט לאָזט u‏ איינציג וויינער-טרער 
דעם מענער-װועהטאָג סינרערן, 
ניט לאַזט דאָס ren be pam‏ 
רי פיין די הייסע לינרערן. 


נור קרעפטיג נורט די לענרען זיף 
מיט nu ren‏ נעוועהר אֶן, 
און לאָזען אַלע, קינר און en‏ 
און יונג און אַלט, זיך שווערען : 


ניט זיננען מעהר קיין אבל-ליער, 
ניט צעהלען דרי קרבנות, 

ניס wrd‏ שװאַרצע פלאַנען מעהר 
נור בלוטינירויטע פאָהנעס, 


פאָרויס ! -- אין ערשטער רייה פון שפאַסט, 
דאָרט וואו דער פרייהייט'ס ריעוען 

אונז האָבען צו דעם נבוריטויט 

דעם שטאָלצען וועג נעוויזען. 


דאָרט וואו דאָס bent‏ נוסס-װואָרט 

פון דעם, װאָס פאַלט אַנירער, 

מיט לעצטער מאַכט טרייבט זיי אין שלאַכט, 
די לעבערינע ברירער. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


שטעהסט דו „pe‏ א טיידע? אין די יאָהרען, װויל ער מיך שטאַרק 
פערקנס'ען פאר איהר. 

--- האַדהאַדהאַ ! — איז צופּלאַצט געװאָרען לאַכענדיג זאַ- 
כאַר, נגעזעגענענדיג זיך מיט'ן מוטיגען אַרבײטער, וועלכער האָט 
זיך און דעם שונא פעראורטיילט צום שרעקליכען טויט אין רי 
אינטערעסען פון גערעכטיגקייט און אָרימען, אונטערדריקטען 
פאָלק. 


נרע2/גרי; און בויקגריג 


פרענקליכען m‏ וועלכען רער ווייסער לבנחישיין האָט * 
גענעבען א נעשפענסטערהאַסטען אויסועהן, 

-- וי איז ריין נעזונר } -- השָט זאַכאַר נעפרעגט, 

-- שלעכט, -- האָט נעענטפערט דער קרענסליכער un‏ 
אויסשטרעקענרינ זיין האַנר, אין וועלכער זאַכאַר האָט אריינ- 
נעלענט אש פעקע? טאַבאַק, בעמערקענריג : 

-- אַביסעל צו שווער פאַר d‏ פערטעל in ont‏ 

-- יא, אָבער ס'וועט דורכנעהן, -- האָט רער אַנרערער 
נעענספערם, אריינלענענרינ אין'ם פאַלטאַ ראָס פעקעל, אין 
וועלכען ס'איז געווען בעהאַלטען צווישען טאַבאַ? אַביסעל M‏ 
D‏ 

-- שלעכם, װאָס דו פיהלסט זיך ניט נוט. 

-- מיינע נערווען זיינען שװאַך; ראָס ערנסטע dun vn‏ 
vn‏ סוז בעהאַלטען עס אונטער'ן קישען ביי נאַכט: רערפון 
הויבט אן שרעקליף mm‏ טהון דער ab‏ 

-- קענסטו ניט נעפינען אן אַנדער אָרט, וואו צו בעהאַל- 
טען דאָס 1 

-- ביי נאַכט ניט. pa vu‏ ניט זיכער, אַז זיי וועלען ניט 
דורכזוכען מיין קופערט. יערע סינוט ערװאַרט איף Bone‏ 
דאָס רואינירט איננאַנצען מיינע צורייצטע נערווען. 

מיט ליעבע dun‏ זאַכאַר נעקוקט דעם hw‏ כּאַלטורינ'ען, 
מיט וועלכען ער האָט עס נעפיהרט רעם שמועס, u‏ זיין v‏ 
נגעויכט. כאַלטורין האָט שוין עטליכע חרשים נעאַרבייט אין'ם 
קענינליכען פּאַלאַין אלס פאַרבער, אַריינשמונלענריג יערען אָבענר 
דינאַמיט אין'ם פּאַלאַץ, מיט'ן צוועק אויפצורייסען רעם פּאַלאַץ 
pu‏ אלעקסאַנדער דעם צווייטען מיט איהם. 

-- װאָס טהוט דער אַלטער זשאַנראַרם 4 --- „m‏ לאַכענ" 
דיג געפרענט זאַכאַר. --- זאָנט ריר wu‏ אלץ מוסר } 

-- * -- האָט נעשמייכעלט כאַלטורין. --- ער לאָזט v‏ 
ניט צורוה. רעוביי האָס ער א גוטע כונה. ער האָט, D‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


צערין אויפנעריסען און דאָס נאַנצע הויז איז אָנגעפילט געװאָ- 
רען טיט רויך. 

פּאַוװועל'ן האָט אויפגערעגט באסקא'ס פועהליכקייט. װאָס 
מעהר ער den‏ געקוקט אויף איהר, זוי זי טרינקט זיך געמיטליך 
טעע און עסט די זעמעל און פּלאַפּעלט פרעהליך, האָט זיך איהם 
אַלץ שטאַרקער געגלוסט פערשטערען איהר די פרייד. ‏ איהם 
האָט שאָקירט, װאָס זי איז אזוי פרעהליך, וועהרענד די געשטאַל- 
טען פון די דריי אויפגעהאַנגענע חברים האָבען איהם ניט גע- 
לאָזט רוהען. 

--- איהר ווייסט, ווייזט אויס, ניט, den‏ ס'טהוט זיך אויף 
דער וועלט, -- האָט ער צורייצט געזאָגט. --- מאַלינקט, n‏ 
דאַנסקי אוּן דראָביאזקין זיינען אויפגעהאַנגען געװאָרען. 

— אויפגעהאַנגען ? -- האָט באַסקאַ איבערגעפרענט, ווע" 
רענדיג בלייכער און בלייכער. 

פּאַװוע? האָט געלעזען דעם קורצען צייטונגס-בעריכט, זי 
האָט נעהערט און איהר קאָפּ e‏ געפאַלען אהנמעכטיג אויפ'ן 
טיש. איהר שטאַרקער קערפּער האָט קאָנוואולסיוו געציטערט. 

— נערוהינט זיך, בערוהיגט זיך, --- Un‏ גרישאַ געבע- 
טען, דערלאַנגענדיג איהר N‏ גלאָז װאַסער. 

באַסקאַ'ן n‏ ניט לייכט געווען איינצוגעוועהנען זיך מיט'ן 
געדאַנק, אַז די von‏ חברים, וועלכע זי. האָט פּערזענליך געקענט, 
זיינען מעהר נישטאָ צווישען די לעבעדיגע. 

* 4 * 


זאַכאַר האָט גענומען & טראַמװאַי, deny‏ פיהרט אין דער 
נאַכבאַרשאַפּט פון'ם װוינטער-פּאַלאַץ : אַ פערטעל שעה איז ער 
געווען אין u „y‏ אביסעל ארומנענאַנגען איבער די גאַסען, 
װאָס זיינען בענאָסען געווען מיט'ן שיין פון דער לבנה. איהם 
איז גענאַננען אַנטקעגען אַ הויכער מענש, װאָס e‏ נעווען גע- 
קליידט, N‏ א בעל-מלאכה. ער האָט געהאַט אן אויסדרוקספולען 
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נעהמען dem‏ אין רי רעװאַלוציאָנערע קרייזען האָט וי נע" 
הייסען en‏ איהר כלוסרשטיינער סאן איז נעווען איינער 
פון רי נעסטע כעסיקער פון רער טעראָויסטישער פֿאַרטיי { 


hun wer:‏ איהם חברים נרישא. 

-- טט סאָרנען, פאַוועל, — האָט באַסקאַ אויסנגערופען טיט 
פרייר, האַרציג דריקענרינ פֿאַװעל'ן דרי האַנר, האַלטענריג bu‏ 
דער אַנדערער האַנר אַן אָנגעצונרענע סינאַרעט. — du‏ װאָס 
איהר זייס נעקומען ! איך האָב פיינר צו פריהשטיקען אליין. 
נרישש האָט vom‏ שווערע קאָפּשמערצען, רער אָרימער יוננ, 
אָבער, איך זעה, איהר האָט m‏ אַ פערקלאָנט פנים. vn dun‏ 
מיט אייןך? 

פּאַוועל האָט איהר איבערנענעבען דאָס רינאַמיטיפּעקעל 
און דערביי נעשמויכעלט טרוירינ. ער האָט ניט נעהאַט קיין 
סוט צו פערדערבען איהר נוטע שטימונג, bu‏ זי האָט נעהאַלטען 
אין איין לאַכען און שפריננען. 

פלוצלינג vu‏ אריינגענאַננען נרישא, א קרענקליכער, אן 
אױסנעראַרטעו.. פון זיינע mm‏ איז דרי om‏ אָבגעקראַכען, 
שרעקליכע קאָפּישמערצען האָבען איהם dr‏ נעסאַטערט, hu‏ 
ער האָט זיך rn‏ נעטהון זיין נעפעהרליכע ארבייט, אייננע- 
אָטעסט דעם ניפטינען ניטראַרנליצערין און ,נעקנאָטען" M‏ 
נאַסיט סיט הוילע הענר. 

נרישע vin‏ נעפרואווט שמייכלען. 

באסקא האָט דערצעהלט ווענען זייערע נייעס : ערשט נעב- 
u‏ האָט e‏ הוידוועכטער'ס um‏ איהר נעגעבען א זאַלב, 
איהר , סאַן" זאָל זיך דערמיט שמירען רי הענר. wan dye‏ 
זיי נעהאַט אויך די טענ : פלוצלינג האָט זיך רער ניטראַָינלי- 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַ טאָג צווישען טעראָריסטען 


פונ'ם ראָטאַן : ,דער רויטער און ווייסער טעראָר" (אין ענגלוש) 


פון אַב. קאַהאַן 
בעוואוסמשר זשורנאליסט און בעלעטריסט. געבאָרען 1860 אין פּאָדבע- 
רעזע, ווילנער גוב. געקומען קיין אַמעריקא אין 1882 ; האָט אָנ" 
געהויבען צו שרייבען אין 1884 און האָט פערעפענטליבט 
זיין ערשטע ערצעהלונג און ענגליש אין 1896. 


4 , וין א װאָך צייט איז פערגאַנגען, זייט פּאַװעל 

האָט זיך דערוואוסט פון צייטוננען וועגען 
דעם טויט פון מאַלינקא, מיידאַנסקי און 
דראָביאזקין, ‏ ער האָט ניט געקענט פּער- 
זענליך די דאָזינע רעװאָלוציאָנערען, De‏ 
דאָךף האָט ער ניט געקענט קומען צו זיך 
פון"ם אהנמעכטינען צאָרן, וועלכער האָט געשטיקט זיין זעעל. 

פּאַװועל איז ארומגעגאַנגען איבער'ן צימער אַן אויפגערעג- 
טער; ער האָט געטראַכט וועגען נקמה. געוואוסט האָט ער, אַן 
אן אַטענטאַט אויפ'ן קייזער ווערט אָרגאַניזירט און איהם אין 
פיבעריש גוט געװאָרען אויפ'ן האַרצען פון'ם געדאַנק, אז ער 
האָט אין די טאַשען פון זיין פּאַלטאָ עפּעס אזוינס, װאָס קען 
צוניץ קומען די טעראָריסטען. 

פּאַװעל האָט בעשלאָסען צו נעהן ; אין'ם דינאַמיט ווערק- 
שטאַט dn‏ מען געװואַרט אוֹיף איהם. די אַרבײיט אין'ם ווערק- 
שטאט האָבען נעטהון צוויי מענשען, den‏ האָבען זיך פערשרי- 
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נרע2ע2'12 און נויקנריג 


רער לעצטער סענש פרענם : װאָס fz vn‏ ציעל 1 
און den‏ אין שעפפערישע קראַסט און u‏ שטערען) אהי 
פרעגט ער און פינטעלט סיט רי אוינלעך. 

פליין איז רי ערד נעװאָרען, hu‏ אויף איהר שפרינגט אַוום 
דער לעצטער מענש, baue dun‏ אַלעס קליין : זיין נעשלעכט 
איז ניט אױיסצוראָטען, װי די ערדישע לייו  ;‏ רער לעצטער טענש 
האָט מעהר יאָהרען פון Du‏ 

-- סיר האָבען דאָס נליק אין האנר, זאָנען רי לעצטע טמענ" 
שען און פינטלען מיט אוינען. 

זיי אַנטלויפען פון קאַלטע לענרער ; זיי ווילען, עס ואָל 
זיי זיין dn‏ זיי האָבען ליעב איינער רעם אַנרערען, רוקען 
זיך איינער צום אַנרערען ; זיי ווילען עס זאָל pu‏ װאַרם, 

פון צייט צו צייט נעהמען זיי איין אַביסעל ניפט; דאָס 
איז vu‏ צום שלאָף און רופט אַרױס אַנגענעהמע חלומות, אן 
ענרליך נעמען זיי איין אַביסעל מעהר ניפט, עס זאָל זיין לייכט 
און אַנגענעהם u‏ שיירען זיך פון דער Deyn‏ 

אַלע זיינען סלוג און ווייסען אַלעס ! שטייכלען זיי זיך צו { 
זיי צוקרינען זיך אַמאָל, אָבער ווערען ניך שלום -- זיי ווילען 
ניט פערדערבען um‏ מאָנען. 

זיי האָבען זיך זייער קליינע טאַניפערננינען אין זייערע 
קליינע נאַכטדפערנענינען, אָבער נעזונדהייט איז העכער פון אַלע- 
מען אין דער וועלט. 

— מיר האָבען דאָס נליק אין האַנר --- זאָנען רי לעצטע 
מענשען hu‏ פינטלען מיט די אוינען. 

אַזױ האָט נערערט זאַראַטוסטרא. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דער לעצטער מענש 
פון פריעדריך ניעטשע. 


ון קוקענדיג אויפ'ן פאָלק dd‏ איהם, האָט זאַ- 
ראַטוסטרא געטראַכט bu‏ האַרצען : 
מיט den‏ רייסט מען אויף זייערע אויע- 
רען, זיי זאָלען אויסלערנען זיך הערען מיט 
די אוינען } זיי האָבען עפּעס, מיט dy‏ 
זיינען שטאָלץ, װאָס e‏ דאָס אָבער, װאָס 
מאַכט זיי אַזױ שטאָלץ אין זייערע אויגען ? זיי גיבען עס אַ 
נאָמען קולטור. 
זיי האָבען ניט ליעב צו הערען רעדענדיג וועגען פּעראַכטונג, 
װועל איך רעדען צו זייער שטאָלץ. 
און װוע? דערצעהלען זיי פון dyn‏ מיאוס'טען, װאָס רופט 
אַרױס עקעל און פעראַכטונג, איך על זיי דערצעהלען וועגען 
דעם לע צטען מענשען 
און געווענדט האָט זיך זאַראַטוסטראַ צום pod‏ מיט אַזע?- 
כּע *: 
dyn‏ אייך I‏ עס קומט אָן די צייט, ווען דער מענש װועט 
זיך שטעלען אַ לעצטען ציע? he‏ ניט לאָזען װועט ער די פייל 
פון זיינע פערלאַנגען העכער פון'ם מענש. 
Pe‏ זאָג אייך : deen‏ דאַרפט איהר אין אייער האַרצען 
אױיסטראָנען, כדי צו געבירען דעם טאַנצענדיגען שטערען. איך 
זאָג אייך : J:‏ האָט איהר חאַאָס אין זיך. 
אָבער I dyn‏ עס קומט אָן די צייט, ווען דער מענש װועט 
ניט געבירען מעהר קיין שטערען. װעה! עס קומט אָן די 
צייט פון'ם אָרימסטען מענש, וועלכער קען שוין ניט פּעראַכטען 
Pi DS‏ אַלֵיין. 
זעהט ! איך דערצעהל? אייך פון'ם ?ע צטען טענ שען 
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גרקגקגריג און נויקגריג 


ס'וועט זיין ליכטיג.. 
פון ה. רויזענבלאַט. 

שוועבט אַ װאָלקען, 
זאָל ער שוועבען ; 
וועבט ער בליצען, 
זאָל ער וועבען. 
פ'וועט זיין ליכטיג אויף רי ווענען, 
vnn po‏ קיינעם דאַרפען פרענען, 
וועלכען וועג סיר זאָלען נעתן, 


קנאַלט דער דונער, 

זאָל ער קנאַלען ; 

dd‏ אַ סבול, 

זאָל ער פאַלען. 

nl‏ לוסטינ ס'איז דער װאַנרער, 
ווען דו הערסט, un‏ ס'פאַלט פונאַנרער 
איבער דיר אַ דונעריקנאַל... 


זאָלען שװאַרצע נעבלען ציהען, 
זאָלען בליצען פלאַמען, נליהען, 
זאָלען בייזע דונערס קנאַלען, 
זאָלען מבול-רענענס פאַלֶען, 
ליכטינ, אָפען, אונז אַנטקענען 
לינען נייע, פרייע ווענען. 


פון רער טיעפעניש ib‏ האַרץ 


זיינען געבאָרענע שקלאַפען און שטעלען זיך צופרידען מיט דאָס 
ביסעלע, וואס מען גיט זיי פאַר זייער אַרבײט. די אַנדערע, אין 
געגענטהייל, דענקען, פרענען, פאָרשען אויס hee‏ דעקען אויף 
M‏ כ? סוף אין זייער אומגעבונג די װאָרצלען פון דער סאָציא- 
לער אונגערעכטיגקייט. 

זיינען זיי דען שולדיג, װאָס זיי זעהען און ליידען, זעהענ- 
דיג, װי אַנדערע ברידער זייערע ליירען ? 

בלייבט פאַר זיי דער קאַמפּף, אין וועלכען זיי װאַרפען 
זיך אַרײן מיט האַרץ און זעעלע, ווערענדיג די פאָהנען-טרענער 
פון די פערלאַנגען פון פאָלק. 

איהר װועט, פערשטעהט זיך, זאָגען, אַז איך האָב נעדאַרפט 
בענרענעצען זיך מיט ריינװאַשען די פאָדערוננען פון פאָלק, אַן 
איך האָב ניט נעדאַרפט אַרױסטרעטען מיט בעשולדינונגען? 
נאַנץ נוט! was‏ װאָס קען מען מאַכען, ווען נור געשרייען 
קענען מאַכען די טויבע הערענדינ. 

צו לאַננ האָט מען אונז נעענטפערט מיט נעפעננניס, היינ- 
נען און שיסען. האָט ניט קיין טעות ! מיין אויפגעריסענע 
באָמבע אין ניט נאָר דער געשריי פון ואַיאַן דעם רעװאָלן- 
ציאָנער, נאָר דער בת-קול פון אַ גאַנצען שטאַנד, וועלכער וויל 
פערטהיידינען זיינע רעכטע, און וועלכער Dy‏ אין ניכען צו- 
געבען טהאַטען צו זיינע װוערטער. אומזיסט by‏ מען נעגען 
אונז געזעצען מאַכען. אידעען פון דענקער שטאַרבען ניט ! 
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נוענקגויג און בויקגריג 


פערדעויי 
פון ron‏ וואיאן. 


פון זיין רעדע פאר דער פראנצויזישער קאסער 1804, איידער ער איו 
פעראורשיילש געווארען צום סוידט פאר א פּאָרישישען פערברענען. 


ה, סיינע העררען ! unn‏ הערשענרע wende‏ 
װאָלטען נעהאַט דעם סוטה זיך אַראָכצולאָוען 
צווישען רי אונטערדדיקטע ! אָנֶּער ניין ! 
זיי האַלטען פאַר בעסער, אַו מען ראַרף פער- 
שטאָפען די un rem‏ עס הערען זיף רי 
גערעכטע פּאָרערוננען br‏ די עסספּלאַטירטע, 

אַפנים, אַז זייער שיקזאַל װעט זיין עהנליך צו דעם סזל פון רי 

פראַנצויזישע קענינע, וועלכע זיינען pu‏ 18טען יאָהרהונרערט 

ארייננעווארפען נעווארען rum bu‏ פון פאָלקסיכעס. vm‏ 

וועה איז un‏ וועלכע בלייבען סויב צו רי נעשרייען פון רי 

הונגערינע ! mm‏ איז צו די, וועלכע האַלטען זיף פאַר הע" 

כערע בעשעפענישען, den‏ האָבען כלומרשט רי m dom‏ צו 

עקספּלואַטירען n‏ װאָס שטעהען אויף די ניעררינע שטאַפּלען 
פון סאַציאַלען לייטער. ס'קומט אַ צייט, ווען ראָס פאָלק װאַרפט 

אַװעק nom‏ און אורטיילען. ער הויבט זיך אויף d m‏ שטורם" 

ווינד און סאַרשירט פאָרווערטס, m‏ אַ שטראָס. im‏ ראַן זעהען 

מיר פערבלוטינטע קעפ אַרויפנעזעצט אויף פלעקער... 

די עקספּלואַטירטע, מיינע העררען, זיינען צוסיילט אויף 

צוויי נרופען. איינינע בענרייפען ניט, װאָס זיי זיינען און זיי* 

נען ווייט פון פערשטעהן, װאָס זיי װאָלמען נעקענט זיין. דאָס 

לעבען נעהמען זיי אָן, וי אַ בעשערטע זאַך. זיי נלויבען אַז זיי 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


געוויידען ? בעפאַרבטע זייט איהר he‏ פון פּאַפּירלעך צונוים- 
געקלעבטע. 

אַלע פעלקער און צייטען קריכען אַרױס ho‏ אונטער אייערע 
נעװאַנדען : אַלע זיטען און מיינונגען טאַנצען אַרום b‏ אייע- 
רע בעוועגונגען. 

ווען עמיצער זאָל אייך בעפרייען פון אייערע צורעקען, 
געװאַנדען, פאַרבען און בעווענונגען, װאָלט איהר נאָךְ אלץ גע- 
שראָקען V‏ 

וואהרהאפטיג, p‏ בין אַליין אַ דערשראָקענער פויגעל, װאָס 
האָט אַמאָל דערזעהן אייך נאַקעטערהייט און ניט-געפאַרבט, און 
p‏ בין אַוועקגעפלויגען, ווען דאָס דאָזיגע געשפּענסט האָט זיך 
מיר אָנגעהױיכען צו ערקלערען אין ליעבע. 

און דאָס פערביטערט מיינע אינגעוויידען, װאָס איך קען 
ניט קוקען אויף אייך, סיי נאַקעטערהייט, סיי אָנגעטהאָנענע, 
מענשען היינטינע ! 

אַלעס אונרוהיגע, אַלֶעס צוקונפטינע בערוהינגט מעהר די 
פּערבלאָנדזעשעטע פענעל, װוי אייער ווירקליכקייט. 

אַזױ זאָגט איהר ;: סיר זיינען מענשען פון ווירקליכקייט 

אֶהן גלויבען און אַבערנלויבען. --- אַזױ שטאָלצירט איהר, ניט 
האָבענדיג מיט װאָס שטאָלץ צו זיין. 


3יק2/:ר'; און בו'עגריג 


ראָס לאַנר פון קולטור 
פון פריעדריך ניעטשע. 


ו ווייס ha‏ איך פערלאַפען און רערשראָקען זיך, 
vu pa‏ נעלאַפען צוריק אַהיים, צו N‏ איהר 
סענשען היינטינע, אינ'ם pe un‏ קולטור. 

און אַ קוק נעסהאָן zun‏ איף אויף אייך, 
וי עס דאַרף צו זיין, סיט נוטע כונות : mn‏ 
האַפטיג, סיט אַ טוויער pu‏ האַרצען u pa‏ 

נעקוסען צו אייך. 

vn איז נעשעהן מיט סיר 1 װי שרעקליף עס‎ den wan 
bun קיינמאָל‎ t געמוזט צולאַכען‎ vu m — נים נעווען,‎ 

נאָך ניט m‏ מיין v‏ עפעס בונטערעס. 

מיט פנים'ער אָננעפּאַרנטע אין צעהנרלינער פאַרבען זייט 
איהר נעזעסען peur‏ היינטינע, jim‏ איך en‏ זיך נעוואונ" 
דערט mm‏ אייך. 

און סיט צעהנרלינער שפינלען האָט איהר זיך אַרומגערינ- 
נעלס, װאָס האָכען אייך נע'חנפ'עט און אייער פּאַרבען-שפּיעל 

אימיטירט. 

װאָהרהאַפטינ, ווען איהר ווילט פערמאַסקירען אייער פנים, 

איהר מענשען היינטינע, װאָלט איתר ניט נעקענט זיף אויסקליי- 

בען בעסערע מאַסקען, װוי אייערע איינענע פנים'ער! וער קען 

אייך --- דערקענען ! 

פערשריבען זיינען אייערע פנים'ער מיט צייכענס פון רער 
פערנאַננענהייט, pu‏ פערשמירט זיינען יענע סיט נייע צייכענס, 
אַזױ בעהאַלט איהר זיך פונ'ם פאָרשענרען Im‏ 

און איז איינער אַ פאָרשער, װאָס זעהט איננעוויירען, den‏ 
ern‏ ער זעהן 1... un‏ קען עס נלויבען, אַז wn‏ האָט „n‏ 
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צו בעפרייען שקלאַפען-מענשען און פּעריאָגען ווייט רי נאַכט. 

וי די וועלען ניאַגאַראַ'ס, 

וי וועזואווי'ס ווילרע מאַכט, 

הערט אַ קו? זיך; יא, מיר שפּרייזען צו דעם נגרויסען וועלטען- 
xd‏ 

מיר, den‏ שמידען און den‏ בויען און װאָס אַרבײיטען מיט 
AD‏ 

מיר, די שפּינער און די וועבער און די שניטער און די זייהער, 

מיר, די WDS‏ פון דעם לעבען נאָך פון טויזענד יאָהרען פריהער, 

שפרייזען מוטיג יעצט אַרױס 

פון די וועלטען-ווינקלען גרויס 

אום צו קעמפּפען און צו פאַלען און צו זינען אין דער שלאַכט 

און בעפרייען גאָר די מענשהייט און פערטרייבען ווייט די נאַכט. 


נרעגקתר'! און בויקנריג 


וי דאָס רוישען און דאָס ברוטען פון אַ 
שטורעמריגען ים 


פון י. סלאָנים. 


געבאָרען אין 1884, אין אַ שטערשעל און גראָרנער נוב. געבראַנט 
קיין אַסעריקע ווען צוויי יֹאָהר אַוֹם. ד'נסער. 


סיסט נעקלאַננען hu‏ מיט שטורם, 

טיט אַ סוסינען : erm‏ 

וי דאָס רוישען און דאָס ברויזען פון אַ שטורעטרינען ים, 

וי דאָס ברילען און דאָס קראַכען פון אַ שטאַרקער דונער"פלאָס, 
הערט זיף העלדיש רער נעשריי ! 

שנעל !... עס נעהסט אַן ענר צום ai‏ 

שנעל מאַרשירען מיר, פּערלאָזענדיג רעם ניהנם פון אַמאָל, 
געהען קעמפּפען פאַר דער פרייהייט bu‏ מיליאָנען טאַסען צאָל. 


וי אַ שטורעם"ווינר pu‏ מדבר, 

וי אַ הונגער-לייבינס קול 

הערט ru‏ לופט זיך אַ נערודער, הערט pu‏ לופט זיך א נעשריי, 

און עס פּלאַטערען נשמות פון רעם שטורמישען אַ עה -- 

אַ, וועה אייך, טיראנען Du‏ איהר די פיהרער פון דעם לאנר: 

דורות זיינען מיר װוי קנעכט נעווען נעשטירטע צו דער שאַנר, 

דורות האָבען סיר נעאַרבייט נור פאַר אייך און פֿאַר דעם Do‏ 

און נעבוקט זיך סיט רבנעה פאַר אַ שטיקע? וויסטען ברויט. 

דאָס איז אַלץ נעווען אַמאָל ! 

איצטער קליננט דער פרייהייט'ס קול, 

pu‏ סיר זיינען פרייע קעמפפער pu‏ סיר שפּרייוען איצט צום 
שלאַכט, 
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רודערטער מחנה געשרייען א ליער, & he boss‏ א טוטיגס און 
N‏ שיינענריגס... 

די טורמע זינגט. די נאַנצע טורמע R‏ געווארען איין 
ריעזינע האַרפּע. פון אַלֶע פענסטערלעך גיסען זיך טענער, שלי- 
סען זיך צוזאַמען, הויכע און נידעריגע, העלע און מאַטע, נעהמען 
זיך אַרום און פליהען ווייטער -- e‏ דעם העלען רוים פון דעם 
פריהליננס-פריהמאָרנען, אַ האָפנונג גלאַנצט pe‏ שימערט, וי אַ 
רעגענבוינען, און וי די װאָלקען הינטער דעם רעגענבויגען פיהלט 
זיך הינטער די מוטינע טענער בעהאלטען אַ שטילער אומעט, 
N‏ לאָננאָנענדינער װעהטאָג. 

אונזער ody‏ טוב אין תפיסה. אונזער פרייהייטס-ליער bu‏ 
די קראַלען פונ'ם שונא ! 

שוין רוקט ער זיך, דער שונא, פון אַלע זייטען. אַ ראָטע 
פאָלדאַטען איז אריין pe‏ הויף pee‏ פערנומען איהם פון דריי 
עקען. אין קאָרידאָר הינטער אונזערע פּלײיצעס הילכען שווע- 
רע, האַסטינע טריט פון א סך מענשען. ערגעץ שפּיעלט א טרו" 
מייט אַ סיגנאַל. 

די טיידלעך אונטען שטעהען און זינגען. אין העלע יום- 
טוב-דינע קליידער און מיט רויטע שלייפלעך אויף דער ברוסט 
זעהען זיי אויס װוי פערבלאָנדזשעט אַהער אין הויף אריין פון 
אַנ'אַנדערער, א לעבעדינער וועלט., די פּאָהן פלאַטערט, די אוינען 
לייכטען. אונזער געזאַנג וואקסט און ווערט הייסער, נאָךְ איין 
מינוט, נאָך איין קורצע מינוט. 

מען נעהט שוין. שווערע, אוטדערבאַרעמדיגע טריט. היל- 
ביגע, טרוקענע קאָמאַנדאָדרופּען. עס קומט שוין. 

סיר זיננען. זאָל זיין, װאָס עס . די סינוט געהערט 
נאָך אונז. סיר פיהלען, מיר שטרייטען --- ס'זאָל לעבען דער 
יוםדטוב! N‏ לעבען דער ליכטינער פריהלינגס-פריהטאָר" 
גען! 

אין דער נעקסטער קאַמער גרילצט שוין דער שלאָס. דער 
שונא איז ראָ. 

ס'זאָל לעבען דער יום-טוב ! 


mne נרענענריג‎ 


נט אין רי אַרערן האָס גערוישט און געהאַטסערט, רער יום" 
טונ איז נעסומען,. היינס איו א ו( וע ר טאָג. Umm‏ וועלען 
n‏ ווייזען, אז אייוערנע נראַטעס און שטשָהלענע שלעסער קע" 
נען נישס פערשטירען en‏ סענשענ'ס נשטה, װאָס רייסט ויף 
צו לעבען און ארבייט. 


צעהן אַ זיינער איז רי פרויעױרטורסע אַרױיס שפּאַצירען 
אין הויף. די פרויען פלענען שפאַצירען אַלע צוואסען -- ווייל 
די וועכטער האָבען זיי נישט נערעכענט פאַר אַזױ נעפעהרלין, 
וי אונז. זיי פלענען אויך האָבען מעהר פרייהייס אין רי bun‏ 
פון דער חפיסה. נגעהענריג שפאצירען אין רעם פלענערען הויף 
אַרין, פלענען זיי רורכנעהן יערען טאָג נאָר נאָהענט נעבען רעם 
טויער, um‏ סיר זיינען געועסען. 


היינט האָבען זיי זיך אלע מיט אַמאָל אָבנעשטעלט פאַר 
אונזערע פענסטער, m‏ ס'איז wum wu‏ פון פריהער. 
די צוויי וועכטער זיינען אויך נעבליבען שטעהן, צוטישט, אונ" 
ענטשלאָסען. פון ערנעץ האָט מען rum‏ : חברים ! אין 
איין רנע איז א הייסער שטראָם דורכנעלאָפען איבער דער נאַנ- 
צער טורמע hu‏ נעמאכט אונז אַלעמען פאר n bm dym‏ 
לען, איין נעראנק, איין הארץ-קלאַפּען pu‏ הונדערט אָבנעצוימטע 
שטיינלעך. איין קאָכינער, פיבערהאַפטער ענטשלוס. dn‏ האָ- 
בען די פרויען be‏ אויפנעהויבען אַ רויסע פאָהן. פון יעקב'ס 
קאַמער האָט זיך אַרױסנערוקט wu‏ אַ לאַננען Wer worde‏ 
טע. אונזער יום"טוב.. 

שטימען רופען... עמיצער א נרויסער רייסט אַרױס פון רי 
פיעלע פענסטערלעך d‏ נאַנצע dr‏ נעשרייען און שליירערט 
זיי האַסטיג אין הויף אַריין. און די נעשרייען, אויסנעמישטע, 
פערפּלאַנטערטע, שפּריננען אויף, דערהויבען זיך צוריק hu‏ שטוי- 
סען i‏ אָן אונזערע ווענט. עפעס האָט נעפלאצט א מחיצה, 
-עפעס א סייך bin‏ זיך ארויסנעריסען פון זיינע ברענען מיט אַ 
רעש און א ברומען. און שוין הויבט זיך פון צווישען רער צו" 
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ליכטיג און שיין, M‏ א קינד אין פריה-מאָרגען,. און רי מענ- 
שען זיינען יונג און פול מיט לעבענס-קראפט. א פרייר בליצט 
פון די אוינען, א פרייר אין די ליעבע געזאַנגען ; אַ פרייר איז די 
אַרבײט, דאָס שאַפּען, די רוה. און מענשען-ברירער שמירען 
ליכטיגע געדאנקען און jp‏ פון זיי אַ לייטער ph‏ שטייגען צום 
הימע? & . 

מיר האָבען אַלע געהערט. פאר אונזערע אויגען זיינען 
וואונדער נעשעהען. אינמיטען דעם פינסטערען הויף, אָט דאָ 
נלייך פאר אונזער טורמע, האָט אַ פייערדיגע זיי?ל זיך געהויבען, 
געואַקסען, נעװאָרען העכער, רויטער, גליהענדער, געשאָטען פונ- 
קען אין אלע זייטען, געטריבען די נאַכט און געלעגט & D‏ 
רויטען אָבנלאַנץ אויף די ווענט פון דער טורמע. 

יעקב האָט גערעדט. דער גרויסער טאָג פון בעפרייאוננ 
האָט געלויכטען אין זיינע קלינגענדיגע ווערטער, 

-- עס dyn‏ קומען די גרויסע מלחמה. אין פייער און 
פלאַם װועט דער מענש פון ארבייט בעשאפען די נייע וועלט. be‏ 
פייער און פלאַם dyn‏ אויסגעברענט ווערען דער זשאַװער, דער 
שימעל, דער we‏ פון דעם לעבען. דער טענשליכער דור by‏ 
אראָבװאַרפען פון זיינע פליגעל די בלייערנע משא, און פריי און 
ריין װועט אַרױס פון דעם קערקער זיין שאַפענדער נייסט... 

די נאַכט איז געלענען פערטרוימט איבער אונז. וי ליכטי- 
גע פּאַסען האָבען זיך נעצויגען אין דער פינסטער די רייר פון 
קאמפּף he‏ בעפרייאונג. 

3 4 4 

און אויף מאָרגען, דעם ערשטען מאַי, איז דער הימעל גע- 
ווען 9% און רי jn‏ לאַכענדיג e‏ די לופט וי אָבגעװאַשען, 
און אויף די dyn‏ פון אונזערע קעמערלעך האָבען געשפּיעלט 
זיך, געשטיפט און געטאַנצט ליכטיגע קליינינקע זון-פלעקען. 
צעהן א זיינער זיינען מיר שוין אַלע געווען נעבען די פענסטער, 
נעקוקט אין הויף אריין און נעווארט, 

די הערצער האָבען נעקלונגען מיט נרויסע נלעקער. דאָס 
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נרקגשדי; און נוישריג 


נינקע העטערלעך האָבען עפעס נעשטירט נסורסורות: טאַק" 
סאַ?ק! טאַקיטאַקיטאַק! 

דער ערשטער סאַי איז נעקוטען אַלעטאָל געהענטער. א ונ" 
1 2 ר יוס'טונ! רער טאָג פון פרייהייט און ליכט. סיר un‏ 
בען זיך Brun‏ 

* = 

אין רער נאַכט פאר רעם ערשטען סאַי האָט יעקב געהאַל?- 
טען זיין רערע. סיר Du‏ זיינען נעשטאַנען נעבען רי פענסטער" 
לעך און געהערט, 

רי נאַכט האָט Heer‏ הימע? און ערר טיט איין טונקעלן 
ים. די שטילקייט האָט נערוהט אין אַלע ווינסעלען wand pu‏ 
זיך em‏ אין איהר די קלאָרע, ריינע קלאַננען, און נעשוואו- 
no‏ ערנעץ Dm‏ 

יעקב האָט נערערט. זיין סאַטעטענער קול איז נגעווען טיעף 
pu in pu‏ נעשפרייט זיך איבער רעם פינסטערען mm‏ און 
ארומנענומען en‏ בנין נעגענאיבער. דאָרט, אוים'ן אַנרערן עק 
m‏ איז נעווען די פרויען-מורמע. קיין ליכט איז hu‏ רי פענ- 
סטער נישט נעווען, קיין שאָרך איז נישט אַריבערנעקומען צו 
אונז, נאָר מיר האָבען, דאַכט זיך, נעהערט דעם איינגעהאַלטענעם 
אָטעם po‏ אונזערע נעפאַנגענע שוועסטער, נעזעהען, וי עס a‏ 
צען אין דער פינסטער זייערע bum‏ 

די שטערען האָבען נעפינקעלט fem‏ טיעזיבלויען הימעל. 
די ווייכע נאַכט האָט אַרוסגענומען די טורמע און געהערט. 

יעקב האָט נערערט יט זיין האַרצינען po S‏ פיעבע, 
פון לעבען, פון ליכטינער פרייהייט, פון אייבינען שלום האָט ער 
נערערט אין דער פער'חלוט'טער פריהליננינאַכט. סיר זיינען 
געשטאַנען יערערער אין pu‏ שטיינעל, צונערריקט רעם שטערען 
צום קאַלטען אייזען פון די נראַטעס, און נעראַכט האָט זיך h‏ : 
פערשוואונרען די deu‏ פערשוואונרען די טורמע. נישטאַָ 
שוין קיין טורמעס, נישטאָ שוין קיין קייטען, קיין ליירען, vv‏ 
טרערען, קיין ביטערער יאוש, קיין פּיין ; יונג איז די ערר און 


פּון דער טיעפעניש פון האַרן 


אין פריהלינג 
פון ט. אָלגין. 


} ער פריהלינג & געגאננען, נעשאָטען מיט בל" 
מען, געוועבט זונענשיין צווישען pon‏ און 
ערד, געגלעט, געהאלובעט די וועלט מיט ווייכע 
שמעקעדיגע ווינטלעך --- די וועלט איז Win‏ 
געווארען יונג. 

די ערד האָט זיך גערויכערט, 'n‏ א מזבח. 
ווייכע װאָלקענדלעך פלענען זיך הויבען פון איהר, שווימען אין 
בלויען רוים he‏ צוגעהן --- און דערפון פלענט די לופט ווערען 
נאָך ריינער און קלאָרער. פּאסען גאָלד האָבען זיך געצויגען Do‏ 
איין וועלט ביז דעם צווייטען, און ביינאַכט פלעגען פלאַטערען 
חלומות אין דער לופטען h‏ זינגען be‏ ציהען den‏ האַריץ. 

דער פריהלינג-ווינט האָט אַריבערגעשפּאַנט dyn‏ הויכען 
פּארקען מיט די שטעכיגע טשוועקעס, אריבערגעשוואומען דעם 
בּרייטען גרויען הויף, אריין דורך די פערזשאַווערטע גראַטעס 
צו אונז אין די קעמערלעך און דערווארימט די פערגליווערטע 
שטילקייט. דאָס האַרץ האָט אָנגעהויבען קלאַפּען מיט נייעם 
כח. 

מיר זיינען געווען יונג. אונזער האַרץ האָט נאָך פריה- 
לינג נעלעכצט. דער געראַנק den‏ אַרומגענומען וועלטען. מיר 
האָבֶען געװאָלט אַהין — אַהין צו אונזערע ברידער, d‏ בויעֶן 
דאָס לעבען... 

אונרוהיג איז געװאָרען די טורמע. אין דער שטילקייט 
פלענען זיך ציהען אונזיכטבאַרע פעדים פון איין קאַמער צו דער 
צווייטער. עפּעס האָט פיבערהאַפּט אַרומגעשװעבט אין דער 
לופטען. ביינאַכט פלעגט די פינסטערניש זיין פו? מיט אַ שטי- 
לען, איינגעהאַלטענעם קלאפּען. אַקוראַט וי טויזענטער קליו- 
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אויפאַפפערונג. זיי וייסען נאָך נים נענונ סורא צו 
אמת 


1 
85 
3 
8 
6 
0 


אָבער אונז urn‏ רערשרעקען 

נעפעננעניש און סיראַנײ ; 

סיר מוזען די מענשהייט דערוועקען, 
און סאַכען זי נליקליך און פריי. 


שסידט אונז pu‏ אייזערנע קייטען, 

; בלוטינע חיות אונז רייסט‎ m 

איהר וועט אונזער קערפּער נור טויטען, 
דעם קערפער, --- קיינמאָל ניט דעם נייסט ! 


| 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


וועגען געשיידענהייט 
פון לאַפּקאַדיא הוירן 
(1904--1850) 
אַמעריקאַנער שרויבער, ליטעראַטור-קענער און ערפאָרשער פון יאַפּאַן. 


יהר װועט מיר מוח? זיין, אויב איך n‏ אַרוסי 
טרעטען געגען דעם בעריהמטען און פון אַלע 
מען בעוואוסטען לאַטײנישען שפּריכװאָרט, - 
,האָס זיכערסטע איז צו געהן pe‏ מיטען". 
ריידענדיג ווענען די צוויי פערשיעדענע טענ- 
דענצען אין ליטעראַטור den‏ איהר נגעקענט 
ערװאַרטען, אַז איך װעל ראַטהען דעם סטודענט, ער זאָל אויס" 
מיידען עקסטרעמען און אַז ער זאָל זעהן ניט צו זיין bi‏ 
צו פיע? ליבעראַל, ניט צו פיעל? קאָנסערװאַטיו. ‏ איך װאָלט 
אָבער קיינמאָל און אויף קיין אופן ניט געגעבען אַזאַ עצה d‏ 
נע פטודענטען. אים געגענטהייל?, איך דענק, אַז דער אויבענ" 
געבראַכטער שפּריכװאָרט ווענען , גילדערנעם מיטען" איז דער 
שעדליכסטער, וועלכען די וועלט האָט ווען עס איז געשאפען. 
איך גראדע האַלט זעהר שטאַרק do‏ עקסטרעמען -- פון 
נוואלד-עקסטרעמען און איך בין גאַנץ זיכער, אַז דער 
נאַנצער װעלט-פּראָגרעס אין רעליגיאָן, ליטעראַטור, וויסענשאַפט, 
פּאָליטיק, קונסט און M.‏ . נעהמט אָבער אין אנבעטראכט, dh‏ 
פון עקסטרעמיטעטען. נעהמט אָבער אין אַנבעטראַכט, װאָס 
pe‏ זאָג — ,מיט דער הילפע". דאָס הייסט Wan‏ ניט, 8 
מיט עקלטועמען א 7 י י | קען מען דערגרייכען דעם 
ציעל. ס'מוז זיין נענענזעצליכקייט, היפּוכים, אַנטאַנאָניזם, 
אָבער אין דער זעלבער צייט דאַרף אויך עקזיסטירען דער קאָנ" 
סערװאַטיזמוס, די צוריקהאַלטוננ, די סאָלידאַריטעם. דער טעות 
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גרענקנדיג און „n‏ 


2 
פון א רעדע אין קאַנװענט דעס 27טען טעריץ 1708. 


סען דאַוף נלייף ערקלעהרען אין רי פראָווינצען, 
וואו ס'האָט ויך כעויוען די קאַנטרירעװאַלציאַן, אוו יע" 
דער איינער וועלכער en‏ צו איהר צושטעהן וועט Wa‏ 
אויסער רעם נעזעץ. אין רים האָט װאַלעריוס פובליקאלא 
נגעהאט דעם סוסה צוֹ פּאָרערען סױט'שטואָף פאַר 
די אָנהענגער פון סיראַנײי. me‏ וי min‏ רי נאַסען און ריֹּ 
עפענסליכע פלעצער הערען זיך קללות נענען די פאַטריאָטען, 
אַזױ וי אין די טעאַטערען אַפּלאָרירט סען ווערטעו, un den‏ 
בען אַ שייכות סיט רעם אוסנליק פון רעם פאטערלאנר, ער" 
קלער איך אַז איך um‏ סיט טיין איינענער האַנר רער'הרנ'ענען 
רי שונאים פון פרייהייס, אפילו איך זאָל וויסען, אַו איך ראַרף 
רערפאַר נערן em‏ עשאַפאָט... 

איך פאָדער, אַז אין רער נאַנצער רעפובליק זאָל יערער 
בירנער un‏ אַ פיקע אויפ'ן חשנון פון פאָלק. איף פֿאָרער 
אַז דער אױיסעראָרדענטליכער רעװאָלוציאָנערער טרינונאַל (נע- 
ריכט) זאָל זיך נעהמען צו דער אַרבײיט ; איך פאָרער, Mn‏ 
פאַנװענט זאָל ערקלערען דער פראַנצויזישער נאַציאָן, אייראָפא, 
דער וועלט, אַז ער איז אַ רעװאַלוציאָנערע קערפערשאַפט, אַו 
ער איז נרייט אויפצוהאַלטען רי פרייהייט סיט יערען פרייז, 
אַז ער איז נרייט צו רערשטיקען די שלאַננען, dun‏ צורייסען 
די ברוסט פון רעם פאטערלאנר. 

זייט רעװאָלוציאָנערען ! זייס ראָס פאָלק! און Wen‏ 
היים איז אויסער urn‏ 


בר = — 6 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאַנטאָן 
(1794:--1789) 


בעריהמטער פּיהרער פון דער גרויסער פּראַנצויזישער רעװאָלוציאָן. 
אומגעקומען אויפ'ן עשאַפאָט hu‏ 1704 צוזאטען טיט קאַמיל 
דעמולען און אַנדערע, לויט די בעשולדיגונג פון ראָבעספּיער'ן. 


1 
ho‏ אַ רעדע געהאַלטען אינ'ם קלוב פון די יאַקאָבינער. 


שוין אַ צייט, װי דאָס פאָלק באָדט זיך אין טרעהרען, 
דאָס זעלבע dd den dez‏ זיין בלוט נעקעמפּפט ND‏ 
דער פרייהייט he‏ װאָס האָט כמעט נגאָרניט געקראָגען דערפֿאַר. 

די קרעמער און די רייכע האָבען נעװאָלט די רעװאָלוציאָן, 
כדי זיף צו בענוצען מיט די פּריווילעגיען פון dyn‏ אַדעל 
און נלחים און כדי צו פערכאַפּען זייערע גיטער. אויף אַזאַ 
אופן האָבען זיי אָנגעראַבעװעט זעקס סיללאַרד. גוט! 
זאָלען זיי איצט וויסען, אַז אויב זיי וועלען ניט בעצאָהלען 
דעם חוב פון לאַנד אויב זיי שפּארען זיך איין און ווילען ניט 
אַרונטערלאָזען די שרעקליכע פּרייזען אויף עסענװאַרג, אויב די 
,סאַניקילאָטען" (די װאָס זיינען אֶהן הויזען, די אָרימע) yy‏ 
לען ניט האָבען זייער חלק אין דער רעװאָלוציע, וועלען מיר 
אָנהויבען פון דאָס ניי אַן אַנדערע רעװאָלוציאָן געגען די רייכע 
he‏ די פינאַנסיסטען. 

(שטורמישע אַפּלאָדיסמענטען אויף די טריבונען. די E‏ 
ריזער מאסע שרייט: ,עס לעבע דאַנטאָן !*) 
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גיקגעגרי; און בויקגריג 


אינ'ם אוער גליהט.. 
יהואַש. 


אינ'ס אוער נליהט דיין פלאַטינ װאָרט: -- 
pn.‏ ס'וואַלט א סלאַף סיר נעבראַכט 
רעם קעספפער'ס נור? pu‏ איין האַנר, 
u‏ קעספפער'ס נויט און טויט אין שלאַכט, 


און אין זיין צווייסער װאָלט נעווען 

אַ ואונרערבאַרער שלאַחינעטראַנס, 

און ס'װואָלט דער סלאַך סיר נעואַנט : 
פלייב won den m‏ צום נעשאַנק — 


צי ווילסטו פאַלען פעכטענרינ 
פאַר רורות ניט נעבאָרען נאָך, 
ריין איצטער אָנגעבען, כרי 
רי צוקונפט פריי זאָל זיין פון יאָך, 


צי ווילסטו אייננעמען דעם bud‏ 
nu‏ רורכשלאָפען דעם נרויסען קריג 
און אויפשטעהן, ווען די נייע dyn‏ 
געניסען in‏ די פרוכט פון זיעג }4 -- 


bn vu‏ זיף נים wem‏ בעקלערט, 
איך װאָלט דעם שלאָחיטרונק ניט פערווכט, 


איך װאָלט נעזאָגסם: ניב סיר רי „nr‏ 


ניב אַנרערע פון קאַמפּף די פרוכט. 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די רעװאָלוציאָן און איהרע געגנער 
פון ראָבעספּיער'ס א רעדע 
(1794---1758) 


איינער פון די בעריהמטעסטע אָנפיהרער פון דער גרויסער פראַנצוי- 
זישער רעװאָלוציאָן איז אומגעקומען אויפ'ן עשאַפּאָט. 


די רעװאָלוציאָן ie‏ א מלחמה פון דער פּרייהייט נענען 
איהרע שונאים. 


די רעװאַלוציאָנערע רעניערונג האָט אויף זיך אַ חוב צו 
פערטהיידיגען מיט אַלֶע קרעפטען פון דער נאַציאָן די גוטע ביר- 
גער פון לאַנד. די רעװאָלוציאָנערע רעגיערונג האָט אָבער אויך 
& חוב q‏ פערניכטען דורך טוידט די שונאים D‏ פאָלק. 


די וועלכע רופען די רעװאָלוציאָנערע געזעצען טיראַנײ אָדער 
ווילקיר זיינען לעכערליכע פּלפּול-מאַכער (סאָפיסטען) און מי" 
שען צוזאַמען פייער מיט װאַסער. זי; ווילען די זעלבע הערשאפט 
b‏ קריעג און פריעדען, פאַר אַ געזונטען און אַ קראַנקען. אָדער 
בעסער נעזאָנט; זיי ווילען דאָס אויפלעבען פון טיראניי און 
דעם טויט פון דעם פאַטערלאנד, זיי זיינען נור ניעדריגע מער- 
דער, וועלכע ווילען דער'הרג'ענען די רעפּובליק אין איהר וויגעלע. 


ברעגענריג און Nn‏ 


קאַרל טאַרקס צו אײיבראַהאַם לינקאַלן. 
ואטן--1818. 
כעגרינדער פון װויסענשאַפטליכען סאָציאליום, 


{ אַלינאַרכיע, א באַנרע פון דריי הונרערט * 
זענר שקלאַפען-איינענטהימער האָט צום ערש" 
טען מאָל אין דער וועלטינעשיכטע נעהאט רי 
dun‏ אויפצוהויבען רי פאָהן פון א בעװאַפענ- 
טען אויפשטאַנר אין רעם נאָמען פון שקלאַ- 
פעריי און אונטערדריקונג. 

wu:‏ הונרערט יאָהר צוריק האָט אויף דער זעלבער ערר 

אויפנעבליהט רי אירעע פון דער ערשטער גרויסער רעטמאָקואַ- 

טיטער רעפובליק. אויף דער זעלבער ערר איז דאַן פערעפענט" 

ליכט נגעװאָרען די ערשטע , דעקלאַראַציע פון דעם מענשענ'ס 

רעכטע". און אין דעם זעלבען לאַנר איז דאַן נענעבען נעװאָרען 

דער ערשטער שטויס רער אייראָפּעאישער רעװאָלוציאָן פון 18 

טען יאָהרהונרערט, 

אָט ווען אויף ריעזער ערד האָט די קאנטר-רעװאָלוציאָן 

אָהן בושה און nan‏ פערעפענטליכט פאַר דער וועלט, m‏ לייב- 

איינענטום pu‏ שקלאַפעריי איז דער ווינסע?-שטיין pe‏ ריעוען 

נייעם בנין, האָט דער אַרבייטער-קלאַס pu‏ אייראָפּאַ נלייך פער- 

שטאַנען, אַז דער בונט פון אָט די שקלאַפען-איינענטהימער איז 

דער קרינפסרוף צו אן אַלנעמײינער היילינער סלחמה פון איינענ- 

מום נענען אַרבייט. סיר, אַרבייטער, האָבען pu‏ פּערשטאַנען, 

אַז אין דיעזען מורא'דינען צוזאַמענשטױס אױף יענער זייט אט" 

לאַנטיק זיינען איצט נעשטעלט pu‏ שפיע? אַלע האָפענוננע; 

אונזערע אין דער צוקונפט צוזאמען מיט Vu‏ נצחונות אונזערע 

אין דער פערנאַנגענהייט. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


נאָראַ. - װאָס רופסטו די היילינסטע פליכטען ? 

העלמער. -- דו פרענסט מיר Jg‏ ווענען דעם ?} דיינע 
פליכטען צו דיי מאַן און צו דיינע קינדער. 

נאָראַ. — איך האָב אַנדערע פליכטען, וועלכע זיינען ניט 
וועניגער הייליג. 

העלמער. -- קען עס זיין! װענען וועלכע פליכטען 
רעדסטו ? 

נאָראַ. — מיינע פליכטען צו מיר . 

העלמער. -- קודם כ? דאַרפסטו זיין אַ פרוי און אַ מוטער. 

נאָראַ. — dyn he‏ גלויב איך מעהר ניט. bum pe‏ 
אַז פריהער פאַר אַלץ דאַרף pe‏ זיין אַ מענש, אַזױ פיעל? מענש 
װי דו ביזט. צום וועניגסטען װעל pe‏ שטרעכען צו דעם. 


ניעגשד; און נויקגריג 


העלסער. -- פאַרװאָס, נאָראַ} זעה, un' wia n‏ און 
ניט דאַנקבאַר n‏ ביוט! כיוסו דען ניט נליסליך געווען 4 

נאָראַ. -- ניין, איך בין נור לוסטינ נעווען. mM en‏ 
דו ביוט שטענריג נעווען m‏ פריינרליך צו סיר, אָכער ריין dom‏ 
איז um‏ נים סעתר װי אַ קינרער-ציסער uu um‏ האָב נע- 
שפיעלט רי ראָלע פון א פרויען-ליאַלקע אַזױ n‏ פריהער zun‏ 
vn‏ נעשפיעלט די ראָלע פון אַ קינרער-ליאַלקע. סיינע D‏ 
נוסא זיינען אויך געװאָרען ליאלקעס פאר סיר pu‏ ס'פלענט סיר 
אויססוטען „wur‏ קאָסיש vont u hu‏ שפיעלען טיט 
מיו. vun‏ פלעג סיך נלייך פיהלען אַ קינר, u‏ פיצעל, אָט 
פונקט װי עס פיהלען זיך מיינע קינרער בנונע צו סיר. אַ הויז 
פון ליאלקעס איז נגעווען אונזער פערהייראַטער לעבען, h‏ טאָר- 
װאַלד! און דאָס איז די אורזאַכע פאַרװאָס איך פערלאָו ריך... 

העלמער (שפריננגט אויה). -- ראַ} dn‏ מיינסט רו 
דערטיט } 

נאָראַ. --- vn‏ מוז לעבען אַליין, דערקענען זיך און די אַרו- 
מינע וועלם. איך קען דעריבער ניט בלייבען מיט ריר, 

העלמער. -- נאָראַ! נאָראַ ! 

נאָראַ. -- איך פערלאָז ריך mm lot‏ דיעוע נאַכט 
urn‏ מיך צונעהסען קריסטינא. 

העלטער. -- דו ביזט vn line‏ װעל עס ניט דער- 
לאָזען! vu‏ פערבאָט עס! 

נאָראַ. — צו װאָס} דיין פערבאָטען װעט נאָר נישט 
העלפען. איך ווע? hemd‏ מיינע זאַבען. פון דיר ווע? איף 
קיין זאָך ניט נעהמען --- ניט איצט, ניט שפּעטער, 

העלמער. -- פערלאָזען ריין היים, N‏ מאַן, דיינע קינ- 
דער ! דיף אַרט נאָר נים, װאָס די וועלט װעט זאָנען 1 

נאַרא. --- מיך קימערט עס ניט. איך ווייס נאָר, vn m‏ 
דאַרף עס טהאָן. 

העלמער. -- lum‏ ס'איז שרעקליך! do‏ אַזאַ mu‏ 
האַר'ן קענסטו פּערלאָזען די היילינסטע פליכטען אין דער וועלט?} 


פון דער טיעפענ'ש פון האַרץ 


נאָ ר אַ 


פון הענריק איבסען 
1828—1906 
בעריהמטער נאָרוועגישער דראַמאַטורג. 


נאָראַ. — be‏ דער dm‏ פלעגט מיט מיר h‏ פאָטער 
פיעל מאָל ריידען פון זיינע בעגריפען ווענען לעבען, און P‏ 
האָב געמוזט קוקען אויף דער וועלט מיט זיינע אוינען. וען 
איך פלעג זיך פאַנאַנדערגעהן מיט איהם אין מיינונגען, פלענ 
איך עס מוזען בעהאַלטען אין זיך, ווייל דער פאָטער װאָלט 
דאָס קיין מאָל ניט געדולדעט. ער פלעגט מיך רופען מיין ליאל- 
קעלע און זיך שפּיעלען מיט מיר אַזױ, װוי איך פלעג זיך שפּיע- 
לען מיט מיינע ליאַלקעס אין די קינדער-יאָהרען. dio‏ אַזאַ ערצי- 
הונג בין PR‏ אַריבער צו װאָהנען pe‏ י י { WMW‏ 

העלמער. --- מיט װאָס פאַר אַ שפּראַך דו רעדסט ווענען 
אונזער היראַט! 

נאָראַ (רוהיג). --- איך מיין, איך בין אַריכער פון D‏ 
טערס הענד אין דיין רשות. אלץ האָסטו איינגעאָרדנעט נאָך 
דיין פּערשטאַנד נאָך, און ביי מיר האָט זיך סוף כ? סוף אויס- 
געבילדעט דער זעלבער „epa‏ װאָס ביי דיר. מענליך, 18 
דאָס איז טאַקי געוועזען אַזױ, מעגליך אַז דאָס האָט זיך מיף 
נאָר געדאַכט. יעדענפאַלס, יעדען מאָל ווען איך הויב אָן זיך 
אַריײינצוטראַכטען און ווען pe‏ קוק אויף צוריק, זעה pe‏ איצט, 
אַז איך האָב נעלעבט וי אַ בעטלער po‏ האַנט pe‏ מוי?. P‏ 
האָב פּאַר דיד נעשפּיעלט, טאָרװאַלד, װי אַ קינד זיך בענומען 
מיט מיינע שטיפערייען. אָבער דוֹ האָסט עס ליעב געהאַט. דו 
און מיין ond‏ האָבען מיר אַ גרויסען אונרעכט נעטהאָן. און 
דאָס איז אייער שולד, װאָס מיין לעבען איז ביז איצט אַזױ 
װערטלאָז געווען. 
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ברענקגריג און כויקגריג 


איך ויל... 


v ne‏ יפה 
געגאָרען e‏ יאָהולן אין רוסלאַנו. האָס נעדרוקס זיינץ 


ליעדקר סייסטענס אין .אַובייסער", אַ זאָסלונג פון זיינץ 
ליערער איו ערשיענען אי 19014. 


איך en‏ ליער איין שסיערען 
פון שוועבעל, פעך און מלאַם ; 
אַ נליץ -- אין יעדער שורת, 
א דונער -- יערער ru‏ 


p‏ ליער וועט פייער שפריצען 
און זירען װי דער תהום, 

ביז טויט איז אל ראָס אומרעכט, 
װוי דאָס פערשאָלטענע סרום. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אין קאַמפּף D‏ נייע וועלטען 
h.‏ ה. דזש. וועלס 
ענגלישער נאָװעליסט; געבאָרען אין 1806. פערפאסער פון א סעריע 
זאָנדערבארע ראָטאַנען מיט אַ פאַנטאַסטישען אינהאלט. פאר די 


לעצטע צייט האָט ער אָנגעשריעבען א רייהע jyayn yy‏ סאָ- 
ציאלען אונרעכט און געזעלשאפטליכע צבועצסטווע, 


N‏ אָ, סאַציאַליזמוס איז dd‏ מיר אַ גרויסע זאַך. סאָ- 
: ציאליזמוס e x‏ מיר די פאָרמע --- די אויסער- 
ליכע און אויך די אינערליכע, -- דער עצם פון מיין 
לעבען, מיין אידעאַל, מיין רעליגיאָן. 

איך בין שוין געווען אַ סאָציאַליסט, קען מען זאָ- 
נען, אין דער מאַמע'ס בויך, און דער מז? האָט גע- 
װאָלט, אַז PR‏ זאָל אַזױ פערבלייבען אויף תמיר. pe‏ זעה 
איין, אַז איך מוז כסדר שרייבען און ריידען וועגען סאָציאַלין- 
מוס, כסדר שאַפען און טהאָן אַרום איהם. איך ba‏ אַ ריננ 
אין קייט, איינער פון & װאַקסענדער מאַסע, װאָס װועט פאָרטזע- 
צען די אָנגעפּאַנגענע זאַך. ס'האָט קיין בעדייטונג וויפיעל 
דורות וועלען אַרבייטען און עס צוזעהן. פאַר'ן ענדליכען אירע- 
אַל איז ניט וויכטיג, צי מיר וועלען אינדיווידועל ד רכפאַלען 
אָדער האָבען אַן ערפאָלג N;‏ ניט וויכטיג, וועלכע פעהלערן 
מיר וועלען בעגעהן און וועלכע שטערוננען מיר וועלען טרעפען 
אין וועג ; ס'איז אויך ניט וויכטינ, וועלכע משוגעת'ן און פער- 
זעהענישען וועלען פערדונקלען אונזערע פּערזענליכע האָפנונגען 
און חלומות. מיר האָבען דאָס ליכט. סיר זיינען נרייט u‏ 
דעם, װאָס מיר וועלען אויסשטעהן. און מיר ווייסען „Pi‏ 
אַז דאָס ליכט װאָס שימערט צו אונז אַזױ בלאס, װעט מוזען 
פוף כ? סוף פערטרייבען דעם Jon‏ 
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נּרע2ענריג און בויענריג 


רער רערנער פון רי באַריקאַרען 
פון װויקטאָר הונאָ. 
יר לעבען איצט איבער, פריינר, d‏ פינסטערע 
שעת, אָבער ראָס איז דער פרייז פון רער צר 
קונפט. רי רעװאָלוציאָן איז אַן אַרײיננאַנג u‏ 
א נייע וועלס, אויף איהר שווע? צאָהלט טען 
מיט me‏ סיר סוזען בעפרייען רי טענש" 
den‏ פון pu n‏ זי אויפהויבען אויף א הע" 
כערע סרונה. אױף דיעוער באַריקאַרעת שוערען סיר 
טרייהייט דער מענשהייט. און פון װאַנען זאָל ויף 
un?‏ הערען דער יוכעלינעשריי pr‏ ליעבע, איב ניט 
פון דיעזען wu ru‏ וועלכען מיר זיינען זיך סקריב } אֶה! 
מיינע ברירער, דאָ איו דער פּלאַטץ וואו עס פעראיינינען זיף 
די דיינקענרע און די ליירענדע. ניט פון שטיינער, ניט ho‏ 
האָלץ pu‏ ניט פון אייזען איז נעמאַבט דיעזע באַריקאַרע ; no‏ 
צוויי פעלזען איז זי נעבויט -- po‏ אידעען pu‏ צער. דאָס 
עלענר זוכט און נעפינט דאָ דעם אידעאַל. רער טאָג נעהסט 
דאָ אַרום די נאַכט, שטאַרנט פיט איהר און װועט ווייטער נעבאָי 
רען do pon‏ איהר. pe‏ אונטער דעם דרוק Mu po‏ 
ברויזם דאָ אַרױיס דער נלויבען. די ליירען בריינגען אַהער רי 
נסיסה, און די אירעען די אונשטערבליכקייט. דיעזע נסיסה nu‏ 
דיעזע אונשטערבליכקייט זיינען די עלעמענטען פון אונזער 
טוידם. בוידער! די װאָס שטאַרבען ראָ, rz‏ אַװעק ho‏ 
דער וועלט אין די שטראַהלען פון דער צוקונפט: זיי נעהען 
אַריין ru‏ קבר, בעלויכטען מיט דער מאָרנענרויטער Im‏ — 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


on den װילסטו?‎ den ליפא. -- אָבער‎ 

סאַוואַ. — deny‏ איך e „n‏ איך n‏ בעפרייען די ערד, 
בעפרייען דִי פענשהייט. דער היינטיגער מענש e‏ קלוג -- 
ער איז שוין נגעקומען צום שכ?. ער איז רייף פאַר דער D‏ 
הייט, אָבער די פֿערנאַנגענהייט פרעסט זיין נשמה וי N‏ 
בוים-װאָרים די גרינע בלעטער. זי רינגעלט איהם אַרום מיט 
דעם אייזערנעם קרייז פון לאַנג אָבגעלעבטע זאַכען. PN‏ 
פערניכטען אַלץ װאָס איז הינטער דעם מענשען -- מאַכען 
הינטער זיין רוקען פּוסט און לעער, אַז ער זאָל קיין זאַך ניט 
קענען זעהען, ווען ער װועט זיך אומקערען. איך d‏ איהם u‏ 
מען ביין קאַרק און אַקסלען און אַ דרעה טהאָן זיין פּנים צו דער 
צוקונפט. -- 


= 


פון גאַריבאַלדיס רעדע צו חברים 
2--1807 


קעמפּפער פאר דער בעפרייאונג פון איטאַליע און איינער פון איחרע 
גרינדער. 


בעװאַפענט I‏ אַלע בעװאַפענט זיך! און די הערשער 
און די אונטערדריקער וועלען זיך צושיטען וי שטויב... 

אויך איהר, פרויען ! di‏ אונז! dp‏ אונז! שלידערט 
צוריק די שרעקעדינע פון אייערע צערטליכע אָרעמס ! זיי וועלען 
אייך געבען פּחדנים פאַר קינדער... 

טעכטער פון שעהנהייט-לאַנד! שפּט אב פון אייער 
ברוסט דיעזע ציטערינע שקלאַפּען! אן אַנדער דור ערװואַרטען 
מיר פון אַייך --- קינדער, װאָס זיינען העלדיש און נאָבעל... 


7 
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ווילינקייט, אונוויסענהייט און נאַרישקײט -- איהו, איהר סיט 
אייער העסליכער סאַכטלאָזינקײס. lor len‏ זי in‏ 
בּען פּערװואַנרעלט רי וועלט אין אַ שסודנראַכען, אַ סיסטיקאַסי 
טען, א קללת, אַ תפיסה פאַר שקלאַפען. זיי רערנעהען איי" 
נער רעם אַנדערען די יאָהרען, זיי פיינינען איינער רעם * 
דערען און זיי פרענען un: e‏ האָט געהאָס דרי העזה יי 
צו כאַפען פאַר'ן נאָרנע? } איך! פערשטעהסט} איף! 

ליפא. -- אָבער חרוב word‏ אַלץ ! זעה, װאָס דו טהוסט ! 

den -- undd‏ קען מען סיט זיי טהאָן} m‏ װאָלסט 
אויך אַנדערש ניט נעקענס. den‏ אפשר פרואווען איבערציי" 
נען די אָקסען, אַז זיי דאַרפען ניט טרעטען אויף זייער בהמה'שען 
שטיינער} װאָס, אפשר האַפּען יערען פאַר די הערנער} נו, 
װאָלסטו, פילייכט, זיך אויסנעפוצט pu‏ אַ פראַק און גענאַננען 
זי נעבען אַ לעקציע} hn‏ זיי רען ניט נעהאַט נענוג פון 
װאָס זיף צו לערנען } m om‏ ווערטער won pu‏ קענען 
האָבען אַ בערייטונג meer‏ רער געראַנק, דער ריינער, אונ" 
נליקליכער נעראַנק! זיי han‏ איהם פערשמוצט! זי האָי 
בען איהם אויסנענוצט wu‏ פאַלשקייט און נאַרערײי. זיי האָבען 
פון dum‏ נעמאַכט אַ נאַגנבאַרע סחורה צו פערפויפען bm‏ 
מאַרק. ניין, שוועסטער! דאָס לעבען איז r‏ און איך האָב נאָר 
נים ברעה צו פערלירען מיין צייט d‏ אָקסען. דער איינצינער 
וועג de‏ זיי דורכצוקוסען vu‏ פייער, און דאָס ווילען זיי — 
פייער ! 


rer 


פון דער טיעפעניש פון האַוץ 


ס אַוואַ 
פון לעאָניד אַנדרעיעוו. 


אין די'עזער אייגענאַרטיגער טראַגי-קאָמעדיע, האָט דער גרויסער 
רוסישער שרייבער געשילדערט דעם קאָנפליקט צווישען דער אינטעלי" 
גענץ און דעם ווילדעסטען אבערגלויבען פון די פּויערים. סאוא, 
אַ פאַנאַטיקער פון דער רעװאָלוציאָן, זוכט אויסצוראָטען דיעזען אבער" 
גלויבען דורך געוואלד און פּראָיעקטירט אויפצורייסען אַ קלויסטער, 
hen‏ וועלכען ס'האָבען זיך פערואמעלט שכור'ע מאָנאַכען. די פער- 
שווערונג איז אָבער ענטדעקט און די מאָנאַכען בעשטימען צו מאַ- 
כּען אַ שווינדעל. זיי טראגען דאן בעצייטענס אַרויס די הייליגע 
איקאָנע פון מאָנאַסטיר און נאָך דער אויפרייסונג טראָגען זיי איהר 
צוריק אַריין צווישען די רואינירטע ווענד, די פּויערים, וואס זיינען 
זיך צוזאמענגעלאָפען אויף די חורבות פון קלויסטער זעהען מיט ער" 
שטוונונג די גאַנץיגעבליעבענע איקאָנע און הויבען אָן טיט התלחבות 
צו שרייען וועגען דעם גרויסען נס, װאָס גאָט האָט בעוויליגט צו 
ווייזען. איבער דערפער און שטעדט אויף אַ ווייטע שטרעקע פער"- 
שפּרייט זיך דער קלאַנג וועגען די וואונדערבאַרע מעשים פון מאָנאַסטיר, 
דער עולם ווערט אַרומגעכאַפּט מיט אַ כוואליע פון רעליגיעזען משוגעת 
און אין דיעזען מאָמענט ווערט סאווא צוטרעטען ביז טוידט פון דעם 
צואווילדעוועטען המון. 

אין דער סצענע, וועלכע מיר גיבען איבער, רעדט סאווא מיט זיין 
גלויביגער שוועסטער. 


ליפּא. --- געדענק, אַז יעדער פון זיי װאָלט זיך גליקליך 
נעשעצט, ווען ער קען דיר דער'הרג'ענען, צוטרעטען מיט די 
פיס, װי אַ. װאָרים. יעדער פון זיי איז דיין zd‏ המות; 
זיי שלאָנען ביז טוידט & איינפאכען בויגעליכאַפּער, & פערד-גנב. 
היינט בפרט דיף, וועלכער וויל צוננב'ענען זייער נאָט. 

סאַווא. -- נאַנץ ריכטיג. נאָט איז ביי n‏ אַ טיי? פון פער* 
מענען. 
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נרע2ענר'; און בויקנריג 


איך װעל זיך ניט ענטשולרינען ! 


he‏ װויליאַס vv)‏ גאַריסאַן 
187--1605) 
איינער פון די' ערשסע און ניסערסטע בעקעספפקר פון שקלאַפעריו 


אין אַסעריקע. די עסויכע ווערשער פון איהס דאָ זיינען גענו 
סען פון זיין אַנשי-שקראַפעהיי צייסונג: ,דער בעפרויער.. 


יך ווייס, אַז פיעלע wan‏ אויסצוזעצען נענען 
רער שאַופקיים פון סיין שפראַךף. צי אי 
אָבער דאָס אָהן יערען ferm‏ איך vn‏ 
זיין ביטער, װי דער nu en‏ שטרענג, װי 
רער יושר. איך n‏ וענען דיעוער פואַנע 
נים רענקען, ניט ריידען און ניט שרייבען dd‏ 
סילרקייט און מעסינקיים. ניין ! ניין! זאָג אַ מענשען רוהינ 
און שסי? um‏ הויז ברענט pu‏ סאַף פאָרזיכטינ אַ Dem‏ 
זאָג איהם ,ער זאָל העפליף אַרױסואַטעוען זיין ווייב פון רעם 
פרויעןדשענרער. זאָג אַ מוטער זי זאָל ביסלעכווייז און לאַנג- 
זאַם אַרויסנעהמען איהר קינד פון פייער, pu‏ וועלכען ס'איו 
Wurm‏ אָבער צוויננט מיך ניט צו נוצען אייער טע- 
פינקייט pu‏ ריעזער פראַנע. צוויננט סיף ניט צוריק צו en‏ 
סען זיך אין דיעזער אַנגעלענענהייט. pu‏ סיין עס עונסט, 
אָהן מליצות, 
איף un‏ זיך ניט ענטשולדינען, iy pu‏ ניט אָנטרעטען 
אויף אַ האָר --- און מען וועט מיך הערען ! 
רי נלייכנילטינקייט פון פאָלק דאַרף יערע סטאַטוע אראָב- 
טרייבען be‏ איהר נעשטעל pu‏ אויפוועקסען n‏ טוידטע dm‏ 
אויפשטאַנר. 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


און אונטערשטיצט פון דער טרייער אַרמײ פונ'ם אונטערטעניגען 
ברייטען עולם. פאַר דער עקזיסטירענדער אָרדנונג איז די 
גאַנצע מעשה כמעט קיין געפאהר ניט געווען, ווייל די סטריי- 
קערס האָבען ניט נגעהאַט בדעה צו ברויכען געוואלדטהאַט. אַ 
חוץ דעם bd‏ מען נעהאַלטען די סטרייקער אין איין אָנשרעקען 
און אונטערקויפען. די איינצינע זאַך װאָס אין געבליבען צו 
טהון נעגען די אַרבײטער, דאָס איז געווען דעמאָראַליזירען דעם 
פטרייקער, מאַכען איהם אַן עגאָאיסט, א פּחדן און אַ פעררעטהער 
צו זיינע חברים. און דאָס איז געטהאָן געװאָרען רוהיג און מיט 
ערפאָלג. די דעמאָראַליזירונג פון שונא קען זיין אַ נעזעצליכער 
ציעל אין יעדער מלחמה, די אונפערמיידליכע מכה צו פער- 
היטען זיך פון א גרעסערען חולאת. און דאָך dd‏ עס אין דיע- 
זען 585 אויסגעזעהען רויבעריש און העסליך הױיפּטזעכליך דער- 
פאר וויי?, דיעזע מיטלען האָט מען געברויכט נור po‏ איין זייט. 
N‏ איז ניט געווען אן עהרליכער קאמפּף מיט אַן אַלגעמײינער מאָ- 
587 פון העלדישקייט און גראָסמוטהינגקייט, דאָ N‏ געווען נור 
אַ יאָמערליכער און האָפּנוננסלאָזער צוזאַמענשטױס צווישען אַ 
שװאַכען שקלאַף און אַ געװאַלדינען הערשער, צווישען א שלעכט 
בּעהאַנדעלטען ענטריסטעטען קינד און אַ ברוטאַלען אונטער- 
דריקער, וועלכער טראכט נור וועגען דער אויפריכטונג פון זיין 
אױטאָריטעט, אָבער ניט פאַר דער נשמה פון קינר. 


ניקעקנרי; און כויקנריג 


די סטרייקיפיהרער האָט נעפעה?ט א נענוג שטאַרקער נייסט 
און א גענוג שטאַרקע האַנר אום צו רעניערען און רעאָרנאַניוירען 
די אַוכייטער סאַסע, een‏ איז ניס געווען צונעוואוינט צו פריי- 
הייס, אונפעהינ צו זעלבסטיקאַנטראָל, אונפעהינ צו אַרבײטען 
אָהן א שטרעננער אױיטאָריטעט און ריסציפלין. און ראָך זיינען 
די נעפיהלען און די hen‏ פון רער טאַסע ua‏ ערהאבענע 
און נערעכטע. זי האָט ארויסנעוויוען ערעלקייט און נראָסמר 
טינקייט, אירעאַליום און mon‏ פון וועלכע רי טעכטינע 
נעננער זיינען נעשטאַנען אויף א סחלך ווייט. יערער סטרייקער 
vun‏ געדאַרפט אויסקעספפען זיין איינענעם קאַספף ביי זיך אין 
רער היים. יעדען אָבענר איז איהם אויסנעקומען צו mm‏ 
טראַגענע און פערזאָרנטע נעזיכטער פון זיין פרוי און רי קינרער, 
וועלכע זיינען um‏ אין נעפאַרר un‏ שטאַובען hu wum pr‏ 
נויט. ער האָט נעראַרפט בעמערקען די פארבעהאַלטענע טרעהרען, 
אויסהערען פראנען און פאָרוואורפען מיט א נעמיטה, וועלכער vn‏ 
נעוען ווייט פון u‏ זיין אָפּטיסיסטיש. ער האָט נאָך געראַרפט בע- 
קעספפען אין זיין איינען האַרץ די ענאָאיסטישע שטרעבונג צו 
mum‏ פריהער פאַר אַלץ דעם איינענעם נפש. ער האָט נע- 
דאַרפט אויף אזא אופן מיט Dunz‏ אויפהאַלטען pu pu‏ האַר- 
צען ראָס, den‏ ער האָט נעפיהלט איז דאָס בעסטע pu‏ איהם, 
געמליך, רעם rz‏ פון סאָליראַריטעט, דעם hren‏ זיינע 
חכרים. 

bo איבערציינט, דאָס יערער פיהלענרער מענש‎ pa vn 
הערשענרע פלאַסען װאָלט בעקומען אַ נאַנץ אַנדערען בענריעף‎ 
ווענען דער עטיק פון סאַציאַליזם און דער מאָראַל פון קלאַסען-‎ 
נעהמט‎ hu אַזאַ סביביה‎ bu un קאַספף, ווען ער לעבט איין‎ 
אן אַנטהײ? אין אַזאַ מין קאַמפּף.‎ 

אָבער נענען די סטרייקערס זיינען ראָ נעשטאַנען רי רע- 
ניערונג, די קאָמפּאַניעס און אַ מחנה אַנדערע פערטהיירינער 
פון דער עקזיסטירענדער אָרדנונג, װאָס זיינען אַלַע נעווען מעכ- 
טינ אַ דאַנק זייער רייכקייט, זייער פּראַקטיק, זייער ערפאַהרוננג 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


לעבענדינ צוזאַמען מיט די סטרייקענדע, עסענרינ ביי זייער 
טיש און איבערלעבענדיג מיט זיי די שטונדען פון אַנגסט און 
פערצווייפלונג. אין שטאָדט איז געווען & פינסטערער, שמוציגער 
זאָל פאַר פערזאַמלוננען. דאָ פלעגען זיי זיך זעהר גערן פערזאַמ- 
לען מיט זייערע פרויען, וועלכע פלענען אָפּטמאָל ברענגען אהין 
זײערע קינדער. אַלע האָבען געװאָלט זיין איין גרויסע משפּחה 
אין דיעזע טענ פון קאמפּף, רעדענדיג שטענדיג וועגען די האָפ- 
נונגען און אויסזיכטען און אויפמונטערענדינ איינער דעם D‏ 
דערען מיט ליעדער. איך האָב פאַר זיי געהאַלטען רעדעס דריי 
אָדער פיער מאָל אַ טאָנ, וועלענדיג זיי בעקאָנען מיט די נע- 
זונדע בענריפען ווענען די סאָציאַלע אומשטענדען, אין וועלכע 
זיי קומט אויס צו לעבען און צו קעמפּפען,. אין דער זעלבער צייט 
האָב איך זיי צונעגרייט צו דער ניעדערלאַנע, וועלכע לויט, וי 
איך האָב מיך דאַן דערוואוסט, איז נעווען אונפערמיידליך. D‏ 
דעסטווענען קען איך זאָנען, i‏ טראָטץ דעם den‏ פון די 40 
דעלענאטען האָב איך וענינער פון וועמען עס איז געגלויבט 
אין zs Dy‏ פון סטרייק, איז דאָך מיין שטעדטעל געווען רי 
לעצטע אונטערצוגעבען Pi‏ און די ערשטע לויט dyn‏ קליינעם 
פּראָצענט פון דעזערטירען. 

אין יענע טעג האָב איך איינגעזעהען, אַז פון די צויי 
קעמפּפּענדע צדדים זיינען די שטאַרקע, די זיעגער, נעווען די 
ווענינער סימפּאַטישע אין זייער פאָראַלישער האַנרלונג 
און אין די מעטאָדען פון קאַמפּף. די סטרייקערס האָבען ניט 
אָנגעהויבען צו קענען זייערע געגנער און אויך ניט נעפיהלט זייער 
אייגענע שװאַכקײט. אין דיעזער הינזיכט זיינען די סטרייקער 
געווען אויפ'ן העכסטען גראַד נאַריש און אונוויסענד. און אויב 
זיי װאָלטען שוין יאָ, אונערווארטערהייט, געוואונען א פאָלקאָמע- 
נעם זיעג, װאָלטען זיי לחלוטין ניט געקענט עס אויסנוצען. ווען 
די פּאָליטישע מאַכט װאָלט אריבערגעגאַנגען פון דער רעגיערונג 
צום דעם אָנפּיהרענדען שטאַב פון דעם אַלגעמיינעם סטרייק, 
װאָלט דאָס געפיהרט צו אַ שרעקליכער צומישעניש. צווישען 
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נרענקנדי; און בויעגנריג 


רער גרויסער סטרייק 


פון פרעדעריק וואן עעדען 
אַ האָרלענר שער דאָקטאָר, פאָקס און נאָוועליסט, דערצעהלט פאַר'ן d‏ 
ריקאַנער דעזער זיינע פערזענדיכע ערפאהרונגען אין רעס 
קראַסעױקאַכאף פון זיין פאסערלאנר. 


רום פופצינ ur‏ האָט מען נעשיקט אלס רעלענאַ- 
מען אין פערשיערענע שטערט אום אָנצופיהרען 
די סטרייקער און זיי צו ערמוטהינען. אַלעס 
איז געווען פאַרטינ. מען האָט נענעבען אַ ציי" 
כען-װאָרט און מען האָט נעהיים כבעשטיסט רעם 
טאָנ און די שעה pe‏ סטרייק. ס'איז נעווען 

בעשלאָסען, אַן מאָנטאַג אין דער פריה, דעם 6טען wn‏ 19083 

זאָל קיין צוג ניט װאַנען צו לויפען אויף קיין ליניע פון האָללענ- 

דישער טעריטאָריע. 

זונטאַג אָבענר vu ha‏ אַרױסגעפאָהרען אויף דער , שלאַכטי 
ליניע". איך האָב זיך נעזענענט סיט מיין פאַמיליע, אָנגעפּאַקט 

p‏ טשעמאָראַן מיט בראַשורען pu‏ פלוניבלעטלעך pu‏ אין מי" 

diu: no‏ אָננעסומען pu‏ א קליין שטערטעל אמערספאַאַרט, 

dan‏ האָט זיך נערעכענט פאַר אַ וויכטינען באַהדצענטער,. דאָ 

האָב איך בעראַרפט איבערונעבען רעם בעפעה? פון אונזער Dm‏ 

קװואַרטיר, אַז אן אַלנעמיינער סטרייק זאָל זיך אָנפאַנגען רי 

נאַכט איבער דעם נאַנצען לאַנד. אַזױ u mn‏ האָב ערװואַרטעט, 

אַז די רעניערונג wum ru‏ ענערנישע און wd‏ מיטלען 

נענען דעם סטרייק nu‏ צוזאַמען מיט דעם מאַכען, dnn‏ 

אַרעסטען פון די סטרייק-פיהרער, --- האָב u‏ זיך איבערנע- 

טדאָן וי אַ פּראָסטער טאָנ-אַרבײטער און אָנגענוסען אַ פרעמ- 

דען נאָמען. 

אַ נאַנצע ואָך האָב uu‏ פערבראַכט אין רעם שטערטעל, 
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זיין אָבגרונד. גלייך װי פייערדיגע שלאַנגען דרעהען Dom‏ 
ים, פערשווינדענד, אָבגלאַנצען פון יענע בליצען. 

dyn 7583 —‏ אויסברעכען דער שטורעם ! 

דאָס שוועבט אום דער שטורעמפויגע? שטאָלץ, nn‏ טורא 
צווישען בליצען ; דאָס שרייט dm‏ פון זיעג דער נביא : 

-- שטאַרקער קומען זאָל דער שטורעם ! 


. 


פון אַ פרוי'ס בריעף 


h‏ אַביניל אדאמס 


די פרוו פון דזשאהן אַדאַמס, ל-טען פּרעזידענט פון די פעראייוניגטע 
שטאַאַטען און מוטער פון דושאהן קווינסי אַדאַמס, דעם 
6-טען פּרעזידענט פון דער יוניאָן. 
די פאָלגענדע צוילען זיינען גענומען פון א בריעף, װאָס זי האָט 
געשריבען צו איהר מאַן אין 1774, בעת די זיצונגען פון ערשטען קאָנ- 
טינענטאַלען קאָנגרעס, 


... דאָס איז מיין הייסער וואונש, איהר זאָלט ערקלערען 
אונאָבהענניגקייט. אויך װויל איך אַז די פרויען זאָלען דער- 
מאָהנט װערען אין די נייע נעזעצען, וועלכע ס'ועט, 
װאַרשײנליך, נויטיג זיין אױסצואַרבײטען. איך ווינש, איהר 
זאָלט זיין עדעלמוטהיגער און מילדער צו אונז פרויען, וי איי- 
ערע אורעלטערען זיינען געווען. אויב איהר װעט אונז נים 
שענקען נגענוג אויפמערקזאַמקײיט, זיינען מיר ענטשלאָסען i‏ 
אויפשטאַנד צו מאַכען. מיר ווילען ניט זיין געבונדען פון קיין 
נעזעץ, DN‏ איז נעשאַפען געװאָרען אֶהן אונז. 


נוקגקתוי; און נויקגריג 


רענשאַפט hu‏ צאָרן און א נלויבען אין נצחון הערען פוינלען 
אין זיין שרייען, 

מעווען קרעכצען פֿאַר דעם שטורעם, — קרעכצען, eum‏ 
אוים'ן ים זיך, ווילען אויף זיין נרונט פערבאַרנען זייער אימה 
פאַר רעם שטורעם, 

און עס קרעכצען די נאנארען, -- פרעסר פאַר זיי איו A‏ 
הנאה פון דער נרויסער שלאַכט פון לעבען, און רער קלאַם he‏ 
דונער שרעקט זיי. 

ציטעונר איילט רי רומע פעטנאנו צו בעהאַלטען זיך אין 
פעלזען. 

נאָר דער שטאָלצער שטורעספוינעל שוועבט אום ררייסט 
און פריי ru‏ הימעל אויף דעם ים דעם נרוייפערשויסטען ! 

פינסטערער און נירערינער לאָזען זיך אַראָב רי װאָלקענס, 
און די וועללען זינגען, שפרינגען אין רער הויך אַנטקענען um‏ 

ס'קראַכט דער דונער. בייז די wur wine pm‏ 
ern‏ זיך וװעהרען. כאַפּט דער den‏ א רייה pe‏ וועלען אין 
pu‏ קרעפטינער אוסאַרמונג, און ער שליירערט זיי טיט bnd u‏ 
pu‏ מיט כעס אויף די פעלזען, ruten pu pu‏ צושטע- 
טערט ער די טונקעלנרינע מאַסען. 

שריים pu‏ שוועבט רער שטורעמפוינעל, עהנליךף צו א בליץ 
אַ שװאַרצען, װי אַ פייל שניירט דורף די װאָלקענס, רייסט דעם 
שוים אַראָב פון וועלען. 

און אָט שוועבט ער וי אַ דעמאָן, וי אַ שטאָלצער, שװאַר- 
צער mern‏ פון'ם שטורעם, --- לאַכט און יאָמערט... פון רי 
װאָלקענס לאַכט דער פוינעל, פון אַ פרייר אַ ווילדער וויינט : 

אין דעם כעס פון דעם דונער שפיוט דער רעמאָן לאַנג 
שוין מידקייט, און ער ווייס, אז פון די װאָלקענס װעט רי m‏ 
פערשטעלט ניט בלייבען ! 

ס'הוילט דער שטורמווינר... ס'קראַכט רער רונער... 

ברענענדיג do‏ בלויע פּלאַמען העננען אויפ'ן ים רי װאָל- 
du‏ פאַנגט דער ים די בליצען-פיילען u‏ לעשט bu n‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאָס ליעד פונ'ם yy de‏ 
he‏ מ. גאָרקי. 


געבאָרען אין ניזשנו נאָװוגאָראָד, רוסלאַנד, e‏ 1868. בעוואוסטער 
מאָדערנער רוסישער שרייבער. 


אידיש פון י. קיסין, 


ויף דער ים-פלאַך, אויף דער גרויער, צירהט דער 
ווינט צונויף די װאָלקענס. אויף'ן ים אונטער 
די װאָלקענס שטאָלץ שוועבט אום דער שטר- 
רעמפוינעל, עהנליך צו & בליץ אַ שװאַרצען. 
אָט בעריהרט אַ װועל? זיין פלינעל, און אָט 
שוועבט ער אין די װאָלקענס, און ער שרייט,--- 
די װאָלקענס הערען פרייד אין זיין געװאַנטען שרייען. 
דער געשריי איז — דורשט JN‏ שטורעם ! SD‏ פיי- 
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ברענקגריג און נויקגריג 


dan‏ איז געווען צוזאַמענגעשטוקעװעט he‏ סאַכט און פאַלשקייט, 
סומער און טרעהרען; צער pu‏ ליירען; נויט hu‏ בעטרונ; צנר 
עצטווע און פערברעכען. n u‏ חרוב סאַכען ריעוע אַררנונג, 
וועלכע איז איינגעשלאָסען אין רי פיער un he un‏ פער" 
שװאַרצטער אטטאַספערע, וועלכע קרינט קיין משָל ניט קיין טראָר 
פען פון פרישע לוסט, hu hu‏ וועלכע ס'ררינגט קיין מאָל ניט 
אַריין קיין שטראַה? פון פרייר... 

שטעהט זשע אויף, איהר פעלקער, אויף דער l‏ שטעהט 
אויף, ניערערנעשלאַנענע און אונטערדריסטע ! שטעהט אויף איהר 
אַלע een‏ קעמפפען אומזיסט un‏ בעקליירען זייער בעטריעבטע 
איינזאַמע נשמה de‏ רעם פערנענגליכען פאַלטינלאַנצענרען 
פּראַכט pe‏ עשירות. 

שטעהט אויף! קוסט מיט סיר און % סיר נאָך hu‏ 
דעם pen wurd‏ וויי? פאַר סיר איז קיין חילוק ניט ווער 
ס'האָט אויסנעקליבען un pe‏ איצט איו פאַר טיר ראָ נור 
um‏ מינים מענשען --- רי וועלכע זיינען מיינע נאָכפאָלנער, 
און די וועלכע זיינען מיינע נעגנער. די ערשטע vu n‏ פיהרען 
צו גליק, די אַנרערע על vun‏ צוטרעטען pu‏ מיין זיענרייכען 
מריומף-מאַרש. וויי? איך בין די רעװאָלוצישָן, --- vu‏ בין רי 
גייע שאַפענרע קראַפט. איף בין די נעטין, וועלכע dard‏ דאָס 
נאַנצע לעבען, וועלכע דערווארמט אן איהרע אָרעמס און וועלכע 
געבירט לעבען און לעבענס-פרייר. 


אל 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דאָס װאָס איז לעבענסקרעפטיג ; פון דאָס, װאָס איז מאַטעריעל, 
איבער דאָס, װאָס איז נייסטיג ; פון דאָס on‏ & נשמיות, אי- 
בער דאָס, װאָס & רוחניות. Y DN‏ צוהאַקען אויף שטיקלעך 
די אױיטאָריטעט פון די גרולים --- דאָס געזעץ פון אייגענטהום. 
זאָל דער פּערזענליכער ווילען פון יעדען זיין דער בעל-הבית אין 
דעם מענשענ'ס לעבען. זאָל די קראַפט פון אַ מענשען געהערען 
W‏ איהם, מחמת א פרייער מענש WR‏ א היילינער מענש און 
קיין זאַך אויף דער וועלט קען ניט זיין ערהאבענער, וי ער.... 
איך װע? פערניכטען די עקזיסטירענדע אֶררנונג, וועלכע 
צוטיילט די מענשהייט אין פיינדליכע פעלקער, אין שטאַרקע און 
שװאַכע, אין פּריווילעגירטע און אויסוואורפען, אין רייכע און 
אָרימע ; ווייל דאָס מאַכט אונגליקליך יעדען און אַלעמען. איך 
װוע? פערניכטען די אֶרדנונג, וועלכע מאַכט מילליאַנען מענשען 
פאר קנעכט M‏ א מנין פּריװילעגירטע, און דאָס ביסע? פאר 
קנעכט צו זייער אייגענער מאַכט, צו זייער אייגענער רייכקייט. 
איך װוע? פערניכטען די אָרדנונג, וועלכע שיידט פונאַנדער 
פערגנינען און אַרבײט ; וועלכע מאַכט פון אַרבײט אַ לאַסט און 
פון פערגניגענס אַ זינד ; וועלכע מאַכט איינעם אונגליקליך דער- 
פאַר ווייל ער האָט צו וועניג און מאַכט אַן אַנדערען אונגליקליך 
דערפּאַר ווייל ער האָט צו פיעל. איך על פערניכטען די אֶרד* 
נונג, וועלכע פרעסט אויף דעם מענשען, צווינגענדיג איהם צו דיע- 
נען אַ טוידטע, אונזיניגע זאַך, וועלכע פעראורטיילט איין טייל פון 
דער מענשהייט צו פוילקייט אָדער אונניצליכער אַרבײט, וועלכע 
צווינגט טויזענדער אַװעקצוגעבען זייערע געוונדע, יונגע 
יאָהרען אויף דאָס שלעפעריגע לעבען פון & סאָלדאַט, אַ בעאַמ- 
טען, אַ ספּעקולאנט, פּראָצענטניק און עהנליכעס. איך y‏ פער- 
ניכטען די אָרדנונג, וועלכע הייסט מקריב זיין אַלֶע כוחות פון לע- 
בען צו די דאָזיגע פּערדאָרבענהייטען און דערצו ואַרפט זי נאָך 
אַרױף אויף דיעזע מענשען אין זייערע אַלטע יאָהרען דעם יאָך פון 
דער נאַנצער שענדליכער געביידע. איך ווע? פערניכטען אַפילו די 
עראינערונגען און די שפּורען פון דיעזער משוגענער אָרדנונג, 
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ברענקגריג און Rn‏ 


רער אויפשטאַנר 
פון ריכאַרד װאַנגער 
1813—1883 
רער קאַספאָו'סאַו און די גרקסטע סוזיקאוישע דראסקן ne‏ אויך געווען 


אן אקשיווער רעװאָווצ'אנער, וועלכער האָס נקנוסען אן אנ" 
סייל אין דעם באַריקאַרען-קאַמפֿף אין 1548, 


יך בין רער סור פון רער אייבינער יונענר. איף 
בין רער איטערידויערענרער שאַפער פון לעבען. 
וואוֹ איך בין אָבוועזענר, ווילדעוועט דער טויט. 
vn‏ בין די טרייסט, רי האָפנונג, רער חלום 
פון דרי אונטערדריסטע. איך פערניכט ראָס, 
dun‏ עקזיסטירט, אָבער פון פעלז, אויף וועלכען 
איך לייכט, הייבט אָן פליסען אַ נייעס לעבען. איך קום צו איין, 
אום צו ברעכען אַלע קייטען, אונטער וועלכע איהר ere‏ 
אום צו בעפרייען אייך פון די אָרעמס פון hu d‏ אריינבלאָוען 
אַ נייעם לעבען אין אייער נוף. אַלץ dun‏ עקזיסטירט, Dm vo‏ 
קומען. דאָס איז דער am‏ % פון לעבען. און איך, רער 
צושטערער פון אַלץ, ריען דעם ראָזינען נעזעץ pe‏ צושטערונג, 
כרי צו שאַפען אַ נייע, א בעסערע עקזיסטענץ. m vun‏ אין * 
צען בענייען די אָרדנונג pu‏ וועלכער סיר לעבען, m‏ זי vn‏ 
דער צוויינ פון n‏ איך m‏ בענייען דיעזע אַרדנונג, ווייל 
איהר בוים איז נויט און איהרע פרוכטען דאָס פעחכרעכען. רי 
זאַנגען זיינען צייטינ און איךף נעה זיי שניירען. mu‏ ווע? צר 
שטערען יערע נאַרערײ, יערע אונטערדריקונג, װאָס העננט איבער 
דער מענשליכער ראַסע. איך m‏ פערניכטען יערע אױיטאָריטעט 
פון איינעם איבער פיעלע ; פון דאָס vu den‏ לעבענסלאָו איבער 


qu‏ ייט וא 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


מעגען בליצען, װוי די שלאַנגען, 
אַלץ פערצוקען, אַלץ דערלאַנגען : 
האָב און גוטס אין הויז און שייער 
מיט 8 קראַכענד-העליש פייער: 
זאָל דער שטורעם אויך מיין שטיבעל 
חרוב מאַכען -- קיין פּאַראיבעל! 


n‏ די פלאַמען קוקט אַװויס 
ס'נייע, פרייע, העלע Im‏ 


אברהם רייזען. 


* 


1. 


Le 6866464414 


Hie pn 262107 


פון דקר און צאָרן 


אלץ סעהר און סעהר אָנגעפי?ט רי mme‏ פון ריעוע שלע טענ" 
שען. 

.אויב אַזוי, סו צו װאָס דאַוף en‏ לאַנע rem‏ — 
נעהליוראָוו האָס זיך נעשטעלט רי פראַנע hu‏ ניט נעסענט נע" 
פינען ng‏ ענטפער. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


נעחליודאָוו האָט זיך דערוואוסט, I‏ בראָריאַגעס, װאָס 
גנב'ענען זיך אַרױס אין די זומפּינע בלאָטעס, ריידען איבער 
זייערע חברים צו אַנטלויפען מיט זיי און זיי פרעסען זיי דאָרטען 
אויף, װוי די מענשענפרעסער. נעחליודאָוו האָט טאַקי געזעהען 
א מענשען, וועלכער N‏ געווען בעשולדיגט אין אַזאַ מין פער- 
ברעכען, און וועלכער האָט זיך מודה געווען. און דאָס שרעק" 
ליכסטע איז בעשטאַנען אין דעם, den‏ דאָס r‏ ניט געווען 
דער איינצינער פאַל פון קאַניבאַליזמוס און den‏ דאָס איז נע- 
ווען & dy‏ ערשיינונג. 

נאָר דורך אַ ספּעציעלע קולטיווירונג פון זינד און b‏ 
דאָרבענהייט, וועלכע האָט זיך פּואַקטיצירט אין דיעזע d‏ 
שטאַלטען, האָט אַ מענש געקענט געבראַכט ווערען צו דער „ 
דעריגער מדרגה פון דיעזע בראָדיאַגעס (טרעמפּס), וועלכע פער- 
ווירקליכען די נייעסטע לעהרע פון ניטצשע, האַלטענדיג אַלִץ 
פאַר ערלויבט און קיין זאַך ניט פאַר פּערבאָטען, און פער- 
שפּרייטענדיג דיעזע לעהרע צווישען די פערברעכער און do‏ 

די איינציגע ערקלערונג צו דעם אַלעם האָט געקענט זיין, 
dy‏ מען Den‏ געװאָלט אויסמיידען פערברעכענס, װאָס מען 
האָט געװאָלט אַרױפּװאַרפען & שרעק, dy‏ מען האָט געמיינט 
אויסצובעסערען די פערשולדיגטע און זיך נוקם זיין אָן זיי פאַר 
זייערע מעשים. אַזױי האָט געלויטעט די טעאָריע. אָבער עס 
הויבט זיך נאָר ניט. מען האָט ניט געקענט זעהן עפּעס עהנ- 
ליכעס צו דיעזע רעזולטאַטען. דאָרטען וואו מען האָט געװואָלט 
פערצאַמען דעם וועג פאַר דער פערדאָרבענהייט, האָט זי זיך 
נאָך מעהר און ווייטער אױיסגעשפּרײט, אנשטאט זיך אֶבצו- 
שרעקען, זיינען די פערברעכער געװאָרען מעהר ערמוטהיגט. 
(פיעלע פון די בראָדיאַגעס זיינען געקומען צוריק אין טורמע 
מיט זייער איינענעם ווילען.)) אָנשטאט אויסצובעסערען זיי, 
האָט זיך יעדער זאָרט אױסגעלאַסענהײיט סיסטעמאַטיש ,- 
נע'גנב'עט אין זייער גוף און נשמה. און אין דער זעלבער צייט 
האָט דאָס געפיה? פון נקמה דורך דער אַקציאָן פון דער רענירונג 
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. און זאָרן 


פון ל. טאָלסטאַי, 


ס'האָט אויסנעזעהן, אַזױ n‏ סען װאָלט זיף נעשטעלט 
פאַר אַ אויפנאַבע צו נעפינען רי זיכערסטע סיטלען, וי צו פער" 
דאַרכען װאָס אַ נרעסערע צאָה? טענשען. -- bun m‏ זיך נע- 
טראַכט נעכליוראָוו, צוזעהענרינ רי der‏ װאָס עס וערען 
אָכנעטהאָן אין די טורטעס און אויף די עטאַפען. יאָהרייערר- 
ליף ווערען הונרערטער טויזענרער טענשען פערפיהרט צו רער 
העכסטער שטופע pe‏ פּערדאַרבענהייט hu‏ נאָכרעם אַז ריע" 
זער ציעל איז שוין עררייכט, אַז זיי ווערען שוין wawrur‏ 
כיז'ן ביין, ווערען ריעזע טענשען בעפרייט, כרי צו פערשפריי- 
טען איבער אַלֶע עקען po‏ לאַנר די טאָראַלע סנפה, סיט וועלכער 
un‏ האָכען זיך אָננעשטעקט אין נעפענגניס. 

אין די טורמעס פון טיומעין, יעקאַטערינבורג, טאָמסק, nu‏ 
אין די פערעסילנעס vun‏ נעחליוראָוו נעזעהען בעשיינפערליך, 
וי ערפאָלגרייך דיעזער ציעל פון פערראַרבען מענשען פלענט 
רורכנעפיהרט ווערען. איינפאַכע מענשען, ערצוינען אויף רי 
בענרישען פון פויערשען סאָציאַלען לעבען און קריסטליכער רע" 
ליניאָן, האָבען פּערלאָזען ריעזע יסודות פון זייער װעלטאַנשױ- 
אונג און זיך אויסנעבילדעט אַן איינענע מאָראַל, וועלכע זאָנט, 
אַז נװאַלדטהאַט איז מאָראַליש און ערלוינט, אויב נאָר ראָס 
קען נור זיין ניצליך. 

לעבענרינ אין טווטע, un bun‏ מענשן זיף רווכ" 
נעדרונגען מיט'ן em‏ אַז נאָכדעם, וי אין זייער צובראָכענעס 
לעבען זיינען אַלע טאָראַלע נעזעצען פון אַכטונג און פריינרשאַפט 
בעזייטינט נעװאָרען, דארפען זיי אליין אויף ניט Wan‏ 
טען דאָס, den‏ די קירכע און די פרערינער פון מענשליכקייט 
האָבען נעלערנט. 
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פּערענדינט, ער האָט ווידער אויסגעצויגען די האַנר מיט'ן הי" 
טע?, נאָר באַלד האָט ער זי צוריק אַראָבגעלאָזען און פון דעם 
נאַנצען רייך-געפּוצטען עולם האָט קיינער, קיין איינער, אפילן 
קיין גראָשען איהם ניט צוגעװאָרפען. דער עולם האָט אונ- 
רחמנות'דיג געלאַכט. 

דער קליינינקער זינגער איז, NY‏ מיר האָט pi‏ אויסגעווי- 
זען, נאָך קלענער געװאָרען, ער האָט איבערגעלענט זיין גיטאַרע 
אין דער צווייטער האַנד און, אויפהויבענדיג זיין היטעל אי- 
בער'ן קאָפּ, האָט ער געזאָגט : 

-- מיינע העררען און דאַמען, pe‏ דאַנק אייך און ווינש 
אַייךְ N‏ גוטע נאַכט. 

און ער האָט זיין היטעל צוריק אָנגעטהון. 

דער עולם האָט זיך נאָך הילכינער צולאַכט. דאָס קליין 
מענשעלע האָט עפּעס וי אליין פאַר זיך גערעדט אונטער'ן „I‏ 
ער האָט זיך אויסגעדרעהט און ווערענדיג עפּעס וי נאָך קלענער, 
האָט ער io‏ שנעלע טריט געלאָזט זיך געהן dy‏ שטאָרט. 
איהם איז נאָכגעגאַנגען אן עולם מענשען, לאַכענדיג dym pe‏ 
מאַכענדיג פון איהם. און מיט א מאָל איז מיר געװאָרען אַזױ 
שווער און נעשעמט האָב איך זיך אי פאר דעם קליינעם מענ- 
שעלע, אי פֿאַר דעם עולם, אי עפּעס פאַר זיך אליין, נלייך וי 
איך אליין האָב נעבעטען געלד און קיינער האָט מיר ניט 
געגעבען. 
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דאָס פובליקום אין רי פענסטער און באַלקאַנען האָט n‏ 
שווינען, װאַרטענריג ער זאָל ווירער hin‏ זיננען. אונטען 
צווישען עולם האָט זיך נעלשָוט run‏ נעלעכטער. ראָס האָט 
עמיצער נעלאַכט פון זיין אויסשפראך אשָרער רערפון, װאָס f‏ 
נער האָט איהם נאָרניט נענעבען. vn‏ האָב איהם נענעבען עט" 
ליכע סאַנטימען, ער האָט זיי פלינס אַריבערנעװאַרפען פון איין 
האַנר אין דער צווייטער, בעהאַלטען אין רער aN dern‏ 
זיין היטע? און נענומען ban‏ זיס טיראָלער ליערעל. 


דאָס, װאָס ער האָט איצט נעווננען, איז נעווען פיעל? בע- 
סער פון דעם פריהערדינען ; de‏ אַלע זייטען האָבען i‏ נע" 
הערט אויסגעשרייען פון צופריערענהייט. ער האָט נעענרינט, 
ווירער אַ סאַך נעטתון סיט דער ניטאַר, אויסנעטהון ראָס היטעל, 
אַרױסנערוקט זי פארויס, סיט א פֿאָר טריט נעהענטער צונע- 
נאַנגען צום הויז און unn‏ איבערנע'חזר'ט די אונפערשטענר" 
ליכע וערטער: , מיינע העררען pu‏ ראַמען, אויב איהר מיינט, 
אז vun‏ פערדין װאָס, האָט איהר א נרויסען טעות", וועלכע ער 
האָט געהאַלטען, dym‏ אוים, פאַר זעהר נעלונגענע און שארם" 
זינינע. pu wor pu pu wm‏ בעווענוננען האָט wi‏ איצט 
נעפיהלט אַ קינרערשער שרעק, den‏ האָט זעהר שטאַרק האַרי 
מאַנירט יט זיין קליינעם וואוקס. 

דאָס עלענאַנטע, פייךאויסנעפוצטע פובליקום איז Ju‏ 
אַלץ נעשטאַנען אין'ם ליכט פון די פייערען אין רי פענסטער nu‏ 
אויף די באַלקאַנען. אַנדערע האָבען קאָרעקט, נעמאָסטען In‏ 
בערנערערט hun om um m‏ דעם זיננער „ den‏ 
איז סיט אן אויסנעשטרעקטער האַנר נעשטאַנען אַנטקענען M‏ 
rem‏ האָבען ניינירינ אַראָבנעקוקט, אויף איין באַלקאָן האָט 
זיב פרעהליך ben‏ א יונג מיירע?. אונטען האָט רער do‏ 
גערעדט hu‏ נעמאַכט Irm‏ 

רער זיננגער האָט אַ דריטען i‏ איבערנע'חור'ט זיין 
פּראַזע, דאָס מאָל טיט אַ שװאַכערער שטימע -- זי אפילו ניט 
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איז פון אַרנאָװי און בעטעלט אין דער אַרומיגער געגענר. 

-- נעהען דאָ אַרום נאָך אזוינע? --- האָב איך נעפרעגט. 

-- יא, יא, -- האָט ער נעענטפערט, ניט פערשטעהענריג, 
װאָס PN‏ האָב געפרענט; נור שפּעטער, האָבענדיג בענומען 
מיין פראַנע, האָט ער צונעגעבען: &„ ניין! p‏ קען בלין 
איינעם אזעלכען. 

דערווייל האָט דאָס קליין מענשעלע געענדיגט זיין ליער, 
פלינק אַ מאַך נגעטהון מיט דער גיטאַר און, װוי פאַר זיך, אויף 
דייטש געזאָנט אזוינס, PR ON‏ האָב נישט פּערשטאַנען, נור 
ביי'ם אַרומינען עולם N‏ עס ארויסגערופען & גרויס געלעכטער. 

— װאָס זאָגט ער אזוינס ? -- האָב איך געפרעגט. 

-- ער זאָגט, אַז אין האלז איז איהם שוין טרוקען נע- 
װאָרען און ער װאָלט גערן אביסעל וויין געטרונקען --- האָט מיר 
פערטייטשט דער לאַקיי, װאָס N‏ נעבען מיר געשטאַנען. 

— ער האָט געוויס ליעב כאַפּען אַ טרונק. 

--- זיי זיינען אַלֶע אַזעלכע, — האָט אַ מאַך געטהון מיט 
דער האַנד דער לאַקײ. 

דער זינגער האָט אַראָבגענומען זיין היטעל; בעוועגענדיג 
מיט זיין ניטאַר, האָט ער זיך דערנעהענטערט צום הויז, פער- 
ריסען דעם קאָפּ און זיך געווענדעט W‏ די העררען, װאָס זיינען 
נעשטאַנען אין די פענסטער און אויף די באַלקאָנען : 

--- מיינע העררען און דאַמען! -- האָט ער אויסגערעדט 
מיט אַ האַלב-איטאַליענישען, האַלב-דייטשען אַקצענט, בעטאָ- 
נענדיג די ווערטער אזוי, װי עס טהוען קונצען-מאַכער, --- mm‏ 
איהר מיינט אז איך פערדין „den‏ האָט איהר א PR ; y‏ 
בין ניט מעהר n‏ אַן אָרימער dh‏ 

ער אין נעבליבען שטעהן, געשווינען אַביסע?, נור ווייפ 
קיינער האָט איהם נאָרניט נעגעבען, האָט ער ווידער אויפנע- 
הויבען זיין גיטאַר און געזאָגט : 

— איצטער u‏ איך אייך, מיינע העררען, זיננען וועגען 
דעם באַרג ריני, 
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vn‏ בין נאָר נאָהענט צונענאַננען { ראָס קליינע סענשעלע 

געווען א סיראָלער זינגער, ער איו נעשטאַנען נעבען רי 
פענסטער פון'ם האָטעל, סיט אן ארויסגערוקטען פוס, א פעררי" 
סענעם קאָפ, און נעציסבעלט אויף רער ניטאַר, אויסזינגענריג 
ראַבײי א נראַציעז לירעל. אָנגעסהון איז רער זיננער נעווען u‏ 
אַן אַלטען שווארצען ראָק, ער האָט נגעהאַט שווארצע האָר, In‏ 
כע? צונעשאָרענע, און נעטראַנען אן איינפאַך אַלט בעל-הבית'יש 
היטע?. אין די פענסטער, ביי'ם טויער, אויף רי באַלקאַנען 
פון'ם הע? בעלויכטענעם האָטעל זיינען נעשטאַנען רייך Dm‏ 
נעפוצטע, פריצ'ישע ראַמען, העררען hu‏ שנעע-ווייסע קראַ" 
נענס, אַ שווייצאר pu‏ א דינער wurm oe‏ ליוורעען. 
אויף דער נאַס, צווישען דעם hom‏ עולם pu‏ אביסע? Im‏ 
un‏ אין'ם שאָטען פון די לינרענבוומער האָט פען vnd:‏ זעהן 
קעלנער pu‏ קאַכער אין זייערע בלאַנקיווייסע מיצלעך hu‏ רעק" 
לעך, מיירלעך נעאָריסטע um pu‏ נלאט פארביינעהער. 

cru rn‏ האָט שטיל געשווינען, נור ווען ראָס ליער האָט 
t‏ איבערנעריסען, dun‏ זיך ערנעץ פון דער ווייטענס M‏ 
טראָנען דאָס מאָנאָטאָנישע קלאַפען פון אַ האַמער, pu‏ פון רער 
פרעשענבורנער זייט האָבען זִיךְּ נעטראַנען טרעלען פון פערל. 

דאָס קליין מענשעלע אין רער פינסטערניש, אינמיטען 
נאס, האָט זיךף צולאָזען אויפ'ן האַלז, m‏ א נאכטינאַל. צוויסען 
עולם, אויבען pu‏ שווייצערהויף, pu‏ אונטען אויפ'ן בולװאַר, 
האָט מען זיך שטיל איבערנערערט. עס זיינען צונעקומען u‏ 
נייע רייךאויסנעפוצטע העררען pu‏ ראַמען. 

פון'ם שווייצאר האָב איך זיך דערוואוסט, אַז רער זיננער 


אָהן א יערען זין און פֿאַרװאָס פרעהען זיך סיט'ן לעבען. 
איו 
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55 ; אַלֶע עסען שטיל, צו קליינע ביסעלעך, ארבעסלעך און 
נרינס נעמט מען מיט'ן נאָפּעל אונבעדינגט ; די קעלנער פרענען 
שטיל, װאָס פאַר אַ וויין זיי זאָלען דערלאַנגען. 

מיר איז נעװאָרען אומעטיג, װי שטענדיג ביי אזוינע „b‏ 
טאָנען, א שווער-נעשטימטער האָב pe‏ זיך אויפנעהויבען פון 
טיש און געלאָזט זיך געהן איבער'ן שטאָרט. שמאָלע, שמוצינע, 
ניט בעלייכטעטע נאַסען, אָרימע קרעמלעףך, בעגעגענישען מיט 
שכור'ע ארבייטער און פרויען, װאָס געהען נאָך װאַסער --- דאָס 
אלץ האָט ניט ערלייכטערט מיין שווער נעמיט; פאַרקעהרט, 
מיר איז פון דעם אַלעמען נאָך שווערער אויפ'ן האַרצען גע" 
װאָרען, איך האָב זיך נעלאָזט געהן אהיים, פיהלענדיג זיך אזוי 
שווער און אזוי עלענד. 

פּלוצלינג האָבען מיך des yam‏ קלאַנגען פון עפּעס אַ 
אוננעוועהנליכער, און דאָך אָנגענעהמער he‏ ליעבער מוזיק. מיר 
איז פּלוצלונג אזוי גרינג און פרעהליך געװאָרען. איך האָב אין 
איין אוינענבליק דערזעהן דעם פערװאָלקענטען חימעל, גראָהע 
װאָלקענס, אן אויפנעהענדע לבנה, די טונקע?-גרינע װאַסערען, 
די אין פינסטערניש געהילטע בערג; אנטקענען מיר איז גע- 
נאננגען אין אַ האַלב-קרײיז א עולם מענשען, Spas‏ ווייטער 
-- א קליין מענשעלע אין שווארצען נעקליירט. 

איך בין נאַָהענטער צוגענאַנגען און די קלאַנגען זיינען 
קלאָרער געװאָרען ; אין דער אָבענד-לופט האָבען זיך געוװוינט 
אַקאָרדען פון אַ ניטאַר און עטליכע מענשען-שטימען ; עס האָט 
זיך געדובט, אַז אָט קומען די שטימען פון דערווייטענס און 
אָט פון נאָהענט, דאָ הערט זיך אַ טענאָר און דאָרט & באַס, 
און פּלוצלונג געהען די קלאַנגען אַרױס פון האַלז, ניסען זיך 
אינער איינע אין די אַנדערע. איך האָב נישט פּערשטאַנען, 
װאָס דאָס איז אזוינס, נור געפיהלט האָב איך, אז עס be‏ אונ- 
ענדליך שעהן. 

די. שטילע, רייצענדע ניטאַרען-אַקאָרדען, די לייכטע, זיסע 
טעלאָדיע און די עלענדע פיגור פון דעם קליינעם מענשעלע, 
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און דער און זאָון 


פון פירשט נעקלוראָו'ס טאָג"בור. 
פון ל. טאָלסטאַי. 


אידיש פון פ. הירשכיין. 


yrs‏ יולי. -- נעכטען פאַרנאַכט vu ha‏ נעקוסען קיין 
לוצערן און האָב זיך אָבנעשטעלט אין דעם שענסטען הינען im‏ 
סעל n Wurm‏ איך pa‏ ארויפנענאַננען צו bu Wi‏ 
צימער אריין און נעעפענט דאָס פענסטער, den‏ קוקט ארויס 
אויף די רוהינע װאַסערען pe‏ רעם װאונרערבאַרען פירוואלרי 
שטעסער זעע, בין איך umz‏ צוסומעלט פון רער ארוסינער 
שענקיים. סיין נשמה איז wu‏ אוסרוהיג Drum hu‏ 

אַ נאַנצען טאָג האָט נערענענט. אָבענרצייט האָט ויף 
אויסנעלייטערט ; אונבעוועגליך איז געווען רער זעע און רוהיג 
-- זיינע בלאָהע װאַסערען, וועלכע זיינען נעלענען אויסנע- 
שפרייט פאַר מיינע dur‏ 

ארום de zn‏ האָט vo h‏ נערופען צום מיטאנ. א 
פראכטפאָל-אויסנעפוצטער זאַל; נעסט קלייבען זיך, עס העוט 
זיך אַ גערויש פון פרויען-קליירער, לייכטע טריט, רער און יענער 
זאָגט עפעס שטיל רעם עלענאַנטען קעלנער. מענער און דאַמען, 
רייך נעקליירטע, צוזעצען זיך, עס הערשט אַ פייערליכע שטיל- 
קיים, איינער קוקט ניט אוים'ן אַנדערען, לאָזט זיך ניט אריין 
pu‏ אַ נעשפרעך, פון אַלע זייטען בלאַנקען ווייסע שפיצען, Im‏ 
סע פראַנען, ווייסע צייהנער, נאַטירליכע אָרער אַריינגעשטעלטע, 
זויבער-ווייסע pu um‏ קלאָר'ווייסע נעזיכטער. אויף רי גע" 
זיכטער איז אױיסגענאָסען בלויז אַ צופרירענקייט מיט זיף hu‏ 
אַן אַבסאָלוטע נלייכנילטינקייט צו די אַרומינע. 

רעדט אימיצער, איז דאָס נעוויס win‏ רעם n worn‏ 
דערצעהלט, m‏ אזוי ער em‏ נעקלעטערט אוים'ן באַרג ריני. 
קוים-קוים wn den‏ הערט דאָס קלאַפּען פון מעסער און נאָ- 


פון דער טיעפעניש פון האַיץ 


אָ איהר, רייכע, וויינט און קלאָגט אויפ'ן בראָך by zy‏ 
קומען אויף אייך. 

אייער רייכקייט איז פערפוילט, אייערע קליידער -- פון 
ye‏ אויפגעפרעסען, אייער גאָלד און זילבער N‏ פּערראָס- 
טעט געװאָרען און דער ראָסט זאָגט עדות געגען אייך און dyn‏ 
אייער פלייש אויפצעהרען, n‏ דער פלאַמינער פייער. 

זעהט, דער % פון די אַרבײטער, ועלכע האָבען די 
תבואות פון אייערע פעלדער געשניטען, den‏ איהר האָט זיי 
ניט בעצאָהלט, שרייט צו נאָט און דערהערט האָט דער גאָט פון 
הערשאפטען זייערע געשרייען. 

איהר האָט זיך וואויל געטהאָן he‏ אייערע בעגעהרען נאָכגע- 
נעבען, אייערע הערצער האָט איהר געפיטערט און דעם צדיק 
געלעסטערט, דעריבער וועט זיין צאָרן אויף אייך זיך אויס- 
גיסען. אפּאָסטאָל ועקב. 


געפאַנגענע זיינען מיר... 
פון י. ראָלניק. 


געפאַנגענע זיינען Vp‏ אַלֶע 

און זיצען אין איינצעלנע צעלען ; 
מיר קענען ניט אונזערע שכנים — 
די נאַרישע ווענד, זיי פערשטעלען. 


און יעדערער שלאָנט זיך בעזונדער 

דעם קאָפּ אָן דער װאַנד פון זיין תפיסה, 
ווען טויזענדער נאָהענטע כאָרכלען 

אין לעצטע מינוטען פון נסיסה. 
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סיר m ne‏ סודח זיין, אַו דיענענרינ רעם נאָלרענעם 
קאלב זיינען סיר היינסינע צייסען רערנאַנגען צו קאָטישע D‏ 
טואַציאַנען. סיר זיך און אַנרערע איין, 


'ס 
רינען סיר אָננגעזונדערטקייט און צוריסענקייט: סיר זיינען 
איינער פונ'ם אַנרערען herum‏ אונזער לעבען איו ניט u‏ 
צװאַטענלענען, טור אַן אייבינע ende‏ אַן אָפענע און פערבע- 


אַרען סיך די אַרבײיטער, den‏ נעהען אויס פון um‏ -- 
זאָנט דער רייכער פאַבריקאַגט. — u im‏ זיי רען ניט נע- 
רונגען אויפ'ן מאַרק hu‏ עהרליך בעצאָהלט זיי, dun‏ עס dow‏ 
זיי לויט'ן אָברייר.  den‏ פאַר d‏ פליכטען zun‏ איך צו זיי ז" 

יא, דרי פערנעטערונג פון'ם נאָלדענעם קאַלב, פון מאַמאָן 
איז אַ זעהר טרויערינער נעצענדיענסט. ווען קין האָט נעטויטעט 
זיין ברורער n‏ פון bu‏ איינענער טובה ווענען, nu‏ מען האָט 
איהם נעפרענט : un,‏ איז ריין ברודער 4* האָט ער אויך l‏ 
געענטפערט : paz.‏ איך דען מיין ברורער'ס היטער} vn um‏ 
רען גיט נענעבען סיין ברודער אַלץ, װאָס ער האָט פערדיענט , 

קאַרלייל, 


אונזער den or‏ שטרעבט צו אַמוזירען די רייכע קלאַ- 
סען, איז נים נור עהנליך צו פּראָסטיטוציאָן ; זי איז פּראָסטי- 


ל. פאָלסטאַי. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


װאָס אין דער אונטערשיעד צווישען & סאָלדאַט און אַ 
נענער 8 שקלאַה? איך האָב בעצאָהלט געלד פֿאַר'ן נעגער, 
ער איז מיינער, מיין איינענטום; ער מוז אַרבײטען, װי אַ 
פערד, איך שלאָג איהם, ווען ער פאָלגט מיך ניט, ניב איהם 
צוריסענע קליידער W‏ פערדעקען ben‏ לייב he‏ שלעכטע גע- 
ריכטען צו שטילען זיין הונגער. 

נו, און דער סאָלדאַט, מיינט איהר, e‏ בעסער?! דער 
איינצינער אונטערשיעד איז דער, װאָס אַ סאָלדאַט קאָסט 
פיע? וועניגער פון אַ שװואַרצען. ער איז ניט וועניגער פער- 
שקלאַפט פונ'ם שװאַרצען, קען ניט אַװעקגעהן פונ'ם אָרט, 
װוי יענער, װערט געשלאָגען פאַר יעדער קליינינקייט, קריגט 
בעצאָהלט כמעט נאָרנישט. JN)‏ אַלעמען אין dyn‏ שװאַרצען 
דאָך בעסער, װוי דעם שקלאַה פון דיסציפּלין : יענער פערברענגט 
זיך רוהיג זיינע טעג מיט זיין ווייב און קינדער, און דער סאָל- 
דאָט איז אין שטענדינער געפּאַהר און ניט זיכער מיט זיין לעבען. 

אַנאַטאָל פראַנס. 


צו די אַרמעען און מלחמות do‏ נעהמען אַ סוף. עס אין 
ניט אמת, אַז & מלחמה איז אַ היילינע JN‏ ; אַפילו די מלחמה 
גענען & פרעמדען „od‏ װאָס האָט זיך אַריינגעריסען צו 
אונז אין לאַנד, איז אויך ניט געהייליגט. 

די מענשען, װאָס זאָגען, אַז די ערד דורשט נאָך בלוט, 
זאָגען אַ לינען. מלחמה איז פערשאָלטען פון נאָט; זי אין 
פּערשאָלטען אפילו פון יענע, ow‏ נעהען b‏ מלחמה -- מיט 
& געהיימניספולען שרעק פילט זי אָן זייערע הערצער. ניין, 
ניט נאָך בלוט בענקט די מוטער-ערד, נור נאָך די װאַסערען פון 
די שטילע טייכען און דעם אומשולדינען טוי פון די הימלישע 
װאָלקענס, 

א. דע % . 
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ין זקר און דאַרן 


dd.‏ פאַלט איין קענינ אָן אויף רעם אַנרערען נור רער" 
פאַר, װאָס ער ראָט סווא, אַו יענער זאָל אויף איהס ניט * 
* 


1 אַו דאָס פעהלט אונו און סיר סווען עס פרינען. 


זיי ראַרפען האָבען, אָרער ניבען אונו אב דאָס, װאָס פיר ראַרפען. 
יאָנאַמהאַן rn‏ 


אונזער נעזעלשאַפט u‏ אַזױ אייננעאָרנעס, it‏ טויזענר 
מענשען. אַרבייטענריג צואַמען, קענען אױסאַרבײטען אונענר" 
ליך מעהר פון דעם, װאָס די זעלבע טױזענר מענשען וועלען 


עס איז אַלץ איינס, צי וועט איהר בעזעצען הונדערט טמענ" 
שען m‏ אַן אינזעל, wa hu‏ איינעם פון זיי פאַר אַ האַר 
איבער אַלע איבערינע, פערשקלאַפענריג זיי, אָרער איהר rn‏ 
אָבנעבען דעם hend‏ דרי נאַנצע ערד pu‏ זאָנען: vo‏ טיט 
אירר, װאָס דו dom‏ ; ס'איז דיינס. 

הענרו דושאָרדזש. 


פון דער טיעפעניש פון tn‏ 


נו, און אז טיר ננב'ענען ניט נאָלד און אזוי פיעל, און אזוי 
5 אקער ערד, נור נאַרען יענעם he‏ בעהאַלטען po‏ איהם 
דעם אמת, איז דאָס ניט די זעלבע גנבה? איז דאָס ניט א 
נזלה, דאָס מיר ווילען האַנדלענדיג, קויפענדיג און פערקויפענ- 
דינ, שטענדינ בעצאָהלען ווענינער, m‏ עס קומט, און אויסדינ- 
גען אזוי, עס זאָל זיך אונז ya den‏ לוינען ? איז דאָס ניט 
ווילדקייט, אומגערעכטיגקייט ? 

דערצעהלט מיר ניט, אַז den‏ איז קיין זינד ניט, „n‏ 
איהר האָט ניט צוגענומען ניט יענעמס הויז, און ניט יענעמס 
שקלאַפען, son‏ גערעכטינקייט ווענדעט זיך ניט אָן דער ווערט 
פון דער נזלה, נור אָן דעם כונה פון'ם מענש. און אין מיינע 
אוינען איז א גנב סיי דער, e‏ שניידט אָב דעם בייטע? און 
נעמט זיך צו פרעמדע געלד, סיי דער, װאָס קויפענדיג עפּעס 
אין מאַרק, פערלייקענט דעם ריכטינען פּרייז. און & נזלן אין 
ניט נור יענער, װאָס ברעכט איין א מויער און גנב'עט פון הויז 
ארויס, נור אויך יענער, װאָס צוברעכט די געבאָטען פון נערעכ- 
טיגקייט IN‏ בענזלט א מענשען. 

יאָהאַן כריסאָסטאם. 
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פין דאר און זאָרן 


פון קאַרלײל. 


אֵת, איהר זאַטע, װאָס שפריננט אָרום אין רי רייכע u‏ 
אורװאַנעגס, een‏ זיינען פון דרויסען פערצוינען סיט לאַקירטע 
לערער און פון אינועניג אויסנעבעט סיט אייערע נעשעפטליכע, 
פּאַרלאַטענסאַרישע, פינאַנציעלע און נעריכטליכע קונצען, bd‏ 
רער חכמה פון אייערע קאַבינעטען hu‏ פּאַרלאַסענטאָרישע * 
יאָריטעטען, ווייסט איהר, וואוהין עס טואַנט אייך רער צייט" 
שטואָס! אַלעס dun‏ און ne‏ האָבען אַ hu‏ סוף, n‏ נאָ- 
הענט איז די צייט, ווען דער ביטערער טענשליכער עלענר vn‏ 
אייך מעהר ניט קענען טראָנען, און רער װעלטאַל אַלֵיין װועט 
פערלירען זיין נערולר, un‏ אַלע hun‏ צום אַנסלױיפען וועלען 
אייך זיין אָבנעשניסען און ברייט urn‏ צועפענען זיין * 
דער אֶבנרונר. איהר סיינט, אַו מענשען און פעלסער פערשווינ" 
דען אין רי ווילר-שוימענדע וועלען pe‏ נאָט'ס וועלט u mi‏ 
שפור pu‏ קיינער mmi‏ ניט קיין נסמה bie hu‏ ניט זייערע 
רעכט און אַ נאַרישער, לעדינער קלאַנג איז נערעכטינקייט. 

אַזױ רערען קענען נור מענשען אָהן פּערשטאַנד, אָבער 
דער אמת'ער dum den‏ שטענרינ bu‏ אין אַלע צייטען נעלאַכט 
פון רי נאַרישע רייר פון רי in pen‏ פּערשטאַנר און זיי 
dem‏ נעמאַכט. bu‏ דער וועלט איז העכער פון worde‏ 
גערעכטינקייט און זי, נור זי, Um‏ רי וועלט. 


שווער איז רי רייכע nene‏ אריינצונעהן אין נאָט'ס קע- 
נינרייך: װאָהרהאַפטינ, ס'איז לייכטער אַ קעמע? רורכצוקרי" 
כען דורכ'ן אוער פון אַ נאָרעל, װי דעם רייכען אַריינצוקומען 
vu‏ נאָט'ס קענינרייבּ. 

אַפּאָסטאָל לוקאַס, 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


ווען עס זאָל ווירקליך אמת זיין, אַז פערשקלאַפטע נעגרען 
נעהען זיך שלאָגען אויף דעם זייט פון זייערע שונאים, וועלכע 
ווילען זיי פערשקלאַפען, װאָלט דאָס געווען דער שטאַרקסטער 
פון אַלֶע אַרגומענטען, װאָס איך האָב ווען עס & געהערט פונ'ם 
מויל פון די פערטיידיגער o‏ שקלאַפעריי. מענליך, אַז אַ 
מענש דאַרף זיין אַ שקלאַף, אויכב ער אין אַזױ ליידענ- 
שאַפטליך פערליעבט אין שקלאַפעריי, אַן ער איז גרייט צו 
פערניסען זיין בלוט אינ'ם נאָמען פון זיין פערשקלאַפער. 
איך האָב שטענדיג גענלויבט, אַן אַלע מענשען דאַרפען 
זיין פריי, אָבער זיכער איז, אַז אויב אַנדערע מענשען דאַרפען 
זיין פערשקלאַפּט, זאָלען שקלאַפען זיין און בלייבען פריהער 
פאַר אַלעמען יענע, װאָס זיינען נרייט צו בלייבען שקלאַפען 
אַליין און דערנאָך אַלֶע יענע, װאָס שטרעבען נאָך פערשקלאַפונג 
פון אַנדערע. איך מוז זיך מודה זיין, אַז יעדעס מאָל, ווען איך 
הער אימעצען פערטיידינענדיג שקלאַפעריי, האָב איך & שטאַר- 
קען u den‏ זעהן איהם אַליין אין'ם שקלאַפישען יאֶך. 
לינקאָלן. 
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,.. עסיצער קען פרענען, סיט װאָס פאַר אַ רעכט uu‏ שרייב 
אייך אָט רעם Wu‏ איף zn‏ ניט קיין אָסיציעלען טיטול, 
פון רער 


פערטואַנען pe wum‏ רעם שטואָס פון נאַצישָנאַלער 
ליירענטאַפט; „mn‏ איךף pz‏ נעצוואתנען רורף ויער 
פּערדאַסה צו ריירען pu‏ רעם נאָמען peo‏ פּערשטאַנר hu‏ 


װאָס אייראָפא האָט נעטהאָן און רארף נאָך-טהאָן פאַר רעה 
n‏ 

... איבער אלעס, זעה איך אז קיין איין פראַנע פון WW‏ 
איז ניס אזוי וויכטיג װי פריערען ; mn‏ שאַרען װאָס פריע- 
דען קען אונז ברעננען ווען ער זאָל אונז ניט איננאנצען צופריע- 
רענשטעלען, איז נאָרנישט אין פערנלייך מיט דעם שאַרען, dun‏ 


אינטערעסען פון די בעזונרערע פעלקער, hun‏ רי אינטערעסען, 
וועלכע זיי פארשטעהען דערצו פאלש, pa‏ איף נעצוואוננען, 
דורך א טיעמער איבערציינונג, צו ריידען uu‏ אַלע נאַציאָנען 
אין דעם נאָמען פון נאַנץ אייראָפּא. אין רעם hei‏ פון u‏ 
un un‏ איך זיף צו אייך: טהוט אלעס u‏ ברעננען um‏ 


* 


אומעטום m‏ איך אַ קאַנספּיראַציאָן פון רייכע טענשען, 
װאָס מיינען um‏ איינענע טובה pu‏ רערען אלץ ווענען אלנע- 
מיינע אינטערעסען. d ddr‏ 


: 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פרידליכען פאָרטשריט איז טויט און קען ניט אויפגעלעבט ווערען 
צוריק. טעראָר און ווילדקייט זיינען די לופט dy‏ מיר אטהע- 
מען,. די פרייהייטען װאָס אונזערע אור-עלטערען האָבען גע" 
וואונען אין משך פון הונדערטער יאָהרען, זיינען אין איין טאָג 
אומנעבראכט געװאָרען, און אַלע נאַציאָנען זיינען בעװאַפענט 
פאַר דעם איינצינען צוועק פון געגענזייטיגער פערניכטונג. 

און דאָס אַלֶעס & נאָך גאָרנישט N‏ פערגלייך מיט דעם, 
װאָס עס וװועט זיין, אויב די מלחמה dyn‏ אָנהאַלטען ווייטער. 
װאָס גרעסער עס װאַקסט דער don‏ און װאָס מעהר דער 
דורכשניטליכער מענש ווערט אונצופרידען, אלץ נרויזאמער ווע- 
רען די מיטלען פון אונטערדריקונג. די סאָלדאַטען, וועלכע זיי- 
נען פערוואונדעט אָדער אויף אורלויב, האַסען די טראַנשעען 
און לעכצען נאָך פריעדען. אונזערע מיליטאַריסטען האָבען די 
סאָלדאַטען ניט גענעבען קיין pode‏ ביי די ואַהלען; J‏ 
ווערט אומעטום נעמאַכט & פּרואוו איינצושמועסען די ציווילע 
בעפעלקערונג, אז נור די סאָלדאַטען פון פיינד זיינען מיער פון 
קריעג. צוקוקען פון טאָג צו טאָג, װי יונגע לעבענס וערען 
צושטערט איז צו גרויזאַם, אַן מען זאָל עס קענען אַריבערטראָ- 
גען, דאָך זאָגט מען, אַז יעדעס װאָרט פון פריעדען e‏ אַ פער- 
דאטה צו די סאָלדאַטען, כאָטש זיי ווילען פריעדען נאָך מעהר 
פון אַלעמען. די פריינד פון פריעדען ווערען אומעטום בענע- 
גענט dyn dp‏ טייפלישען אַרגומענט, אַז די בראַווע מענשען, 
װאָס זיינען געשטאָרבען, מוזען ניט האָבען פארנאָסען זייער 
ביוט אומזיסט. אזוי ווערט יעדעס po Sy‏ רחמנות צו די 
נאָף לעבעדיגע סאָלדאַטען אויסגעטריקענט און אויסנעוועבט 
דורך אַ פאַלשע he‏ אונפרוכטבאַרע טרייהייט צו די װאָס מען 
קען שוין ניט העלפען. עס N N‏ אן אמת'ע געפאהר, אז אויב 
עס וועט גאָרניט געטהאָן ווערען אָבצושטעלען די שרעק און רי 
ליידענשאפט פון נאַציאָנען, װעט די אײיראָפּעאישע ציוויליזא- 
ציאָן אין ניכען אַזױ פערניכטעט וערען, וי די רוימישע 
ציװויליזאַציאָן איז פערניכטעט געװאָרען פון די באַרבאַרען. 
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זין זקר און זאָרן 


בערטראַן ראַסעל צו פרעזירענט װילסאָן 


כּערטראַן ראסעל e‏ בעוואוסטער ענגלישער געלערנטער, און עו 
es‏ און איינער פון די אַריסטאָקראַטישסטע הייוער פון nur‏ 
v‏ דעצעסנער 1010 האָס ער געשרינען צום פרעוירענם dd wenn‏ 
כּריעף, פון וועלכען סיר בריינגען דאָ איינינע אויסצינע. u‏ וועלכען 
נו האָפ געשיקט צוס פרעזירענם דורך אַ ספעציעלען שלית 


run. 

איהר האָט אַ סענליכקייט אויפצוטהאָן פאר רער סענשהייט 
אן אויסערנעוועהנליף נרויסע זאַך, 

... עס איז אין אייער קראַפט u‏ פאַרענרינען nene N‏ 
מיט אַ נערעכטען פרידען, un den‏ טהאָן אלעס טענליכעס 
צו פערמיירען די שרעק פון נייע סלחסות אין רער נאָהענטער 
צוקונפט. עס איז איצס נאָך ניט שפעט צו ראַטעוען די אייראַ- 
פעאישע ציװויליזאַציאָן br‏ פערניכטונג, אָבער אויב עס װעט 
ויך אױסלאָזען אזוי en‏ אונזערע מיליטאַריסטען ווילען עס, און 
די סלחמה זאָל אָנהאַלטען נאָף א צווייידריי יאָהר, urn‏ אפשר 
u pu‏ שפעט. 

דעם שאָדען, װאָס רי מלהמה האָט שוין נעבראַכט בין 
אַהער, איז ניט צו מעסטען. ניט נאָר זיינען פּערלאָרען wem‏ 
nur‏ ווערטהפולע לעבענס; ניט נאָר זיינען u‏ פיעל 
מעהר טיליאָנען פערוואונדעט אָרער קראַנק נעװאָרען, --- נאָר 
אַלע אָנגענומענע בענרימען pr‏ אונזער ציוויליזאַציאָן זיינען פער- 
vr‏ געװאָרען. דער קרש קרשים פון דעם טענשען'ס האַרץ 
איז דורכגעררוננען נעװאָרען טיט שרעק, du‏ סיט איהר איז N‏ 
drr‏ איהר שטענרינע בעגלייטערין --- אַכזריות. den‏ איז נע- 
װאָרען דאָס געזעץ פון לעבען, און מענשען ווילען מעהר טהאָן 
טאָרען רעם צווייטען, m‏ העלפען m‏ אַליין. רי no wem‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


וועה-געשרייען האָבען צוטרייסעלט די ערד... ,ווען די דאָזינע 
בעל עבירה'ניקעס, זיינען געווען אויף דער ערד", האָבען מיר 
געזאָנגט מיינע וועג-ווייזער, , האָבען זיי דעם אויכען אָן, רי 
בעסטע פּלֶעצֶער פערנומען be‏ לעבען. 

און ווערענד מענשען האָבען זיי געהאַלטען פאַר גאָטס- 
פאָרכטיגע צדיקים, פלענען זיי שטילערהייט נעהמען לאַפּקע-נעלט 
און אָבטהאָן די ערגסטע זאַכען. dos‏ מיניסטאָרען פון דער 
רענירונג, פלענען זיי איינשלינגען רעם בעסטען ביפען פון לאַנד 
און אויסזויגען דאָס בלוט פון פאָלק. און דאָך האָבען זיי זיך 
אויף יעדען שריט he‏ טריט אַרױסגעשטעלט אַלס די בעלי טובות, 
אַלס די בעסטע מענשענפריינד. אין דער צייט ווען זיי האָ- 
בען געלעבט וי גנבים, האָבען זיי נאָך טענות געהאַט און 
פּרעטענדירט אויף דעם טיטו? פון היילינע נלייך צו קאָנ* 
פוציוס און מענציוס. זיי זיינען געווען די רויבערס און די 
אָבנאַרערס פון דער וועלט --- און זיינען דערפאַר בעשטראָפט 


געװאָרען. 


איהר שטויסט אַ מענשען אין & גרוב אַריין און דערנאָך 
רעדט איהר איהם איין, אַן ער דאַרף זיין צופרידען, װאָס ער 
ליעגט אין דער גרוב, אין וועלכער עס האָט איהם אַריינגע- 
װאָרפען די געטליכע השגחה. אַזױ רעדען היינטינע קריסטען. 
זיי פערענטפערען זיך: מיר זיינען ניט די שולדינע, גאָט'ם 
ווילען. אָבער אין אמת'ן זיינען זיי אַלֶע די שולדינע. מיר 
מוזען ענדליך ווערען אויף אַזױ פיע? אָנגעזעטיגט מיט'ן קריסט- 
ליכען נייסט, אַז מיר זאָלען פערשטעהן די ריכטיגקייט פונ'ם 
מחמדאַנישען װאָרט, I‏ , איין שעה גערעכטיגקייט אין מעהר 
ווערט פון זיבעציג MN‏ תפלות". 


דזש. ראָסקין. 
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פערשניטען ווערען וועט ער פאַר זיין צייט און רי צוויינען 
זיינע וועלען ניט אויפנרינען. 

אַרונטערגעריסען װועט ער ווערען װוי א ניטיצייטינע טרויב 
פון'ס װיינשטאָק און n‏ אױלבירטעךצווייג װועט ער אַראָבַ" 
װאַרפען זיין בליתונג. 

וויי? פעראיינזאסט ותט זיין ראָס נעזעסע? פון רי un‏ 
שע און א פייער וועט אויפפרעסען די נעצעלטען פון יענע, dun‏ 
wor:‏ אָן נעשאַנקען. 

זיי זיינען de une‏ אוסנליק pu‏ נעבירען אוסנע- 
רעכטינקייט און זייערע אינגעוויירען נרייטען צו פאַלשקייט, 


% aun 
די צרות פון די אָבנאַרער אין ניהנום‎ 
פון אים באַנג‎ 
1640—1702 
קאָרעאישער פאָעם.‎ 
איז נעווען אָנ‎ umz ויף דיעזער אַבטײלונג פון‎ 
נעשריבען : אָבנארער".‎ 


pn‏ האָב דאָרטען נעזעהען סאַסען מענ" 
שען pu‏ ארום m‏ האָבען מענשען-פרעסענרע 
ריעזען נעשניטען זייער פלייש און עס נענעבען 
דרי אויסגעהוננערטע שרים . יענע ראָכען 
pu erw:‏ גענעסען און די ריעזען האָבען אַלץ נעשניטען און 
נגעשניטען, ביז עס זיינען הוילע ביינער נעבליבען. אַו עס 
האָבען אָנגעהױיבען umz‏ רי ווינדען be‏ ניהנום, im‏ דאָס 
פלייש צוריק בערעקט דעם אָבנענעסענעם סקעלעט ; ראַן האָר 
בען אייזערנע שלאַננען pu‏ קופערנע הינט זיך פערזאַמעלט אַרום 
צו בייסען זייער פלייש און צו טרינקען Un‏ בלוט. rum‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דער שלעכטער ציטערט אַלע טעג פון זיין לעבען און פער- 
שניטען זיינען די יאָהרען פון'ם אונטערדריקער. 

זיינע אויערען פערנעהמען נור שרעקען pe‏ אין דער פרי" 
דענס-צייט וועלען גזלנים לויערען אויף איהם. 

ער גלויבט ניט, אַז ער װעט פון דער פינסטערניש אַרויס- 
רויסען זיך, אויף איהם קוקט אַרױס דער שװערד. 

ער וואַנדערט אַרום זוכענדיג ברויט און צום האַנד איו 
איהם דער טאָג פון פינסטערניש. 

איהם שרעקען אנגסט און נויט, זיי פאַלען אָן אויף איהם, 
װוי דער קעניג, װאָס איז גרייט צו דער שלאַכט. 

ער װעט ניט בלייבען רייך, זיין פערמעגען dyn‏ קיין בע- 
שטאַנד ניט האָבען און זיינע רייכקייטען וועלֶען ניט זיין איינ- 
געװאָרצעלט אין דער ערד. 

די פינסטערניש dy‏ ניט אָבלאָזען איהם, אויסטריקענען 
װועט & פּלאַם-פייער זיין נעצווייג און פערשווינדען װעט ער 
פונ'ם הויך פון גאָט'ס לעפצען. 

זאָל ער זיך, דער גענאַרטער, ניט פערלאָזען אויף אייטעל- 
קייט, וויי? אייטעל איז דער לוין זיינער. 
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בערטראַן באַרער 
11--1788, 
בעריחסטער רעוושַלוִֹיסָנער, אָנגעועָהענער סימגליער פון קאַנוענם, 
איינארופריינקר סיעוויער פון קאָסיטקס פון געוערטאַסטוינע 
רעטונג. פון een e‏ ער האָס געהאָלטען בעה רעס 
פּראָלעס און לוא'ס דעס ועכצעהנמען אין נאָצ'אַנאָרען 
a‏ 


אָס נעזעץ פון אונבעריהרליכקייט נעהערט צו רי 
פעלקער, אָבער נים צו די נעסרוינטע. ראָס vn‏ 
א שוטידשילר פאַר רער נאַציאָן, אָבער ניט קיין 
מערדערישע שווערר pu‏ די הענר פון אַ טיראַן. 
די אונבעריהרליכקייט be‏ רי קענינע הייסט 
ניט, אַז זיי זיינען אַבסאָלוט אונבעשטראָפנאַר 
פאַר אַלֶע פערברעכענס. דאָס הייסט ניס, אַז זיי קענען D‏ 
זיין אויף אַלע זייערע שבועות. 
דיעזע אונבעריהרליכקייט פון די נעקרוינטע vu‏ ניט קיין 
vu dun w‏ אַוועקנעשטעלט פאַר אונבעוואוסטע נעטער אין 
ווייטע הימלען. 
דיעזע אונבעריהרבאַרקייט הייסט ניט, אַז פעלקער דאַרפען 
טיט pu win‏ התלהבות זיך בוקען פאַר די נעצען bu‏ קרוינען. 
אונזער נאַציאָנאַלער קאַנווענט דאַרף קלאָר סאַכען אַלע נאַ- 
ציאָנען פון דער וועלט דיעזען פּאָליטישען אַני סאַמין און זיי 
נעבען פערשטערען, אַז די אַכטונג צו אַ קאָנסטיטוציאָנעלער מאָ- 
נאַרכיע איז ניט וענינער און ניס סעהר װי רי ענטשולרינונג 
פון אַן אונבעשטואָפטער טיראַנײי. 
און אויב אַזעלכע m‏ טאַרקוס אַורעליוס װאָלטען נעקענט 
רעכטפערטינען דעם פרינציפ פון אונבעריהרליכקייט, הי 
אַזעלכע וי נעראָ עס מיט שאַנדרע בערעקט. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


שאַבלאָנעןימענשען, וועלכע רעכנען אויס יעדען שריט 
זייערען, ווייסען שטענדיג וואוהין זיי געהען ; זיי פערלירען זיך 
קיינמאָל ניט. - אַזעלכע נאַטורען האָבען ערפאָלג, זיי ניט זיך 
איין דאָס, ey‏ זיי בענעהרען, ווייל האָט א מענש בעשטימט צו 
p‏ ניט אַ פּערזענליכקייט, נאָר אַ מיטגליד פון פּאַרלאַמענט, 
אַ טיכטינער קרעמער, אַ פּאָפּולערער אַדװאָקאַט, אַ ריכטער, מוי 
ער דערגרייכען זיין ציל. 

אזוי ווערט ער בעשטראָפט. 

wN‏ עס וויל זיך מאַסקירען, מוז שטענדיג זיין פּערמאַס- 
קירט, אָ. אואַיילד. 


די געזעלשאַפט בענוגענט זיך ניט דערמיט, װאָס זי פער- 
שפּאַרט א מענשען אין א געפענגניש. זי לאָזט איהם ניט * 
רוה אויך שפּעטער, ווען ער נעהט dym‏ אויף דער פריי. זיי 
נעמען זיך דאָס רעכט צו בעשטראָפען שווער און גרויזאם דעם 
פערברעכער ; אָבער אין ער איבערנעקומען די שטראָף, ווילען 
איהם די אַנשטענדיגע, רעספּעקטאַבלע מענשען ניט קענען: זיי 
אנטלויפען פון איהם. מען bog‏ געקענט מיינען, אַז די געזעל- 
שאַפּט קען ניט קוקען נלייך אין די אויגען איהרע אָפּפער; זי 
מיירט זיי אויס, אזוי וי יענע, װאָס האָבען ניט מיט dy‏ צו 
צאָהלען, אַנטליפען פון זייערע קרעדיטאָרען, אָדער e n‏ מען 
אנטלויפט פון איינעם, וועלבען מען האָט געטהון א גרויס, שרעק- 
לִּיךְ אומרעכט ניט-צום-אויסצוקויפען. 

אַרױיסגעהענדיג פון געפענגניש, איז דער אָרימער מענש 
נאָך ניט s‏ זיינע צרות ; ער אליין אין זיין האַרצען טראָגט 
די שאַנד, און די אַרומיגע זיינען שלעכט און האַרט. אזוי פער- 
קריכען „ װי פערגיפטעטע מייז, ערנעץ אין א וינקעל און 
נעהען de‏ פון פערצווייפלונג. אָ. אואַיילד, 
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פאַרװאָס שטעהסטו פון דער ווייטענס, נאָט, hu‏ בעהאַלסט 
דיך אין א צייט פון eu‏ 

טהוט דאָך דער שלעכטער פערפאָלנען רעם אַריטען טענש 
און גרויסט זיך נאָך סיט רער בייזער לוסט ne‏ זיין האַרצען, 

אין זיין האַרצען טראַכט ער um:‏ קען % ריהרען no‏ 
סיין פעסטען fen‏ טט איז סיר איצט pu‏ אין אַלע צייטען. 

זיין d un e‏ פאַלשקייט pu‏ לינען : אונטער זיין 
un‏ בעהאַלט זיך אייטעלקייט און שלעכטקייט. 

ער זיצט און לוערט אין N‏ הויפען hu‏ אין בעהעלטענישען 
װאַרנט ער דעם אונשולרינען pu u‏ שלעכט vm‏ האָט זיף 
אייננענעסען אין רי אָרימע. 

ער לויערט אין פּערבאָרנענע ערטער, װוי רער לייב אין זיין 
היי?; ער לוערט, n‏ כאַפען דעם אָרימען מענש, ער Dunz‏ 
דעם אָרימען אין זיין נע'ן. 

פאַרװאָס זאָל דער נאַטלאָזער לעסטערען דעם אויבערשטען 
און אין זיין האַרצען זאָנען : Ta‏ 

ם י* 


די נאַרען זאָנען אין Un‏ האַרצען: vn un‏ נאָט} 
זיי זיינען פערדאָרבען און טהוען אוסווירדינקייטען hu‏ קיינער 
פון זיי טהוט ניט רעכטס. 

אַלע זיינען אַװעקנענאַננען פון'ם אמת'ען un‏ אַלע hu‏ 
יעדער --- פערשיסעלט pu‏ קיינער n‏ נים טתון Du‏ קיין 
איינער נישט. 

זיי פרעסען מיין פאָלק, וי ברויט, און צו נאָט ווענרט זיף 
ניט זייער האַרץ. 

אָבער זיי וועלען דערציסעוט pu wun‏ נרויס שרעק, 
n‏ נאָס איז סיט רי נערעכטע. 

תהלים י"צ. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון טיגעריוס גראַקכוס 


איינער פון די צוויי בעריהמטע ברידער -- טריבונען, den‏ האָבען 
געקעמפּפט געגען דער טיראניי פון דער רוימישער רעגיערונג. 


N‏ פּלוטאַרכ'ס לעבענסבעשרייבונג פון טיבעריוס גראַקכוס 
געפינען מיר פאַלגענדען אויסצוג פון זיינער אַ רעדע : 

די ווילדע חיות אין איטאַליען האָבען זייערע איינענע 
היילען, וואו זיי קענען געפינען & היים און אַן Wag az‏ 
די זעלנער, װאָס זיינען זיך מוסר נפש פאַר זייער פאַטערלאַנד, 
װאָס שטעלען פאַר DN‏ איין זייער לעבען, זיי קענען נור געפי- 
נען די לופט אונטער דעם הימע? און דאָס ליכט פון דער זון. 

און jo‏ הייזער און היימען זיינען דיעזע זעלנער געצוואונ- 
נען צו װאַנדערען פון פּלאַץ צו פּלאַץ און פערװואָנעלט צו ווערען 
מיט זייערע פרויען און קינדער. ס'קומט אויס, אַן די קריעגס- 
פיהרער אונזערע האָבען אַ לעכערליכען טעות, ווען n‏ ערמונ- 
טערען די זעלנער צו קעמפּפען פאַר זייערע אַלטאַרען און קברים. 
dn‏ צווישען אַזױ פיע? רוימער-בירגער האָט קיינער ניט קיין 
אַלטאַרען, קיינער האָט ניט קיין מאָנומענטען אויף'ן בית-עולם, 
קיינער האָט ניט קיין דאַך אויף'ן קאָפּ און קיינער ווייס ניט 
אפילו, וואו ס'ליענען די ביינער פון זייערע עלטערן. װאָס זאָל 
זיי הייליג זיין e‏ וועמען זאָלען זיי פערטהיידיגען ? זיי קעמפּפען 
טאַקי און ווערען דער'הרג'עט, אָבער דאָס איז נאָר אַ קרבן פאַר 
דעם לוקסוס און רייכקייט פון אַנדערע. 

מען רופט דיעזע זעלנער די בעלי בתים פון דער וועלט, און 
זיי האָבען ניט אונטער זיך אַ שטיקעל ערד וואו צו שטעלען אַ 
פוס, אַ שטיקעל ערד, װאָס זיי זאָלען קענען דערויף זאָגען, אַז 
עס איז זייערס, 


1 


זין דער און לאָרן 


וויי? ער האָט קיין רוה נים געהאט און אלז גענאָרט נשֶׁף 
מעהר, וועט ער נאָרנישט רעטען פון זיין טייער amn‏ 

וועם ער זיך זאָס אָנעסען, וועט ער הוננעריג pu‏ און N‏ 
האַנר פון יערעם אוסמנליפליכען וועט איהם דערנרייכען. 

ער וועט אַנטלויפען פונ'ם אייזערנעם שווערד, urn‏ איהם 
אָניאָנען רי סיי? פון בוינען. 

א פייער, װאָס קיינער האָט ניט אויפנעבלאָזען, du dyn‏ 
פערצעהרען און צושטערט וועט ווערען יערער, וועלכער איו נע" 
בליבען אין זיין נעצעלט. 

פערװאַנעלט ווערען וועט די פרוכט פון זיין הויז און אַלצי 
דינג ווערט him‏ אינ'ם טאָג pe‏ דעם נרויסען צאָרן. 

איוב, * 


אייערע um‏ זיינען בעפלעקט do‏ כלוט און אייערע 
פיננער סיט זינר. אייערע ליפען mt‏ לינען און אייער צונג 
רינט פאַלשקייט. 

איהר שװאַנגערט פיט שלעכטינקייט hu‏ נעבירט אונרעכט. 

שלאַנגעךאייער בריהען זיי אויס און שפינוועבס איז זייער 
נעוועב : דער, װאָס ריהרט זיך צו צו זיי, סוז שטאַובען hu‏ 
פון רעם, װאָס ווערט צורריקט, קריכט d‏ אַ נימטינע שלאַנג. 

זייערע פיס לויפען צו שלעכטינקייט pu‏ זיי איילען ויף 
צו פערניסען wem‏ בלום. זייערע געראַנקען זיינען נע- 
דאַנקען ווענען אומרעכט ; פערוויסטונג pu‏ צושטערונג לויערט 
אויף זייערע שטענען. 

רעם n‏ פון פריערען האָבען זיי פערלאָזען nu‏ פון זייערע 
טריט בלייבט ניט קיין שפור פון נערעכטינקייט. 

און דעריבער האָפען מיר אויף ליכט pu‏ עס vu‏ פינסטער, 
m mid vo‏ בלינרע, אינמיטען טאָג ווערען vo‏ נעשטרויי 
כעלם, װי ביי נאַכט pu pu‏ פינסטערניש זיינען סיר אַזױי װי 


די טויטע. 
איוב, נ"ם. 


c 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אָ, דאָס ליכט פון די שלעכטע װעט אויסגעלאָשען ווערען און 

די פונקען אין זיין פייער וועלען ניט לייכטען. 

די ליכטינקייט אין זיין געצעלט dyn‏ טונקעל זיין און פונ'ם 
וואקסענעם ליכט oy‏ ניט העל ווערען. 

זיינע מעכטיגע טריט וועלען איהם אין ערנעץ ניט פיהרען 
און זיין נוטע עצה y‏ איהם פערראטען. 

הויקערדיג dyn‏ זיין זיין ערשטגעבוירענער און דער אום- 
גליק לויערט ארום איהם. 

פערצעהרט וועלען ווערען דרי נלידער פון זיין לייב, פער- 
צעהרען װעט זיינע גלידער דער ערשטגעבוירענער פון dd‏ 

פון אונטען וועלען זיינע װאָרצלען פערטריקענט ווערען, און 
פון אויבען dyn‏ פערשניטען ווערען זיין געצוויינ. 

זיין געדעכטניש dyn‏ אויסגעמעקט ווערען פון דער ערר און 
קיין נאָמען װועט ער ניט האָבען אויף נאָט'ס וועלט. 

און ערשטוינען וועלען די שפּעטערדיגע פון hy‏ שווערען 


שיקזאַל און א שוידער װועט אָננעמען די פריהערדיגע, 
איוב, י"ח. 


דער טריאומף-געזאנג פון רי שלעכטע לעבט נור א וויילע 
און די פרייד זייערע Dy‏ ניט דויערען. 

וי א חלום פערגעהט דער שלעכטער, n‏ א זעהונג פון דער 
נאַכט. 

דער, וואס האָט איהם נור ווצח געזעהן, דערקענט איהם ניט 
און זיין *--יז dyn‏ איהם מעהר ניט אָנבליקען. 

דאָס, וואס ער ben‏ פערשלונגען, װעט ער אויסברעכען ; 
פון זיינע געדערעם Dy‏ עס אויסגעשטויסען ווערען. 

ער ניט אָב צוריק דאָס, וואס ער האָט אָנגעזאמעלט, he‏ מיט 
דעם, ey‏ ער פּערמאָנט, װעט ער זיך ניט אָנפרעסען. 

דען ער האָט אונטערדיקט די אָרעמע און צונענומען זייער 
נוטס אֶהן נוצען. 
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ין קאר און זאַרן 


4 וועסטו הערען, זעהען‎ un 

אָט, העלף ריין פאָלק, ריין איינען סינר !| 
זיי זיינען היילינישעהן אַצֵינר.. 

סשָ לייז זיי אויס t‏ שטריק און קייט ! 
נאָס, לייז זיי אויס פון יאוטינויט! 
בעלויכט, כעפריי די וועלט! 


* 


וויפיעל hon‏ פון m ds‏ סיר, Won‏ בע" 
קוועמליכקיים, פון וועלכע אַמאָלינע דורות wann‏ אפילו ניט 
נע'חלוס'ם! זיינען סיר אָבער % אוב אַ סינרער- 
הייט 7ע3בס ברייטער און בעסער, דערפאַר אי די סעהוהייט 
נאָך מעהר אומגליקליך, װי אַמאָל. האָבענריג בערייכערט אַ 
הייפעל רייכע, האָבען מיר נעצוואוננען די מעהרהייט בענונענען 
זיך סיט pu den‏ אומנליק. װאָס איז דאָס אָבער פאַר א 
גליק, dun‏ לעבט אויפ'ן חשכון פון יענעמס אומנליק! 


זשאַק זשאַן רוסאָ. 


איהר קענט ניט אָבטפּעטען שטאַרקער פון אַ מענשען, ווען 
איהר der‏ איהם אַפילו אַרײינװאַרפען אינמיטען אַטלאַנ- 
טישען אָצעאַן, דערביי זאָנענריג, אַז ער מעג זיך אַװעקשפּאַצירען 
צום ברעג, װי ווען איהר זאָלט בעזעצען איינעם אויף רער ערה 
וועלכע אַנדערע ban‏ פערכאַפּט dd‏ זייער איינענטום, דער- 
ביי זאָנענדיג איהם, אַז ער איז אַ פרייער מענש, מעג אַובייטען 
פאַר nt‏ און pen‏ דעם נאַנצען נוצען פון bun‏ אַרבייט. 
הענרי דושאָרדזש. 
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פון דער טיעפעני'ש פון האַרץ 


דעם פּאָלק'ס געזאנג. 
פון אבךעזר עליאָט 
49. 


פיהרער פון דער טשאַרטיסטען-בעוועגונג און בעוואוסט אַלס דעם 
פאָלק'ס דיכטער. 


ווען וועסטו קומען צו דיין פאָלק, 
אֶה גאָט po‏ מיטלייר --- ווען? 
ניט קרוינען-קעפּ, נור די נאַציאן 
ווען וועסטו הערען, זעהען ? 

די בלומען פון דיין האַרץ, & גאָט ! 
זיי וועלקען זאַפּטלאָז יעדען טאָג. 
d‏ שיק-זשע ניך פאר אונז די זון, 
דיין װאָרט פון יושר זאָנ! 


? תמיד גזלה צאַפּען בלוט‎ vy 

געוואלד דעם רויבער געבען מוטה ? 

איז דאָס דיין טרייסט, אֶה, גרויסער גאָט ? 
איז שלעכטס דיין bod‏ געבאָט ? 

די בערג און טהאָלען שרייען 1%„ 

זאָל העל די jn‏ אין הימעל-רוים 

און ליכטיג, פרעהליך זינגען דאָרט 

א נייעם ליעד, א נייעס װאָרט 

צו אויסלייזען די וועלט. 


ווען וועסטו קומען צו דיין „dend‏ 
אֶה, גאָט פון מיטלייר, --- ווען ? 
דיין פאָלק, & האַר, דיין אייגען פאָלק — 
ניט קרוינע-קעפּ, נור די נאציאן 
47 


*ן הי אין זאַרן 


770 וייטער! 
פון י. מאַדזיני. 
2+--1805, 
בעוואוסטער קעסטגער פאַר איטשַליקניטע פרייהייס און איינינקיים. 


een‏ ווייטער ראָס % vou vu wur u u‏ צו 
נעהן פאַרווערטס ; ניט איילענרינ זיך, אָבער m‏ ניט Wa‏ 
בענריג שטעהן, 


אַ קינסטלער איז אָרעו אַ כהן נרול אָרער אַ סעהו n‏ 
ווענינער פלינקער אַפראָבאַט. 


דאָס לעבען איז ניט קיין סינעסור און ניט קיין יאַנר נאָף 
נליק. ניין, דאָס לעבען איז, m‏ פ. שילער זאָנט, א ende‏ -- 
אן אייבינע סלחמה פון'ם pu‏ סיט'ן בייזען, פון נערעכטיג" 
קייט מיט פריווילעניען, פון פרייהייט de‏ אונטעררדיקונג, פון 
ליעבע און גענאַסענשאַפטליכקייט סיט דער אונבערנענעצטער 
אינריװירואַליטעט. לעבען הויסט דערנעהענטערען m‏ אלץ 
מעהר און מעהר צום rn‏ װאָס due‏ אין'ם פריהטמאָרנען" 
ליכט זיינען אריין אין אונזער זעעלע pu‏ פּערשטאַנר. 


די מענשען װאָס פרערינען hu du‏ זאָנען ראָך, אז מיר 
aun‏ פליכטען אנטקענען אונזער פאַמיליע pu‏ פאַטערלאַנר, 
פרערינען איינענטליך ענאָאיסטישע אירעען, dun‏ זיינען טער- 
ליך אי אייך, אי אנרערע. פאסיליע pu‏ פאַטערלאַנר זיינען 
צוויי קרייזען, dun‏ זיינען איינגעשלאָסען אין'ם ברייטערען 
קרייז pe‏ מענשהיים. דאָס זיינען rwe um‏ , וועלכע איהר 
מוזט דורכנעהן און אריבערנעהן, אָבער ניט בלייבען שטעהן 
אויף זיי. 


הי 0 אי 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


נעשטאָרבען און נור צוויי מאָל האָט ער קוים-קוים אַ געשריי 
געטהון : נאָטעניו ! נאָטעניו! --- און דערנאָך אין אַ האַלבען 
% : נאָט איז אן עדות --- איך בין אומשולדיג ! 

ביטער, ביטער האָט ער צואוויינט זיך, געזעגענענרינ PI‏ 
מיט מיר. איף בין נעווען אין איין פערצווייפלונג. 

-- יעגאָר, יעגאָר! --- האָב איך געשריען -- פארװאָם 
האָסטו קיין װאָרט ניט נעזאָגט דים גענעראַל! 

-- גאָט איז אַן עדות -- איך בין אומשולריג, — האָט 
דער אָרימער מענש אלץ איבערגע'חזר'ט יאָמערענריג. 

די נע?-הבית'טע אליין האָט זיך דערשראָקען שרעקליך. 
זי האָט נאָרניט ערווארט אזוינס, און האָט זיך פּלוצלונג צו- 
וויינט, װי אן אָקס ; זי האָט געבעטען יעדען איינעם, מען זאָל 
האָבען רחמנות, האָט גע'טענה'ט, אַז די היהנער האָט זי געפו- 
נען, אז זי איז נגרייט אַלעס צו ערקלערען... 

עס פערשטעהט זיך, דאָס אַלץ האָט ניט געהאָלפען. * 
טער-דינסט, מיינע העררען, אָרדנונג }! דיסציפּלין ! איהר פער- 
שטעהט ? 

די נעל?-הבית'טע האָט געיאָמערט אלץ העכער pe‏ העכער. 

האָבענדיג זיך מתודה געווען פאַר'ן „n‏ האָט יענאָר אין 
דער לעצטער מינוט פון זיין לעבען געװוענדעט זיך צו מיר מיט 
די דאָזיגע ווערטער : : 

-- זאָגט איהר, אייער וואוילגעבוירען, אז זי זאָל זיך ניט 
נעמען צום האַרצען... PR‏ האָב דאָך איהר n‏ געווען... 


A 


vo‏ זיין עפַּעס אומגעלומפּערטער פון דעם, װאָס & מענש 
האָט אַ רעכט צו קוילען מיך נור דערפאַר, װאָס ער זיצט אויף 
דער אַנדערער זייט טייך און זיין קיסר אין צוקריעגט מיט 

מיין קיסר, צו וועלכען איך האָב גאָרנישט ? 
פּאַסקאַל. 
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יו דאר און זאָרן 


א ווארף נעסהון רעם e‏ אין וועג, נעפאלען אויף רי / — 
און א צושויבערטע, צולשָוענע, האָט זי אָנגעהויבען אויף u‏ קול 
סלאַנען ויך אויף יענאָר'|, on Wu am‏ סיט רער 
האנר, 

-- הערר נענערא? ! -- האָט זי נעשריען. -- אייער עקסע- 
ענז! העלפט! זויט א פאָטער, א רעטער! אָט רער ועלנער 
האָט סיך בע'נול'ט ! 

יענאָר איז נעשטאַנען אוים'ן שוועל m pe‏ אן אויסנע- 
m uu‏ א שטעקען, סיט'ן היטעל „unn bu‏ האָט Won‏ 
די נרוסט אויסנעשטעלט און דרי de‏ צוואסעננערריקט, M‏ א 
זעלנער en fem‏ --- און אַ װאָרט זאָל ער אויסרערען ! צי 
האָט איהם צוסומעלט דער גענעראַליטעט, װאָס איז נעבליבען 
שטעהן אינמיטען נאָס, צי איו ער אַ בענוסענער wum:‏ פון 
דעם שרעקליכען אומנליק, וועלכעס איז פלוצלינג נעקוסען W‏ 
פליהען איבער זיין קאָפּ — אַזױ צי אזוי, נור סיין יענאָר שטעהט 
און ריהרט זיך ניט, שטעהט pu‏ פינטעלט סיט דרי אוינען, hu‏ 
אַלין איז ער mm‏ ליים ! 

דער קאָמאַנדיר um‏ א װאָרף נעטהון אויף איהם א * 
שטרייטען און שטרעננען קוק, האָט בייז נעברוסט : 

-- נו 1... -- און יענאָר שטעהט, u‏ שטיק האָלץ, nu‏ 
האַלט אָפען דאָס e‏ פון רער זייט האָט מען נעקענט מיינען, 
אז דער טענש לאַכט. 

דער קאָמאַנדיר האָט אָבנעריסען אַ זאָג נעטתון : -- אוים- 
העננען ! -- אַ שטויס נעטהון דאָס פערד pu‏ נגעלאָזט זיך וויי- 
סער, פריהער לאַננזאַס און mr‏ שנעלער. דער שטאַב איו 
אַװעקגעריסען נאָף איהם; איין אַריוטאַנט נור האָט „i‏ א 
קעהר wu‏ אין'ם זאָטעל, פערקוקט wu‏ וילע WWW‏ 
Fun-‏ 
אַ בעפעהל איז אַ בעפעה?; יענאָר'ן האָט מען n‏ * 
כאַפּט pu‏ נעפיהרט won Mu‏ 

איצט זיינען אַלע זיינע נלירער פלוצלונג אין נאנצען * 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


,הענגט איהם !* 


פון י. טורגענעוו. 
483--1818, 
בעריהמטער רוסישער נאָוועליסט. 


{ אָס איז נעשעהן אין יאֶהר 1808, --- האָט אָנגע- 
הויבען מיין אַלטער בעקאַנטער, --- מיין רעגי- 
גימענט, אין וועלכען איך האָב געדינט אלס „N‏ 
ציר, N‏ איינגעשטאַנען אין מעהרען. אונז האָט 
מען שטרעננ פּערבאָטען צו בעאונרוהיגען רי 
איינוואוינער. 

איך האָב געהאַט אַ בעדינטען, N‏ זעלנער, N‏ געיעזענעם 
לייבאייגענעם פון מיין מוטער, געהייסען האָט ער יעגאָר. SNS‏ 
מענש איז ער געווען א שטילער, אן עהרליכער N;‏ האָב איהם 
נעקענט פון דער קינדהייט אָן און האָב נעקוקט אויף איהם, וי 
Win‏ אַ נאָהענטען פריינר. 

איינמאָ? זיץ איך אין הויז, פּלוצלונג הער איך געשרייען, 
זידלערײיען. N‏ לויף אַרױס; ביי דער בעל-הבית'טע האָט מען 
צונע'גנב'עט צוויי היהנער, זי בעשולדינט אין דער גנבה יעגאָר'ן. 
ער פערענטפערט זיך, בעט מיך זיין אן עדות, װאָס הייסט, ער, 
יענאָר אווטאמאנאָוו, װועט פּלוצלונג גנב'ענען! איך האָב גע" 
האַלטען אין איין פערזיכערען די בעל-הבית'טע, אז יענאָר 
איז אן עהרליכער מענש און אז זי האָט נעמוזט האָבען & טעות, 
אָבער זי װוי? ניט הערען. 

פּלוצלונג האָבען זיך דערהערט אין דער נאָס פעררישע 
טריט: דאָס איז געווען דער קאָמאַנדיר אליין מיט זיין שטאַב. 
ער איז געריטען לאַנגזאַם, מיט אראבנעלאָזענעם קאָפּ, 8 פעטער, 
אַ שווערער. די בעל-הבית'טע האָט איהם דערזעהן און האָט זיך 
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ברוטאַלע מאכט. פּרעמיע. 


זין דער און זאַרן 


מיר פּאַלען.. 
פון י. ראָלניק. 


געבאָרען 1870 אין סיו, טינקעס נוב. נעקוטען נאָך אסעריקא 1500, 


12 


אָנגעהויבען דרוקען אין 1% 


ס'בויס זיך א ריזינער בנין ; 
סיר שטעלען די זיילען, די ווענר. 
ניט קיין ערפאַהרענע -- ציטערען 
די צינעל אין אונזערע ann‏ 


-- און שרעקינע מענשען‎ vente 
פערדרעהען זיך אָפּטמאָל רי קעפ,‎ 
פאַלען מיר איינס נאָכ'ן צווייטען‎ 
און טרעפ.‎ mim פון לייטערס,‎ 


- === = 0 — 
• 922 — — 2 


פון רער טיעפעניש פון האַרץ 


פון עמוס 
אידיש: י. י. שװאַרץ. 


איהר אויף עלפענביינער בעטען, 

וואו איהר זינקט a‏ שפּעט אין שלאָף ; 
איהר, dy‏ רויבט די מיה פון צווייטען 
און איהר לאַכט זיך אויס פון שטראָף; 
איהר, װאָס קלייבט זיך אויס די בעסטע, 
פעטסטע לעמער פון די שאָף; 

מיט דעם בעסטען, פריש'סטען N‏ 
טהוט איהר אייער לייב טהאָן וואויל; 
און אייך קימערט ניט דער בראָך 

פון מיין פּאָלק, און ניט זיין יאָך; -- 
ס'קומט דער גרויסער טאָג פון שטראָף, 
קומען װעט אויף אייך אַ סוף ! 


אין דעם טאָג פון מיין גרויזאַמען צאָרן 

וועט יעדער איינער געהן פּערלאָרען... 

אויב איהר dyn‏ אין דער ערד זיך פערשטעקען, 
װועט פון דאָרטען מיין אויג N‏ ענטפּלעקען ; 
אויב אויף שפּיצען פון פעלזען ענטרינען, 

dyn‏ אייך דאָרטען מיין האַנד ph‏ געפינען. 
אויב צום נרונד פון די ים'ען דערלאַנגען --- 
װעל איך דאָרט אויף אייך אָנשיקען שלאַנגען. 

און געטריבען פון שונא, אין קייטען, 

! דאָס פּלאַמיגע שווערט מיינס אייך טויטען‎ dyn 


און דער אַקערער yy‏ מיט דעם שניטער 
n‏ טרעפען he‏ פעלד. 
און דאָס גרויסע און מעכטינע ליעד װועט 
פערקליננען די וועלט. 
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אין זקר און זאָון 


Dem זייערע װאַקאַנסען ווילען דאָס די כערלינער אַטענער‎ hu 
לעבען.‎ hu פילען טיט אַבסטראַקציאַנען, װאָס זיינען אָהן לייב‎ 

רי אירעע איו אַלץ, דער מענש -- נאָרנישט, טענה'ען רייט" 
שען, אָרעו נאָך ; ,רעם אַלנעטײנעם ראַוף ראָס פערוענליכע 
נעאָפּפערט ווערען". ווער עס נעהסט אֶן דאָס אַלץ פאַר du‏ נעלר, 
m‏ ווירקליף טיינען, אַו די רייטשען זיינען נעפעתרליכע מענ" 
שען, װאָס זיינען נרייט צו אָפּפערען d‏ איינצעלנע מענשען 
אין נאַנצע געגעראַציאַנען. אָבער bu‏ רער urn wren‏ אייף 
דער דייטש סוח? זיין אַלע אירעען אין רער וועלט urn hu‏ 
אָפּפערען אַלעס אין רער וועלט צוליעב d‏ שטילען פאַטיליען" 
לעבען סיט רער פריינרין פון זיינע טעג hu‏ נעכט, וועלכע urn‏ 
איהם טריי בלייבען זיין נאַנצען war?‏ און נאָך א יאָהר צוואנצינג 
נאָכ'ן סוים ; צוליעב פרירליכע אבענרען אין אַ נערטענרעל טיט 
נעלעהרטע שמועסען de‏ אַ פריינר, וועלכער השָט נעלערענט 
under‏ די צרה איז נור, dun‏ נאַנ'ץ אייראָפּא nur dun‏ 
לעזען רייטשע טעקסטען nu‏ וועלען פראַנצויזען WW hamm‏ 
בען זייערע קאָמענטאַרען צו אַזעלכע אירעען---וועט ביטער זיין : 
די פראַנצויזען זיינען אַ פרעהליך wn deer‏ האָבען פיינר 
en‏ 

אוראי טרעפט זיך, אַז דאָס אַלנעמיינע איז וויכטינער פונ'ם 
פערזענליכען; רי פערזענליכקייט, װאָס שטעלט זיף du‏ 
נען דער פאַלאַסאַלער der‏ פונ'ם אַלנעמײינעם, איז אין דער 
נאַרישער לאַנע פון אַ מענשען, װאָס לויפט אַראָב פון די טרעפ, 
רעכנענדיג צו אַנטרינען, אין דער צייט, den‏ הונרערטער פּאָ- 
ליציילייט נעהען איהם אַנטקענען ; אַזעלכע נאַרישע מענשען 
זיינען סיראַנען, קאָנסערװאַטאָרען, פערברעכער. Dm e‏ 
דעם שלעכטען מענשען װאָלט איך ניט נגעהאַט קיין האַרץ דעם 
קאָפּ אָבצושניירען --- אַן איינפאַכער חשבון : U Wenn‏ מענ- 
טען אָבטניירען אַ קאָפּ, װועט ער קיינמאָ? שוין ניט Dundee‏ 
סען, pu‏ טיט דער אַלנעמײנהייט איז וי מיט דער לענענדאַרער 
הידדאַ, -- אָבגעהאַקט איין קאָפּ, װאַקסען נייע צוויי אַרױס. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַוועקגעהענדיג פון די פעסטע ברענען פון דער מיטעלאַל- 
טערליכקייט, האָבען מיר זיך דערשראָקען, אונז איז שווער גע- 
װאָרען פון דער אונבעגרענצטקייט פון רוים אין דער מעג- 
ליכקייט צו טהאָן, װאָס דאָס האַרץ גלוסט. אונזער ליעבע צו 
פרייהייט איז. אַ ריין פּלאַטאָנישע: סיר טהוען & זיפץ Jo‏ 
איהר, שרייבען ווענען איהר הקדמות צו געלעהרטע טראַק- 
טאַטען. 

מיר האָבען מורא פאַר פרייהייט ; עס איז בעקוועמער 
* פאָלנען געבאָטען, אן אויסערען אוטאָריטעט. מענשען 
האָבען גאָרנישט דאַגענען, אַן איהר זאָלט קוקען אויף זיי װי 
אויף ניטידערװואַקקענע אָדער פערחלומ'טע, אַבי איהר זאָלט זיי 
נעהמען אין אייערע הענד, געבען זיי אַ מעגליבקייט ניט צו טראכ- 
טען. איז ניט כאַראַקטעריסטיש, אַז וי נור איינער צושיידט 
זיך מיט איין אויטאָריטעט, איילט ער זיך פאַלען צו די פיס אַן 
אַנדערען ? אַפּילו אַזאַ פּריווילעגירטער עמאַנסיפּאַטאָר, וי װאָל- 
טער, װאָס האָט געקענט חוזק מאַכען פון רעליגיאָן, איז געבליבען 
אַ נעצענדינער פון אַנדערע פאַנטאַזיען. סיר רעדען ho‏ פריי- 
הייט, בענקען נאָךְ איהר, Wan‏ שרעקען זיך פאַר איהר. די 
װאָטיאַקען ציטערען פאַר אַ שטעקען מיט & ציגענער באָרד אויף 
איהם און די דייטשען --- פאַר די געשפּענסטער פון זייער ווי- 
סענשאַפט. ניט אונאבהענניגקייט מאָראַלישע ווילען מיר, נור 
yd D‏ 

* * * 

,אונטערנעהן זאָל די וועלט, אָבער די גערעכטיגקייט מוז 
טריאומפירען", זאָגען דייטשען m‏ לאַטײיניש. N‏ קאָמיש פאָלק 
-- די דייטשען ! וועניג זיי, װאָס זיי האָבען זייערע היימישע 
אַטענען אין בערלין און מינכען, ווילען זיי נאָך אויף די לע- 
דינע פּיעדעסטאַלען פון די גריכישע געטער אַרויפשטעלען זייערע 
בלאַסע מעטאפּיזישע געשפּענסטער ; די גריכישע געטער זיינען 
דאָך געווען פרעהליכע יונגען, האָבען געטרונקען אמבראָזיע אֶהן 
& מאָס, געהאַט שעהנע צורות, ניט שטאַרק צנועות'דיג געווען, 
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אין זקר און זאָון 


פון א. הערצען. 


עם אָנגעריסענעם פון רעם לעבען נעלעהרטען 
קענט איהר קיין לעבערינע אַרכייט נים פער" 
סרויען: ער װעם זי פערדעונען, ער vun‏ 
א ניטידערװואַקסענער ner nem‏ הי" 
סיש vun‏ ער נור אינ'ם לאבאראטשָריום M‏ 
נעם, אָרער מוזעאום, אָרער בינליאָטעק, אָבער 
װיּ נור ער נעהס oe‏ אין דער װעלם, וערט ער 
אונגעלומפערט, לעכערלין. דער נטלניש'ער נעלעתרטער השָט 
ניט אין זיך קיין נעזעלשאַפטליכע אינסטינקסען; ער om‏ 
נים, װי צו פיהרען זיך סיט טענשען, ער האָט סווא פאַר זיי, 
ער איז נים נגעוואוינט צו קיין לעבערינען נעווענליכען urn‏ 
ער קען זיך ניט אָנטהאָן, האָט שטענדיג פאַר עפעס מורא און vn‏ 
אַ נעבעכ'רינע צוטומעלטע בריאת. און די ראָזינע אָרימע מענ- 
שען האַלטען פון זיך אַ וועלט, שטעלען זיך br nn‏ אַלע. 
האָבען זיי אַ רעכט דערצו } ניין ! די סכאַלאַסטישע נעלעהר- 
טע זיינען ניט מעהר n‏ בעאַסטע, װאָס דינען דער אירעע, ראָס 
זיינען איהרע שרייבקנעכט, איהרע רעניסטראַטאָרען -- ניט 
מעהר ! 


* 

מיר זיינען נאָך אַלץ אונטער דער ווירקונג פון דרי סיטעל- 
אַלטעריכע ראָמאַנטישימיסטישע אירעען ; אונזער vun wur‏ 
נאָך איינגעהילט אין פעאָדאלע נעװאַנדען. אסת, דרי נעװאַנרען 
זיינען צוקראָכען, צופאַלען שוֹין, אָבער חאַלטען זיך ראָך. נעהמט 
די נעוועהנליכע מאָראַל פון אַ וועלטימענש -- וי אָרעם, װאַ- 
קעלדינ, פֿאַלש, נעמישט איז זי ! 


7 


— 


פון דער טישפעניש פון האַרץ 


אָ, ניכער.... 
פון א. רייזען. 


אָ, גיכער, משיח, א ניכער שוין קום ! 

עס רינגעלט די נאַנצענע וועלט שוין אַרום, 

n‏ ניפטינע שלאַנגען, דער הונגער און נויט, 
און הפקר און mne‏ און אַנגסטען און dd‏ 

עס װוי? שוין די מענשען ניט שפּייזען די ערר -- 
אָ, קום שוין, משיח, אוים'ן העל-ווייסען Dur‏ 


1 


סען-זשוסט 
)4767-1794( 


טוער פון דער גרויסער פאַנצויזישע רעװאָלוציאָן, אוטגעקומען 
אויפ'ן עשאַפּאָט אין 1/04, צוזאמען מיט ראָבעספּיער'ן. 


פון א רעדע אין קאָנװענט דעם 17טען אַפּריל 1794. 
יעדע קונסט האָט פאַר אונז איהרע וואונדער געשאַפען. 
די קונסט פון הערשען האָט אונז נאָר שרעקליכע קריפּעלס און 
מאוים'דינע פערזעהענישען געגעבען... 
| די טיראַנען צוטיילען den‏ פאָלק, כדי איהם בעסער צו 
בעהערשען. ' 
לאָמיר אויך צוטיילען די מאַכט פון דער רעגיערונג, כרי 
הערשען זאָל פרייהייט, 
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זון זאר און זאָרן 


װאַרף זיי נאָר רי קערנער ריינע! -- זיי וועלען זיי שוין D‏ 
צוברעקלען און פון זאסטינע קערנער וועט ווייסער שטויב un‏ 

זיי קוקען שאַרף איינער רעם אַנרערען אין רי פיננער אריין 
און זיי גלויבען ניט איברינ איינער רעם אנרערען. ur pu‏ 
פאַרטען שפיעלען pu: n‏ שפיעלען דרערביי סיט In in‏ 
אז זיי געהען אָב אין שווייס, 

סיר זיינען פרעסרע hu‏ זיי n‏ סיף ניט ליעב געהאַט, 
וויי? לעבענריג סיט זיי, האָנב איך נעלענט איבער זיי. 

זי ווילען אָבער ניט ליירען, או איסיצער נעהט איבעה 
זייערע קעפ; און רעריבער האָבען זיי אָנגעװאָרפען ערר און 
סיסט צווישען סיר hu‏ זייערע קעם. 

אָבער סיר זיינען אַנרערע, און דאָס, װאָס vn‏ וויל, האָבען 
זיי קיין רעכט ניסט צו וועלען. 


אזוי האָט געזאָגט זאַראַטוסטרא, 


פון דער טיעפעניש פון האַרן 


ווענען די געלעהרטע 
פון פ. ניטשע. 


יך בין אװועקגעגאַנגען פון'ם הויז פון די געלעהרי 
טע, און דערצו פּערקלאַפּט די טיר הינטער זיף 
װוי לאַנג N‏ געזעסען מיין נשמה א הוני 
גערינע ארום זייער טיש ; איף קען ניט קייען 
נעדאַנקען, וי זיי. 
איך בין צו היציג און Y‏ פערצעהרט 
פון'ם פייער פון מיינע געדאַנקען. אָפט פערכאַפּט מיך דעו 
אָטעם, מוז איך אַנטליפען פון'ם פערשטיקטען שטוב, bey‏ 
ווייטער פון זייערע פערשטויבטע קאַמערען. 
אָבער זיי קיהלען זיך אב אין'ם שאָטען. זיי ווילען שטענ- 
דיג זיין נור צושויער און האָבען מורא צו זעצען זיך אנטקעגען 
דער נליהענדער זון. 
אַזױ װוי יענע, oN‏ שטעהען אויף דער גאַס און קוקען אויף 
די דורכגעהער, אזוי שטעהען זיי און װאַרטען pe‏ קוקען פער" 
נאפט אויף פרעמדע געדאַנקען. 
און ריהרט זיך עמיצער צו צו זיי מיט די הענד, הויבט זיך 
פון זיי ניט ווילענדיג אויף אַ שטויב, וי פון מעהל-זעק; אָבער 
זועמען dyn‏ איינפאַלען, אז זייער שטויב געהט פון די קערנער 
און נאָלדיגע געשאַנקען פון פעלד ? 
און רעדען זיי ווענען זייער ווייזהייט, ווערט מיר הייס פון 
זייערע קורצע ווערטלעך און װאָרהײיטען: by‏ שמעקט D‏ 
זייער ווייזהייט אזוי, װי זי װאָלט געזעסען אין זומפּ. 
פלינק זיינען זיי און האָבען פעהינע פינגער, װאָס איז מיין 
איינפאכקייט אנטקענען זייער פיעלזייטיגקייט ! 
נוטע צייט-ווייזער זיינען זיי : מען דאַרף זיי נור ריכטינ 
- אָנציהען ! װוי מיהלען מאָהלען זיי און קלאַפּען דערביי : W‏ 
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אין דאר און זאַרן 


דאַ אויך -- אֶת, וועה | -- שטעסט רער פיננער n he‏ 
פאַרװאָס 1 נור כעוואוסט פאַר נאָט von pu‏ פעררעקט u‏ 
רער זינרינער ערר... 

den‏ פאַר א טראַנעריע, אַו איינער ne‏ שטאַונען אַן עם 
האָרז סיט רער געבאָרענער ניינונג צום שאַפען און ערפינרען, 

און לאָו עס נעשעהען 20 מאָל אַ סינוט, אַזױ וי עס od‏ 
פֿאָר לויט נעוויסע חשנונות -- אַלץ אַ טראַנעריע ! 

ראָס קליינליכע סיי? פון nom‏ װאָס רי vun dend‏ 
אַרוסנענוסען פון דעם אונענרליךינעהיימניספאָלען אוניווערסום 
-- פֿאַרװאָס זאָל עס ניט זיין פערטיילט nem‏ אַלעמען N‏ 


פאַרװאָס |-. 
רי רויטישע טיליאַנערען 
פון ציצעראָ 
וויסישער שטאַאַססטאַן און אַראַטאָר פון דעם לעצסען יאהרהתונדערט 
בעפאָר קריסטוס. 


סיט זייער רייכקיים, מיט זייערע פּראַכטפאָלע פּאַלאַצען, 
מיט זייערע אַריסטאָקראַטישע נעמען pu‏ טיט אַלע זייערע n‏ 
גענינענס, װאָס vun po‏ סקנא מעהר פֿאַר אַלזץ, zun‏ איף 
זיי קיין סאָל ניט נערעכענט צווישען רי זאַכען, װאָס זיינען vu‏ 
pu‏ ווינשענסווערטת. 

ווייל איך האָב זיך איבערציינט, אַז אין רעם איבערפלוס, 
אין וועלכען זיי לעבען, בענעהרען זיי טור רי זאַכען, וועלכע 
זיי האָבען שוין אובער uz‏ 

mn‏ רי ליירענשאַפט פון נייצינקייט און עראָבערונג קען 
גיין מאָל ניט נעשטילט Fun‏ 

און ניט נאָר זיינען זיי נעפיינינט פונ'ם שטרעבען u‏ נייע 
עטירות און נייע ניטער;: זי זיינען אויך נעפיינינט פון 
דעם שטענדינען שרעק צו פערליערען װאָס זיי בעזיצען. 


יע ירוי 
. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


ש ק ל אַ פ ע ריי 
פון טהאָמאַס קארלייל. 


איינער פון די בעריהמטעסטע ענגלישע שרייבער, 1795—1881 ; היס- 
טאָריקער פון דער פראַנצויזישער רעװאָלוציאָן. 


{ יך קלאָג אויפ'ן % פון אָרימאַן, ניט דערפאַר, 
װאָס ער yrs‏ סיר אַלע מוזען אַרבײטען 
און װאָס איז פיע? ערגער — ננב'ענען אויף 
אירגענד וועלכען אויפן, וויי?ל קיין עהרליכער 
מאַן נעפינט ניט קיין פערנניגען אין זיין טענ- 
ליכער אַרבײיט , חיונה. 

דער אַרימאַן איז הונגעריג און דורשטיג, p war‏ פאַר 
איהם איז דאָ צו עסען און צו טרינקען. ער איז ניעדערשלאָנען 
און געהט do‏ פון די כוחות, אָבער אויך d‏ איהם שוועבט 
אַראָב פון אויבען דער זיסעסטער שלאָף... זיינע געצעלטען זיי- 
נען פול מיט שטינקענדען רויך, אָבער אויך דאָ געפינט איהר דעם 
קלאָרען טוי, װאָס וויקעלט N‏ דעם שטילען װאַסער פון אַ 
רוהיגען האַפֿען... און דאָ גראָר בלאָנדזשען אָפּטמאָל אַרום קאַפּ- 
ריזנע נלענצענרע חלומות, איינגעהילט be‏ די בנדים פון װאָל- 
קענסי.. i‏ 

ניט אויף דעם קלאָג איך, אָבער den‏ האַרץ טהוט מיר „yy‏ 
װאָס דער פייער he‏ זיין נשמה דאַרף אויסגעהען, װאָס קיין 
שטראַה? פון דער װיסענשאַפט wan‏ דעם הימע? אָדער דער 
ערד װועט ניט אַרײנקומען צו איהם ; װאָס נור דער פּחד און דער 
צאָרן, װוי צוויי געשפּענסטער פון שרעקליכען חשך, וועלען זיינע 
חברים זיין. 

אֶה, ועה ! אין דער צייט, ווען דער נוף איז שטאַרק און 
לעבענסקרעפטיג, מוז דרי נשמה ליענען & בלינדע, געבראַכט צו 
שפּאָט און צו גאָרניט, וי אַ פערקריפּעלטער קאַרליק... 
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— נרונע, װאָס וועלען לייט זאָנען 1 
-- זאָלען לייט פריהער אויף אָריסע יתוסים in mend‏ 
בען, נישט אַרבייטען מיט זיי, װי סיט עזלען ! זאָלען סענשען 


און נרונע הויבט זיך אויף pu‏ שריים, נלייך זי האָט גע 
Dun‏ נאָט זאָל rem pu‏ הערען. 
= פאט א טיט e‏ א יי 
* * 


אַ שווערע שטילקיים. ביירע ווייבער אָטעמען שווער. 

-- נוונע ! -- שרייט ענרליך אויס חנה. -- נאָט, נאָט 
וועט שטראָפען.-. 

-- נישט מיך, נישט מיינע טעכטער ! נאָט vu‏ נערעכט, 
ער וועט עסיץ אַנרערען שטראָפען; ע ס יץ אַנרערעןן! 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


PR —‏ האָב געװאָלט ren‏ זי חתונה מאַכען... פון רי 
ציבעלעס, מיט וועלכע Pe‏ האַנדעל, קען מען קיין נרן ניט 
אויפקלייבען. 

זי האָב איך נעהיט. ניט איין בעל-הבית האָט אויף איהר 
אַן אויג געװאָרפען, ניט איין בעל-הבית'יש קינד האָט זיך גע" 
װאָלט פון איהר אַ שפּילכעל מאַכען. איך בין אָבער אַ מאַמע 
אַ טרייע נגעווען, צעהן מאָל אין טאָג ביי pe Wix‏ קיך געווען, 
געוויינט, מוסר געזאָגט --- האַ I‏ נוטע, פרומע ווערטער האָב 
איך נעזאָגט !... נאַנצע נעכט a‏ איך נישט געשלאָפען, גע- 
לייענט דעם קב הישר און אַנדערע הייליגע ספרים און צוֹמאָר- 
נענס איהר איבערדערצעהלט he‏ נאָךְ אייגענעס צונענעבען -- 
גאָט זאָל מיר מוח? זיין I‏ מיט פייער האָב איך געשיט, hee‏ & 
שװאַך קינד N‏ עס געווען, אַ „he‏ כשר קינד, עס האָט זיך 
געלאָזט פיהרען. דער טאַטע אויס'ן אויג, בלאַס, אָהן & ביסעל 
בלוט. און אַזױנע גוטע, פייכטע אוינען, — נור שעהנער איז 
זי געווען. 

-- דו רעדסט, וי פון אַ טויטער ? 

--- אוּן דו מיינסט זי לעבט ? איך זאָג דיר, זי לעבט ניט ! 
זי האָט אָנגעזאַמעלט נרן, איך האָב איהר & מאַן געגעבען ! זי 
האָט געוויינט, אַז זי n‏ איהם נישט, ער N‏ צו גראָב, אָבער 
pu‏ האָב געדאַנקט גאָט, u‏ עס איז -- א ! האָט ער מיט 
ציהר אַ יאָהר געלענט דאָס געלד מיט'ן געזונד צוגענומען, און 
איז אַװעק... זי שפּייט מיט בלוט, אַ שאָטען איז זי, ניט קיין 
מענש... און נאַנצע, גאַנצע נעכט וויינט זי. 

ווייסט, wu‏ וועמען זי וויינט ? 

— אויפ'ן מאַן, ימח שמו ! 

— ניין, חנה, אויף מיר ! איךְּ האָב זי אונגליקליך גע- 
מאַכט, איהרע טרעהרען פאַלען מיר אויפ'ן האַרץ, װי קאָכעריג 
בליי. 

זי בלייבט שטיל און חאַפּט קוים דעם אַטהעם. 

-- נו ? 
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רעמאָלט האָט זי נעלייכט, װוי רי vu u m‏ בין רעם 
סופר'ס אלסנה נגעווען ! אין האָכ זי װוי איין hu m‏ 
קאָם נעהים. א כלה טיירע? ראַרף ראָך זיין, װי א שפינעל, 
איך האָב זי נעהיט, נעהיט, קיין אוינ נישט אַראָבנעלאָוט, קיין 
טריט פון שטונ nu‏ סיר נישט נעטהאָן, און אַלץ סוסר נעואָנט : 
קוק נישט אַהער, קוק נישט אַהין, ראָ שטעל ריף נישט, ראַ זעץ 
דיך נישט. 

-- נו, זעהר וואויל... 

-- וואויל, װי די וועלט. קום נור צו סיר אַהיים nu‏ ועה, 
וי זי זעהט איצט אויס. יא, זי איז אַן on‏ עהרליף מיירעל, 
נור pe‏ זעקסיאו|"דרייסינ יאָהו,. ראַר, רי ביינער צו צעהלען, 
אַ נערונצעלטע הויט, n‏ פאַרטעט u‏ תפילין, אוינען פערלאָ- 
שענע, דאָס פנים זויער, אָהן אַ hoer‏ -- אייביג פערבי" 
סענע לעבען. ers‏ ברענען אויף די פערלאַשענע bum‏ -- 


דאָס כרענט אין זיי אַ שנאה, אַ האָס וי ניהנם... און ווייסט 


וועמען זי האָט פיינר 1 

-- וועמען ? 

-- סיך ! מיך -- איהר איינענער מאַמע'ן } 

-- װאָס רעדסט רו 1 ur‏ װאָס 7 

-- זי אַלֵיין אפשר ווייס ניט פאַרװאָס, אָבער pn‏ ווייס ! 
איך האָב סיך נעשטעלט צווישען איהר און דער dyn‏ צווישען 
איהר און דער זון. זי סוז מיף פיינר ban‏ 

-- װאָס רערסט דו 4 

-- װאָס דו הערסט. רי שוועסטער um‏ זי אוראי פיינר, 
שעהנער זיינען זיי און איננער. 

ru‏ האַפּט שווער דעם אָטעם. 

--- די איננערע, לאה'ן, pe pu zn‏ אין רער m‏ ניט 
געהאַלטען, אָבנענעבען זי פאַר אַ דינסט. 

-- איך האָב נענוג נעשרינען אויף דעם, אַ סופר'ס אַ טאָכ- 
טער פאַר אַ דינסט ! 


— 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


— איך ווייס 4 איינער מיט אַ קאַפּעלוש, אַ צילינדער 
אַפּילו, ער האָט זי געקושט pe‏ האַלז R‏ נאַקען, זי האָט גע- 
לאַכט און גענעסען צוקערקעס... 

— איך ווייס ! עס איז שוין נישט דאָס ערשטע מאָל... 

— האָסט געוואוסט ? & חתן de‏ עס ? 

— ניין 1 

— און דו האָסט געשווינען. 

== וא ! 

— גרונע ! 

נור איצט איז שוין גרונע רוהינ. 

-- אַצינד שווייג דו און הער, װאָס איך װעל דיר דערצעה" 
לען, אַלץ װעל? איך דיר דערצעהלען. 

don‏ האָט זיך געזעצט. 

— אַז טיין מאַן איז נעשטאָרבען --- הויבט אָן גרונע. 

--- װוי אַזױ רעדסט דו עפּעס, גרונע ? 

— וי אַזױ זאָל איך רעדען ? 

-- אֶהן זכרונו לברכה... און נפטר געװאָרען זאָנט מען ? 

-- אַלץ איינס... נור מיך האָט ער איבערנעלאָזט מיט רריי 
יתומים-טעכטער... 

-- נעבעך, קיין קריש ניט געלאָזט. 

— דריי טעכטער, די עלטסטע.... 

--- גנענריל.... 

-- איז אַלט געווען פערצעהן יאֶהר. 

--- ביי לייטען איז אַזױנס אַ כלה... 

— ביי אונז איז קיין ברויט ניט געווען I‏ פון תנאים 
שרייבען און לעקעך ניט צו רעדען... 

— וי אַזױ רעדסט דו עפּעס היינט, גרונע ! 

— ניט % רעד, מיין האַרצװעהטאָג רעדט. גנענדעל, 
ווייסט דו, איז נגעווען den‏ שענסטע מיירעל אין שטאָרט. 

--- היינט אויך... קיין עין-הרע ! 

— היינט איז זי אַ זויערער ציטרין -- אַ גרויער צאָפּ. 
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-- נישט אַלז איינס ! זיין זכות ואָל אונו dm‏ כיי* 
שטסעהן: een‏ 

-- איך הער, 

-- װאָס rent‏ רערצו 1 

-- װאָס זאָל איך זאַנען 1 כ'ווייס נור, או ער איו נישט 
ביינעשטאַנען. 

-- ווייסט due‏ נרונע } 

-- עם.. 

-- וויי? דו ביסט זינריג.. 

- איך ... un‏ זינריג } 

-- הער, נרונע, זינריג איז יערער מענש, נור רו אוראי-. 

-- אוראי ? 

-- נרונע, זעהסט, אַ סאַמע hu‏ בפרט א כשר'ען סופר'ס 
אן אַלמנה דאַרה... 

-- װאָס דאַוף זי 1 

-- זי דאַרף זיין פרומער וי אַלע, בעסער m‏ אַלע און 
סעהר אַכטונג rz‏ אויף רער טאָכטער. 

רי בלאַסע נרונע איז u‏ בלאַסער געװאָרען, רי אוינען 
האָבען איהר אויפנעפלאַמט, די נאָזדלעכער צושפרייטען זיף און 
רי בלאָהיפערברענטע ליפען ציטערען. 

-- וחל ! -- האָט זי אויסנעשרינען. 

-- דו ווייסט, נרונע, איך בין ריר אַ נוטער פריינר... נוף 
דעם אמת מוז איף ריר זאָנען.... צווישען Um wu‏ עס a‏ 
בען. 

-- זאָג, ציה סיר נישט די נשמה אַרױס ! 

-- נו, הער !... נעכטען פאַרנאַכט, שפעט פאַרנאַכט, va‏ 
איך צוריקנענאַננען פון דער ea‏ און... אויף דעם בערנע? vn‏ 
נעזעסען דיין מירעל... 

-- איינע אַליין } 

** -- 

-- ספיט וועמען t‏ 


א אל א א לט 


פון דער טיעפעניש פון ien‏ 


מוסר 
he‏ י. ל. פּרץ. 


ס געהען צוויי ווייבער אונטער דער שטאָרט; 
איינע אַ הויכע, שווערע אידענע מיט בעזע m‏ 
נען, שווערע, הילכעדיגע טריט, די צווייטע -- אַ 
דאַרע, בלאַסע, קליינע מיט אַן אַראָבגעלאָזטען 
קאָפֿ. 
my —‏ פיהרסט דו „do‏ חנה f‏ -- פרענט 


די צווייטע. 

— װאַרט, נאָך & e‏ טריט. am‏ בערנעל. 

זיי זיינען צונעקומען צום בערגעל. 

-- זעץ דיך, — dodo‏ חנה. 

אין דער שטילקייט פון װאַרימען זומער"טאָג, ווייט פונ'ם 
שטעדטישען נגערודער, הערט זיך אַ געשפּרעך : 

-- גרונע, mn don‏ דיין מאַן, עליו השָלום, איז נע" 
וועזען ? 

W‏ גרונע'ס DNS‏ פּנים ליינט זיך & שאָטען. 

— איך ווייס, --- ענטפערט זי מיט פערביסענע ליפּען. 

-- אַ סופר איז ער געוועזען, גרונע I‏ אַ כשר'ער סופר.. 

PR —‏ ווייס... 

-- פאַר יעדען אות פלענט ער זיך טובל'ען אין מקוה.. 
אַ כשר'ער איר געוועזען. 

— אמת. 

-- זיין זכות זאָל אונז ביישטעהן. 

גרונע שווייגט. 

--- שוויינסט ? -- וואונדערט זיך חית. - 

-- אַלְץ איינס ! 
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נעהנטערע! 6 פעלר צו א פעלר און פאַר אַנרערע בלייבט קיין 
* 8 

עה צו יענע, וועלכע זאָנען אויף שלעכטס, mu‏ ס'איז vu‏ 
און אויף נוסס, אַו ס'איו שלעכט. 

וועה צו יענע, וועלכע פערװאַנרלען אַלֶעס ליכטינע אין 
פינסטערניש און דאָס פינסטערע pu‏ ליכטינקייט. 

וועה צו יענע, וועלכע ניבען רעכט רעם פערברעכער און 
נעהמען פון דעם נגערעכטען צו זיין רעבט, 


וועה n‏ זיי, װאָס לעבע! pe‏ אונרעכט pu‏ זייער נלאַנץ 
איז פאַלשקייט wum‏ 

זיי פערדערבען רעם משפט פון די נויסבערערפטינע hu‏ 
נעהמען צו דאָס רעכט פון די אָרימע און אַלטנות ווערען זייער 
A‏ און יתומים פרעסען זיי Am‏ 

dem‏ וועט איהר, אומוויררינע, טהאָן אינ'ם טאָנ pr‏ נרויסען 
frre‏ צו וועמע! װעט איהר u‏ הילף לויפען 4 bn un‏ 
איהר אייער שטאָלצען קאָפּ אַנירערלענען } 


ציטערט, איהר זאָרנלאָוע. שוידערט אויף, איהר mum‏ 
זעסענע ; אויף סיין פאָלק'ס ערד זיינען ווילרע נעוויקסען Dm‏ 
derm‏ צושפרייט האָבען זיי זיך איבער רי הייזער פון פרייר. 

פּערלאָרען איז רי נעגענר, די טומעלרינע שטאָרט vun‏ 
אויסנעלערינט. דער פעסטוננסיבאַרג און רער ואַך'טהורעם M‏ 
נען וויסטע היילען געװאָרען. 

אָבער אַ נייסט פון דער n‏ נירערס du uu‏ פון דער 
וויסטעניש dum‏ אַ פרוכטנאַרטען, און אינ'ם פרוכטנאַרטען 
ern‏ רוהען נערעכטינקייט. 

און דאָס be un‏ נערעכטינקייט m‏ זיין פרירען hu‏ 
זיכער וועט זיצען סיין פאָלק אינ'ם שויס פון דער נערעכטינקייט. 


אצי 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון ישעיהו'ס רייר 

װאָס דאַרף איך אייערע אָפּפער -- זאָגט דער אויבערשטער. 
איך בין איבערזעטיגט מיט אייערע בראַנד-אָפּפער און דאָס בלוט 
פון שעפּסען און בעק איז מיר ניט צום האַרצען. 

ברעננט מיר ניט אייערע ליגנערישע געשאַנקען, אייער 
ווייהרויך N‏ מיר צום עקעל. 

און שפּרייט איהר אויס אייערע הענד, פּערבאָרג איך D‏ 
נע אוינען פון אייך: אייערע הענד זיינען אין בלוט איינגע- 
טונקען. 

ריינינט זיך, טהוט אָב דאָס בייז פון מיינע אויגען, הערט 
אויף שלעכטס טהאָן. 

טהוט דאָס גוטע, זוכט גערעכטינקייט, שטאַרקט די האַנר 
פונ'ם אונטערדריקטען, גיט דעם יתום זיין רעכט, נעמט זיך 
אָן פאַר דער אַלמנה. 

8 le 

און dyn dy‏ קומען אַ צייט און דער אויבערשטער װעט 
משפּט'ען די נאַציאָנען און איבערשמיעדען וועלען די פעלקער 
זיײיערע שווערדען אויף אַקער-אייזענס און זייערע שפּיזען -- 
אויף גאָרטען-מעסערס, און אַ פאָלק גענען & פאָלק װעט מעהר 
קיין שווערד ניט אויפהויבען און זיי וועלען ניט געהן מעהר 
אין קריעג. 

און דערניעדרינט זועלען ווערען די אויגען פון די שטאָלצע 
he‏ איינגעבוינען אַלע, װאָס זיינען גרויס he‏ נור דער גערעכטער 
גאָט װעט מעכטינ זיין pe‏ דעם דאָזיגען טאָג. 

און אַ יום-הדין װעט זיין פאַר אַלע שטאָלצע, D‏ אַלע דער" 
חויבענע און נעפאַלענע. 

. ** 


gyn‏ צו יענע, װאָס רוקען צו אַ הויז צו אַ הויז און דער- 
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נאָך עווריפיר 


נקריהסטער גרינישער פאָקט, געדעבט צוויסען 406-40 בעפאָר Dl‏ 
d‏ 


איהר האָט dum‏ אַו נעסער זיינען איבער אונו 1 
אֶת, לאַכט זיך אויס }! ניסאָ קיין נעטער != 

רי אַלטע פאַלשע מעשה זאָל ניט נאַרען רעם, 
פאַר וועסען פאַקטען, און ניט ווערטער, 

קענען ריענען אַלס בעווייו... 

ern domi און‎ dor איהר‎ 

רי קענינע, װאָס הערשען אויף דער ערר -- 

זיי רויבען, טוידטען אָהן אַ האַרץ ; 

זיי ברענען pu‏ פערוויסטען נאַנצע Hure‏ 

און pin‏ מעהר נליק אויף ריעזער Dm‏ 

וי די צדיקים, וועלכע זיינען פרום u pu‏ 

%% לעבט מיט נאָט‎ den קליינע לאַנר,‎ u 

איז dt‏ אַ קרבן 

פאַר'ן קענינ, װאָס איז נאָטלאָז שלעכט, 

פאַר דער נרויסער סאַכט פון שווערד hu‏ שפיו, 
פאַר'ן דרוק der den‏ אַ הערשער און אַ קנעכט... 


. 


רערווייטער אומנערעכטינקייט פון ריינע נעצעלטען — 
און רו וועסט אויפנעריכט ווערען. 
pu wen‏ שטויב דיין זילבער pu‏ אינ'ם פעלזען פון טייף 
— דיינע אופיר-אוצרות. 
aun‏ כ"ב, 
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פון דער טיעפעניש n bo‏ 


איינער געגען אַלעמען 
פון שאַרל פוריע. 
- (1897---1779) 


בּעריהמטער פראַנצויזישער סאָציאַליסט, איינער פון די פאָטעוס פון 
דעם סאָדערנעם סאָציאַליסטישען געדאַנקען. 


{ י סאַציאַלע אָרדנונג פון אונזער צייט איז אַ לע- 
כערליכע מאַשין, אין וועלכער אַלע דעקעלעך און 
טיילען אַרבײטען געגען dyn‏ נאַנצע. יעדער 
קלאַס פון דער געזעלשאַפט האָט pe‏ זינען נור 
זיינע גראָבע אינטערעסען, זעהט צוֹ טהאָן 
שלעכטס אַנדערע קלאַסען און שטעלט אומעטום 
זיינע פּערזענליכע ציעלען העכער פאַר די ציעלען פון געזעל- 
שאַפט h‏ נענען די אינטערעסען D‏ כלל, 
דער אַדװאָקאַט don‏ מחלוקות און פּראָצעסען, און דער דאָק- 

טאָר װאַרט מיט אונגעדולד אויף קראַנקע. דער ערשטער װאָלט 
אויסגעהען פון הונגער, אויב אַלֶע קריגערייען װאָלטען אויסנע- 
לאָזט זיך פרידליך און דאָס זעלבע װאָלט געשעהען מיט'ן צוויי- 
טען, אויב יעדער װאָלט געשטאָרבען מיט & נאַטירליכען טויט. 

דער זעלנער o‏ מלחמה, וועלכע װעט אַװעקנעהמען o‏ 
דער וועלט N‏ העלפט פון זיינע חברים און געבען מעדאַלען he‏ 
אַ בעסערען פּלאַטץ. 

דער בית-קברות-מאַן װויל װאָס מעהר לויות. תבואה-הענר" 
לֶער און ספּעקולאַנטען ווילען הוננער, כדי W‏ מאַכען & יקרות 
אויף ברויט. דער אַרכיטעקט, דער קאָנטראַקטאָר פון הייזער 
ול שריפות, װאָס זאָלען פערצעהרען קװואַרטאַלען pe‏ שטערט, 
און נעבען די מענליכקייט צו מאַכען נייע פערדיענסטען. 


12 
בי 


זי זזאר אין זאָרן 


די וורערס, און רער וועג איז נעענרינט.. און ראָך איו ראָס 
פייער? ווייט.. 

און לאַנג זיינען סיר נאָךְ נעשוואוסען איבער רעם טינט" 
שװאַרצען סיין,. דרי כערת און רי weer‏ פלענען ren‏ 
מען, פארביינעהן און פערשווינרען אויף צוריק אין רער נרענעצ" 
un‏ ווייטקיים, און דאָס פייערע? u‏ אַלץ נעשטאַנען du‏ 
אונז, פליסענרינ און ווינקענריג -- נעשטאַנען אַלץ אַזױ נאָרענט 
און אלץ אַזוי ווייט. 

איך רערסאָן סין איצט אָן רעם רשָױינען שװאַרצען טייף 
אין א רינג פון פעלזעךבעונ. איך hun vum ur em‏ 
דאָס דאָזינע לעבעדינע פייערל... 

א סך פייערלעך האָבען אויך פריהער beym‏ צו סיר 
און גערופען צו זיך סיט זייער נאָהענטקייט. אָנער ראָס לעבען 
פליסט r‏ אין די זעלבע סרה-"שחורה'רינע ברענעס, און רי 
פייערלעך זיינען נאָך pu dem‏ ס'קוסט אויס ווייטער צו אַר- 
בייטען מיט די רורערס. 

אָבער דאָךּ... דאָך, פאָרווערטס צו די פייערלעך !+ 


לעס 


שלעכטס האָט ער נעטהון אַזױי אָפט, און קיין סוף vn‏ ניטאַ 
צו זיינע זינר. 

ער האָט hem‏ אַ משכן n‏ זיינע ברירער אוסזיפט און 
פון נאַקעטע האָט ער די קליירער אַוונטערנעצױינען. 
: קיין װאַסער צום טרינקען האָט ער רעם סירען ניט נענע- 

בען, פון רעם הונגערינען האָט ער פערסידען דאָס ברויט. 

און די אלסנה האָט ער נעלאָזט נעהן מיט ליירינע um‏ און 
די אָרעמס פון די יתומים זיינען צודריקט wum‏ 

יט ר ר e‏ 
נרוילט פון אַ אונזינינען שרעק. 


a‏ כ"ב 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די פייערלעך 


פון װולאַדימיר קאָראָלענקאָ. 
געבאָרען 1888 ; בעוואוסטער רוסישער שרויבער און כלליטוער. 


יט יאָהרען צוריק, אין אַ פינסטערען, הערבסטלי- 
כען אבענד איז מיר אויסגעקומען צו פאָהרען אין 
& שיפעל, אויף אַ מרה-שחורה'דינען טייך. פּלוצ- 
39% ביים אויסבויג פון טייך, אין דערווייטענס, 
האָט אונטער די שװאַרצע בערג אויפנעפלאמט 
אַ פייערל, 

אויפגעפלאַמט אַזױ הע?, אַזױ שטאַרק jm‏ עפּעס אַזױ נאָ- 

הענט !.. 

-- „ נאָט W‏ דאַנקען, -- האָב איך פרעהליך אויסנע- 
שריען, -- ניט ווייט פון דער היים ! 
דער שיפער האָט זיך אומגעקעהרט, אַ קוק נעגעבען איבער 
זיינע אַקסלען אויפ'ן פייערל און ווייטער נענומען זיך גלייכניל- 
טיג צו די רורערס. 
--ס'איז ווייטלעך, -- האָט ער רוהיג נעענטפערט. Pe‏ 

האָב עס אָבער ניט געקענט בעגרייפען: וי קען דאָס זיין ווייט, 

אַז דאָס פייער? איז אַזױ נאָהענט געשטאַנען אין דעם װאָלקענ- 

דען Jen‏ 4 אָבער דער שיפער איז געווען גערעכט : צום פייער? 

איז געווען אַ מהלך. אַזאַ טבע האָבען שוין די ביינאַכטינע 

פייערלעף... זיי װאַרפען צו אייך זייערע שטראַהלען דורך דער 
נעדיכטער פינסטערניש, זיי זאָגען אייך עפּעס צו מיט זייער 

55873 און ווינקען עפּעס צו אייך מיט זייער נאָהענטקייט. אייך 

דוכט זיך בעת מעשה -- אָט-אָט, נאָך צוויי דריי שפּרייזען מיט 
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פון צקר און גאַון 


וועס אייער איינען d‏ ניט נלויבען.- 
איהר eien‏ זיך פריווען הויבען, am‏ -- 
אַנ'אָטעם bo‏ -- און װעט ניט קענען. 
ראָס איו א קכר, נאָר בענראַבען 
זענט איהר ראָרט לעבערינערהייט.. 
דאָס איז א פייערדינער ניהנם, 
װאָס in‏ קיין ענרע קיינסאָל bam‏ -= 
נאָר ס'איז אַ ניהנם אָהן אַ טויט.. 
און נאָס זאָנט סיר ! 

איצט נעה אַראָב 
en‏ טעפערס pu m‏ קויף אַ טאָט, 
און סו אַ װאָרף hu‏ זאָג רערביי 
שטאַרק הויך, אַז יערערער זאָל הערען : 
אַזויוועט איהו צונואַכען ווערעןן-" 
און רער ניט סעהר, ניט וויין, ניט שריי, 
בױינ-אָן דעם קאָפּ un bu‏ פערשטומט -= -= 
עס נעהט רער טאָג, ער קומט, ער פוסט.. 


וי וויים, אֶה רייכע, ern‏ נרייכען אייער אונזינינע N‏ 
קייט} רעכענט איהר רען, אַז איהר זייט רי איינצינע תושבים 
אויף דער ערד 1 פאַר װאָס פּעריאָנט איהר אייערע ברירער ? 
פאַרװואָס נעהסט איהר צו אַלעס פאַר זיך } די ערר איו נע" 
שאַפען נעװאָרען פאַר אַלעמען : פאַר די אָרימע אַזױ m hu‏ 
פאַר די רייכע -- טאָ פאַר װאָס זשטע בעהיפּטעט איהר, 
אַו רי נאַנצע n‏ אי נאָר form m‏ 
נאַטור din‏ נענעבען אַלע זאַכען צום נוץ pr‏ יערען Im‏ 
צינען. דאָס פּערחאַפּען מיט נעװאַלר האָט בעשאַפען ww‏ ]% 
pu‏ פערזענליכע רעכטע. דאָס איינענטוהם vu‏ ניט רעכט, רי 
ערד נעהרט צו נאָט און סיר זיינען נור זיינע קינרער. 

* סט. אַמבראָזיום. 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


איהר ? -- איהר dyn‏ אייביג פוילען, שימלען. 
און אוב ס'איז נאָך פון פריהער געבליבען 

& פונק פון גייסט, געפיה? און גלויבען, 
אַנ'ערנסטער זיפץ, & הייסע טרער — -- 

װוע? איך דאָס איינציגווייז אָברױיבען. 

he‏ אייער האַרץ װעט בלייבען לער 

in‏ טעם, ing‏ ריח, אֶהן לייב און לעבען... 


און װויסט װעט ווערען אייער צעלט, 
און אומשלעפּען װעט איהר זיך מיערע, 
ווילד-פרעמדע אויף אַ פרעמדער וועלט 
און בעטלער אויף אַ רייכער סעורה, 
און שטעהענדיג ביי פרעמדרע שוועלען, 
װועט איהר די וואונדען זיך אויפדעקען 
און yy‏ פאַר פרעמדע זיי אויסשטעלען, 
אַ ציטערדיגע האַנד אויסשטרעקען 

און בעטען הילף אויף בעטלער-לשון -- 
נאָר אויסבעט?ען װעט איהר פאַר גע לר, 
און לעבען װעט איהר פאַר N‏ גראָשען... 


און שווער yy‏ אייך דאָס לעבען ווערען — 
& לאַנגע נאַכט און ניט איין שטערען... 

און אייער קרעכץ פּערטראָגט דער ווינר 

און אייער קול „ נאָט ניט הערען.. 

און שרעקליך גרויס yy‏ זיין די נויט, 

וי גרויס און שרעקליך ס'איז רי זינד ; 
און איהר dyn‏ חלש'ן dyn‏ טויט 

און ביינקען װעט איהר נאָכ'ן לעבען... 
נאָר נאָט װעט אייך ביידע ניט געבען.. 
און שרעקליך וועה װועט זיין דער שמאַרץ... 
אַפילו אייער אייגען האַרץ 
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vn‏ שליסיאויף אוצרות לעבען, מאַכט, 
און יסמים פרייר iim‏ איך צוניבען -- 
נור איהר אַלֵיין וועם זיין פערשמאַכט 
און אייער vu un uo‏ בעטריבען ; 
און טרוקענע מיט זיהן און טעכטער, 
וועט איהר אין פרעמרע טהירען unde‏ 
מיט'ן mu d'‏ ערד צופאַלען 

און איבער פרעמרע ep‏ קניען 

און דאָרשטיג אייער האַלז אויסציהען 
rz hu‏ חלש'ן -- אַ טראָפען.-. 
נאָר כ'האָב פּערשלאָסען אַלע end‏ 

vn‏ שיק אַראָב אַ מילרען נייסט, 

den‏ פרישט m‏ טוי, פון נאָט, pe‏ ווייוט 
אַ נייעם unn‏ צו נייע הימלען — 

נאָר urn wu‏ טרוקען זיין m‏ שטרוי 
און ניט אויף אייך mer eum‏ טוי. 


א א א אע אע א O‏ — א א 4 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון ח. נ. ביאַליק 


געבאָרען hu‏ 1873„ אין אַ דאָרף פון ואָהלינער גוב. זוין ערשטע 
ליעד אין העברעאיש איז ערשיענען אין 1891 העברעאישער 
און אידישער דיכטער. 
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און מאָרנען געה אַרױס אין גאַס, בן-אָרם, 
און זעה! אַ מאַרק, & מאַרק פון לעבעדיגען בראָכװאַרנ ! 
דערשלאָגענע, האַלב-טויטע מענשען-ווערים, 
צעבראָכענע און אויסגעקרימטע רוקענס, 
פערוויקעלטע אין שמאַטעס הויט און ביינער, 
מיט קינדער וויסטע קאַליקעס, מיט ווייבער 
צום טויט פאַרמאַטערטע N‏ איינגעדאַרטע, 
א היישעריק, סוף-זומערדינע פליגען, 
בעפאַלען טחיר און טויער, אַלע פענסטער, 
בעלאַגערען די שוועלען פון די הייזער 
און שטרעקען-אויס, געלערענטע-צו-בעטלען, קרומע הענר 
מיט אויפנעדעקטע אייטערדיגע וואונדען 
און יעדערער שרייט אויס זיין פּעקע? סחורה, 
פעררייסענדיג די לויזע אויגען צו די פענסטער, 
וי קנעכט, וי הינד געשלאָנענע W]‏ בעל-הבית ! 
אַ גראָשען פאַר אַ וואונד, N‏ גראָשען פאַר אַ וואונד ! 
אַ גראָשען פאַר אַ טאָכטער אַ געשענדטע I‏ 
אַ נראָשען פאַר אַנ'אַלטען טאַטענס טויט 
און פאַר אַ יונגען חופּה-זוהן אַ קדוש ! 


2 
און נאָט האָט מיר געזאָגט אַזױ : 
דאָס לעצטע N‏ שריי אויס איין , אוי !* 
און גיב אַ קרעכץ צום לעצטען מאָל, 
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פין לקר און ואָרן 


אין אַועלכע מאַמענטען פלענען די איינענטהיסער פון רי 
אַנגענערמע פלעצער אין קאַרעטע אויפסונטערן רי האָרעפאַש- 
ניקעס, זיי רוסען צו פוראזש און נערולר, זיי שָנווייוען אויף 
יענער וועלט, רי בעסערע, היסלישע וועלט, װאָס ערװואַרטעט זיי 
נאָך'ן סויט און וועלכע וועט זיי פרייניבינ בעצאָהלען פאַר u‏ 
װאָס זיי זיינען אױסנעשטאַנען אויף ריעזער פערשאָלטענער ער" 
דישער וועלס פון צרות. אַנרערע פּאַסאַזשירען אונזערע פלענען 
נעהן um‏ ווייט אין זייערע נעפיהלען, אַז זיי פלענען נרבות Nn‏ 
בען אויף רפואות און זאַלבען פאַר די צוביילטע Nn hu‏ 
wer‏ טענשעןיפערד. אַלע wenden‏ האָבען רעטאָלט נע- 
נלויבס, אַז שלעפען אַואַ קאַרעטע איז זעהר אַ שווערע de‏ 
קעל ארבייט, hu‏ אַלע wan‏ נעפיהלט לייכטער אוים'ן הארצען, 
ווען דאָס שלעכטע שטיקעל un‏ פלענט זיין אריבערנעשפרייוט. 
יא, לייכטער האָט h‏ נעפיהלט אין קאַרעטע ניט צוליעב רעם, 
װאָס מען האָט זיך mn‏ שטאַרק נעקימערט ווענען רי איינגע- 
שפּאַנטע שלעפיפערד, נאָר רערפאַר, װאָס ס'איז ww‏ ווענינער 
סכנה פאַר'ן װאָנען, וועלכער האָט זיך נעקענט איבערקעהרען 
און אַלעמען אַרױסװאַרפען. 


G 


קיין מאַן, neun d den‏ פערקויפט ווערען, 
זאָל ניט אַריינגענומען ווערען אין אונזער קהילה, נאָט'ס idw‏ 
קעל איז נים קיין זאַך אויף צו פערקויפען. 

סט. קיפריאן. 


16 


פון דער טיעפעניש פון האַרן 


אָבער דער געזעס אין קאַרעטע N‏ געווען ניט אין גאנצען זיכער 
דער מינדעסטער שטויס he‏ קאַרעטע פלעגט פּלוצים אַרױסװאַרי 
פען פיעלע פון רי פּאַסאַזשירען אויף דער ערד, וואו זיי זיינען 
זאָפּאָרט גענויטיגט נעווען צו חאַפּען די שטריק און העלפען 
ציהען די קאַרעטע, אין וועלכע זיי זיינען פריהער אזוי בהרחבה 
געפאָהרען, מען האָט דעריבער בעטראַכט עס פאַר אַ גרויזאַמען 
אומנליק, ווען עפּיס אַזױנס האָט פּאַסירט, און דער שטענדיגער 
פּחר פֿאַר אַזאַ קאַטאַסטראָפע איז געווען דער איינציגער שװאַר- 
צער װאָלקענדע? אויף דעם נליקליכען הימעל פון אונזערע des‏ 
זשירען. 
צי האָבען זיי אָבער געטראכט נור וועגען זיך 2 האָבען 
זיי דען געקענט רוהיג דולדען דעם לוקסוס פון זייער לעבען, 
dn yy‏ האָט זיך געבעטען אויף N‏ פערגלייך מיט'ן פינסטערען 
מז? פון די איינגעשפּאַנטע אין דער קאַרעטע ? האָט זייער גע- 
וויסען רוהיג געקענט פּערטראָגען דעם בעשיינפּערליכען פאַקט, 
װאָס זייער איינענע שווערקייט האָט זיך געלעגט אויף רי N‏ 
מע מענשען-פערד 4 האָבען זיי דען ניט מיטלייד געהאַט מיט די 
בעשעפענישען, וועלכע זיינען געווען געקנאָטען פון דעם זעל- 
בען ליים ?... 
אה, יאָ { רחמנות N‏ געווען אַן אָפּטער נאַסט אין דיע- 
וער נעבענשטער קאַרעטע, בעזאָנדערס, ווען דער װאָנען פלעגט 
זיך אָפּטמאָל פאַרהאַקען אויף אַ שלעכט שטיקעל וועג אָדער ביי 
אַ הויכען באַרג. אין אַזעלכע מאָמענטען פלענען די איינגע- 
שפּאַנטע מענשען-פערד זיך װאַרפען אין אַ וילדער פער- 
צווייפלונג. ‏ אונטער דעם אנבאַרמהערצינען בייטש no‏ 
הוננער פלענען זיי שפּריננען אַרױף און אַראָב mn‏ אין דער 
נסיסה ; פיעלע פלענען חלש'ען און פלענען פון די אַנדערע 
צוטראָטען. ווערען be‏ קויט און בלאָטע -- דאָס yes‏ איז גע- 
ווען אַזױ מורא'דיג טרויריג און פּיינפול, IN‏ די פּאַסאַזשירען 
אין קראַעטע פלעגען אַרױיסווייזען הויכע און נאָבעלע געפיהלען 
פון מיטלייד, 
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+ו חי *איו פאַרן 


קוקענדיג אויף דער פערנאַנגענהייט 
פון עדװאַרד בעלאַטי. 


)1850—1898 
menen een‏ שרייבער, ווקלנער האָס געהאָט 
6 גרויסען איינפלוס אויף דעם אַסעריקאַנעס געראַנק. ויוער 
נוך איו אין די קרשסע יאָהוען נאָכ'ן אַװויסגעבען פער" 
קויאס wen‏ אין פיער הונרקרם סויוענר עקוקספ" 
לאַרען. 

ום צו נעבען רעם לעזער אַן אַלנעסײינעם איינררוס 
פון דעם געזעלשאַפטליכען לעבען אין יענער 

צייט, און, בעזונרערס, כרי איהם ö‏ צו * 
m r:‏ ס'האָכבען אויסנעזעהן N‏ בעציהוננען 

פון די רייכע צו די אָרימע אין יענע v‏ װעט 
זיין, רעכען איך, דאָס בעסטע צו פערנלייכען רי 

ראַמאָלסרינע נעזעלשאפט צו אַ נינאַנסישען װאָנען, וועלכען 
די סאַסען win‏ נעווען נענויטינט צו שלעפען אויף א בערנינען 
און זאמדינען וועג. דער פוהרמאן איז געווען דער פערביטער- 
טער em pu vum‏ ניט נעלאָוען רי סענשעךפערר זיף 
אָבצושטעלען אַפילו אויח אַ סינוט -- baun en‏ איז סען 
זעהר denn‏ טואָז רעם שווערען אונענרליכען וועג, איז רי 
קאַרעט נעווען איבערפילט מיט מענשען, וועלכע זיינען קיין מאָל 
ניט אַראָכנעקראָכען, אַפילו דאָרט, וואו די בערנ זיינען נעווען 
אונבעשרייבליך משופע'רינג. רער נעזעס אין קאַרעט איז נעווען 
אַנגענעהם און בעקוועם, און דער שטויב פון un‏ האָט ניט n‏ 
קענם צוקומען צו איהם. זעלבסטפערשטענרליך, אַז אויף רי 
פלעצער אין re‏ זיינען נעווען בעלנים אָהן א We‏ 
אין דער שועקליכער קאָנקורענץ פאַר אַן n‏ פלענט 
יערער האָבען אין זינען קודם כ? זיף, נאָכדעם זיינע 
קינרער, וועלכע ער פלעגםט איבערלשָוען זיין ירושה. 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


de —‏ זעהסטו אַזױ שלעכט dm‏ -- פרעגט איינע 
די צווייטע. 

Nd‏ נישטאָ אין הויז קיין ברעקעל ברויט, --- ענטפערט 
יענע, --- געהען מיר אַלע אויס פון הונגער. 

האָט נענומען די צווייטע, אָננעפילט איהר קרוג מיט מעהל 
און זיך געביטען מיט דער אָרימער מיידעל מיט די קריגלעך. 
אז די סדום-לייט האָבען זיך עס דערוואוסט, האָבען זיי דאָס 
באַרמהערצינע מיידע? געכאַפּט און איבערגעגעבען זי צום פייער. 

דאָס קול פון דער אוננליקליכער מיידעל אין געגאַנגען אין 
הימעל און דערגרייכט צום ככא-הכבור. 

— איצט, --- האָט גאָט נעזאָגט, — קען pe‏ שוין מעהר 
ניט צוזעהן און שווייגען. 

דעמאָלט איז אויף סדום דער נזר-דין אָנגעחתמ'ט נעװאָרען. 


מדרש. 


A 


וועלכע זאַכען, זאָנט מיר, זיינען אייערע ? ווען האָט איהר 
זיי נעבראַכט אויף דער װעלט ? איהר זייט נגעגליכען צו e‏ 
נעם, וועלכער פערנעהמט צייטווייליג N‏ פּלאַץ איז אַ טהעאַטער 
און וועלכער האָט בדעה צו האַלטען דעם נאַנצען טהעאַטער פאַר 
זיך און װויל קיינעם ניט אַרײינלאָזען... 

אָט אַזױ איז מיט די רייכע : זיי בעזיצען די נעמיינשאַפט- 
ליכע רייכקייטען, דענקען זיי, אַן dyn‏ געהערט זיי טאַקע. 
ווען יעדער איינער װאָלט גענומען דאָס, װאָס ער דאַרף האָבען, 
און װאָלט איבערגעלאָזען דאָס איבריגע צו יענע, וועלכע נויטיגען 
זיך דערין, װאָלט רעמאָלט ניט געווען ניט קיין רייכע און ניט 
קיין אַרימע... 

סט. באַסיל, 
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פן קר און זאַרן 


די שלעכטע פרום-טענשען 


וי סענשען פון סרום זיינען נעבענשט נעװאָרען 
סיט אלעם טטען, -- זיי האָבען אָבער פערנע- 
פען d‏ נערעכטינקייט און יושר און זיינען אין 
שלעכטע ווענען גענאַנגען. 

איז ביי רי שלעכטע סענשען נעווען אַואַ 
סנהנ: on‏ עס האָט פערבעטען אַ פרעטרען 
vom‏ צום סיש, האָט מען ביי איהם צונענומען רעם סאַנטעל, 
נרי יערער זאָל סורא האָבען און זיך דערווייטערען פון אַריסע 
לייט און נויסבערערפטינע pu‏ אורחים pu‏ פרעמרע נעסט. 

איינסאָל קוסט אליעזר אריין צו זיי pu‏ נאַסטיהױ! nu‏ 
טרעפט די סרוס-לייט זיצענרינ ביים מאָלצייט, און קיינער בעט 
איהם נים עסען. זעצט ער זיך ניטינעבעטענערהייט צום טיש 
און זאָגט זיין שכן : pen‏ וועט מיך פרענען, װעל איך זאָנען, 
אַז דו האָסט vo‏ פערבעטען צום טיש. רערהערט dri‏ יענער, 
און ווערט דערשראָקען, — שטעהט wu‏ פון טיש, כאַפּט זיין 
מאַנטעל און אַנטלויפט. און אַזױי האָבען נעטהאָן אַלע, װאָס זייי 
נען נעזעסען אַרום טיש. 

איז אַמאָל אַן mom‏ נעקומען pu‏ סרום, האָט יערער 
נעשענקט אַ רענרעל און אוים'ן רענרעל אויפגעשריבען זיין .* 
מען, נאָר קיין ברויט אָדער אַנרער עסענװאַרג din‏ איהם קיו" 
גער ניט נענעבען, pu‏ פון שטאָרט האָט מען איהם ניט אוויס" 
נעלאָזם, ביז ער איז vun pe‏ אױיסגענאַננען. ראַן איז יערער 
נעקומען צולויפען און צוריקגענומען f‏ זיין רענרעל. 

שלעכטע מענשען זיינען mm‏ רי מענשען פון סרום. איינ" 
מאָל האָבען זיך um‏ חבר'טעס בענענענט נעבען בוונעם טיט 
זייערע קרינלעף אין די unn‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַװועקגעשטעלט פאר אונזער ציוויליזאציאן און אויף וועלכע ניט 
ענטפערען הייסט אונטערגעהן. אזוי לאַננ, n‏ די אָנזאַמלונג 
פון אוצרות נעהט נור אויף שאפען נרויסע פּריוואט איינענטהי* 
מער, אויף צו פערמעהרען לוקסוס און צו מאַכען שאַרפער דעם 
חילוק, דעם קאָנטראַסט צווישען דער משפּחה פון וואוילהאָבענדע 
און דער משפּחה פון ניט-האָבענדע, קען קיין רייד ניט זיין ווע* 
נען אן אמת'ען דויערהאפטען פּראנרעס. דער טורעם האָט זיף 
א קעהר געטהאָן פוֹן pu‏ פונדאַמענט און יעדער נייער עטאַזש 
ברייננט נעהנטער די ענדליכע קאטאסטראָפע. ערציהען מענ- 
שען, װאָס זיינען פעראורטיילט צו אַרימקייט, הייסט זיין 
אונצופריעדען ; בויען דעם בנין פון די מאָדערנע פּאָליטישע 
איינריכטונגען, מיט זיין כלומרשט'דינע ברידערליכקייט אויף דעף 
הימעל-שרייענדער פּאָליטישער אונגלייכקייט — הייסט שטעלען 
& פּיראמידע אויפ'ן שפּיץ.... 


* 


אַנאַטאָל פראַנס 
בעריחמטער פֿראַנצויזישער שרייבער, נאָוועליסט, דענקער און סאַ- 
ציאַליסט, געבאָרען אין 1844. 


דאָס געזעץ, מיט hu‏ ערהאַבענער נלייכהייט צו אַלעמען, 
פּערבאָט די רייכע אזוי נוט n‏ די אָרימע צו שלאָפען אונטער 
בריקען, W]‏ בעטלען אויף די נאַסען און W‏ ננב'ענען ברויט, 
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און זקר און זאַרן 


un‏ רי קאָספליצירטע סעכאניומען פערשפּאָרען אם טעהרסטען 
די צייט און ענערניע פון סענשען -- נראָר אין רער סאָרעונער 
פאבריק (פעסטאָרי), וואו די ענטוויסלונג be‏ סאַשינעריי אין 
אזוי סורא'דיג שנעל -- נרארע ראָרטען זיינען קליינע קינרער 
אַרינגעצוינען נעווארען אין רער אובייט. ואוו נאָר עס ענט" 
שטעהס דרי נייע פראדוקציאן סיט איהרע רערער, ריטענס, r‏ 
סען און הויכע קוימענס, וואקסט אויך אויס א נרויסע סאַסע פון 
סענשען, וואס לענט אוים'ן חשבון פון צדקה ארער וועלכע זיינען 
שוין גרייט אויסצושטרעקען זייער n‏ אין דער נרעסטער 
עשיחחת שטאַונט pe h‏ הוננער, און שווינרזיכטינע, פערשטאַכ- 
טע פקינדער מאַטערן זיך ביי דעף טרוקענער ברוסט pe‏ זייער אונ" 
נייקליכער סוטער. אין רער זעלכער צייט איז רער זשערנער בע" 
נעהר w‏ פערדיענסטען און רי פערנעטערונג פון רייכקייט רער 
בעסטער בעווייז, וי מען האָט סורא פאר רחקות Dou pu‏ 

דאָס לאַנד פון מילך hu‏ האָניג, װאָס די טאָרערנע פּראָרוק" 
ציאָנגס טעכניק האָט נעזאָלט מיטברייננען, האָט זיך אױיסגעלאָוען 
סיט אַ טיראַוש. 

די עפּעל פון עידהרעת ווערען פערװואַנרעלט אין די עפעל פון 
סרום, וואס ווערען צושאָטען באַלד, וי איהר ריהרט זיך צו זיי 
* 

רי פּערװואַנרשאַפט פון den‏ טיט פּראָנרעס איז דאָס 
נרויסער רעטעניש פון אונזער צייט. 

פון דעם רעטעניש, וי פון אַ סיטעלפונקט, שטאַמען אַרױס 
די אינדוסטריעלע, די סאָציאלע און פּאַליטישע פראנען, וועלכע 
האָבען פערקניפט רעם פּלאַנטער, װאָס דרי רעגירוננען, רי פר 
לאַנטראפיע bu‏ בילרונג צוזאמעננענומען, האָכען m‏ ער DN‏ 
ניט נגעקענט פאַנאַנרערפּלאַנטערן. 

פון דיעזען רעטזעל? קומען רי װאָלקענס וואס פערהעננען 
פיט אַ שװאַרצער כמאַרע די צוקונפט פון די פּראָנרעסיווסטע nu‏ 
מעכטינסטע נאַציאנען. 

דאָ ליענט די פראנע, וועלכע דער ספינקס פון טול dun‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פּראַנרעס און אָרימקײט 
פון הענרי דזשאָרדזש. 
)1839-1897( 


אַ קאַליפאָרניער זשוונאַליסט, וועלכער האָט זיין גאַנצען לעבען 
געווידמעט דער פּראָפּאַגאַנדע פון עקאָנאָמישען יושר. די הויפּט-פאָ- 
דערונג פון דזשאָרדזש איז געווען די נאַציאָנאַליזירונג פון דער ערד, 
וועלכע ער האָט געהאַלטען id‏ דעם קװאַל און יסוו פון אַלע רייכ- 
טהימער. 


; י אונאַנגענעהם דאָס זאָל ניט זיין, ווערט אָבער אלץ 
! מעהר און מעהר קלאָר, אז די אונאויפהערליכע, 
אימער וואקסענדע געוואלטיגע פערגרעפערונג פון 
די פּהאָדוקטיווע קרעפטען, וועלכע דאָס לעצטע 
יאהרהונדערט dd‏ מיט זיך מיטגעבראכט -- אַז 
דיעזע נייע מיטלען פון דער פּראָדוקציאָן האָבען 
קיין שום טענדענץ ניט אויסצוראטען די אָרימקייט פון דער וועלט 
אָרער צו פערגרינגערען דעם יאָךְ פון די ארבייטער. 
דער רעזולטאַט פון דעם טעכנישען פראָנרעס אין די מיט- 
לען פון דער פּראָדוקציאן איז נאָר א טיעפערער, א ברייטערער 
נראָבען צווישען אָרים און רייך, טואס מאכט דעם קאמפּף פאַר 
א שטיקעל ברויט שטאַרקער און שווערער. 
דער גלענצענדער, זאָנדערבאַרער וואוקס פון זעלטענע ער- 
פינדונגען האָט בעשאָנקען די מענשהייט מיט אונערהערטע שאַ- 
פענדע און צושטערענדע קרעפטען, וועלכע װאָלטען מיט הונ" 
דערט יאָהר צוריק פעררעכענט נגעווארען פאר א חלום פון א 
דרייסטען אָדער משונענעם פאַנטאַזיאָר. אָבער גראָד דאָרטע!, 
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*ין,; און אַין 


ניס {; אין קיין איין שטאָרט Yi Uu n‏ ניט בעועצט און 
פון אלע טויערען נעה vn‏ אַװעק. 

wre‏ זיינען סיר רי היינטינע hu hend‏ צום לאַכען, 
און פערטריבען בין איך פון'ם לאַנר פון זייערע פאָטעוס. 

און ליעב האָב איך נור ראָס לאַנר פון רי קינרער טיינע, 
ראָס נאָדיניטיענטרעקטע, em‏ לינט אין די ווייססטע װאַסערען { 
זוכען זאָלען זי נים סיער ווערענריג רי ליפען סיינע. 


אַזױי האָט נעזאַנס זאַראַטוסטוא. 


קליינע D‏ ליענען אין די תפיסות צונעבונרען צו א קלשץ. 
די נרויסע ננבים אָבער שפּאצירען פראַנק און פריי, אויסנעפוצט 
אין נאָלד pu‏ אין זילבער. 


קאמאָ. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פעריקט איז דער דאָזיגער מענש, אָבער PN‏ נלויב איהם, 
אַז איהם שלאָפט זיך נוט. 

זיין ווייזהייט זאָגט : זיי אויף דער וואך „ns‏ אַז דיין 
שלאָף זאָל זיין אַ דוהיגער, „benden‏ אויב דאָס לעבען 
האָט ניט קיין זין און איך װאָלט געדאַרפט זיך אויסקלייבען עפּעס 
אַ נאַרישקייט, װאָלט איך גענומען זיך די דאָזינע נאַרישקײט. 


אַזױ האָט געזאָגט זאַראַטוסטרא. 


דאָס לאַנד פון קולמור 
h‏ פ. ניטשע. 


אָבער h‏ װאָלט איהר געקענט hu‏ עפּעס נלויבען, איהר 
אָנגעפאַרבענע פּופּען, װאָס שפּינעלט אֶב אין Pi‏ דאָס, אין װאָס 
טענשען האָבען אַמאָל געגלויבט ? 

איהר, די געהענדע נענאַציאָן פון יעדען גלויבען, מיט ברעק- 
לעך פון אַלע מעגליכע נעדאַנקען האָט איהר זיך אָנגעשטאָפּט, 
עפעמערישע בעשעפענישען ; דאָס זייט איהר, ווירקליכקייטס- 
מענשען ! 

אַלע צייטען און נעשלעכטער דרעהען זיך אַרום אין אייערע 
קעפּ, אָבער די נאַרישע חלומות פון אַלע צייטען זיינען געווען 
נאָהענטער צו דער וירקליכקייט, וי אייער װאָכינע קלת- 
שאַפט ! 

אונפרוכטבאַר זייט איהר ; דעריבער האָט איהר קיין גלוי* 
בען ניט. אָבער יעדער שאַפענדער גלויבט. 

אָ, וואוהין זאָל איך געהן מיט דעם פערלאַנג פון מיין האַר- 
צען ? פון אַלע שפּיץ בערג קוק איך אויס דאָס לאַנד פון מיינע 
פאָטערס. 

אָבער קיין פאַטערלאַנד האָב איך ניט געפונען hb‏ ערגעץ 
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אין דער און לאָון 


שקלאַסען 1 ואָס װאָלס ראָך נעשטערט רעם נעשטאַקען ue‏ 

און wen‏ אַלע טונענרען, ראַרפסטו פערשטעהן נאָך א 
פליינינסיים, ראָס איז, קענען הייסען נעהן שלאַפען Du‏ ריינע 
סונעגרען אין דער ריכטינער צייט. 

hu‏ זעה לעב נוט סיט'ן שכן און רעם אוינערשטען; ראָס 
פאָרערט דער גנוטער שלאָף. 

אַכט די רענירענרע און פאָלג זיי, אַסילו pn‏ זיי זיינען 
אומגערעכט | דאָס פאָרעוט דער נוטער ie‏ איז דאָס סיין 
שולד, װאָס זיי האָבען ליעב אָפט צו נעהן ru‏ קרומע pn‏ 

איך vn‏ נים קיין נרויסע רייכטימער hu‏ איברינען כּבור; 
דאָס װוירקט שלעכט אויף דער סילץ. אָבער שלעכט שלאָפט זיף 
אָהן א נוטען נאָמען און אַביסעל קלייננעלר. 

אַ קליינע נעזעלשאַפט u‏ סיר ליעבער פון אַ שלעכטער גנע 
זעלשאַפט, אָבער קומען דאַרפען די נעסט bu‏ אַוועקנעהן אין 
דער ציים. דאָס פאָרערט דער נוטער שלאָף. 

אַזױי פערנעהט דער טאָג פונ'ם טונענדהאַפטען, אָבער אַן רי 
bor:‏ קומט, vun um‏ אָן צו בעטראַכטען, װאָס איך האָב נע- 
טאָהן און איבערנעטראַכט דעם נאַנצען טאָג, איבערקייענדינ N‏ 
פרעג איך זיף נערולדיג, װוי אַ קוה : 

ein‏ זיינען bm‏ ריינע צעהן איבערווינרוננען } דיינע 
צעהן שסייכלען, מיט וועלכע דו האָסט רערפרעהט דיין run‏ 

און אַזױ בעטראַכטענריג און אָבווענענדיג סיינע טאָנינע 
נעראַנקען, ער איך מיערער, דער שלאָף פאַלט פלוצלונג אָן אויף 
מיר אַ אונגעבעטענער. 

דער שלאָף ריהרט סיר אָן די אוינען, און זיי hun‏ שווע- 
רער, און ביסלעכווייז, אונבעמערקטערהייט, „ pu‏ שוין אַ 
איינגעשלאַפענער. 

הערענריג די אַלע רייר, dun‏ זאַראַטוסטראַ צולאַכט זיף 
אין האַרצען זיינעם, m‏ צועפענט wann‏ זיך זיינע um‏ 
און אַזױ האָס ער נעזאָנט אין האַרצען זיינעם : 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די טונענדהאַפּטע און זייער שלאָף 
פ. ניטשע. 


אַראַטוסטראַ'ן האָט מען זעהר אויסגעלויבט N‏ לעחרער 
פון ווייזהייט, וועלכער האָט גערעדט זעהר on‏ ווע- 
נען שלאָף און טונענד : דעריבער האָבען איהם אַלֶע 
שטאַרק נעאַכטעט און נוט בעלוינט, Im‏ אַלע v‏ 
לייט זיינען געלאָפען הערען זיינע mn‏ צו איהם 
איז אויך אַװעקנעגאַנגען זאַראַטוסטראַ און האָט i‏ 
אַנידערנעזעצט צוזאַמען מיט אַלע צוהערער זיינע. און ond‏ 
האָט נערעדט דער לעהרער פון ווייזהייט : 
האָט אַכטונג פאַר'ן שלאָף --- den‏ איז דאָס וויכטינסטע ! 
אוֹן מיידט אויס אַלֶע יענע מענשען, װאָס שלאָפען שלעכט און 
זיינען אויף דער g”‏ ביי נאַכט. 
קענען שלאָפען איז ניט קיין קלייניגקייט. כדי צו שלאָפען 
נעשמאַק, דאַרף מען Ju‏ זיין דעם גאַנצען טאָג. 
צעהן מאָל אין טאָג דאַרפסט דו זיך איבערווינרען, דאָט 
מאַכט אַזױ מיעד צום אַנשלאָפען ווערען. 
צעהן מאָל דאַרפסט דו זיך קרינען he‏ שלום ווערען מים 
זיך ; שלעכט שלאָפט יעדער, װאָס איז צוקרינט. 
צעהן װאָהרהייטען דאַרפסט דו ענטדעקען אין משך פון 
טאָג, אַז ניט ועסטו אויך ביי נאַכט זוכען עפּעס אַן Don‏ אין 
די נשטה דיינע on‏ בלייבען הונגעריג. 
צעהן מאָל אַ טאָנ דאַרפסט דו שמייכלען he‏ זיך dom‏ 
טהאָן : אַניט װועסטו האָבען צרות פונ'ם מאָנען ביי נשכט. 
ניט אַלע ווייסען den‏ : אַ מענש דאַרף האָבען אַלֶע טו- 
גענדען ער זאָל קענען לייכט איינשלאָפען. װי קען ער פאַלש 
שווערען, אונטריי זיין דער ווייב, פערקוקען זיך אויף דעם שכן'ס 
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פין זער און גאַרן 


זיי האָבען פערנאָסען זייערע פנים'ער סיט פעטס Nude hu‏ 
איז אָנגעוואקסען אויף זייערע לענרען. 

אָבער רייך וועלען זיי ניט זיין, זייער נרויס פערטענען 
וועט ניט האָבען קיין בעשטאַנר hu‏ זיינע רייכקייטען וועלען 
פערנעהן., 

אין פינסטערניש ועלען פערנעהן זייערע טעג, זייער Nn‏ 
וויין װעט דאָס פלאַמינע פייער אויסטריקענען pu‏ פערשווינרען 
וועלען n‏ פונ'ם הויך פון'ם אויבערשטענס טויל. 

זאָל זיך רער נאַרישער סענש ניט פערלאזען אויף זיינע 
שלעכטינקייטען, וויי? זיין בעלוינונג איז אייטעלקייט hu‏ שלענט" 
קייט. 

ער וועט פערניכטעט ווערען פאר זיין ציים און זיין wen‏ 
וועט קיינמאָל ניט אויפנרינען. 

derem pe m‏ וועלען po‏ איהם ארונטערפאלען זיינע 
אתרייפע טרויבען, m‏ פונ'ם סייטעלבוים װועס זיף אברייסען 
זיין בליהונג. 

דען פעראיינזאסט וועט בלייבען דאָס נעזעמע? פון די פאל- 
שע און א פייער וועט פערצעהרען די נעצעלטען ho‏ ליעבהאָבער 
פון שחר. 

זיי טראָגען זינר און נגעבירען אייטעלקייט און זייערע איינ- 
נעוויירען פרעסט פאַלשקייט. 

איוב, ס"ו. 


פון דער טיעפעניש jn‏ האַרץ 


עפענט די טויערען און זאָל אריינקומען דאָס גערעכטע פּאָלק, די 
היטער פון ווארהייט. 

איינגעבויגען האָט ער יענע װאָס זיצען אין דער חויך, און דער" 
נידריגט די שטאָלצע פעסטונג, ערנידריגט ביז צו דער ערד, און שטוב 
אוינגעטהאָן. 

צוטרעטען וועט איהר דער die‏ פון די אָרעמע, און אויפ'ן גלייכען 
וועג vyn‏ געהן דער גערעכטער. 

תהלים, כ"ר. 


קריעג. אַרנאָלד בעקלין. 
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קאַכיםף 

deu 
טהוט אַ קוק אויפ'ן װעלטאַל, אָבער ניט טיט אוינען פון‎ 
רי נאַכטדאײלען, װאָס שרעקען זיך פאַר ליכטינקייט, -- און‎ 
vn n m זיך‎ due pu זעהן, אַו לעבען לעבט‎ b v 
נור דאָס אמת'ע ; אַלעס איברינע שטאַרבנט אויס און איז פער-‎ 
האָט‎ pu אורטיילט צום אױסשטאַובען. נערעכטינקייט לעבט‎ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אפילו דו זאָלסט וועלען, קענסטו נישט אבטיילען זיך פון 
אַנדערע מענשען M;‏ לעבסט אין דער מענשהייט, פון דער מענש- 
dun‏ און צוליעב רער מענשהייט. דיין נשמה קען זיך ניט 
בעפרייען פון יענע בערינגוננען, אין וועלכע זי קען זיך פריי 
ענטוויקלען, o‏ בעשאַפען זיינען מיר אַזױ, i‏ מיר זאָלען 
לעבען צוזאַמען איינער מיט'ן אַנדערען און העלפען איינער דעם 


אַנדערען. 
מאַרקוס אַורעליוס. 


און קריסטוס האָט צוגערופען זיינע תלמידים, און צו זיי 
אַזױ געזאָגט : איהר ווייסט, אַז די פירשטען הערשען איבער 
די פעלקער, און די שררות זיינען האַרען, Wang‏ צווישען אייך 
זאָל ניט זיין אַזױ : דער, װאָס ווי? זיין דער גרעסטער פון אייך 
אַלֶע, זאָל אייער דיענער ווערען, און װוער עס װיל זיין דער 
ערשטער פון אייך, זאָל אייער שקלאַף זיין. ווייל דער מענשענ- 
זוהן איז ניט צוליעב דעם געקומען אויף דער וועלט, & מענ- 
שען זאָלען ריענען איהם, נור אַז ער זאָל ריענען מענשען און 


אָבנעבען זיין נשמה זיי זאָלען ערלעזט ווערען. f‏ 
עװאַנגעליום. 


דער מענש פון העכסטער טוגענד זעהט צו געהן dw‏ 
גלייכען un‏ ביז'ן סוף. אֶבנעהן א האַלבען וועג און בלייבען 
שטעהן אַ מירער, אַן אָבנעשװאַכטער --- דאָס איז דער גרויסער 


נסיון. היט זיך פאַר איהם ! 
כינעזישע ווייזהיימ. 
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אינ'ם ליכט פון ווייוהייס 


נעהייסען נים נור דאָס אָנבהיטען, נור אויך עפעס אַנרערש. 
װאָס איז דאָס 1 ,נעה פערקויף, -- האָס ער nm‏ ריין 
נוט און n‏ עס אָרעטע לייט". 

וואָהרהאַפטינ, אויב אונזער ליעבע איז hu dre‏ אונ" 
ערשיטערליך, דאַרפען סיר זי אויסרריקען ויט pu‏ ווערטער, 
נור אויף אַן אמת'ען. 


יאָהאַן פּריסטאָם. 


דער לייב בעשטעהט ניט פון איין נליער, טר פון r‏ 
שיערענע נלירער. און mn‏ שוין רער פוס n‏ אַו ער vn‏ 
נים אַ טייל פונ'ם לייב, װועט ער אויפהערען רען צו זיין אַ 
טייל פון לייב } 

און וועס שוין דער אויער זאָנען, אַז ער איז ניט קיין טייל 
פון'ם לייב, וועס ער טאַקי אויפהערען צו זיין אַ טייל פון לייב } 

דאָס v‏ קען ניט זאָנען רער האַנר : איך דאַוף דיך ניט 
האָבען ; אָרער דער קאָפּ צו די פיס : איהר זייס מיר איברינע. 

פערקעהרט, זיינען יענע נלירער פונ'ם לייב, wan den‏ 
רוכט זיך, נאָר קיין בערייטונג ניט, די וויכטינסטע. 

און דעריבער איז ראָס אַזױ, m‏ ווען איין נליער פון לייב 
ליירט, ליירען צוזאַמען סיט אירם אַלע גלירער ; ווערט אָבער 
איין נליר נעבענשט, פרעהען זיף אַלץ (לירער. 

עוואַנגעליום. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דער בע? ענלה קראַצט זיף be‏ קאָפּ, און קוקט אויפ'ן 
נבאַי. דערוויי? זיינען אָנגעפאָהרען װאָגענס און אייניגע DD‏ 
די חסידים זיינען אַראָבגעשפּרונגען און האָבען דערנעהנטערט 
זיך צום צדיק. 

-- זעה גאָר, כשר'ע אידען ! -- טראַכט זיך דער dn‏ -- 
זיי קלאַפּען די פיס... גרויס bn‏ זיין דער שכר זייערער... אָט 
55 איך אויך אַראָבגעהן און געהן צו-פוס... 

און ער געהט צווישען אַלע. 

און די חסידים לויפען --- און ער אויך צווישען זיי. 

און די חסידים לויפען איהם נאָך ; 

— וואויהן לויפט דער רבי ? 

--- וואוהין ? מקב? doo‏ זיין דעם Iden‏ 

— װאָסערען צדיק ? 

--- מסתמא dyn‏ איהר מיר זאָנען. 

אַזױ דערצעהלען די נרויסע חסירים וועגען דעם גרויסען 
צדיק ר' איציק דעם תם, 
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און איינער איז צוגענאַננען צו קריסטוס'ן און died‏ אַזױ 
געזאָגט : נרויסער לעהרער ! װאָס זאָל איך טהאָן אַזױנס, אַז 
איך זאָל זוכה זיין צו האָבען דאָס אייבינע לעבען ? האָט יעזוס 
נעענטפערט איהם : אויב דו ווילסט ווירקליך זיין אַ פאָלקאָ- 
מענער מענש, ya‏ און פערקויף דיין גוט און צוטיי? דאָס געלר 
צווישען אָרעטע, װועסטו האָבען אַ שטענדיגען אוצר pe‏ הימעל, 


עװאַנגעליום. 
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אינ'ם לינט פון men‏ 
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ענלה ; ער האָט סורא געהאַט, ער זאָל חלילה ניט פערשפעטינען 
מנחה נצנור. דער bin un‏ זיך אָבער ניט נעאיילט. אוים" 
הויבענריג רי אוינען uma in‏ האָט ער דערזעהן, װי עס 
לאָזען זיך אַראָב װאָנענם, האָט ער שוין פּערשטאַנען, אַו ראָס 
פומט מען זיי אַנטקענען, האָט ער זיך נעזעצט bu‏ װאָנען hu‏ 
זיי זיינען נעפאָהרען אין שטאָרט n‏ 

און דער en‏ האָט אויפנעהויבען די אוינען און רערזעהן 
pe dnn‏ אַלע hom‏ האָט ער פערוואונרערס נעפרענט 
איינעם פון די פּאַרבייגעהענרע, וואוהין wur‏ זיי ראָס אַלע, 
האָט יענער נעענטפערט : 

--- מקנ? פנים זיין אַ צדיק. 

--- מקב? פּנים זיין אַ צריק 1... איז דאָ פּאַראַן 8 צריס, 
און איך האָב נאָר ניט געוואוסט 4 דרעה אויס רעם װאָנען -- 
הייסט ער דעם בעל ענלה -- אפשר וועלען סיר u mu‏ און 
זיין פון די ערשטע, 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון ר' איציק דעם תם'ס דרכים 
פון י. שטיינבערג. 
אידיש: ש. זעצער. 


ער האָט גארנישט געוואוסט, 10 ער איז אַ צריק, 
ער האָט געהערט זאָגענדיג, אַן ער איז אַ צדיק 
גרול, האָט ער זיך שטאַרק גע'חדוש'ט אויף אַזעל- 
כּע רייד, אָבער ער האָט ניט געהאַט אין זיך גע- 
נוג חוצפּה ניט צו גלויבען, NY‏ מענשען זאָגען --- 
,זיינען דען אירישע קינדער חשוד N MN‏ לינען 2 מסתמא האָב 
איך זכות אבות !" -- אַזױ האָט ער זיך פערענטפערט דעם ענין. 

איינמאָל, דערצעהלט מען, האָט זיך די רבי'צין געקלאָגט 
פֿאַר ר' איציק'ן, אַז זי דאַרף פּרנסה, און דער גבאַי זיינער האָט 
אויך געקלאָגט אויף דחקות. האָט דער תם געװאָלט בענשען 
די רבי'צין און דעם IN „Na‏ גאָט זאָל זיי געבען פּרנסה בריוח, 
האָט איהם אָבער דער גבאַי דערמאַנט, אַז אַ צדיק קען ניט 
משפּיע זיין אויף זיינע אייגענע. זאָגט דער תם did‏ תמימות : 

,אויב אַזױ על איך פאָהרען צו וועלכען ניט איז %% „ 

די רבי'צין waz‏ מיט דעם גבאַי האָבען אויסנעפונען, אַז 
עס איז נלייכער, דאָס ר' איציק זאָל בעסער פערפאָהרען אין די 
אַלע שטעדט, וואו ער האָט חסידים, און זאָל זיי מזכה זיין מיט 
ברכות, he‏ פון די פּדיונות dyn‏ ער מאַכען אַביסע? געלד אויף 
פּרנסה. 

-- מהיכא ben — „hn‏ נעזאָגט דער תם --- פּרנסה הט" 
נען דאַרף דאָך אַ מאַן און זעהן זיך מיט דעם רבונו של עולם'ס 
אידען איז דאָך אַודאַי און אַודאי אַ גוטע זאַך. 

האָט געדונגען דער גבאַי אַ װאָגען אויף אַ נאַנצע ואָך און 
זיי האָבען זיך אַװעקגעלאָזט אין איינע פון די ווייטע שטערט, 
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טענה'ן צוס uu‏ ש? שלם; גרויסער נאָט| אַלע ריענען ויר 
און טהוען ריין װילען, אַסילו דער שטן. een‏ װוילסטו נאָףז 
זאָל זיין א טטע שעה און רער וחסטת ריינער זאָל טנר ויין 
רעם כעס ריינעם | 

און כאַלר, דערצעהלען רי חסירים, איזו רער היסע? Dem‏ 
נגעלייטערט נגעװאָרען, און רער צריק איז נעבליבען שטעהן פאַר'ן 
סרחץ, איז אַרײינגענאַגנען, זיך אָבנע'טובל'ט pu‏ נענאַננען הע" 
רען דרי en‏ 

אין יענער סינוט האָט מען אויסנערופען אין היטע?: ווער 
עס "יל א סליז יושר זיין אויף רעים און זינרינע, זאָל פריהער 
אויסשטעהן אַזעלכע נסיונות, Mm‏ סאָסונ'ער צריס. 

און דרי סקוכלים רערצעהלען בסוד, אַו אינ'ם טאנ פון'ם 
צדיק'ס פטירה האָט ער זיך נעבעטען ביים סלאן, ער זאָל איהם 
פיהרען איבער אַלע סדורי ניהנם. און פון רעמאָלט n‏ ברענט 
ניט דער ניהנם מיט אַואַ שרעקליכער היץ און רי רשעים baun‏ 
קלענערע יסורים. 


8 0 


הי" די" . 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


שטרעקט, זאָגענריג מיט גרויס רחמנות : ריהר זיך I‏ אין איהו 
און שטאַרב נישט ! 

אַזן די שעהנהייט האָט זיך אָנגעריהרט אן זיין האַנד, האָט 
ער דערפיהל?ט אַ שטאַרקען װעהטאָג; ער האָט זיך אָבער געי 
שטאַרקט און געליטען דעם װעהטאָג מיט גרויס שמחה, װאָס 
ער האָט מציל געווען א אירישע נשמה. 

און אַז די חוצפּה'דיגע פרוי den‏ דערזעהן, דאָס u‏ 
װעט זי איהם ניט בייקומען, האָט זי אָנגעהויבען זינגען אַזױ 
ווייך, אַזױ צאַרט, אַז עס צונעהמט אַלע אברים pe‏ דערװעקט 
אינ'ם האַרצען שלעכטע מחשבות. דער צדיק האָט דערפיהלט, 
אַז איהר קו? חרינגט איהם אין האַרצען אַריין he‏ דערשראָקען 
זיך פאַר is‏ עבירה, האָט ער גענומען אַ נאָרעל פון טיש, * 
געברענט זי אין פייער, און דורכגעשטאָכען די אויערען, ביו 
ער איז טויב געװאָרען. 

דערזעהענדיג, אַז דער צדיק איז אַלְץ שטאַרק ביי זייך, האָט 
די חצופה פון זיך די קליידער אַראָכגעװאָרפען און איז געבליי 
בען שטעהן אַ נאַקעטע. S‏ פייער האָט זיך אינ'ם צדיק'ס 
האַרץ אָנגעצונדען, אַ זינדיגער פייער. װאָס האָט ער געטהאָן, 
כדי דעם פייער צו פערלעשען 4 ניט לאַנג טראַכטענדיג, האָט 
ער זיך בלינר געמאַכט. 

אין דער דאָזינער מינוט איז אַ שרעקליכער שטורם-ווינד 
געװאָרען, און דונערען און בליצען זיינען פון הימעל געפלוינען ; 
דער צדיק זעהט די בליצען און הערט די דונערען, ניט קוקענדיג, 
װאָס ער האָט זיך די אויגען געבלענדט און זיך טויב געמאַכט ; 
ער האָט אויך באַלד דערקענט, אַז די בליצען און דונערען * 
נען ניט פון הימע?, האָט ער זיך געוואונדערט און אויפגעהויבען 
די אוינען זיינע --- נישטאָ קיין פּאַלאַץ, זאַל, שעהנהייט, ער 
שטעהט ביז אין די קניה אין אַ טיעפען זומפּ. דאַמאלס האָט 
ער זיך דערמאָנט, אַז היינט איז דער צווייטער טאָנ ראש השנה,, 
האָט ער פּערשטאַנען, אַז דאָס איז אַלץ געווען אַ פערבלענרע- 
ניש, מעשה שטן, נאָר אַ נסיון, האָט ער באַלד אָנגעהויבען 
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נעבליכען שטעהן אין א נרויסען צימער, ססש א קייוערליכער 
זאל און אינסיטען ציסער שטעהט אַ נאָלרענער טיש, און אויף 
אַ סאַרטאָונעם שטוה? זיצט אַ שעהנהייט אַן איבערנאַטירליכע 
און לאַכט u‏ איהם Dorn pu‏ 

און אינ'ם קאַטין, den‏ אינ'ם nn‏ זאַל, ברענט א פיו- 
ער, װאָס פערשפריים א טסע װאַריסקײט איבער'ן ציטמער. רער 


דער צריק וואונדערט זיך און שוויינט. 
האָט זִיךְ די שעהנהייס אויפנעהויבען, צונענאַננען צו איהם 
און נעפרואווס אָנריהרען זיין האַנר. רער צדיק קוקט אַ פער" 


האָט זי hem‏ וויינען em M m:‏ סיך ניט 
לאָזען אָנריררען דיך אין האַנר, pu un‏ שטאַרבען פאַר ריר 
אין רי אוינען. האָט דער צריק אַ טראַכט נענעבען, w‏ פקוח 
נפש איז אַ נרויסע זאַךּ, אָבער שלעכט איז, dun‏ ער קאָן נאָףּ 
חלילה הגאר wan‏ פונ'ם ריהר פון איהר un‏ האָט ער 
זיך אַביסעל פערטראַכט און אַן עצה נעפונען : ער האָט די הענר 
זיינע אויף רי פייערדינע קוילען נעהאַלטען, a‏ ראָס פלייש 
איז פול סיט וואונרען געװאָרען, און איהר די האַנר Dm‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


ער אויף דער רבי'צין אין כעס געװאָרען און האָט אָנגעהויבען 
צו שרייען : דו זאָגסט, אַז דער אויבערשטער אין גערעכט! 
עס שטעהט דאָך אָבער געשריבען : , זאָגט ניט, אַן זיינע משפּטים 
זיינען גערעכטע !" אדרבא, N‏ זאָג, אז די פרוי איז גערעכט ! 
װאָס פאַר אַ טענות האָט דער רבונו של עולם צו איהר? האָט 
זי דען ניט געטהאָן אַלע מצוות, טאָ den D‏ שטהאָפט ער 
איהר ? 

און אין יענעם יאֶרר טאַקי איז די פרוי אויפגעריכט נע- 
װאָרען און den‏ אױסגעטראָגען דאָס קינד, זוכה געווען צו 
פיהרען איהם אונטער דער חופּה, און דער צדיק איז געווען זיין 
אונטערפיהרער. 

דעם סאָפובער'ס מקורבים פלענען דערצעהלען, אַז שטענ- 
דיג פלענט ער זיך מצער זיין און זאָגען: ווען שטאַרב Pie‏ 
שוין, װאָלט N‏ דאָס פייער פונ'ם גיהנם אויסלעשען. 

און נאָך דערצעהלען די סאָסוב'ער חסידים אַזאַ וואונדער- 
ליכע מעשה ווענען דעם היילינען מענשען : 

דער שטן האָט געהאַָט פון שטענדיג אָן & כעס Dm‏ 
סאָסוב'ער און האָט ענדליך געשװאָרען נוקם זיין זיך he‏ איהם. 
אויף dyn‏ צווייטען טאָג ראש השנה r‏ תקיעת שופר D‏ 
דער צדיק געגאַננען טובל'ען זיך pe‏ מקוה, איז דער שטן גע- 
קומען און האָט איהם דעם וועג פערפּלאָנטערט אַזױ, אַז פון 
ביידע זייטען zu‏ האָט ער געזעהען נור שנעע און o‏ ; האָט 
דער צדיק פערנעסען, וואוהין ער געהט, און ניט נעוואוסט, אַז 
היינט איז דער צווייטער טאָג ראש השנה... איהם האָט זיך 
אויפגעוויזען, אַז היינט איז שבט-אדר און ער געהט עס כשר'ן 
אַ מיה?, װאָס דאַרף מאָהלען פּסח'דינע מעהל. פּלוצלונג דער- 
זעהט ער אַנטקעגען & פּאַלאַץ & גרויסען, האָט ער גערעכענט, 
אַז דאָס איז די מיה? און die‏ אַהין אַריינגעגאַנגען. 

און n‏ נור ער האָט די טיר אויפנעעפענט און די yy‏ 
איבערנעטראָטען, האָט זי זיך באַלד פערמאַכט הינטער איהם 
און ער האָט זי שוין מעהר ניט געקענט אויפעפענען. איז ער 
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רער סאסובער צריק 


פון י. שטיינבערג. 
(1006--15601) 
הקנרקאישיאירישער בעלעמר'סט. גענאָרען אין ליפּקאַני, בעססאָר, 
ue au‏ בעריהסם e‏ זיינץ הסירישע ערצעהלונגען. 
איריס: Ame‏ 


ס איז בעקאַנט, end mn‏ צדיק Dun‏ 
ליעב געהאָט יערען איינעם, סיי א צריק, סיי א 
רשע, און פלענט נעפינען אַ זכות אפילו אויף 
די רשעים, װאָס זיינען פול סיט עבירות mM‏ אַ 
מילנרוים. און נאָך מעהר: ביי איהם Nu‏ 
אוינען זיינען נאָר קיין רשעים נים נעווען; 
אַלע זיינען ביי איהם צדיקים נעווען. און פלענט 
דער סאָסובער בענענענען רשעים, אויף וועלכע ער האָט שוין 
נאָר קיין זכות נים נעקענט נעפינען, פלענט ער קרעכצען hu‏ 
זאָנען: רו האָסט ראָך, ונונו ש? עולם, בעשאַפען N‏ וועלט 
און די מענשען ; דער נוף איז ריינער, די r‏ -- ריינע, N‏ 
ווייסט ראָך נום, אז נישט סיר זינרינען, טר רער יצר הרע, 
den‏ רו האָסט אין tun‏ בעשאַפען. 

ביים סאסונ'ער אין שטוב האָט נעוואוינט א שכנה, Im‏ 
כע האָט נעראַט נרויס צער פון d' ru‏ ; אַלע איהרע קינרער 
פלענען שטאַרבען קליינערהייט. איינמאָל האָט זי זיך נעקלאַנט 
פאַר דער רבי'צין און האָט נערערט נענען דעם אויבערשטען ; 
האָט זיך די רבי'צין נעבייזערט אויף איהר : אַן עהרליבַע פרוי 
ראַרף נעבען נאָט נערעכט! אַוראי איז דער אויבערשטער N‏ 
רעכט און מיר זיינען נאָרנישט ווערט די חסרים, װאָס ער טהוט 
מיט אונז. 

אַז דער צדיק האָט דערהערט די דאָזינע ווערטער, איז 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון קאָראַן 


יושר de‏ אַן אונבעזיענבאַרע פעסטוננ den‏ שטעהט אויף 
דעם ראַנד פון אַ באַרג. 

די מעכטינסטע שטראָמען וועלען איהר ניט איבערקעהרען. 

און די מעכטיגסטע אַרמעען וועלען איהר ניט חרוב מאכען. 


שטאָלץ אין אָרימקײט 
פון קאָנפּוציוס 
כינעזישער פילאָזאָה --- 800 יאָהר בעפאָר כריפטוס. 
מענשען פערלאַנגען רייכקייט און עהרע. 
ווען אָבער זיי זיינען עראָבערט מיט שמוצינע מיטלען, ND‏ 
רען זיי עס ניט האַלטען. 
מענשען פּערהאַסען אַרימקייט e‏ נידעריגע אָבשטאַמונג. 


װוען אָבער זיי זיינען געבראַכט צו דיזע אומשטענדען אַ דאַנק 
שמוצינע מיטלען, דאַרפען זֵיי זיך ניט שַעהמען מיט דעם. 


18 אַראַביש שפּריכװאָרט 
זיין נערעכט איין טאָג איז געגליכען צו 60 MN‏ תפלות. 


49 


אינ'ם לינם פון ווייוהיים 


כשר'ע מערדעריי 


n‏ מענציוס 
נינעזיסשר דינטער -- יא יאָהר נקפאָר קריפטום 


סאל האָס דער קענינ פון לינג u., : bun‏ 
n‏ הערען ריין תורה". סענציוס האָט נע- 
ענספערט: den,‏ איז רער אונטערשיער, צי 
po ern‏ הונ'ענען א סענשען de‏ א שטע- 
קען, צי איהם טוירטען סיט א שווערו !" 
קיין אונטערשיער", איז נגעווען רער D‏ 


פע- פון קעניג. 

מענציוס האָט דאַן ume‏ : .איז ניט דאָס זעלבע הרנ'ענען 
אַ מענשען מיט אַ שווערד און hot‏ אַ her‏ סיט רער 
dier‏ פון רער רעניערונג 4 

, קיין אונטערשיער !* -- האָט וויערער דער קעניג נעענט" 
פערד. 

מענציוס האָט דאַן נעזאָנט: bu,‏ ריינע שטאַלען זיינען 
דאָ פעטע בהסות און אָבנענעסענע פערד, אָבער דיין פאָלק 
איז פערהוננערט און אויף די פעלרער ליענען רי קערפּערס no‏ 
די טוידטע. um‏ לאַנע pu‏ לאַנר פיהרט צו רעם, אַו n m‏ 
לען לעבען אוים'ן חשבון פון סענשען. n‏ אַ חיה שליננט איין 
אַן אַנרער חיה, רופען מיר עס רציחה bu‏ סיר פּערהאַסען עס, 
היינט, פרענט זיך, סיט װאָס פאַר אַ נאָמען זאָל מען אָנרופע, 
אַ פאָטער פון אַ n den ere‏ מקריב זיינע מענשען פאַר 
חיות +* 


1 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 
* * * 
דער „ps‏ װאָס האָט אַלץ נעזעהן, איז שוין געבליבען 
אַ גנעמיראָווער won‏ און שפּעטער, אויב אַ חסיד האָט אַמאָל 
פערצעהלט, אַז דער נעמיראָווער פליהט אַרױף סליחות צייט 
יערען פריהמאָרגען pn pb‏ אַריין, פלענגט שוין דער ליטװאַק 
ניט לאַכען, נור זאָגען שטילערהייט : 
— אויב נישט נאָך העכער. 


* 


פון קענקאָ האָשי 


יאַפּאנישער בודריסטישער גלח אין 14-טען יאָתוהונדערט. 


& הערשער פון אַ לאַנד דאַרף זעהען, אַז קיין מענש זאָל 
ניט ליידען פון הונגער און קעלט אונטער זיין רענירונג. NS‏ 
מענש R‏ ניט אימשטאַנד צו זיין פרום „h hee‏ בעת ער האָט 
ניט קיין געוועהנליכע מיטלען צום לעבען. 
* ** * 
אַזױ לאַנג, װוי דאָס dend‏ אונטער אַ שלעכטע רענירונג 
ליידט פון הונגער, וועלען פערברעכער קיין מאָל ניט פערשווינ- 
דען. ס'איז זעהר ניט ריכטיג צו בעשטראפען דרי יעניגע, 
וועלכע זיינען גענויטיגט צו פערשוועכען די געזעצען, וויי? זי 
ליידען פון הונגער. 
* ** * 


די הערשענדע קלאַסען דאַרפען אויפהערען פערשווענדען 
דעם רייכטום אויף לוקסוס-זאַכען, כדי בעסער צוֹ העלפען דאָס 
פאָלק, װאָס איז בעהערשט, װאָרים נור דאן קען מען איינעם / 


מיט יושר אָנרופען גנב, ווען ער האָט די נויטיגע מיטלען צום 
לעבען, און דאָך גנב'עט ער. 
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אינ'ס לינס פון men‏ 


} Vn won dun hu dum װאָס פאַר א‎ -- 

-- האָלז, זאָנט דער פערשטעלטער וואסיל, im‏ איף צוֹ 
פערקויפען, זעהר ביליג.. בחצי n am‏ 

און ניס װאַרטענגריג אויף השונה, נעהסט ער זיךף bu‏ שטוב 
* 

רער ליטוואק ננב'ט זיך אויך אין שטונ אַריין און, אינ'ם 
נרויען ליכט פון פריהטאַרנען, זעהט ער א אָריטע שטונ א W‏ 
בראַכענע, אָרימע כלי bu a‏ בעם לינט א קראַנקע פרוי, u‏ 
פערוויקעלטע סים שמאַטעס. זאָנט זי סיט א ביטער : 

-- קיפען 1 סיט dem‏ זאָל איך zun un t wee‏ 
איך, אָריטע אלמנת, נעלר 4 

-- איך װעל ריר באָונען I‏ -- -- ענטפערט רער פער" 
שטעלטער enn‏ -- איננאַנצען peru den‏ 

un --‏ על vu‏ נעסען רי u‏ בעצאָהלען f‏ -= קרעכצט 
די אָרימע פרוי. 

-- נאַרישער מענש, -- מופר'ט זי רער וני, - זעה, רו 
ביסט איין אָרימע, קראַנקע אידענע pu‏ איך Wenz‏ דיר ראָס 
ביסע? האָלץ, pa pu‏ בטוח, אַו רו bern‏ בעצאָהלען און רו, 
דו האָסט אַזאַ שטאַרקען, נרויסען נאָט hu‏ נעטרויסט איהם ניט. 
דו האָסט אויף איהם, אויף נאַרישע זעקס נראָשען פאַר'ן „ 
טעל האָלץ, קיין במחון נישט ? 

-- אוּן ווער וועט סיר איינהייצען 1 -- קרעכצט די אלמנה. 

-- איך האָב רען כה אויפצושטעהן f‏ סין vu fm‏ 
אויף רער אַרבייט נעבליבען. 

-- איך וועל ריר איינהייצען -- זאָנט רער ובי. 

אַריינלענענרינ דאָס האָלץ pu‏ אויבען, האָט רער רבי קרעכ- 
צענרינ bun:‏ פון סליחות רעם ערשטען den‏ אַו ער bun‏ 
עס אונטערנעצונדען און דאָס האָלץ האָט won Pe‏ 
האָט ער נעזאַנט שוין אַניסעל לוסטינער פון רי סליחות רעם 
צווייטען pen‏ דעם דדיטען den‏ האָט ער נעזאָנט, ווען עס 
האָט n‏ אויסנעברענט און ער האָט רי בלעף פערמאַכט. 


— . . 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אַלמער e‏ נעהמט אַרױס אַ פּעקע?. עס בעווייזען זיך hh‏ 
שע קליידער ; לייווענטינע פּלודערען, גרויסע שטיוועל, אַ פּױע- 
ריש פּעלְצעל, & גרויס פוטערען היטעל מיט אַ ברייטען לאַנגען 
לעדערנעם פּאַס, אױיסגעשלאָגען מיט מעשענע נעגעלעך. דעה 
רבי טהוט אַלץ אָן, פון דער קעשענע פונ'ם פּעלץ שטעקט אַרױס 
אַן bo by‏ אַ נרויסען שטריק, פון & פּויער'שען שטריק. 

דורכגעהענדיג, טרעט דער רבי אָב b‏ קיך, בויגט זיך איין, 
פון אונטער אַ בעט נעהמט ער אַרױס אַ האַק, פערלעגט זי אונ- 
טער'ן des‏ און געהט אַרױס id‏ שטוב. 

דער ליטװאַק ציטערט, נור ער טרעט ניט אֶב. 

אַ שטילער, ימים-נוראים'דיגער פּחד וויגט זיך איבער די 
טונקעלע נאַסען. dog‏ רייסט זיך אַרױס אַ געשריי פון סליחות 
אָדער אַ קראַנקער קרעכץ פון עפּעס אַ פענסטער. דער רבי 
האַלט זיך אָן די זייטען פון די נאַסען, דער ליטואַק געהט איהם 
גאָך, ביז זיי קומען d‏ דער שטאָדט אַרױס. 

דער רבי נעהמט זיך אין וועלדעל אַריין, שטעלט זיך N‏ 
ביי אַ ביימעל, נעהמט אַרױס פון des‏ די האַק און שלאָגט b‏ 
בוימעל אַריין. דאָס בוימע? פאַלט, און דער רבי bos DD‏ עס 
אויף דינע שייטלעך, און ער מאַכט זיך & בינטע? האָלץ, נעהמט 
עס אַרום מיט'ן שטריק פון קעשענע, װאַרפט en‏ בינטעל האָלץ 
איבער די פּלייצעס, שטעקט צוריק אַריין די האַק אינ'ם פּאַס, 
לאָזט זיך אַרױס פון װאַלד, he‏ געהט צוריק pe‏ שטאָדט V‏ 

אין & הינטער-געסעל שטעלט ער זיך אָב ביי אַן אָרעם, 
האַלב-איינגעבראָכען הייזעל און קלאַפּט jd‏ אין פענסטערעל. 

— ווער איז דאָס ? — פרעגט מען דערשראָקען פון שטוב 
d NN‏ . 

דער ליטװאַק האָט דערקענט, אַז דאָס אין אַ קו? פון אַ 
אידישער פרוי, אַ קראַנקער פרוי. 

-- איך ! -- ענטפערט דער רבי אויף P‏ לשון. 

pe yy —‏ ? -- פרענט & קול פון שטוב אויף גוי ‏ איש. 

און דער רבי ענטפערט ווייטער אויף h‏ : װאַסיל. 
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אינ'ס לינס פון ווייוחיים 


אוב נישט נאָך העכער 
פון י. ל. פרין. 


ער נעמיראָווער ובי פלענט סליחותיצייט יערען 
פריה סאָונען נעלם ווערען, פערשווינרען. wo‏ 
פלענט איהם ניט זעהן אין ערנעץ -- ניט bu‏ 
ביירע נתייפורשים, ניט ביי א סנין, bu‏ אין 
דער היים אוראי נים. רי שסוב איז נעשטאַנען 
אָפען; un‏ עס האָט erz‏ איז אַריינ-און 
אַרױסנענאַננען -- נע'ננב'עט ביים רבי'ן האָט סען נים. אָבער 
קיין לעבעדיג בעשעפעניש איז אין zwe‏ נישט נעוען. 

וואו קען זיין רער ובי ? 

וואו זאָל ער זיין } אוראי pu‏ היסע? -- um‏ האָט רער 
עולם נעטראַבט, 

איינמאָל איז אָבער אָננעקומען d‏ ליטוואק, לאַכט ער, 
wre‏ משה m‏ ווייזט ער, d vun‏ לעבען ניט נעקענט 
אַרױף אויפן הימעל. נו, נעה שפּאַר זיך סיט אַ nerd?‏ 

-- וואו דען re‏ אַהין דער רבי ? 

-- פיין ראַנה ! -- ענטפערט ער pu‏ ציהט סיט רי 
אַקסעל. ue‏ רערענדינ איז ער זיך סישב צו רערנעהן רי 
Jer‏ 

נאָך דעסזעלבען פאַרנאַכט, באַלר נאָך מעריב, ננב'ט זיף 
דער ליסװאַק צום ובי'ן אין חרר אַרין, לענט זיף אונטער'ן 
רבינ'ס pu rz‏ לינט. פאַרטאָג הערט ער, װי o‏ קלאַפּט צו 
סליהות. דער ובי איז pe‏ נים נעשלאָפען אַ zom‏ רער 
dend‏ הערט איהם קרעכצען. 

רער רבי, זאָל לעבען, שטעהט אויף. פריהער טהוט ער, den‏ 
א איר ראַרף טהאָן; רעונאָך נעהט ער צו צו רעם קליירער- 


יי אה * ייט ר א א ,א ישא יש טק ריאי איה יי היה PFE‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


און װועסטו האָבען איינגעריכט דיינע הענד be‏ אומגערעכ- 
טינקייט, טהו זי אָב פון ריינע הענד און לאָז ניט אַרײן אין דיין 
- געצעלט די זינר. 

וועסטו קוקען מיט pm‏ אונבעפלעקטע און זיין פעסט 
און ניט וויסען פון שרעק. 

פערגעסען אָן דיינע ליידען און וי װאַסער, װאָס לויפט 
שנע? פֿאַרביי, דערמאָנען זיך אָן זיי. 

און אויפגעהן װעט די זון פון דיין לעבען העלער פון'ם 
מיטען-טאָג און פון דער פינסטערניש װעט & ליכטינער פריה- 
מאָרנען . 

he‏ דו וועסט זיין זיכער, אַז דו האָסט האָפנונג, דו וועסט 
נראָבען אַרום דיין הויז און זיצען אין זיכערקייט. 

Wag‏ די אוינען b‏ די פאַרדאָרבענע וועלען פּערשמאַכט 
ווערען און אַנטרינען וועלען זיי ניט קענען און ed janz‏ ווע- 


לען פערנעהן זייערע טעג. 
איוב, ו"א, 


& מענש איז אזוי y‏ בעשאַפען צו זיין האַר, צו צווינ- 
גען, הייסען, בעפעהלען, װוי צו זיין קנעכט, פאָלגען אַנדערע. 
פון די דאָזיגע נעוואוינהייטען ווערען פּערדאָרבען מענשען. אויף 
- איין זייט — טפּשות, אויף דער אַנדערער — „erm‏ און אין 
- - ערנעץ ניט קיין שפּור UD‏ אמת'ער מענשליכער ווירדע. 
יא „ קאנסידעראן. 
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אינ'ס די:ס פון men‏ 


קיינער קען ניט רינען צוויי האַרען אין איין צייט: אָרער 
איהר וועם איינעם האַסען, און רעם אַנרעוען ליעב האָבען; 
אָרער איהר וועט איינעם צוליעב טהון, און רעם אנרערען נאָר 
אין זין ניט האַבען. איהר קענט ניט דינען נאָט און רעם נאָלָי 
רענעם קאַלב. עוואנגעליום. 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון איוב 


ווייסט N‏ %„ אַז פון אייביג אָן, זייט דער מענש איז בע- 
שאַפען געװאָרען, האָט דער טריאומף פון די שלעכטע קיין 
האַלט ניט, און זייער פרייד איז אויף אַ וויילע. 

און זאָל זיין גהויסקייט ביז'ן הימעל גרייכען און אָן די 
װאָלקענס זיך אָנלעהנען. 

װועט ער פּערלאָרען געהן אויף אייביג וי זיין מיסט, און די 
אַלֶע, װאָס האָבען איהם נור װאָס נעזעהן, וועלען פרענען : וואו 
b‏ ער ? 

וי אַ חלום yy‏ ער אַוועקפליהען און פערגעהן, װוי די זעה" 
הונג פון נאַכט. 

דעם אֶרימאַן'ס נוטס, װאָס ער האָט איינגעשלוננען, Dy‏ 
ער אויסברעכען, פון זיינע אינגעוויידען dyn‏ עס אַרױסשטױסען 
דער אויבערשטער. 

ער װועט זויגען דאָס גיפט פון עספּענשלאַנגען, איהם by‏ 
טויטען די צונג פון'ם פּיפּערנאָטער, 

ער װועט ניט זעהן די טייכען, און די קליינע װאַסערען, װאָס 

פּליסען מיט מילך און האָניג. 
ער וועט אויסמעקען דאָס אָנגעפרעסענע he‏ װעט צוריק- 
געבען זיין האָב do) he‏ 

ווייל ער האָט אונטערדריקט די אָרעמע און פּערלאָזען זי ; 
ער האָט הייזער זיך גענומען, וועלכע ער האָט ניט געבויט. 

פון קיין זעטיגונג האָבען ניט נעוואוסט זיינע אינגעוויירען, 
דעריבער װעט ער ניט אַנטרינען מיט זיינע רייכקייטען. 

פֿון זיין פרעסעריי איז גאָרניט נעבליבען, אַזױ וועלען זיך 
אויך אױיסלאָזען זיינע גוטע טעג. 
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אינ'ם לינם פון ווייוהיים 


צו שאַפען א נייע אָרדנונג, ואוו נערעכטינקייט Urn‏ זיין פאַר 
אשַלעמען, ווא אָריסקײט וועט זיין אונסענלין. איף (לויב um m‏ 
סיסטעם איז מענליך צו פערווירקליכען און אז קיינע סניעות זיי- 
נען ניטשַ אין n‏ אויכ ס'זאָל נור אוועסנעהטען רעם טרעקען זיף 
פאר דעם און רי פאָראורטיילען פון איינצעלנע פערזאַנען. און 
vn‏ בין איבערציינט, או ריעזע סורא פאר רעפאַרטען און אי" 
בערקעהרוננען, ריעוע שסאָלע, אײיננעװאָרצעלטע פאָראורטיילען, 
האָבען קיין באָרען ניט אונטער זיך און עסויסטירען נור א ראַנק א 
טעות. יערער איינער, אפילו רי רייכע נוסא, װאָלטען נעווען 
אויף א סך (ליקליכער, ווען קיין אָריסקייט װשָלט ניט עקויסטירט, 
ווען סען װאָלט ניט נעהערט רי זיפצען פון dun‏ און קרעכצען פון 
ליירען אויף יעדען שריט און טריט, ווען מען װאָלט don wu‏ 
פון דער וועלט רעם שטוצינען זוספ פון ריות, און ווען יערערער 
װאָלט bz‏ זיין נלייכען hu‏ נערעכטען den‏ אין רי פערנני" 
נענס און תענונים פון א פרייער און א נלייכער געועלשאסט.* 


1 


אַ פיליסטער איז ניט אַ מענש, װאָס פערשטעהט ניט 
ליטעראטור, קונסט. אזעלכע איינפאַכע מענשען, m‏ פישער, 
פויערען, האנדווערקער האָבען רעם מינדעסטען בענריף ניט 
פון קונסט pu‏ זיינען דאָך ראָס זאַלץ פון דער ערר, זיי בע" 
צויבערען אונז. 

אַ פיליסטער איז דער שקלאַף פון מעכאַנישען, שווערען, 
בלינדען, אונגעלומפערטען אין דער וועלט hu‏ נעזעלשאַפט. ער 
איז אליין בלינר, שווער, מעכאַניש, אומנעלומפערט. ער האָט 
אין u‏ קיין שום לעבען ניט din u‏ פיינד אלעס, dun‏ האָט 
עפעס א לעבען אין זיך. אָ. אואַײילד. 


אי אי א E‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


די אונרעכט פון רייכטהום 
פון גרענט אַללען. 
(1899---1848) 


ענגלישער שרויבער און וויסענשאַפּטסמאַן. 


8,, יהר זייט N‏ שלעכטער, אויב איהר האַלט מיט 
די, וועלכע בערויבען די געזעלשאַפט. איהר 
זייט אַ נוטער, אויב איהר זייט פאַר סאָציאַלען 
יושר. היינטינען טאָג אין ניטאָ קיין אנדער 
מאָס פאַר'ן אָבשאַצ ן הויכע מאָראַליטעט און 
ריכטיגע אויפפיהרונג, 

אויף דעם טענח'ן די קריטיקער פון מיטעלשטאַנד: h,‏ 
האָט עס איהם אזוי געהייסען זאָנען ? dyn den‏ ער דערמיט 
געווינען ?" דיעזע קליינבירגערליכע טיפּען זיינען אַזױ בעגרע- 
נעצט אין זייערע אידעען פון זעלבסטצופריעדענעם ענאָאיזמוס, 
אַלּס דעם איינצינען מאָטיוו פון זייער טהעטיגקייט, אַז זיי קע- 
נען n‏ ניט בעגרייפען וי מען קען עס זאָגען דעם אמת, do‏ 
נעהענדיג פון אן עהרליכען, אינערליכען נלויבען אין א בריי- 
טען נעזעלשאפטליכען אידעאל. 

אַזעלכע קריטיקער װאָלט pe‏ געענטפערט: ,איך נלויב 
מיט מיין האַרץ און מיין נשמה אין dy‏ איך האָב געזאָנט. 
איך נלויב, אז די אָרימע זיינען בערויבט hr‏ דעם, װאָס געהערט 
זיי על פּי יושר. איך נלויב, אז די רייכע זיינען, מעהרסטענטיילס, 
עגאָאיסטיש און ניעדערטרעכטינ. PR‏ בין איבערציינט, אַן 
רייכקייט ווערט, אין „pes‏ געזאמעלט מיט אכזריות'דיגע 
און ניט עהרליכע מיטלען. איך דענק, אז ס'איז ניט ריכטיג צו 
בלייבען גלייכגילטיג צו דער אונגלייכהייט פון דער עקזסטירענ- 
דער געזעלשאַפטליכער אָרדנונג. איך דענק, אז פ'איז אונזער חוב 
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*'נ'ם לינס פון mem‏ 


.װעט קיין ואך ניט שטילען", האָט ער אויסנעשריען, ,רעם 
בענעהר פון ריעזער פירכטערליכער חיה 1" -- , קיין urn u‏ ניט 
שטילען", -- איז געווען רי תשובה פון יענער : ,סיירען מען 
וועס איהם רי פלייש פון אלע זיינע שונאים אַוועקנעבען". -= 
און ווער זיינען עס זיינע שונאים * -- האָט דער טיראַן n‏ 
פרענט און אויפנגעציטערט. -- ,אַזױ לאַנג װעט ער וושֶיען", האָט 
רער יענער נעענספערט, ,ביו װאַנען הונגערינע סענשען ווע" 
לען זיין אין ריין לאַנר, און זיינע שונאים זיינען רי יענינע, וועל- 
כע זיינען נירערטרעכטינ און זיי אונטערדריקען רי אָריטע", 

דער סיראַן האָט זיף דאָ דערמאָהנט hun‏ דרי פינסטערע 
מעשים, װאָס ער האָט אָבנעטהאָן טיט זיין due‏ ער Dun‏ 
חרטה נגעקראַנען אויף דאָס פאַרנאַנגענע bu‏ זיין געוויסען bun‏ 
צום ערשטען מאָל him‏ תשובה טהאָן פאַר זיינע W‏ 
ערינע זינר, 

און פון דאַן אָן האָט רער טיראַן אָנגעהױיבען הערען די שטי" 
מע פון e‏ 


ווענען רייכקייט 


פון העזיאר. 
גריכ ישער d ehe‏ יאָהר פאַר כריסטוס 


פאַראַן א סך מענשען, den‏ ווערען פערפיהרס פון זר 
כען זילבער, און פערלען און נאָלר. זיי זאַסלען עשיוות -- 
vm‏ ננבה און נוואלר, דורך ברודעריפערראטה און רורף ליענען. 
און נעטער, װאָס זעהען pu‏ הימעל און ערד, זיי זעהען vm‏ 
דיעזען בעטרונ --- זיי נעהמען די פרוי און דרי Wp‏ אוועק, 
זיי נעהמען אַװעק אַלע פריינר און די רייכקייט ווערט פערשוואונ" 
דען שנעל וי א טרוים.. 


יי יי א יט 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


דער משל מיט'ן הונגעריגען הונר 


פון דער תורה, װאָס בודדאה האָט געגעבען דער וועלט — 000 יאהר 
פאר כריסטוס. 


, מאָל האָט געלעבט אַ גרױזאַמער טיראַן, און 
גאָט אינדרא האָט זיך אין אַ יענער פערװאַנ- 
װאַנדעלט און אויף דער ערד אַראָבגעשװעבט. 
דער טייווע? מאטאלי, וועלכער האָט זיך 
פערשטעלט פאַר אַ מאוים'דינ גרויסען שרעק" - 
ליכען הונד, איז אויך אַראָב אויף דער וועלט, 
אין דער בענלייטונג פון היילינען אינדרא. און דער הונד האָט 
זיך אַזױ טרויערינ-עלענד צואוויינט, אַז די ווענט פון פּרעכטיגען 
33 האָבען אַ שוידער געטהאָן צוזאַמען מיט די זיילען, אויף 
וועלכע זיי האָבען זיך געהאַלטען. פאַר זיינע מאַיעסטעטישע 
אוינען איז געשטאַנען דער פירכטערליכער יעגער, און דער טיראן 
האָט די אוּרזאַכע פון דעם הינטישען צער געװאָלט וויסען 5% 
ער איז הונגעריג", האָט אויף דעם דער יעגער געענטפערט. דער 
טיראַן, וועמען פ'האָט בעת מעשה h‏ גרויס mD‏ געװאָרפען, 
האָט נעהייסען ברייננען װאָס מעהר שפּייזען פאַר'ן הונגעריגען 
הונד. אַלֶע מאכלים, װאָס מען האָט נאָר געקאָכט און געבאַקט 
פאַר'ן קעניגליכען טיש, זיינען אויפ'ן שנעלסטען אופן פער- 
שוואונדען אין דעם גירינען מוי? פון דער מורא'דינער חיה. 
דער יאָמער האָט Wax‏ ניט אויפנעהערט און האָט געקלוננען, װוי 
אַ טרויעריגע בשורה, װוי אַן אונפערמיידליכער אונגליק. סען 
האָט געבראַכט JN)‏ און נאָך עסען. מען האָט אַלע שפּייכלערס 
- פון קייזערליכען הויף אויסגעלעדיגט. מען האָט עס אַלץ געלעגט 
פאַר'ן הונד, וועלכער האָט אַלץ אַרייננעשלוננען און דאָך ניט 
אויפגעהערט צו Ry‏ 
דאַן איז דער טיראַן אַריין אין אַ גרויסע פערצווייפלונג : 
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אינ'ם לינט פון emen‏ 


N m‏ ווילסט ניט לעבען אין נערעכטינקייט, וועט קומען אויף 
ריר רער טאָג, ווען peo‏ וועט זיך טיט דיר אַברעכענען. 

רי קינרער פון ארס'ען זיינען נליערער פון איין אַלנטיי- 
נעם קערפער, m‏ איינער פיהלט א װעהטאָג, פיהלען זיף רי 
אינרינע ניט טט. דער, וועלכער איז נלייכנילטינ צו רי ליירען 
פון אַנרערע סענשען, פערדיענט ניט רעם u be rn‏ מאַן. 


פון דעבס' אַן אויפרוף צו קינרער 


בעריהסטער אַסעויקאַנער כאַציאַויסטישער רעדנער און n‏ 
געבאָרען un‏ 


אַלטע נאַראָנים, וועלכע בעלאַנגען צו רי זעלבע 
פּאַרטײיען, צו וועלכע זייערע זיירעס האָבען בע" 
לאַנגט pu‏ וועלכע האָבען זיך ניט אַװעקנגערוקט 
קיין איין pe un‏ זייערע זיירעס קברים, וועלען 
אייך דערצעהלען, um‏ סאַציאַליסטען Wan‏ 
ניט קיין שכ? און אַז זיי וועלען זייערס סיינמאָל 
נים אויספיהרען. רדאָס אין פונקט דאָס זעלבע, Dun‏ 
די נאַראַנים פון אַלע צייטען האָבען נעזאַנט. m‏ זיינען 
דאָס rr‏ די נגרויסע m en‏ ועלען nod‏ 
אַלעס vors‏ וי זייערע זיירעס האָבען נעטהאָן, ועל- 
כע בייטען dne‏ ניט זייער סיינונג, נעמען קיין מאָ? ניט 
אויף קיין נייע אירעע, װאַקסען קיין מאָל ניט, bu‏ זיינען לאַנג 
טוידט אירדיש. זיי ווערען בענראָבען bu‏ פארנעסען א טאָנ 
נאָך דער מיתה. dun‏ איהר זאָלט ניט ווערען, בעט איך אייף 
ניט צו ווערען קיין נאַראָנים און ניט צו פאָלנען קיין נאַראָנים, 
ער איז נייסטינ פערשימעלט און בעװאַקסען do‏ נראָז, און dun‏ 
ער טוט אלץ מיט ניט e vu‏ װוי א ליימענער Du‏ 


* 3 


פון דער טיעפעניש פון האַר" 


די שטימע פון יאָהרהונדערטער. 
ho‏ סאַדי. 
א פּערסי שער פּאָעט, 1200 יאָהר נאָך כריסטוס. 


 ,‏ יין מאָל בין איך געזעסען אין דער גרויסערגעבעט- 
) היז ho‏ דמשק, ביי דעם קבר פון יאהיא דער 
נביא (זאָל ער רוהיג דאָרט שלאָפּען בשלום!). 
איינער פון די קעניגע אין אַראַביען, וועלכער 
איז געווען בעוואוסט אין לאנד מיט זיין הארט- 
הערציגקייט, איז דאַמאָלסט געקומען בעטען 
גאָט אין דעם נעבעט-הין. ‏ די תפילות און די נדרים, 
װאָס ער האָט נעמאַכט, האָט ער פערענריגט מיט פאָלנענדע 
װערטער  :‏ די pg‏ און די רייכע זיינען די קנעכט פון דער 
ערד, און די, װאָס זיינען די רייכסטע, האָבען די גרעסטע בע- 
דירפנישען". דאָ האָט ער אַ קוק געטהאָן אויף מיר און געזאָגט : 
,איהר דערווישעס (מאָנאַכען) זיינט נאָטספורכטינע he‏ כשר'ע 
דיענער פון גאָט העלפט זשע מיר אין מיין תפלה, ווייל איך 
בִּין איצט אין שרעק פאַר אַ מעכטינען שונא". 

איך האָב געענטפערט: zd,‏ מיטלייר מיט'ן po‏ 
e‏ וויי? דו קענסט אַמאָל האָבען x‏ מחלוקה מיט אַ שטאַר- 
קען שונא. ס'איז פערברעכעריש צו אונטערדריקען די ארי 
מע און שוצלאָזע אונטערטהאַנען. יעדער איינער לעבט 
אין פּחד, וועלכער איז אונפריינדליך צו די אָרימע. און זאָל זיך 
מאַכען, אַז ער זאָל זיך אויסנליטשען, dyn‏ קיינער איהם קיין 
האַנד ניט דערלאַנגען. יעדער DN‏ פערזעעט אַ שלעכטע זריעה 
און ערװאַרטעט נוטע פּירות, מאַכט & פאַלשע רעכנונג ee‏ פּיי- 
נינט אומזיסט זיין בענעהר. נעהם זשע אַרױס די װאַטע פון 
דיינע אויערען, הער זיך צו און ווייז יושר דער מענשהייט. ווייל 
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אינ'ס לינט פין men‏ 


טיין רעליגיאָן 
v‏ לעוו טאָלסטאַי 


* בעשטעהט דאָס נעזעץ פון נאָסור} ראָס איו‎ den pu 
גערענקען, אַו סיין ווהינקייט און ויכערקייט,‎ pa pen 
bun אונטרעהאַלטונגען‎ pu אַלע % פערננינענס‎ 
no פיירען‎ pu עלענר, רוב‎ be en rem נעקויפט‎ 
טויזענרער מענשליכע בעשעפענישען -- נעסליך טיט רי שרע"‎ 
פען פון דער תליה; טיט רעם אוסגליק פון טויזענרער, װאָס ווערען‎ 
װאָס ווארפען‎ enn די תפיסות; מיט רעם‎ pu דערשטיקט‎ 
ארויף אויף די פריערליכע בעפעלקערונג די טיליאַנען סאַלראַטען‎ 
און שוסרים פון רער ציוויליזאַצישָן, רי אַלע, װאָס זיינען אָב"‎ 
פערטעספט נגעװאָרען רורף‎ hu פון זייער היים‎ Hum נעריסען‎ 
דיסציפלין, די אַלֶע װאָס פערהיטען אונזער לוסטינען צייטיפער-‎ 
סיט אָנגעלאָרענע רעװאָלווערען נענען רעם מענליכען‎ z 
אָנפאַל פון רי פערהונגערטע.‎ 


קלעטענט פון אַלעקסאַנדריאַ 


נאָס bud‏ נעמאַכט, אַז מענשען זאָלען bud‏ האָבען פער- 
גענינען אין זייער לעבען, אָבער נור אויף אַזױ פיעל, אויף In‏ 
פיעל עס vn‏ נויטיג. און נאָט האָט פּאָראויס בעשטימט, אַז אַלע, 
אָהן אונטערשיער, זאָלען קענען nz‏ ס'איז נאַריש pu‏ 
ניט שעהן, ווען איינער לעבט bu‏ פּראַכט bu‏ לוססוס wu pu‏ 
כאַסען שטאַרבען פון Vim‏ 


ייו — 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון פּערסישען 
פון סאַדי. 


זעה ער זאָל ניט וויינען. 

ווייל דער טהראָן פון אַלמעכטינען ווערט צוציטערט, 

= ווען ס'הערט זיך דער Wo‏ פון יתום. 

- - זעה, זיי זאָלען ניט קרעכצען --- די פערוואונדעטע נשמות. 
! = ווייל די בעהאַלטענע וואונד קען סוף כל סוף פּלאַצען. 

דריק ניט צו דאָס הארץ פון דעם מענשען, 

ווייל איין זיפץ קען איבערקעהרען די וועלט. 


אינ'ס לינט פון men‏ 


פון קאַרלײל, 


ת, הערליכע נעלרקענינען און בעריהסטע הער" 
צאָנען, װאָס נעהמען צו טויזענרער אַפער ערר 
פון זייער פערוענליכען פערננינען װענען! 
ווייסט איהר רען ניט, אַו סיר Dm pur‏ 
בריינגען אונזערע ברירער אויף פערשיערענע 
װענען bu‏ נים נאָר אַזֹי רה און 

אָזענהערציג, m‏ קין האָס הנבל'ן Formen‏ אַ 

נוטער מענש nun‏ צװאָג, ס'איז pe du‏ זיין סוס, שוין ne‏ 

דעם אליין, װאָס ער איז סיט tun‏ ער איז א בענלייטער אונ- 

זערער rem‏ שווערען לעבענס"וועג, פון וועלכען סיר ערװואַר- 

טען נוסס. אָבער וועה איהם, אויב ער נאַרט די ערװאַרטונגען, 

פערנעסט אָן די אלע צוזאָנען, ווייס פון זיי נישט. צו רער פער- 

נליווערטער נשמה, װאָס האָט זיך איבערנענבען u‏ זינליכקייט, 

װאָס דינט דעם נאָלרענעם קאַלב pu‏ קוקט wu‏ אָרעמקייט װי 

אויף א שאנר, א ניהנם, האָט ניט קיין זין צו ווענרען זיף dw‏ 
טענות, פארװאָס הים זי נים איהרע pu hum‏ סאָראַלישע 
פערפליכטונגען, זועלכע מען קען ניט איינמאַנען pu‏ א סוחרי'ישען 
נעריכט. wu‏ קענט bum‏ אַ סענשען u‏ בעצאָהלען זיינע 
חובות, דאָס יא -- אָבער דאָס אין דאָס העכסטע; וייטער 
נעהט נִיט די אָבנעשטאָרבענע נשמה. 
אין רער פערנאנגענהייט איז נאָךּ ניט נעווען אַואַ נעזעל- 

שאַפט, וועלכע זאָל זיך קענען האלטען mim‏ אַזאַ פוילען יסור, 

דאָס, װאָס איז va‏ אַהער אונטענליך נעווען, pm vn‏ אין M‏ 

קונפט ניט מענליך זיין. די וועלט איז ניט אַ טרוקענע, קאלטע 

אויסנערעכענטע זאַךּ. מענשען אָרער נאַציאָנען, den‏ נעהען 
אויפ'ן וועג פון קאַלטען, ענאָאיסטישען חשבון, נעהען טראָט נאָך 

טראָט צו זייער פּערדאַרבונג. 


פון דער טיעפעניע פון האַרץ 


אין העראָאישע מינוטען 


פון ראָמען ראָלאַן. 
טאָדערנער פראַנצויזישער שריובער און דענקער. געבאָרען fie‏ 1866. 
איז געװאָרען בעריהמט אין דער גאַנצער וועלט מיט זיין 
מאָנוטענטאַלען ראָמאַן : , זשאַן קריסטאף,* 


יעדע נאַציאן, יערע קונסט האָט זיך איהרע ליגענס, איה- 
רע אָנגענומענע קאָנװענציאָנען ; דעריבער איז אזוי שווער איין 
נאַציאָן צו דערנעהענטערען זיך צו דער אַנדערער און אזוי לייכט 
אָנהויבען צו פעראכטען אַנדערע. 

דער אמת איז גילטיג אין אַלע לענדער, איז & ברכה פאר 
אַלע נאַציאָנען, אָבער יעדע נאַציאָן האָט זיך איהר היימישען 
„ וועלכען יעדער איינער אָטעמט איין פון די ערשטע a‏ 
די לעצטע טעג פון לעבען, אזוי אז איהם דוכט זיך, אז ער קאָן 
גאָר ניט לעבען א מינוט אויסער'ן ליגען. נור דרי געניאַלע מענ- 
שען, די אוננעוועהנליכע, די איינצעלנע קענען PI‏ אָברייסען 
פון װאַרימען לינען אין העראָאישע מינוטען, be‏ מינוטען פון 
זעעלען-קריזיס, ווען זיי בעזעצען זיך פעראיינזאַמטע אין דער 
פרייער װועלט פון זייערע אייגענע געראָנקען, 


* 


. = גאָט'ס ווילען איז, אַז מיר זאָלען לעבען מיט יענעם'ס לע- 
- בען און גליק, און ניט מיט יענעם'ס נויט און אומגליק. מענ- 
- שען זיינען בעהילפיג איינער דעם אנדערען מיט זייער פרייר, 
ניט טיט זייער פּיין. דזשאַן ראַסקין. 
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אַ פּאָרטרעט פון דושאן באראס. d‏ ס. פּיעטרא. 


אינ'ס לינס פון emen‏ 


דער אוצר 
פון שלום עליכם. 


וף יענער זייט ru‏ אונטער'ן שלטען a‏ 
חסררש, נעפינט זיך אן אוצר. 

um‏ האָט סען נעשמועסט » m‏ אין 
שטערטעל, 

נאָר קומען צום אוצר איז ניט אזוי zu‏ 
אַז אַלע אירען bu‏ שטערטעל וועלען לעבען 
בשלום, און וועלען זיך נעסען אַלע איהם זוכען, רעטאָלט een‏ 
מען איהם נעפינען. 

Jure pu tu האָט מען נעשטועסט ביי‎ un 

און או אַלע אירען וועלען לעבען צופריערען, עס Um‏ ניט 
זיין קיין קנאה ביי אירען, קיין שנאה, קיין קריעג, קיין לשון 
הרע, קיין רכילות, hu‏ סען וועט זיך נעמען אַלע, װועט b‏ 
זוכען דעם אוצר, pu‏ אז ניט וועם ער אריין טישדטיעף אין 
דער ערד אַרין... 

אַזױ האָט no‏ נעשמועסט ביי wn‏ אין שטערטעל, און 
מען האָט אָנגעהויבען זוכען רעם אוצר, רער דאַ און רער ראָר-" 
טען, און מען האָט אָנגעהויבען זיך צו שפּאַרען און איבערשפאַ- 
רען, צו אַמפּערען זיך u pu‏ ווערטלען זיך, צו זידלען און צו 
פריענען זיך, װאָס ווייסער אַלץ מעהרער, אלץ שטאַרקער hu‏ 
אלץ איבער'ן אוצר. דער האָס נעואַנט: ער דאַרף זיין ראַ; 
רער האָט נעזאַנט: דאָרטען, און מען האָט ניט אויפנעהערט 
זיך צו שפּאַרען און איבערשפּראַרען, צו אַספּערען זיך bu‏ צו 
ווערטלען זיךּ, צו זידלען pu‏ קריענען den t‏ ווייטער אלץ 
מעהרער, אלץ שטאַרקער און אלץ איבער'ן אוצר -- און דער 
אוצר... em‏ נעזונקען אַלץ טיעפער bu‏ טיעפער אין רער ערד 
אַרין, ' 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון װאָלט װהיטמאַן 


אוונער פון די גרעסטע דיכטער פון אַמעריקאַ. 
ע189--1819. 


דאָס געזעץ פון פּערנאַנגענהייט קען ניט אויסנעמירען ווערען, 

דאָס געזעץ פון געגענװאַרט און צוקונפט קען ניט אויסגעמידען 
ווערען, 

דאָס געזעץ פון די לעבעדינע קען ניט אויסגעמידען ווערען --- 
אייביג & דאָס ! --- 

דאָס נעזעץ פון ענטוויקלונג און טראַנספאָרמאַציאָן קען ניט 
אויסגעמידען ווערען, 

דאָס געזעץ פון העלדישקייט און העלדישע, גוטסקייט און גוטע--- 

דאָס געזעץ e‏ שכור'ע, פעררעטער און עקעלהאַפטע ברואים — 

קיין איין אות h‏ איהם קען ניט אויסגעמידעיז ווערעז. 
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אינ'ם לינט פון ווייוחיים 


פון אַ. הערצען 


גרויסער ווסיטקר פרייהייססיקעספפער און פובל'ציס. 
0 אן--ע1טן. 


זוי לאַנג װוי די ענטוויקעלטע סינרערהייט un‏ 
לעבענריג אוים'ן en‏ פון גענעראַציאַנען, 
נאָר ניס געהאָט די פלענסטע אהנונג, פאַר 
den‏ איהר לעבט זיף אַװי נוט pu‏ לייכט, 
m me‏ לאַנג um‏ סעהרהייט האָט, 
שווער אַובייעסנרינ טאָנ און נאַכט, ניט 
נעהאַט רי קלענסטע אַהנונג, אַז un‏ ציהען פון זייער * 
בייט נור um zem‏ לאַנג װי אָרעם און רייף האָט נגעהאַלי 
טען אַזאַ לעבענסאַרדנונג פאַר אַ נאַטירליכע אָרדנונג, — האָט 
די מענשענפרעסערישע אָרדנונג נעקענט האַלטען זיף. nend‏ 
געוואוינען זיך אָפט un‏ צו א פאָראורטיי?, צו אַ פאַלשקייט, 
האַלטען דאָס פאַר'ן אמת -- און האָבענדינ זיך אזוי צונעוואוינט 
צום פאַלשען, צום אומגערעכטען, פוהלען זיי נאָרניט, װוי עס vn‏ 
פאַלט און אומנערעכט pu‏ ס'טהוט זיי ניט וועה ; אָבער Wan‏ 
זיך nend‏ איבערציינט, אז ראָס, װאָס זיי האָבען געהאַלטען 
פאַר אַן אמת, איז אַ rd‏ וועלען זיי שוין ניט רוהען, 
ביו א סוף hem em‏ צו דער פאַלשקייט און נאַרישקײט. 
נור מיט ברוטאַליטעס wn urn‏ קענען mim‏ אַ מענשען 
צוּ טהון ראָס, װאָס ער האַלט פאַר אַ נאַרישקײט און אונגע- 
רעכטינקיים, 


יי 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון עקאָנאָמישען קאַמפּף, און דאַן װערט די פּראָפּאָנאַנדאַ פון 
סאַציאַל-רעװאָלוציאָנערען געדאַנק זעהר לייכט, 

5593 איז יעדער סטרייק וויכטיג דערמיט, װאָס ער 
פערברייטערט און פערטיעפט אַלץ מעהר און מעהר דעם תהום, 
den‏ ליעגט צווישען דער בורזשואַזיע און דער פאָלקס-מאַסע, 
װאָס ער דערווייזט אויפ'ן פיהלבאַרסטען אופן די אונפעראיינ- 
באַרקייט po‏ די אינטערעסען פון די אַרבײיטער און די אינ- 
טערעפען פון די קאַפּיטאַליסטען. 


a 


אויב אומרעכט איז אין דיין האַנד, װאַרף דאָס אַװעק פון 
זיך ווייט און זאָל ניט זיצען אין דיינע מויערען אומגערעכטיג- 
קייט. 

וועסטו שטעהן פעסט אויף דיינע he dib‏ ניט ציטערען 
אין אַלעמען וועסטו קוקען גלייך אין די אויגען, n‏ איינער, װאָס 
ben‏ קיין פלעק ניט אויפ'ן לויטערען פּנים. 

און פערגעסען yu‏ אַלע דיינע ליידען; וי דאָס װאַ- 
סער, וועלכעס איז פאַרבייגעפלאָסען, וועלען זיי זיין אין דיין 
נערעכטעניש. 

און העלער, װוי דער מיטאָג וועלען זיין דיינע טעג און דאָס 
פינסטערניש --- װי דער פריהמאָרגען. 

און דו dyn‏ זיין זיכער, אַז דו האָסט „Den‏ און רוהיג . 
וועסטו לענען זיך 'n „pa be‏ אין אַ פעסטונג. 

אָבער די pm‏ פון די פּערדאָרבענע מענשען וועלען גע- 
בלענדט ווערען און זיי וועלען ניט קענען אַנטרינען און אַלע 


זייערע האָפנוננען וועלען פערלאַשען ווערען. 
איוב. 
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אינ'ם לינט פון ווייוחיים 


דער סטרייק אַלס אַ קאַטפּפס-מיטעל 


פון ס. M‏ באַקונין 
בעריהסטער אַנאַתכיספישער טוער און טעאָרעסיקער, 
שאאן---1814. 


un‏ ווייס ניט, וועלכע hu e‏ וועלכע ליירען איסטרייק 
פערטאַפס די אונײטער סאַסען} און W‏ זיינען סטרייקס 
אונבערינגם נויסווענרינ, אַזױ נויסוענריג, או אָהן זיי װאָלט 
ניס נעווען סענליך צו אָרנאַניזירען די פאָלקסיטאַסען און זיי 
אויפצוהויבען צו אַ סאַציאַלען קאַספף. 

אַ סטריי? -- איו אַ סלחמת, און רי פאָל?סיטאַסען ארי 
נאַניזירען זיך נור אין רער צֵייט פון אַ קריעג. דאַן רייסען 
זיי זיך אַרױיס פון זייער נעוועהנליכער, אונזינינער, קלענליכער 
און האָפּנוננסלאָזער איינזאַמקײם ; ראַן פעראיינינען זיי זיף 
אין רעם נאָמען פון איין ליירענשאַפט bm pu‏ ציעל; און ראַן 
אויך זעהען זיי איין בעשיינפערליך, mm‏ ווייט א פעסטע 
אָרנאַניזאַציאָן איז נויסווענריג פאַר'ן זיענרייכען קאַמפף. 

די אויפנגעשטאַנענע פאָלקס-מאַסען זיינען נענליכען צו אַ 
צולאָזענעם מעטאַל, pe‏ וועלכען ס'איז wu‏ אויסצוניסען פער- 
שיערענע פינורען ; מען דאַרף נאָר האָבען דערצו די נוטע קענער 
פון פאַךְּ, זואָס רעכענען זיך טיט רי בערערפנישען און דרי אינ" 
סטינקטען פון dn‏ 

די סטרייקס רערוועקען pu‏ די פאָלקסיטאַסען אַלע * 
ציאַלירעװאָלוציאָנערע אינסטינקטען, dun‏ נלירען אין האַרצען 
פון יעדען אַרבייטער און וועלכע בילרען ru‏ היסטאָרישען, נע- 
זעלשאפטליך-פיזיאָלאָנישען וועזען. אין א נעוועהנליכער צייט, 
אונטער דעם דרוק pe‏ קנעכטישע סענטימענטען pu‏ אונטערי 
טהענינע בענעהמוננען בלייבען ריעזע אינסטינסטען כמעט m‏ 
אונבעמערקט. דערפאר אָבער m'‏ זיי זיך פיהלען אין דער צייט 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון אַ. הערצען 

דאָס נגעזעלשאַפּטליכע איז אַזױ נאַטירליך, l den n‏ 
זענליבע. 

אַודאי, איז די פּערזענליכקייט דער זין פון דער היסטאָרי- 
שער ענטוויקלונג. אָן איהר לעהנט זיך אָן יערעס געשעהעניש, 
מיט איהר לעבט אַלֶעס. דאָס אונפּערזענליך — אַלגעמיינע איז 
& אינהאַלטסלאָזע אַבסטראַקציאָן, אָבער אויך די פּערזענליכקייט 
Da‏ רעאַלען לעבען נור אויף אַזױ פיעל, אויף וויפיעל זי De‏ 
אין געזעלשאַפּט. אַריסטאָטעל האָט פאָרטרעפליך כאַראַקטערי- 
זירט דעם מענשען, do‏ ,זאָאָן פּאַליטיקאָן" (געזעלשאַפּטליכע 
(n‏ 

גערעכטינקייט איז נאָךְ ניט אַלעס ; גערעכט זיין הייסט 
זיין אונפּערזענליך, אַבסטראַקט, אָבער אַלעס פּערזענליכע -- יע- 
דע פריינדשאַפּט, יעדע ליעבע --- איז ליידענשאַפטליך, אומגע- 
רעכט. גערעכט קען זיין דער מענש, de den‏ קיין זאַך ניט 
ליעב שטאַרק. 

-- גערעכטיגקייט פריהער פאַר אַלעמען, --- זאָנען די פראַנ- 
צויזען. זעהר גוט, אָבער נאָך אַלעמען זאָל זיין --- ליעבע. 
אַפּאָסטאַ? פּאַול זאָגט ניט, אַז ליעבע איז גערעכט ; ער זאָגט, 
אַז זי איז רחמנות'דינ, געדולדיג. ווען איך לויף צו אַ נוטען 
ברודער אין אַ שווערער מינוט פון לעבען, „ איך ניט, ער זאָל 
זיין גערעכט צו מיר. גערעכטיגקייט קען איך פאָדערען פון יע- 
דער אַנשטענדיגען פּאָליציסט ; פונ'ם פריינד ערװואַרט איך, ער 
זאָל נעהמען אויף זיך אַ טיי? פון מיין שווערער לאַסט, נעבען 
מיר פון זיין װאַרעמקײיט, אויפריכטען מיך מיט זיין ליעבע. 

גערעכטינקייט איז די העכסטע טוגענד פון אַ ריכטער, 
אָבער דער ריכטער, אַזױ לאַנג װי ער זיצט אויפ'ן ריכטער- 
„zwe‏ הערט אויף צו זיין מענש. ער ווערט אַן אונפּעהלבאַרער 
אָרנאַן פון נעזעץ, ער איז דינער און ניט פּערשטאַנד, ער De‏ 
ווילענסלאָז, אין איהם זיצט אַ פרעמדער ווילען, דער טויטער 


ווילען. 
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אינ'ס רינס פון emen‏ 


װאָהרהאַסטי;, איך האָב ליעב, וי רי זון, שלע טיעסע ושי 
סערען און יערעס לעבען, 

און סוין ערקענטניש וויל אוין, שו שלעס טיפע זאָל ויף 
רערהויבען -- צו סיין הויף ! 


אַזױי האָס נערערט זאַראַטוסטרא, 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


בירען, און דער, den‏ „ שאַפען איבער זיף און ווייטער 
פון זיך, דער האָט דעם ריינסטען ווילען. 

וואו איז שענהייט ? שענהייט איז דאָרט, וואו איך וויל 
מיט'ן נאַנצען ווילען, Y‏ ליעבען און אומקומען, כדי פון דער 
געשטאַלט זאָל עפּעס ווערען. 

ליעבען im‏ אומקומען : אַזױ הויבט זיך דאָס פון שטענ- 
דיג אָן, ער עס /„ ליעבע, „mn‏ אויך dyn‏ טויט. אַזױ זאָג 
איך אייך, קליינמוטיגע : 

אָבער אייער אויג, דער אומריינער און פערצערטעלטער, 
ווי? נור קוקען, ניט מעהר, וי קוקען I‏ און שעהן זאָל זיין דאָס, 
צו װאָס עס ריהרט זיך צו נור דער שרעקענדינער N‏ & 
איהר לעסטערער פון עדלע ווערטער ! 

אָבער דאָס איז די קללה אייערע, איהר אונבעפלעקטע, איהר 
ליעבהאָבער פון ריינער ערקענטניש, אַז איהר נעבירט קיינמאָל 
נישט : וי ברייט איהר זאָלט זיך ניט צולענען, װוי אַ אמת'ע גע- 
ווינערין, איבער'ן האָריזאָנט ! 

װאָהרהאַפטיג, איהר נאַרט „am‏ איהר צושויער ! אַמאָל 
האָט זיך מיר געדוכט, אַז n be‏ נעדאַנקענשפּיעל רוהט רי 
נעטליכע זעעל ho -- I‏ קיין בעסערער קונסט האָב איך ניט 
געחלומ'ט, וי פון אייערע קונצען. 

אָבער איך pa‏ צונעקומען צו אייך נעהנטער : און דער" 
קענט אייך, ס'איז מיר ליכטינ נעװאָרען ; שוין נאָהענט איז 
די פלאַמינע זון. 

קוקט אויף איהר, 'n‏ אונגעדולדינ זי נעהט אויף איבער'ן 
װאַסער ! פיהלט איהר ניט איהר הייסען אָטעם ? 

מיט די װאַסערען װויל די זון זיך אָנטרינקען און זייער 
טיפקייט אויף איהר הויך אַריבערנעמען : און dw‏ טויזענדער 
ברוסטען ציהען זיך די װאַסערען צו דער זון. 

'n 5‏ ווילען נגעקושט ווערען פון דער זון און אָננע- 
טרונקען ווערען, --- זיי ווילען ווערען אַ וועג צום ליכט, דאָס 
ליכט אַליין ! 
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*':'ם לינם פון וייוהיים 


איינער נעהט צום נאַהענסען, זוכענרינ ויך -- ראָס איו 
נוט, אַכער אן אַנרערער -- נור רערפאַר, װאָס ער וויל זיך פער- 
נעסען. אייערע שלעכטע ליעבע צו זיך סאַכט אייער איינואט- 
קייט צום mtr‏ 

ניט וענען רעם נאַהענטען רער איך צו איין, נאַר ווענען 
דעם פריינר און זיין איבערפולען האַר'ן, -- ווענען רעם פריינר 
den‏ טראַנט אין האַרצען אַ וועלט, רעם נוטען פריינר, dun‏ 
שענקט אייך אַ וועלט. 

ראָס ווייטע און ווייססטע זאָל זיין רער זין be‏ אייערע 
היינטינע טעג, ברידער סיינע. איף האָב n‏ ניט נעהייסען 
ליעב האָבען דעם נאָהענטען m:‏ ליעב ראָס ווייטע. 


אַװױ האָט נערערט זאַרסאַטוסטרא. 


וועגען אונבעפלעקטער ערקענטניש 
פון פ. ניטשע. 

לינען אַנטקענען אַלע ארומינע זאַכען הונרערטאוינינ, שפי- 
נעלאַרטינ --- ראָס הייסט ביי זיי אונבעפלעקטע ערקענטניש, 

vum:‏ איז, זאָנען זיי, אָנצוריהרען די שעהנהייטען פון 
דער ערד נור סיט רי אוינען און ניט פערלאַננען דאָס, װאָס דאָס 
vn‏ זעהט. 

קוקען אויפ'ן לעבען אָהן ליירענשאַפט און ניט m‏ אַ uvm‏ 
מיט אַן אויסנעשטרעקטער צונג. 

אָ, סענטימענטאַלע נשמות, אומריינע pm‏ אייעריע 
פערלאַננען פעהלט אונשולדינקייט : דעריבער וערם איהר 
שלעכטס bun‏ די פערלאַננען. 

װאָהרהאַפטינ, איהר האָט ליעב די ערד ניט װי רי שאַפענ- 
רע, װאָס פרעהען זיך מיט'ן לעבען. 

un‏ איז אונשולדיג } דער, װאָס m‏ אַ ווילען צו נע- 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


וועגען ליעבע צום נאָהענטען 
פון פ. ניטשע. 


איהר קריכט צום שכן אייערען, צום נאָהענטען, און רערט 
דערביי זיסע, פיינע ווערטער. אָנער איך זאָג אייך : אייער 
ליעבע צום נאַהענטען איז אייער שלעכטע ליעבע צו זיך. 

איהר פויפט צום נאָהענטען, כדי צו אַנטלויפען פון זיך, 
און מאַכט נאָך & טוגענד פון אייער אָרעמקייט, אָבער pu‏ זעה, 
װאָס אייער גוטסקייט . 

האָב איך אייך געהייסען ליעכ האָבען דעם נאָהענטען ? 
גיכער האָב איך אייך געהייסען אַנטלויפען פון'ם נאָהענטען און 
ליעב האָבען דאָס ווייטע : 

העכער פון דער ליעבע צום נאָהענטען איז די ליעבע צום 
ווייטען און קומענדינען ; העכער נאָך פון דער ליעבע צום מענ- 
שען שטע? איך די ליעבע צו געשטאַלטען און געשפּענסטער. 

דאָס געשפּענסט, װאָס שוועבט פאַר דיינע אוינען, ברורער 
מיינער, איז וואונדערבאַרער פון דיר ; פֿאַרװאָס גיסט N‏ איהם 
ניט אָב דיין פלייש h‏ בלוט ? Wax‏ דו dog‏ שרעקעדיג און 
לויפסט צום נאָהענטען. 

איהר קענט זיך , ניט פּערטראָנען און האָט nn‏ וועניג 
ליעב : ווילט איהר אַריינגנב'ען Pi‏ אין'ם האַרצען פון אייער 
נאָהענטען און װאַרימען זיך אינ'ם ניננאָלד פון זיין ליעבע. 

אָבער איך וויל, אַז אַלע אייערע נאָהענטע און שכנים זאָלען 
ווערען צום עקעל אייך ; ועט איהר פון דער טיפעניש פון 
אייער האַרץ מוזען אַרױסצױנערען זיך דעם פריינד אייערען מיט 
דעם איבערפולען האַרץ. 

איהר נעהמט זיך אַן עדות, ווילענדיג לויבען זיך, און האָט 
איהר איהם איינגערערט, אַז איהר זייט גוט, װוערט איהר גוט 
be‏ אייערע אייגענע N‏ 
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טהאָמאַָס פעין 
(1800--1797). 

דער גרויסער פובליציסט פון דער אַסעריקאַנער רעוװואָלונישָן. פער" 
פאַסער פון .קריזיס", .געזונדער פערשטאַנד", .רענט פון רי nend‏ 
שַווי וי װאַפיננסאָן סיס זיין סותקוד, האָפ אויך מהאַטאָס פעין טיט 
זיין פעדקר פיעל ביינגעטראַנען mu‏ קנטשטעהונג פון ר' D‏ 
נינסץ שטאַאַסען. % איז אויך געווען א סיסנליער פון פראָנצוי" 
שען נאַציאָנאַלען קאַווענס, זייענדיג אַ נאַסוראַליזירסער פראַנצויז, 
בשקעה'ן פֿואַצעס פון לואיס דקס 16טען, האָס ער נעואָגם ; 


איך שטים פאַר'ן טויט pe‏ קענינליכען den‏ אָנער ניט 
פאַר'ן סויט פון ריעזען ud‏ 


גס 


און אַלע, den‏ פּעראַקערען אוסרעכט pu‏ פערועען בייו, 
וועלען שניירען n‏ 

פון נאָט'ס vm‏ וועלען זיי אומקומען nu‏ פון זיין צאָרן פער" 
סילינט ווערען. 

ניט ברילען מעהר וועט דער אַלטער לייב, d hu‏ שטימע 
בלייבט רער יונגער און די צייהנער פון די לייבעלעךף וערען 
צובראָכען. 

אָהן שפייז נעהט אויס דער לייב פון הונגער און רי קינרער 
פון דער לייבין ווערען wur‏ 

A אווב,‎ 


90 


* 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון פּרקי אבות 


שמעון הצדיק האָט ליעב געהאַט צו זאָנען זיינע ת?מירים : 
זייט ניט װי קנעכט, װאָס דיענען דעם האַר זייערען פון נע" 
צאָהלט ווענען, נור זייט װוי יענע קנעכט, װאָס דיענען דעם האַר 
זייערען ניט פון נעצאָהלט וועגען. 


יוסי בן יוחנן, דער ירושלים'ער, האָט ליעב געהאַט צו t‏ 
נען : זעה, אַז די טירען פון דיין הויז זאָלען שטענדיג זיין ברייט 
נעעפּענט און נעהם אַריין יעדען נויטבעדערפטינען און זאָל ער 
ביי דיר אין הויז זיין װי איינער פון דיין הויזגעזינר. 


רבי שמעון בן נמליא? האָט געזאָגט : אויף דריי זאַכען 
שטעהט די וועלט און דאָס זיינען זיי ‏ אמת, גערעכטינקייט 
און שלום, 


פיער מדרנות קען אַ מענש דערגרייכען. דער, װאָס זאָגט : 
מיינס un‏ מיינע און דיינס איז don‏ איז אַ מענש 'n‏ אַלע. 
און אנדערע זאָנען, den i‏ איז & מדה po‏ די ya‏ סדום- 
מענשען. 

און דער װאָס זאָגט : ריינס o‏ מיינס hu‏ מיינס איו 
מיינס, איז אַ שלעכטער מענש, דאָס x‏ די נידריגסטע מדרנה. 

און יענער, den‏ זאָנט : דיינס do R‏ און מיינס d‏ 
דיינס, פערשטעחט ניט װאָס ער זאָגט און אין אַן dy‏ הארץ. 

אָבער דער, װאָס זאָגט : מיינס איז דיינס און דיינס איז 
ריינס, איז אַ הייליגער מענש, און דאָס N‏ די העכסטע מררנה, 
צו וועלכער & מענש קען דערגעהן. 
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לינע בלוט, an‏ השָטער האָט נעסאַנט פליסען אויס רי וואונ" 


נעקרוינטע האַבען דעס זעלבען שלאָף און רעם זעלכען אַפע" 
סיט, װי רי פשוסע סענשען. זייער שווערר איו ne wen‏ 
דעם זעלבען שטאָל און זייער קרוין װועט זיי ניט פעררעקען no‏ 
זון און פון רענען. 


יי 


פון רעם איסלאַנרישען 


(עלפטער יאָהרתונדערט) 


zun vn‏ נעזעהען 

רעם שייער פול סיט rue‏ 
פון דעם רייכען מאַן. -- 
רעם err unn‏ 
פון אַ בעטלער 

האַלט ער איצט bu‏ האַנר, 
אָט, דאָס איז רייכקייט : 
-- אונבעשטענריג 

װי אַן nm‏ 


— 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


& געקרוינטער הערשער איז ניט מעהר, וי אַן אַקטיאָר און 
אַ קאָמעדיאַנט. אויפ'ן סצענע פון לעבען שפּיעלט ער די ראָלע 
פון אַ שטאָלצען קיסר, אָבער אַז דער פאָרהאַנג לאָזט זיך אַרונ" 
טער, ווערט ער פּערװאַנדעלט N‏ אַ קנעכט און & „dd‏ 


r 1 


אין טהעאַטער פון לעבען פערבלענדעט דער הערשער דעם 
עולם מיט דער שטראַהלענדער פּראַכט פון זיין ממשלה. אָבער 
הינטעון פאָרהאַנג --- אֶה, דאָרטען איז ער אַן איינפאַכער בשר 
ורם און דער בילינסטער נפש צווישען זיינע אונטערטהאַנען... 


פּחרנות, אונענטשלאָסענהייט, אַמביציע, פערדרוס he‏ 
קנאה רענען איהם אויף אַזױ on‏ וי אַן אַנדערן און, אַרומנע- 
רינגעלט מיט זיין מעכטינען חיל, פיהלט ער, m‏ עס ווערגען 
don‏ פאַר'ן האַלז די זאָרנען פאַר'ן היינט און די מורא פאַר'ן 
מאָרגען. 


קרחות, קאָפּיװעהטאָג און פּאדאגרע מיידען ניט אויס דעם 
נעקרוינטען. אַז די אַלטקײט קומט אָן h‏ בייגט איין זיינע 
אקסלען, וועט קיין גװאַרדיע זיי ניט אויסנלייכען. אוֹן my‏ 
דער שרעק פאַר'ן טויט שװועבט פאַר זיינע אוינען, קענען רי 
נאָבעלסטע קאמערהערען איהם ניט בערוהינען. 


די יוצר משרתים פון גרויסען אַלעקסנדר מוקדון wand‏ 
איהם & מאָל אייננעשמועסט, אַז ער n‏ אַ זוהן פון יופיטערן 
(דעם רויטשען פאָטער ho‏ די opa‏ און מענשען). 

האָט זיך איין do‏ געמאַכט, אַז דער גרויסער קעניג און 
דער געניאַלער קריעגס-פיהרער איז פערוואונדעט געװאָרען. דרי 
שמערצען און דאָס בלוט האָבען איהם די אוינען נגעעפענט אויף 
די סברות ווענגען זיין געטליכען אָבשטאַמונג. 

,ניין", האָט אויסנגעשריען אלכסנרדר -- , ניין I‏ דיעזע 
רויטע מענשליכע פליסיגקייט קען בשום אופן ניט זיין דאָס היי- 
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ווענען אונגלייכחייט 


פון מישעל מאָנטעין: 
סיטעל דע סאַנטעון איז א בעריהסטער פראַנצויויסשער דענקער פון 
ס'קקן יאָהוהונדקרט. געבאָוקן אין 1848, געסטאַונען אין 1000. 
ויינע פידאַואָזישע , עססע'ס" זיינען ערשיענען אין 1860 און האָנען 
גקסאכס אַ פיקפען איינררוק 2'ם נור אויף זיינע ציימגענאָסען, נור 
אויף אַלע צייסען. 


יר וריהמען אַ פערד, nn‏ ער איו hu dure‏ 
ניט פאַר זיינע שפּאַנגעצייג. סיר בעוואונרערן 
אַ יאַנרהונר פאַר דער כליצינער שנעלקייט, 
סיט וועלכער ער װאַרפט זיך אויף דער חיה -- 
סיר אינטערעסירען זיך אָבער וועניג סיט זיין 
האַלז-באַנר. 

den nr‏ זשע wn‏ שאַצען סיר אַ טענשען לויט זיינע 
בנדים און אויסערן פוז 1 וויי? אַלְז, װאָס ערהוינט אַ מענשען 
אין די אוינען פון רי אַרומינע --- אָט די פּראַכטפאָלע פאַלאַצען, 
אָט ריעזע עשירות, און אָט ריעזער wenn‏ פאַר'ן נניר -- ראָס 
אַלץ איז דאָך נור אַרום איהם, אָבער ניט אין איהם. ראָס r‏ 
איז דאָך אין רער סביבה, אָבער נים hu‏ נפש uu‏ 


רער מענש, טאָס קען זיין רער פאָלקאָמער ho Marv‏ 
זיף אַליין ; דער, װאָס קען אָהן מורא קוקען wu‏ קייטען און 
טוידט, דער װאָס he‏ בייקומען זיינע ליירענשאַפטען און פער" 
אַכטען כבור -- דער מענש איז 800 בראססעס (אַזאַ פראנצ. 
ern (do‏ רעגירוננען און קענינרייכען -- דיעזער מענש 
איז פאַר זיך אַליין אַן איספעריע. 


— = פר 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


און איידער איך האָב זיך געריהרט, כדי אַראָבצונעהמען פון'ם 
עזעל עפּעס פאַר איהם --- be‏ איהם די נשמה אוױיסנענאַנגען. 

בין איך צונעפאַלען צום טויטען מענשען און גענומען וויי- 
נען און קלאָגען, שרייענדיג : 

— זאָלען די אוינען, den‏ האָבען זיך ניט דערבארעמט 
אויף דיינע אוינען, בלינד ווערען און די הענר מיינע אַבנעשני- 
טען ווערען און די did‏ --- אָבגעהאַקט ווערען. 

און ניט קענענדיג אַלץ קיהלען מיין פערטרויערט און פער- 
ביטערט האַרץ, האָב איך אויסגעשריען: און דו, לייב DR‏ 
ווירדינער, זאָלסט מיט קרעץ בעדעקט V‏ 

-- וועה איז אונז, רבי, װאָס מיט אונזערע אוינען זעהען 
מיר דיך אין di‏ שרעקליכען צושטאַנד, --- האָבען מיט גרויסען 
רחמנות און קינדערשער ליעבע געזאָנט רי תלמידים. 

-- נאַרישע קינדער ! וואוי? איז מיר איצט, אָבער „dyn‏ 
װאָלט מיר נעווען, ווען איך זאָל ניט זיין אין Nis‏ צושטאַנר, -- 
האָט אָבגעענטפערט זֵיי דער גרויסער צַדיק. 


1 


| קאַרדינאַל רישעליע 
1585—1642 
ערשטער מוניסטער פון פראַנקרייך אין דער צייט פון לואי דעם 
דרייצעהנטען. זוין נאָמען איז ענג פערקניפּט מיט דער פּערשטאַר- 
קונג פון דער קעניגליכער מאַכט אין פראַנקרייך און die‏ אַלע די- 
נאַסטישע פּאָליטישע און רעליגיעזע קעמפּפע פון 30-יאַהריגען קריעג. 
קענינע דאַרפען תמיד אויסמיירען רי טאַלאַנטען פון צו- 
פיעל עהרליכע לייט. 
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*י;'ס לינס פון וייוהוים 


- אַװי 1 -- זאַנט רער פעניג -- טו ואָנ סיר ! שיינט 
אין אייער לאַנר רי זון 1 

A -- 

-- און רעגענט עס de‏ » איין } 

-- זיכער, 

-- זיינען אין אייער סרינה פאַרהאַן שאָף hu‏ קעלבלעף 
און אַנרערע קלענערע פיה 1 

-- זיכער, -- ענטפערט אַלכסנדר vo pu‏ איהם qu‏ אַ 
פערוואונרעטער, 

nn --‏ -- פיהרט רער קענינ אויס, -- מוו טאַסי 
נור אינ'ס זכות פון רי שאָף און קעלבלעך און אַנרערע קלע" 
נגערע פית, װאָס ווירמען זיך אין אייער לאַנר, שיינען אויף NN‏ 
רע קעפ די זון און נעהען אין אייער טרינה רענען. איהר האָט 


ראָס זיכער נים פעררינט. 
א 6 . 


ט'רערצעהלט, אַז נחום איש נסרזו mz vu‏ אַ גרויסער 
צדיק און dun‏ עס זאָל ניט נעשעהן סיט איהם, פלענ ער זאָנען ‏ 
d‏ איז צום נוסען. פלוצלונג איז ער נעװאָרען בלינר אויף 
ביירע אוינען, און אָבנענוסען זיינען איהם נעװאָרען רי הענר 
און די פיס און דאָס נאַנצע לייב זיינס איז בערעקסט געװאָרען 
rr D‏ 

LL 

-- וי קומט עם, אַז אַזאַ צריק, m‏ רו, זאָל אַזױ אָבקומען. 

ענספערט ער זיי : 

-- פינרער מיינע, איך אַליין האָב אויף זיך אויסנעבעטען 
סיין dm u‏ בין bn: pu‏ צו מיין שווער m‏ 
נאַסט, פיהרענרינ מיט זיף דריי עזלען אָנגעלאָרענע מיט אַלעם 
נוטען, קומט מיר אַנטקענען אַן אָריסאַן און בעט זיך : רבי, 
ניב סיר עפעס עסען. 

זאָג איך איהם : um‏ אַביסעל, ביז איף װעל אַראָבנע- 
מען drer‏ פון'ם עועל. איז ער אָבער נעווען זעהר amn‏ 
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פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


פון איינעם אַ קעניג. האָט ער זיך געלאָזט צו איהם, בעווייזט 
יענער איהם זיינע טייערע אוצרות. זאָגט אלכסנדר: איך בין 
ניט נעקומען אַהער בעקוקען אייער נאָלד און זילבער, מיר ווילט 
זיך זעהן אייערע אויפפיהרוננען, דערוויי? זיינען טאַקי נעקומען 
צוויי מענשען לאָדען זיך פאַר'ן קעניג. 

-- גרויפער קעניג, --- האָט איינער גע'טענה'ט, --- P‏ 
האָב נעקויפט ביי דעם דאָזינען מענשען אַ חורבה, האָב איך, 
רוימענדיג דעם אָרט, ענטדעקט אַ זעלטענעם אוצר א בעהאַל- 
טענעם אין דער ערד, „ איך איהם אָבגעבען דעם אוצר, „n‏ 
ער איז זיינער און מיר געהערט נור די חורבה, וועלכע איך האָב 
אָבנגעקויפט. 

-- איך ווי? ניט קיין גזלה, --- טענה'ט דער צווייטער. --- 
איך האָב דיר פערקויפט דרי חורבה מיט אַלעמען, װאָס h‏ איהר 
און אַרום איהר, איז דער אוצר דיינער און ניט מיינער. נעהם 
איהם זיך. 

האָבענדיג אויסנעהערט די טענות, ווענדט זיך דער N‏ 
צו איינעם פון די מענשען : 

.— האָסטו אַ זוהן ? 

-- יאַ, מאַיעסטעט. 

-- אוּן דו האָסט אַ טאָכטער ? --- פרענט ער דעם צווייטען. 

-- יא, מיין קעניג. 

-- טו זאָלען זיי חתונה האָבען איינער מיט'ן אַנדערען, 
און דער אוצר וועט זיין זייער דרשה-געשאַנק. 

אלכסנדר האָט דאָס נעהערט he‏ איז ערשטוינט געװאָרען. 

— װאָס, אפשר NR a‏ ניט גערעכט ? -- פרענט איהס 
דער קעניג פון דער קליינער אַפּריקאַנישער מדינה. 

--- געווים ניט. 

iK —‏ וי װאָלסטו דו אין דיין da‏ נע'פּסק'ענט אין 
58d iN‏ ? 

-- איך װאָלט געהייסען קעפּען אי דעם, אי יענעם און 
דעם אוצר איבערגעבען דער קרוין. 
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אינ'ס לינס פון ווייוהיים 


פון מררש 


פאַרװואָס האָס נאָס נור א יי| סענשען כעשאפען 1 ראָס 
האָס ער נעטהאָן צוליעב רעם, אַז איינער ואָל זיך נים קענען 
רערנאָך איבערנעסען אַנטקענען רעם צווייטען, זאַנענרינ, אַז ער 
איז פון א גרעסערען יחוס, וי דער אַנרערער, 

אַלע מענשען זיינען נלייך, ניטאָ קיין העכערע און ניר" 


רינע, n‏ אַלע קוסען n‏ פון איין פאָטער אַרױס, 
e‏ 


אַ נרויס ציטערניש איז אָננעפאַלען.אויף די בויסער, נרויס 
און קליין, ווען דאָס אייזען איז בעשאַפען נעװאָרען. 

האָט ראָס אייזען צו זיי אַזױי dum‏ : װאָס ציטערט 
איתר, נאַרישע בויסער } אַז איהר po‏ װועט סיר האָלץ אויף 
אַ שטיל ניט נעבען, d vn‏ שאַרפסטע din‏ אייף קיין Wa‏ 


ניט קענען טהאָן. 
3 


אַז משה האָט נעפיטערט יתרו'ס שאָף אין רער rem‏ 
איז איינסאָל ביי איהם d‏ שעפעלע אַנטלאָפען און ער האָט זיך 
נעלאָזט לויפען זוכען עס און dun‏ עס אָנגעיאָנט הינטער'ן ua‏ 
וי עס שטעהט ביים טייך pu‏ לעשט רעם רורשט. du‏ משה: 
אָרים שעפעלע, ניט נעוואוסט האָב איך, אַז רו ביסט אַזױ דאָרש- 
טינ, און אוסזיסט ריך געיאָנגט hu‏ נעטריבען ! איצט ביסטו 
נעבעך מיער, טשָ שפּריננ אַרױף אויף טיין אַקסעל pu hu‏ װעל 
דיך צוריק Non‏ 

איז אַרױס אַ בת"קו? און נעזאָנט; -- דערפאַר, װאָס רו 
האָסט אַזױ פיעל mem‏ אויף אַן אָרים שעפעל, worn‏ זוכה 


זיין צו פיטערען מיינע היילינע שאָף --- ראָס פאָלק ישראל. 
6 


זייענרינ אין אַפריקע, האָט אלכסנדר מוקרון נעהערט דער" 
צעהלען וואונרערבאַרע נעשיכטען וועגען רער נערעכטינקייט 


יי יי יי Q‏ — 


רציה = 2 יא וכו 


פון דער טיעפעניש פון ren‏ 


בעשאָנקען מיט דער זאָגענאַנטער , ענגלישער" קראַנקהייט; 9פ 
שלאָגט אראָב די שכירות ביי זיינע חברים ; ער וואוינט אין דל 
עננע שמוצינע הייזער. זיינע טעכטער פערניפטען אונזער יונגען 
דור מיט די מכות פון דער נאַסען-קראַנקהײט, be‏ זיינע זיהן 
נעהמען ראַכע פון דעם און גיבען דער געזעלשאַפט אַ דור פון 
שווינדזוכט, אונבאַרמהערציגקייט, צבועצסטווע, פּחדנות, ND‏ 
טישער נאַרישקײיט. - די אַלֶע מיאוס'ע פּירות פון דרוק און ניט 
דערעסען. 


פון ya‏ ואַשינגטאָן 
1732-1799 
אָנפיהרער פון דער רעװאָלוציאָן געגען ענגלאַנד און ערשטער yo‏ 
דענט פון ד' פעראייניגטע שטאַאַטען. 

רעניערונג איז ניט הכמה און ניט רערנער קונסט. 
זי איז די מאַטעריעלע צוואנגס-מאַכט. רעניערונג איז געגליכען 
צו א פייער ; אמאָל DN‏ ער א געפעהרליכער קנעכט און אמאָל 
אַ פירכטערליכער הערשער. אפילו אויף א מינוט איז א געפאַהר 
צו לאָזען א רעגיערונג אין אונפּעראַנטװאָרטליכע הענד, 


פון אינדישע רעליניעזע שריפטען 
בעסער שטאַרבען, איידער חנפ'ענען דאָס ניערריגע. 


אָרימקייט איז העכער איידער לוקסוס אויפ'ן חשבון פון 
דיין נרודערס אייגענטום. 


ניט שטעהן ביי דער טהיר פון דעם נגיר און ניט die‏ 
שטרעקען רי האַנד -- איז דאָס בעסטע פון לעבען. 
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אינ'ס לינס פון ווייוהיים 


פאַרװאָרט צו זיינע דראַטעס 


פון בערנאַרד vr‏ 
אייריזקר וראַמאַסוות און קריפיקער. גענאָרען אין 1656 אנערקענט 
אָרס איינקר פון די גלקנגענרסטע אַרװאָקאַטען פון סאָיאָליוסוס. 


יר זיינען hu rem‏ שלעכט, un‏ סיר 
פעראורטיילען אַװי אָסט רי ענערנישע D‏ 
טעסטאַנטען און די טאָראַלישע קריפעלס צו 
רי ענוים פון תפיסה אָרער בעליירינענרע 
r‏ 
אָבער ראָס איז נאָר ניס, ווען סיר נעהטען 
אין אַנבעטראַכט דרי לעכערליכע לייכטזינינקייט, סיט וועלכע 
סיר דולדען דעם דלות, אַזױ װוי ער װאָלט נעווען אַ רפואה nde‏ 
ur‏ פוילע און לייראַקעס אָרער אַ סצוה פאַר צריקים. זאָל אַ 
מענש זיין אָרים אויב ער איז פויל, אָרער שיכור. זאָל ער זיין 
אָרים אויב ער איז אַ נראָבער יונג, אויב ער האָט זיך איבערנענע- 
בען צו דער שעהנער קונסט אָרער דער ריינער וויסענשאַפט, * 
שטאַט צו eo‏ אוֹן ספּעקולאַציע. זאָל ער זיין אָרים, אויב 
ער ניט אויס זיין פערדיענסט ] pu‏ משפחה, אַנשטאַט עס 
אָבצושפּאָרען אויף רער עלטער, זאָל קיין זאָך ניט אָנקומען רעם 
װאָס האָט נוו פערדיענט צו זיין אַן אָרימאַן,. זאָל ער בלייבען 
אַ קבצן pu‏ נעבענשט זאָלען זיין אונזערע אַביונים ! mu‏ קומט 
אויס איז עס פאַרזאָגט pu‏ פערבאָטען. 
den‏ זשע איז רער פוע? יוצא, דער רעזולטאַט פון ריעזער 
מצוה }4 רער רעזולטאַט דריקט זיך אויס אין דעם װאָס רער 
אָרימאַן איז אונוויסענר, װאָס ער איז דער װאָרצעל, ho‏ וועלכען 
עס neden‏ אַרױס פערשיערענע קראַנקהייטען. צו רערצו nu‏ 
ער אַ סוסטער פון סיאוסקייט און שמוץ ; זיינע קינרער זיינען 


* 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


אוננשטערבליכקייט 
פון פראַנציסקאָ פעררער'ס צואה 


שפּאנישער ערציהער און ראדיקאַל, 19091859 הינגערוכטעט פון דעױ 
רעגיערונג נאָך דעם אויפשטאַנד אין באַרסעלאָגא דורך די 
אונטריגעס פון די קלעריקאַלען. 


ויך ווינש איך, i‏ מיינע פריינד זאָלען װאָס 
וועניגער אָדער --- בעסער נעזאָגט --- אין גאנ- 
צען ניט רעדען וועגען מיר נאָך מיין טויט, מחמת 
אָבנעטער עקזיסטירען נור דאן, ווען מען הויבט 
אויף אַ מענשען ביז'ן הימעל אריין. און דאָס 
איז א מכה פאר דער צוקונפט פון רער מענש- 
ליכער ראַסע. מיר דארפען נעהמען אין אנבעטראכט נור do‏ 
טען, און אלס אַזעלכע דאַרפען מיר זיי ערפאָרשען, לויבען אָדער 
פערליימדען. און זאָל מען אַזעלכע טהאַטען הלל זינגען און Ni‏ 
לען זיי פאר אַנדערע אַ מוסטער זיין, ווען זיי ברענגען נוצען 
לטובת הכ??. און זאָל מען אַזױנע טהאַטען פערשפּייען he‏ צום 
שאַנדע סלופּ צופיהרען, ווען זיי ברענגען בייז און שלעכטס D‏ 
דער געזעלשאפט. זאָל דאָס געטהאָן ווערען כרי אזעלכעס זאָל 
זיך קיין מאָל ניט װידערהאָלען. 
איך „„ אז ביי קיין נאָהענטע און ביי קיין שפּעטערע 
געלעגענהייטען, ביי קיינע אומשטענדען און צופאַלען זאָלען ניט 
פאָרקומען קיינע פּאָליטישע אָדער רעליגיעזע דעמאָנסטראציאָ- 
נען צוליעב מיר, ווייל pe‏ דענק, אַז די צייט, du‏ מען פער- 
לירט מיט די טוידטע, װאָלט געבראכט מעהר נוצען די לעבערינע, 
פון וועלכע פיעלע נויטינען זיך אזוי be‏ אויסבעסערען די בערינ- 
נונגען פון זייער אָרימֶער עקזיסטענץ. 


אינ'ס לינט פון ווייוהיים 


וועגען דער אָבשטאַמונג פון אונגלייכהייט 


פון זשאַן זשאַק רוסאָ. 
8--1719, 


בקריהסטער פראנצויזישער פילאָואָה, דענקער און דיכטער. זיינע 

אירעקן אין די פראַגען פון רעכם, קולסור און ערציהונג האָבען צו" 

זאסען סיט די אידקען פון װאָלסקר'ן און סאַנטעסקיע געהאָט רעס 

שטאַרקסטען איינפלוס אויף די סאַסען אין צוגרייטען די סוחות % 
דער גרויסער פראַנצויוישער רעװאָרוציאָן. 


ער ערשטער מענש, וועלכער האָט, אָנצאַטענדיג 
אַ שטיקעל ערד, ערקלעהוט רי איברינע טענ" 
שען, וועלכע זיינען נעווען נענונ wur‏ איהם 
צו נלויבען, אַו ריעוע ber‏ ע ר ד אי 
ויינע - אָט דער טענש איז נעווען דער 
אמת'ער נרינרער פון דער טאָרערנער נעועל- 


שאַפט. 

no מערדערייען;‎ pu mondeo פערברעכענס,‎ wen po 
אוננליסען װאָלט מען נעקענט אָבראַטעוען‎ pu וויפיעל שרעקען‎ 
סלופּעס,‎ N װאָלט דאַן אַרוױסגעריסען‎ ho hu די מענשהייט,‎ 
אָנגעפילט די נראָבענס און אַ נעשריי נענעבען צו ריעוע אָב‎ 
: נגענאַרטע מענשען‎ 

היט זיך פאַר דיעזען בעטריענער! איהר זייט פעראונ" 
נליקט אויף אייביג, אויב wu‏ פערנעסט wie‏ וויילע, אַן רי 
פרוכט פון דער ערד נעהערם צו יערען און m‏ די ערר זעלבסט 
נעהערט ניט צו קיינעם." 


— — ;יחא חהאב. אי ר 


W 


r 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ' 


זעה איין, אויב דאָס איז דער יושר. he‏ דאַן מעגסטו מיר ציהען 
אויף דער תליה. איך האַלט איצט אַ שפּיעגעל פאַר דיר, װאָס 
ווייזט ph‏ בייזע געשטאַלט, אָבער אַ משוגענער worn‏ זיין, 
אויב N‏ װועסט וועלען צוברעכען דעם שפּיעגעל, כדי עס ניט 
צוצוזעהן. דער איינצינער וועג דורך וועלכען דו קענסט בעזיי- 
טינען דיינע חסרונות און פעהלערען, איז דורך איבערברעכען 
זיך אַליין..." 1 

דער קעניג האָט דאַן דערזעהן, וויפיעל אמת ס'ליעגט אין 
דעם חכם'ס רייד און װוי פּערדאָרבען ער אַליין איז dog‏ הער- 
שער און מענש.. ,נעהמט פון אַלטען אַראָב זיינע תכריכים", 
-- האָט נעזאָגט דער קעניג, ‏ טראָגט אַװעק די קבורה' גע" 
זוירצען I‏ בריינגט פאַר'ן חכם אַריין id‏ עהרען-מאַנטע? און 
דופטענדע בשמים ! 

פון דאַן אָן איז דער קעניג געװאָרען אַ נוטער, ברייט-האַר- 
צינער און גערעכטער הערשער, וועלכער האָט געלעבט מיט 
זיינע אונטערטהאַנען אין ליעבע און פריערען. 

דער מוסר-השכ? פון דיעזער מעשה איז, אז מען ראַרף אֶהן 
מורא געהן מיט'ן אמת, וועלכער שיינט, M‏ א פּערל, און בריינגט 
צום זיעג. 


וועגען גערעכטיגקייט 
אַן אַלטער אינדישער שפּריכװאָרט. 
דער יושר איז אַזױ טייער פאַר דעם האַרץ פון דער נאַטור, 
אַז ווען אין דעם ל?עצטען טאָג װאָלט אפילו איין אטאָם פון אונ- 
רעכט געבליבען אויף דער וועלט, -- װאָלט זיך דער װעלטאַל 


צוזאַמענגעצוינען וי די הויט פון שלאַננ, כדי עס פון זיך אַראָב- 
צוטרייסלען אויף אייביג. 


*ינ'ם לינס אין ווייוהיים 


דער חכם און דער קיסר 
ht‏ ניזאַטי 
פערסי שער פשעם — 1 n‏ כריסטוס, 


'האָס נעלענט א de‏ קיסו, וועלכער Dun‏ 
אונטעררדיקט זיינע אונטערטהאַנען. א ססור 
איו צו איהם נעקומען און געואַנט. ,א גנע" 
וויסער אַלטער nur‏ האָט ריך בשתיקה Im‏ 
רעלם, ריך אָנגערופען טיראַן, מחבל, hu‏ 

אַז דער קעניג האָט עס אויסנעהערט, האָט ער זיף שרעס" 
.קה א זי יצע א אט אי יי 
לויטרער. 

ווען דער קיפר האָט נגעהאַלטען אין aus‏ רי פאַרנבעריי- 
טוננען צו רער הינריכטונג, איז אַ בחור נעקומען hren‏ צו 
דעם זקן און איהם אָנגעזאָנגט פון רער נעפאַהר : , הער, אַלטער ! 
-- האָט ער געזאַנט -- , דער קענינ u‏ בייז M‏ לעג ניט 
אָב און נעה שוין שטילען זיין נריסצאָרן". דער זקן האָט M‏ 
הינ אויסנעהערט די בעזע בשורה, t‏ נע'טוב?'ט, אָנגעטהאָן 
חכריכים pu‏ נעקומען פאַר די אוינען פון קיסר! וי טור רער 
קעניג האָט איהם דערזעהען, האָט ער אַ פּאַטש נענעבען מיט רי 
הענר pu‏ סיט בלוטידורשטינע אוינען pe‏ נקסה האָט ער אויס" 
געטריען: lem.‏ דו ביוט עס}4! zun pu‏ נעהערט, אַו 
דו האָסט אַ לוזען im‏ דו האָסט סיך צונענליכען צו אַ 
בייזען משחית, צו א נקסה-דורשטינען Pu., -- I y'‏ האָב 
נאָךּ ערנער נעזאַנט", האָט wu‏ רעם נעענטפערט דער אַלטער 
הכם: -- .יוננע pu‏ אַלטע זיינען pu‏ שטענרינער סכנה no‏ 
דיינע מעשים תעתועים, שטערט און דערפער זיינען רואינירט 
פון דיינע בייזווילינע האַנרלוננען, בענעהם טיט ריין שכ? hu‏ 


פון דער טיעפעניש פון האַרץ 


זעהען, װי די חיות וועלכע האָבען זייער גאַנצען קיום פון 
נענענזייטינע הילפע, זיינען אֶהן צווייפע? די בעסטע און די 
פעהינסטע. זיי האָבען מעהר שאַנסען צו זיין די זיענער אי- 
בער אַנדערע מינים, און זיי עררייכען די העכסטע שטופע אין 
ענטוויקלונג. 

צאָהלרייכע פּאַקטען קענען דיענען אַלס בעווייז פאַר ריעזער 
בעהויפּטונג, נעמליך, אַז גענענזייטינע הילפע איז אויך אַזאַ 
וויכטינער נעזעץ אין לענען be‏ חיות, װוי דער פערביסענער 
קאַמפּף. 

אָבער אַלס פאַקטאָר פון עװאָלוציאָן איז דער געזעץ h‏ הילף 
און אחדות נאָך אַ פיעל גרעסערע בעדייטונג, ווייל ער אין 
נינסטיג פאר דער ענטוויקלונג פון אַזױנע זיטען pe‏ שטריכען 
אין דער נאַטור פון אַ חיה, den‏ קענען פערזיכערן he‏ אוים- 
האַלטען די עקזיסטענץ פון dyn‏ „ און pi‏ וויי? מיט אַ 
קלענערער פערשווענדונג פון ענערגיע בריינגט ער די גרעסטע 
סומע פון doe‏ און פערנניגען אין דאָס לעבען פון יערען יחיר. 


A 


פון דאַנטאָן'ס אַ רערע. 


,4 ברויט, איז ערציהונג די ערשטע פליכט פון dd‏ . 

דיזע ווערטער זיינען WN DN‏ אויפ'ן דענקמאָל פון 
דאַנטאָנ'ען אין פּאַריז אויפ'ן hg‏ סען-זשערמען צוזאַמען 
מיט די בעריהמטע ווערטער : 

,כדי צו בעזיעגען די שונאים פון דער רעפּובליק, מוזען מיר 
זיין דרייסט, דרייסט און אימער דרייסט". 


אינ'ם לינס און וייוהיים 


געמיינשאַפּטליכע הילף 


he‏ פעטער קראַפּאָטקין. 
געבאָרען 1844. בעריהסטער ועװשַלוציאָנקר, אַנאַרכיסט און em‏ 
פענ;טאַזססטאַן. 


ען מיר בעטואַכטען די en‏ --- ניט bu‏ לאַנא- 
ראַטאָריום denne pu‏ נאָר pu‏ װאַלר און 


ראַן בנעטערקען סיר נלייך א נרויסע ne dene‏ 
פערניכטונג צווישען פערשיערענע נרופען pu‏ 
קלאַסען פון טהיערען. 

אין רער זעלבער צייט אָבער בעסערקען סיר אויף, בע* 
שיינפערליך קלאָר, די נענענזייטינע שטיצע, רי נענענזייטינע 
הילפע און די נענענזייטינע פערטהיירינונג סיט וועלכע חיות 
פון דער זעלבער אָבשטאַמונג אָרער פון דעם ham‏ סין טיי- 
לען זיך איינע סיט רי אַנדערע. 

געזעלינקייט, הבר'שאַפט, אחרות איז אויך אַזאַ נעזעץ אין 
נאַסור, װי דער גענענזייטינער קאַמפּף. ‏ פערשטעהט זיך, m‏ 
od‏ געווען זעהר שווער אויסצורעכענען אפילו דורכשניסליך, 
װוי דיעזע צוויי נענענזעצליכע ערשיינוננען זיינען פערהעלט" 
verde“‏ פּערטראַטען אין דער נאַטור און וועלכע פון זיי אי" 
בערשטיינט דרי אַנדערע. 

דאָך אויב סיר וועלען פרענען די נאַטור : ,וועלכע חיות 
זיינען דרי פעהינסטע, רי בעסטע, די dn‏ הערען ניט mmi‏ 
זיך צו ראַנגלען און שלאָנען, אָרער רי וועלכע שטיצען, העל- 
פען mum‏ איינע רי freu‏ -- וועלען סיר Im p‏ 


1 


אין פעלר, אין די waz‏ און hu‏ רי ססעפעס, , 


פון דער טיעפעניש jn‏ האַיץ 


די אַלע, וועלכע ווילען פערלעשען דעם n‏ פון מענשליכען פער- 
שטאַנד, דערגרייכען פּונקט דעם in : hein‏ צובלאָזען נאָך שטאַרקער 
דעם פייער, די פונקען פליהען אין פערשיעדענע ריכטונגען און צינדען 
אָן אַלץ װאָס װאָלט אַזוי געבליבען אויסער'ן בראַנד. 


געטהע. 
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אַ 1132 פון לי'ידען און קאַט D‏ 


רעדאקטירט פון ב. װלאַדעק, מיט דעי נאָחנטער מיטאַרביו- 
טערשאַפט פון ק. טעפּער און לעאן סאַװויצש. צייכנונגען פון 
פּ. ראַסקין. פערלאַג מילער און היללמאַן, נין יאָרק, 1917. 
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